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Pcrfons Rcprefented. 

Tim on, A noble Athenian. 
Lucius, "1 

Lucullus, > Lords, and flatterers of Timon. . 
Sempronius, J 

Ventidius, one of Timon'j- falfe Friends* 
Apemantus, a churlifh Philofophcr. 
Alcibiades, an Athenian General. 
Flavins, Steward to Timon. 
Flaminius, 1 
Lucilius, > 



. Timon'/ Servants. 
Servilius, J 
Caphis, 
Fhilotus, 

Titus, f Servants to Tirwon'f Creditors* 

Lucius, 
Hortenfius, 

Two fervanls of Varro, and the fervanl of Kklore ; two of 

Timon y s Creditors. 
Gupid and Mnfkers. Three Strangers. 
Poet % Painter, Jeweller, and Merchant* 
An ^Athenian. A Page. A Pool. 



' TimTndra, J Mtfrefei to Alcibiades. 



Other Lords, Senators* Officers, Soldiers, Thieves, and 

Attendants. 

SCENE, Athens ; and the Woods adjoining. 
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ACT I. SCENE I. 




Ai'aens. A Hall ///Tinion's H wife. 

Ruler Poet, Painter, Jeweller, Merchant, and Qlhers* at 

federal doors 2 . 

Poet. Good day, fir. 
. Pain. I am glad you are well. 

Poet. 

1 The ftory of the >.Tiianthrope is told in almoft oven' collection of 
the time, and particularly in two honks', with which Shakfpearc wai 
intimately acquainted; x\\t Ptil&c of Plea/arc, and the Jingiyh Plu- 
tarch. Indeed from a paiTage in an old play, cailcd *J<ick Drums Jin- 
tsrtafament, I conjecture that he had before made hi* appearance en 
the ft age. Farmer. 

Shakfpearc undoubtedly formed this play on the paiTage in Plutarch's 
lAfe of Antony relative to Timon, and not on the twenty-eighth novel 
cf the firft volume of Painter's Palace of Pleafurei becaufe he is there 
merely defcribed as " a man-hater, of a Arenge and beaftly nature," 
without any caufe aifigned ; whereas Plutarch furuithed our authour 
•with the following hint to work upon. M Antonius forfook the citie, 
and companie of his friendes, — laying, that he would lead Timon's 
life, becaufe lie had the like wrong offered him, that was offered unto 
Timon ; and for the untbaulfulnrfs of thofe be bad done gcod unto, ami 
XV&om be tooie to be bis friendes , be icus angry ivitb all men y and would 
trujl no man.'* 

To the manufcript play mentioned by Mr. Stcevens, our authour, 
I have no doubt, was alfo indebted for fome other circuit! ftunces. 
I-icre he found the faithful ftcward, the banquet-fcene, and the ftory 
of Timon's being pofietTed of great fums of gold which he had dug. 
tip in the words : a eircumftancc which he could not have had from 
Lateral), there being then no translation of the dialogue that relates to 
this fiibjc^t. 

Spofi fays, there is a building near Athens, yet remaining, called 
Timons Tower. 

'Timon of Athens was written, I imagine, in the year 1610. Sec An 
yt.'irt.rht to a/hertain tf>? order of Sbajifyeare'e plays t Vol. I. M.\ I.ONK, 

The paiTagc in J«cA Drum** EnterUthtxent or PafyuH and Katbarlnt\ 
1 6: l, is thi< : 

** Come, I'll be as- fociable as Timon of Athens." 
Rut the allufion is fo flight, that it might as well have been borrow- 
Ct] from Plutarch or the Novel. 

Mr. Strutt the engraver, to'whom our antiquaries are under no 
rnconfiderabie obligations, has in his poffclfion a Mf. play on this 
fubje& It appears to have been written, or tranferibed, about the 
year i6oe. J here is a Hen c in it rcfembling Miakfpcare's banquet 

given 
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• TIMON OF ATHENS. 

Pott. I have not feen you long ; How goes the world? 
Pain. It wears, fir, as it glows. 
Poet. Ay, that's well known : 
But what particular rarity? what ftrange J, 

given by Timon to his flatterers. Inftead of ivarm ivater he feU 
before them Jtones painted like arthbohj, and afterwards beats them out 
<if the room. He then retires to the woods attendtd by his faithful 
fteward, who (like Kent in King l.ecir) has difguifed himfelf to con- 
tinue his fcrvices to his matter. Timon, in the laft acl is followed 
by his fickle mifrrefs, &c. after he was reported to have difcovcred a 
hidden treafure by digging. The piece itfclf (though it appears to 
be the work of an academick) is a wretched one. The per/on* tfra* 
fnatU arc as follows. 

The actors names. 

Timon. 

Laches, his faithful fervant. 
).utrapclus, a diflblute young man. 
Cielafunus, a cittie heyre. 
Pfcudocheus, a lying travailer. 
Demeas, an orator. 

Philargurus, a covetous churfifli ould maifc 
J lermogenes, a fidler. 
Ahvtius r an ufurer. 

J.ollio, a countrey clowne, Philargurus' fonn$. 

"peu^pus, } Tw0 V* Pl^lofophers. 
t Irur.nio, a lean fervant of Philargurut. 
Obba, Tymon's butler. 
Vcedio, Gelafimui* page. 
Two ferjeantt. . 
A failor. 

Callimela, Philargurus' daughter. 
Ijlattei her prattling nurfe. 

S C E N £, Athens. Stezvck* 
* In the old copy : Enter, Merchant and Mercer, &c. 

STKCVtKS. 

3 Bwt what particular rarity? &c."! Dr. Johnfon, becaufc " the 
r>ott a(ks a qucftion, and ftays not for an anfucr,'* would give tl»c 
Vord fie in his fpeech to the painter. But there is, in my opinion, 
not the leiift occalion for fuch a licentious regulation ot the text. 
The poet is led by -what the painter has /aid, to alk whether any thing 
very Itrange and unparalleled had lately happened, without anv ex- 
pectation that any fuch had happened ; — and is prevented fr<;m 
waiting for an ani'wer by obferving fo many conjured by Timon'*, 
bounty to attend. ** See, Magiek of bounty !** &c. This furely is 
Ycry natural. Ma i on e. 

I can by no means approve of the arrangement propofed by Dr. 
Jv»hnfon ; for as the poet and the painter arc going to pay their court 
to Timon, it would be (tlJUlgC if the latter tliould point out to the 
former, as a particular rarity which tnanijUJ retard could not match, a 
merchant and a jeweller, who came there on the fame errand. 

Mason. 

Which 
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TIMON OF ATHENS. 7 

Which manifold record not matches ? See, 
Magtck of bounty ! all thefe fyirits thy power 
Hath conjnr'd to attend. I know the merchant. 

Pain* I know them both ; the other's a jeweller. 

Mci\ O, 'tis a worthy lord ! 

jfeiu. Nay, that's mo ft fix <k 

Aler. A moll incomparable man ; breath'd, as it were. 
To an untirable and continuate goodnefs 4 : 
He partes $ . 

Jtno, I have a Jewel here. 

jVLt. O, pray, let's fee't : For the lord Timon, fir ? 

%w. If he will touch the eltimate*: But, for that — 

Poet. When we for recompence 7 have prais'J the vjk, 
I: J} aim the glory in that happy verfi 
li 'h'tch ap'.ly Jings the good, 

Ater. 'Tis a good form. [Looking on the jewel- 

Jcrw. And rich : here is a water, look you. 

Pain. You are rapt, fir, in fome work, fomc dedication 
To the great lord. 

Poet. A thing dipt idly from me. 
Our pocfy is as a gun), which oozcr> 9 
From whence 'tis nouriihed : The fire i' the flint 
Shews not, t II it bo frrucL ; our gentle flame 
Provokes itf.-lf, and, like the current, flies 

♦ — brcatVd at it wevt % 

To an untiraUt and cont inuatc geodnefs :] Bicatled is inured ly con- 
J***it pt aftice 1 fo trained as not to be wearied. To breathe a horfe, 
is to excrcife him for the courfc. Jounson. 

— cohtinuat: — ] This word is ufed by many ancient Englifh writer*. 
Thus, by Chapman In his verfion of the 4th book of the Odyjfey s 
** Her handmaids join'd in a continuate yell." SteEVENS. 

* He paflcs.] i. e. he exceeds, goes beyond common bound*. S$, 
In the Merry Wive* cf IVindfor : 

" Why thi* puffes % matter Ford." S rrtvF.xs. 

6 — touch the ejlimate ] Come up to the price. JpiiNSOK. 

7 When %v. fur recomp^rue, &c.] We mud here fuppoi'e the poet 
bufy in reading his own work ; and that thefe three lints are the in- 
troduction of the poem addrcflcd to Timon, which he afterwards 
give* the painter an account of. Warburton. 

« — uhi. boozes — ] The folio copy reatls — which ufes. The mo- 
dern editors have <;ivcn it — -which imies. Johnson-. 

'1 he on!} : rodent copy reads — Our pc.-fu is as a gownc nL'uh ufes. 

Sr*k.VFNS. 

1£am and jfua were inferted by Mr. "Pi pe ; *&z<v by Dr. Juhnibu. 

Each 
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h TIMON OF ATHENS. 

Each bound it chafes What have you there ? 

Pain, A picture, fir. When comes your book forth ? 

Poet. Upon the heels-of my prcfentmcnt % fir. 
Let's fee your piece. 

Pain. 'Tis a good piece. 

Poet. So 'tis: this comes o/F well and excellent 3 . 

Pain. 

1 — an J, lihe the current, flies 

Earb bound it chafes.] This fpeech of the poet is very obfeurc. 
He fceilli to boafl the copiemfnefs and facility of his vein, by declar- 
ing that verfes el/op from a poet as gums from odoriferous trees, and . 
that his flame "kindles itl'clf without the violence neceTary to elicit 
Kparkles from the flint. What follows next ? that it, like a current, 
Jliej each found it cImi/cs. This may mean, that it expands itfelf not- 
v. ithftanding all *>b ft ructions : hut the images in the comparifon arc 
fo Hl-fortcd, and the elTecflfo obfeurcly cxprcflcd, that I cannot but 
think fomethjng omitted that connected the laft fentence with the 
former. It is well known that the players often flioitcn fpecchts to 
quicken the reprefentation : anil it may be ft:fpec~tcd, that they 
fometimes performed their amputations with more hafte than judg- 
ment. Johnson. k 

Perhaps the fenfc is, that having tou&td m one fJjcfl, it fits off in 
queji of Matter. The old copy fcems to read : 

Each bound it chafes. 
The letters f and /are not always to be difttnguifhed from each 
other, efpeciallv when the types have been much worn, r.s in the flrffc 
folio. If chafes be the true reading, it is beft explained by the u — fe 
fquiturque fugitque — " of the Roman poet, 
^cme what fimilar occurs in the Teir.pf t 

" Do chafe the ebbing Neptune, nnd do fly him, 
" When he purfues." SrEEVEKs. 
' In JuHus Cafar, we have — . 

" The troubled Tyber ehaftg with her fhorcs, — **. 
Again, in TIj legend of Fierce Gavefon t by Michael Pravtom, 

" Like as theeccan, ehafng with his bottnJs 

" With raging hiUowe* pet againft the rocks, 

M And to the jWe fends forth his hideou* founds," &c. 

Mauink. 

* Upon the heels rf tny pre/ailment j\ As foon as my book has been 
nrcfented to lord Timcn. Jon it son. 

The patrons of Shakfpcare's age do not appear to have been all 

*7 Uncus. 

u I did determine not to have dedicated my play to any body,be- 
(Kufc forty foiUingt I care not for, and above, lew or none will beftow 
( n thefc matters/* Preface to a Woman is a Weathercwl % by N. Field, 
161;. Steevens. 

Ufhould however be remembered, that forty ("hillings at that time 
we re equal to at leal* fix, per haps eight, pounds at this day. M.\ i.on e. 

3 — //,., , c omes off well and excellent^ The meaning is : The figure 
riles well from the canvas. (Vefl li.-n re-L-vc. Joun^on. 

What 
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Pain- Indifferent. 

Poet. Admirable: How this grace 
Speaks his own Handing < ? ^vh:tt a mental power 
This eye fhoots forth ? how bi^ imagination 
Moves in this lip ? to the dumb'nefs ofthegefture 
One might interpret \ 

What is meant hv thio term of applatlfe I do not exactly know. I r 
occurs .''•sain in the JViJuiv, by B. Jonfon, Fletcher, and Middle ton : 
** It emit* ejf very fair yet." Again, in A 'I rid to e.tt.b the eld (>' . 
l6lf»: " Put a good talc in his car, fo that it ^. .v, rf cleanly, and 
there's a horfc and man for U5, 1 warrant thee." 

Again, in the lirft pait of Marfhm'f Antonio and MeUida % 1002 : 
u Flu, Faith, thy fong triUr feeia to c^meoff hardly. 
44 Caiz. Not a whit, if you feem to coinc olT quickly." 

Stk evens. 

4 boiotbh grace 

Sprats Lis ciin (landing ?] This relates to the attitude of the 
figure, and means that it (lands judicioully on in own centre. And 
not only fo, but that it has a graceful (landing like wife. Ot which 
the poet in Ham!et x fpcaking of another picture, lays : 
" Ajlaiion like rlie herald, Mercury,' „ 
** New-lighted on a heaven-killing hill.*' 
which lines Milton icems to have had in view, where he fay* of Ra- 
phael : 

** At once on th' eaflern diffof Paradift 

" He lights, and to his proper fhape re turns. 

" I Ale Afciitfj fjn it /food** \V.\!lRURTON'. 

This fenttnee fetms to mc cbfcure, and, however explained, not 
Very forcible. Tins grace* f peal* his own funding, h only, Tie gra.e- 
f t»ffs of this figure feet: s hoir itf.tn.ls. 1 \\\w inclined to think, iome- 
thing corrupted. ~It would be more natural and char thus : 

- — bczr this (landing 

Speak* bis own graces ? 
Hoiv this pofiurt dif plays its. ow n gracrfulncft. But I will indulge con- 
jecture further, and propofe to read : 

botv this grace 

Spr.iis undcrflanaing ? tvtai a menial power 

'This ey: Jht >ts forth f Jon K :*o X . 

The pailage, to my apprehenflon at lead, ffeaki Its w» meaning* 
which is, how the graceful altitude of this figure proclaims that it 
Rands firm on its centre, or gives evidence in favour of its own fix- 
ture. Grace is inctnduct c! as bearing witnefs to propriety, A (unilar 
expreffion occurs in CymbJine, Act. 11. fc. iv : 

1 * ii c v c r fa w I j : g 1 1 res 

" So likely to report :. t fives" Steevrns. 
S — to tbedumbnefs ofithegeftare 

One might interpret.] The figure, though dumh, feems to have a 
capacity of fpecefc. The allufiou is to the puppct-fhows,<u n otions, 
a"* thev were termed in our author's time. The perfun who fpokc 
for/the puppets was cabled an interpreter* Sec a note on : y Act 
HI. fc. v. Mai one. 

A 3 FJ*. 
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io TIMON OF ATHENS. 

Pain* It is a pretty mocking of the life. 
Here is a touch ; Is't good ? 
' Poet. I'll fay of it, 
wit tutors nature : artificial ft life 
Lives in thefe touches, livelier than life . 

Enter certain Scnatot j, and pafs over. 
Tain. How this lord is fbllow'd ! 
Poet, The fenators of Athens ; — Happy men t ! 
Pain. Look, more ! 

Poet. You fee this confluence, this gre.it flood of vili- 
tors 8 . 

1 have, in this rough work, fhap'd out a man, 
Whom this beneath world doth embrace and hug 
With ampleft entertainment : My free drift 
Halts not particularly 9 , but moves ttfelf 

« — artif.Jd! Ri\(c 

Lives in thefc touches, livelier than ///>.] Strift i> either the COJ>» 
tcft of art with nature ; 

** Hh ille cjl Raphael, timu/t, quo f'fpite vines 
u Ferum magna parens , (5* m orient e mori.** 

'or it is the contrail of forms oroppolition of colours. Johnson. 
So, under the print of Noah Bridges, by Faithorne : 
" raithorne, with nature at a njjble jtrife % 
u Kathpaid the author a ^reat ihare of life," &c. Stk evens. 
That arttfubai Jtrifc mcan*,.ns Dr. Johnfon Itas explained it, the con- 

t } of art ivitJj nature, and not the cnntrajl *f form* Or oppnjition of colours, 

may appear from our author's Venus and Adonis , where the fame 
thought is more clearly c*preflcd r 

" Look, when 'a painter would fur pafs the V»p % 

« In Kmmn£ out a- well-proportion'd ftccd, 

" His art with nature s nvorkmanf-ip at frif; 

" As if the dead the living fhould exceed ; 

" Sodidthishorfee»cerl,' v &c. 
Ti 4 Dravton's Mortimeriadcs, printed I hi lit vein I "96, 'afterward* 
entitled The BaronS lVarsJ) there are two lines nearly rcfembling 
thclc : 

" Done fot the raft with fuch exceeding life, 
u As art therein with nature were at frife." Ma lone. 
7 — Hapty men !J I think we had better read — Happy man ! It i* 
the happinefs of Turn, and not of the fenators, upon which the Poet 
meant to-cxclairo. Stk evens. 

Mr. Theobald reads — happy man; and certainly the emendation 
i- Ulliciently plauGble, though the old reading may well fland. 

Ma lone. 

* Tl 'u confluence, this great flood of viftors."] 

** nfcnefalutantitm tcti'vomit ,edif>us undam" Johnson. 
9 HJts w particularly,] My defi^n does not flop at any tingle clia- 

ra.^rrs. JoHNSON. 

In 
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Tn a wide fca of wax 1 .'no levcllM malice * 
Infects one comma in the courfe I hold ; 
But flies an eagle flights bold, and forth on* 
Leaving no tract behind. 

Pain. How (hall 1 under (land you I 

Poet. I'll unbolt to you 
You fee, how all conditions, how all minds, 
(As well of glib and llippery creatures *, as 
Of grave and aullcre quality,) tender down 
Their fervices to lord Timon : his large fortune, 
Upon his good and gracious nature hanging, 
•Subdues and properties to his love and tendar.C3 
All forts of hearts ; yea, from the glafs-fac'd flatterer 
To Apemantus, that few things loves better 
Than to abhor himfelf : even he drops down 
The knee before him 6 , and returns in peace 

T In m widefia tj wax .•]' Anciently they wrote upon waxen tables 
with an iron (ble. Han me*. 

I once thought with Hanmcr that this was only an allufion to die 
Roman practice of writing ^vith a ftyle on waxen tablets; but it ap- 
pears that the fame cuftom prevailed in England about the year Z395. 
It ftems alfo to be pointed out by implication in many of our old 
collegiate cftabliihments. See Wart on' s Hi/lory of Englijb Poetry, 
Vol. III. p. Stcrvens. 

Mr. Attle ob&rves in hit very ingenious work On the Origin and 
Prorrtfs of Writing, quarto, 1 784, that " the practice of writing on 
tame-books covered with tvax was not eniirelv laid alide till the 
commencement of the fiurtftntb century." As sfinkipeare, I believe, 
was not a very profound Englifli antiquary, it is fin ely improbable 
that he lhoulditave had anv knowledge of a practice which had been 
difufed for more than two centuries before he wat borm The Ro- 
man practice he might have learned from Colding*! Translation of 
the ninth book of Ovid's Itlttatitorpbefci : 

" Her right hand holds the pen, her left doth hold thecmplic 
%caxe" &c. Ma lone. 
• * — m levell'd ma£u\ To level is to aim, to point the (hot at a 
mark. Shakfpcare's meaning is, my poem is not a fatire written 
with any particular view, or ievelh J at any finale perfon ; I fly like 
an eagle into the general expanfe of life, and leave not, by any pri- 
vate mifchief, the trace of mv paflage. Johnson. 

^ ril unlnJt — ] I'll open, Til explain. Johnson. 

« — glib and Jlip per y creatures,— \ Hanmcr, and Warhurton after 
him, read— nature. Slippery is fmooth, unrch* fling. Johnson. 

5 — glip-facd jlatierer — j That fhows in his own look, as by re- 
flection, the looks of his patron. Johnson. 

6 — even be drops </<,~un„ Sac. Either Shakl'peare meant to put a 
falfhood into the mouth of his poet, or had not yet thoroughly plan- 
ned the character of Apcmantu* ; for in the cni'uing fcenes, his be- 
haviour is a»- cvnical to Timon as to his follow era. Si eevlns. 

Mod 
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ii TIMON OF ATHENS. 

Moil rich in Tirnon's nod. 

Pain. I faw them fpeak together. 

/V/. Sir, I have upon a high and pleafmt hill 
Fcign'd Fortune to be thron'd : The bafe o' the mount 
Is rank'd with alldeferts?, all kind of natures. 
That labour on the bofom of this fphere 
To propagate their frates B : amongil them all, 
Whofe eyes are on this fovereign lady ^ iix'd, 
One do I perfonate of lord Timon's frame. 
Whom Fortune with her ivory hand wafts to her - r 
Whofe ]);efent grace to prefent ilaves and fervants 
Tranflar.es his rivals. 

Pain. Tis conceiv'd to fcope \ 
This throne, this Fortune, and this hill, mcthinks, 
With one man beckon'd from the rdf below, 
Bowing his head againll the Iteepy mount 
To climb his happinefs, would be well cxpreis'd 
In our condition *. 

Poet, Nay, fir, but hear me on : 
All thofe which were his fellows but of late, v 
(Some better than his value,) on the moment 
Follow his fbides, his lobbies fill with tendance, 
Rain facrificial whilpeiings in his ear J , 
Make facrcd even his iliirop, and through him 
Diink the free air 4 . 

■ 

7 — rankM xtutl all d<fcrts,] Cover d ivith rank* of all kind* of mer- 

lon N SON. 

8 To propagate their fate* ?] To advance or improve their various 
conditions of life. Johnson. 

s Fefand Fortune to he thrond: — 

m this fovc reign lady, toV.] So, in. the Tcmptf : 

" bountiful forturtt, 

** Now my dtar lady? &c. Ma lone. 

1 — cosutivdt" fafe.] Properly imagined, appofitclv, to the pur- 

y>ofc. Jo UN: so NV 

2 In our condition.] Condition, for art. War burton. 

3 Rain facrificitil ^vhifperinrs in Lis r</r,] Whifpciin»s attended with 
fuch refpecl and veneration as accompany Sacrifices to the gods. 
Such, I fuppofe, is the meaning. Malonk. 

< > through h im 

Drink ibc free cir,] That is, catch his breath in aflcc"tcd fond* 
mfs. Johnson. 

So, in our author's Venus and Adonis t 

" His noftrils drink the air." 
Again, in The Temjwjl: 

" I drink the air before me." jMaj.one. 

Paw*. 
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, Pain* Ay, marry,, what of thcfe ? 

Poet. When Fortune, in her fhiftand change of mood, 
Spurns down her Jate belov'd, all his dependants, 
Which labour'd after him to the mountain Vtop, 
Even on their knees and hands, let him flip down 5 , 
Not one accompanying his declining foot. 

Pain, 'Tis common i. 
A thoufand moral paintings I can fhew*, 
That (hall d^monilrate thefe quick blows of fortune's " 
More pregnantly than words. Yet you do well, 
To fliew lord Timon, that mean eyes 8 have fcen 
The foot above the head. 

Trumpets found. Enter Timon, attended ; the fcrvav.l of 

Vcntidius talking with him* 
Tim. Imprifon'd is he, fay you ? 

Ven. Scrv. Ay, my good lord : five talents is his debt * y 
His means moft fhort, his creditors moil ft rait i 
Your honourable letter he defires 
To thofc have fhut him up y which failing, 
Periods his comfort s>. 

Tim. Noble Vcntidius ! Well; 
1 am not of that feather, to fliake off 
My friend whon he mult need me \ I do know him 

5 — lei him flip dbiftw,] The old copy reads — -Li him fit down. The 
emendation was made by Mr. Rowc. .Stfkvf.ns. ' 

6 A tbovfand moral pa'nitin\ts 1 can Jl\-tv^\ bhakfpeare ft cms to intf ml 
in this dialogue to exprefa ioine competition b. t ween the two grt.it 
arts of imitation. Whatever the poet declares himfelf to have ihewn,. 
the painter thinks lie could have fhtwn better. Johnson. 

7 — tbefi quick Lions of fortune's — ] This was the phrafco!r;y of 
Shakfpearc's time, as I have already obferved in a note on K. 'John. 
The modern editors read, more elegantly, — of fortune' The altera- 
tion was fir ft made in the fecond lollo, from ignorance of Shak.- 
£peare's diction. Mai. on b. 

8 — mean ryes — ] i. e. inferior fpevftators. So, in IVoUott 's Letter to 
Il.icon, dated March the la ft, 1 6 1 3 • " Before their majenScs, and 
ahnoft as many other meaner eyes,' <?te. To j. let. 

0 Periods, 15V. J To period is, perhaps, a verb of Shakfpearc's. 
introduction into the Knglifli language. I find it however u fed by 
Hey wood, after him, til A Maidenhead moeil Lo0 9 1634: 

" How eafy could I period all my care." 
-Again, in the Country Girt, by T. B. 1 647 : 

" To per'**! our vain gricvings." Sthevens. 

1 — n hvn be mujl need mr.') When he earmot but want my aflluV 
ancc. I once idly conjectured that Shaklpcare wrote — \Vhen he 
wop needs me; and fo, I have iince found, the third folio reads : but 
i£ inch capricious innovations were to be admitted, every line in 
thcfe pjays might be changed. Malone. 

A gentleman, 
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A gentleman, that well defcrves a help, 

Which he mall have : PU pay the debt, and free him. 

Ven. Serv. Your lordfliip ever binds him. 

Tim. Commend me to him : I will fend his ran Com ; 
And, being enfianchis'd, bid him come to me : — 
*Tis not enough to help the feeble up 2 , 
But to fupport him after. — Fare you well. 

Vcji. Serv* All happinefs to your honour 3 ! xk 

Enter an Athenian. 

Old Ath. Lord Timon, hear me fpeak. 
Tim, Freely, good father. 
Old Ath. Thou haft a fervant nam'J Lucilius. 
Tim. I have fo : What of him ? 

Old Ath. Moft noble Timon, call the man before thee. 
Tm. Attends he here, or do ? — Lucilius ! 

« 

Enirr Lucilius. 

Lite, Heie, at your lordfhip's fcrvicc. 
Old Ath. This- fellow here, lord Timon, this thy crea- 
ture, 

By night frequents my houfe. I am a man 
That from my firft have been inclin'd to thrift ; 
And my cftate deferves an heir more rais\J, x 
Than one which holds a trencher. 
Tm. Well ; what further ? 

Old Ath. One only daughter have I, no kin elk r 
On whom I may confer what I have got : 
The maid is fair, o' the youngelifor a bride, 
And 1 have bred her at mv deareft coir, 
In qualities of the bell:. This man of thine: 
Attempts her love : I pr'ythee, noble lord, 
join with me to forbid him her refort ; 
Myfclf have fpoke in vain. 

Tim. The man is honcfl. 

Old Ath. Therefore he will be, Timon 4 1 

Hi* * 

* • 

- *Tu net enough, &c] This thought is better ez^iefTcd by Dr. 
Madden in his Eleijy on archbifliop Boulter :. 
M He thought it mean. 

" Only to help the poor to brjr again." Johnson. 
3 — your honour ! J 'JLhe common addrefs to a lord in our author's 
time, was your honour^ which was indifferently ufed with your lord- 
fliip. See any old letter, or dedication of that aje. Stee\ kns. 
* Tlurtfirt lie will be, Timon z\ Therefore he will continue to be 

(*>« 
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Kis hontfly rewards him in itfelf, 
It muft not b^ar my daughter. 

lim. Does me love him ? 

Old Ath. She is young, and apt : 
Our own precedent paflions do inflrucl us 
What levity's in youth. 

Tim. [to LuciL] Love you the maid ? 

Luc. Ay, my good lord, and fhe accepts of it. 

Old Ath. If in her marriage my confent be mifling, 
I call the gods to witnefs, I will choofc 
Mine heir from forth the beggars of the world, 
And difpofTefs her all. 

Tim. How (hall flic be endow'd, 
If flie be mated with an equal hufband ? 

Old Ath. Three talents, on the prcfent ; in future, all. 

Tim. This gentleman of mine hath ferv'd mc long ; 
To build his fortune, I will ftrain a little, 
For 'tis a bond in men. Give him thy daughter : 
What you beftow, in him 1*11 counterpoife, 
And make him weigh with her. 

Old Ath. Mod noble lord, 
Fawn me to this your honour, (he is his. 

lb, and is ftircof bein^ fufficiently rewarded bv the confeioufnefs of 
virtue ; he dues not need the additional blelling of a beautiful and ac- 
compli fhed wife. 

It has been objected, I forget by whom, if the okl Athenian means, 
to fay that Lucilius will ftill continue to lie virtuous, what occnliou 
has he to apply to Timon to interfere relative to this marriage ? But 
this is making Shakfpearc write by the card. The words mean un- 
doubtedly, that he will be honed in his general conduct through lift.- j 
in everv other action except that now complained of. MaloNE. 
So, UO Kjng Henry VI II , 

w May he continue 

• L.ong in his highnefs' favour ; and Jo juflke 

" For truth's fake and hi, cmfthnce" 
Again, more appoiitely, in CymUHne :■ 

«* This hath Wen 

u Your faithful fcrvant; I dare lay mine honour,, 

u He will remain fo." Steevens. 
I rather think an emendation neceflary, and read.:. 

fbirefore well be him, Timon : 

His honejly rewards him in itf.tf. 
That is, If be h bonefl, bene fit ill*, / ivijk hitn the proper Ltppincfs cf 
mn bonefl man t but bis bonefly gives him no claim to my daughter. The firft" 
tran fenber probably wrote tviU be him, which the next, not under- 
standing, changed to, be wili fe Johnson. 
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Tim. My hand to thee ; mine honour on my promife.. 

Luc. Humbly I thank your lordlhip : Never may 
That ftate or fortune fall into my keeping, 
Which is not ow'd to you 5 ! [fixrwtt Luc. and dd Ath. 

Poet. Vouchfafe my labour, and long live your lord/hip t 

Tim. I thank you ; you mail hear from me anon : 
Go not away. — What have you there, my friend ? 

Pain, A piece of painting ; which I do befeech 
Your lordlhip to accept. 

Ttm. Paintjng is welcome. 
The painting is almoft the natural man r 
For fince difhonour trafricks with man's natnre r 
He is but outfide : Thefe pcncil'd figures are 
Even fuch as they give out 6 . I like your work r 
And you fhall find, I like it : wait attendance 
Till you hear further from me. 

Pain. The gods preferve you J 

Tim. Well fare you, gentleman : Give me your hand ;. 
Wcmufl needs dine together. — Sir, your jewel 
Hath fufFer'd under praife. 

jfezv. What, my lord ? difpraife v ? 

Ttm. A meer fatiety of commendations. ^ 
If I fhould pay you for't as 'tis extoll'd, 
It would uncltw me quite 7 - 

y#u>* My lord, 'tis rated 
As thofe, which fell,, would give : But you well know,* 
Things of like value, differing in the owners, 
Are mized by their mailers :i : believe it, dear lord, 

* ' ■ < tir:t.'r may 

'7ij.it fhtff or fortune fall into my Li'dping) 

Whirl is not ow'cl to you /] The meaning 19, let me never hence- 
forth confickr any thing that I poffefs, hut as oived or due to you ; he let 
for your fervice, add at your diipofah John son. 
So .Lady Macbeth, fays to Duncan : 
. " Your fervants ever # 
" Have theirs, tliemfel^es, and what is theirs, in compt, 
** To make their audit :it your highneis' plcafure, 
" Still to return youroiin." Malonk. 
f — pen:il % d figures are 

liven faco or thry ghe out.] Pictures have n© hypocrrfy ; they are 
v. hat they profefs to he. Johnson. 

: — u'nclew mc quite.] To iw/w, is to umvinJ a hall of thread. To* 
Wtclno a man, is to draw out the whole mal's of his fortunes. 

John pon. 

B Are prized by their mafcrs :] Arc rated according to the tftctnv 
m which their noflcfibr is held. John son. 

You 
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You mend the jewel by the wearing it. • 
Tim. Well mock'd. 

Mer. No, my good lord ; he (peaks the coranwn tongue. 
Which all men (peak with him. 

Tim. Look, who comes here. Will you be chid ? 

1 

Enter Apemaxtu s*\ 

Jew. We will bear, with your lord/hip. 
Aler. He'll fpare none. 

77m. Good morrow to thee, gentle Apemantus I 
.Apem. Till I be gentle, flay thou for thy good morrow % 
When thou art Timon's dog 1 , and thefe knaves honell. 
Tim. Why do(t thou call them knaves ? thou know'ft 

them not. 
A pern. Are they not- Athenian* \ 
Tim. Yes. 

Apem. Then I repent not. 

Jew. Yocr'kDOw me, Apemantus. 

Apem. Thou know'it, I do ; I call'd thee by thy name. 

Tim. Thou art proud, Apemantus. 

Apem. Of nothing fo much, as that I am not like Timon. 

Tim. Whither art going ? 

Apem. To knock out an honefl Athenian's brains. 
Tim. That's a deed thQii'k die for. 
Apem. Right, if doing nothing be death by the law. 
Tim. How likeft thou this picture, Apemantus \ 
. Apem. The beft, for the innocence. 
Tim. Wrought he not well, that painted it ? 

5 Enter Apemantus.] Sec this character of a cynic finely drawn by 
J^uciau, in hU Auction of the Pbilofcj/hers ; aiid how well Shakfpcarc 
has copied it. War BURTON. 

1 When thou art Th.ions Jog,} When thou haft gotten a better cha- 
racter, and inftead of being Timon, as thou art, (halt he changed to 
'l imon's dog, and become worthy of kindnefs and falutation. 

Johnson. 

Apemantus, I think, means to fay, that Timon is not to receive a 
gentle good morrow from lumtill that fliall happen which never will 
happen ; till Timon is transformed to the fhape of his dog, and his 
knavitli followers become honeft men. Stay for thy good morrow, 
fays he, till I be gentle, whi:h will happen at the fame time when 
thou art Timon's dog, <Scc. i. c. never. Malum:. 

IVben tlon art Timon's Ja Si ] Thisisipoken Szixtikus, as Mr. Upton 
favs fomcwherc :— ftriking his hand on his breaft. 

*»• Wot you who named me firft the kinge's dogge ?*' fays Ariftippus 
\\\ l)jn:on and Pythias. Farmer. 

Apcm, 
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Apem. He wrought better, that made the painter ; and 
yet he's but a filthy piece of work. 
Poet. You are a dog. 

jlpem. Thy mother's of my generation; What's (lie, if 
1 be a dog > 

Tim. Wilt dine with me, Apemantus ? 

Apem. No ; I eat not lords. 

Tun. An thou (hould'ft, thou'dfl anger ladies. 

Jlpem. O, they eat lords ; fo they come by great bellies. 

Him. That's a lafcivious apprehension. 

Apem. So thou apprehend'lt. it: Take it for thy labour. 

Tim. How do(l thou like this jewel, Apemantus ? 

Apem. Not fo well as plain-deuiing x , which will not eoft 
a man a doit. 

Tim. What doft: thou think 'tis worth ? 

A pan. Not worth my thinking. — How now, poet ? 

Poet. How now, philofopher ? 

Apem. Thou lieft. v 

Poet. Art not one ? 

A pern. Yes. 

Poet. Then I lie not. 

Jlpem. A rt not a poet ? 

Poet. Yes. 

Apem. Then thou lied : look in thy laft work, where 
thou haft feign'd him a worthy fellow. 
Put. That's not feign'd, he is fo. 

Apem. Yes, he is worthy of thee, and to pay thee for 
thy labour : He, that loves to be flatter'd, is worthy o' the 
flatterer. Heavens, that I were a lord ! 

Tim. What would'ft do then, Apemantus \ 

Apem. Even as Apemantus does now, hate a lord with 
my heart. 

Tim. What, thyfelf? 

stpem. Ay, 

Tun. Wherefore I 

Apem. That I had no angry .wit to be a lord K — Art 
thou not a merchant? 

. Mer. 

1 Not fo ti'tfl as plditt-(fc<'Ii»g>] Alluding to the proverb: " Plain 
dealing is ajrau/, but they that ufc it die beggars." Steevens. 

3 'TLit J bird no angry t«wl, to be a lord ] The meaning may be, I 
flumld hate mvfelf for iw//V*//v enduring to It- a lord, This is ill enough 
cxnrefTed. Perhaps fume happy change may fet it ri^Lt. 1 have 
tried, and can do nothing. ToiiNsofl. 

If 
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Aler. Ay, Apemantus. 

Apem. Traffick confound thee, if the gods will not ! 

filer. If traffick do it, the gods do it. 

Apem. Traffick's thy god, and thy god confound thee ! 

Trumpets found. Enter a Scrva nt. 

Tim. What trumpet's that ? 

Serit. 'Tis Alcibiades, and fome twenty horfe, 
All of companionfhip*. 

Tim. Pray, entertain them ; give them guide to us. — 

[ Exeunt fome Attendants. 
You muft needs dine with me : — Go not you hence, 
Till I have thank'd you ; when dinner is done, 
Shew me this piece. — I am joyful of your fights. — 

Enter Auciliades, iv'tth his company. 

Mod welcome, fir ! 

A pern. So, fo ; there ! — 
Aches contract and ltarve your fupple joints ! — 
That there mould be fmall love amongft thefe fweet knaves, 
And all this courtefy ! The drain of man's bred out 

If I hazard one conjecture. It is with the (maUeft degree of confi- 
dence. By an angry wit Apemantus may mean the poet, who has been 
provoking him. The fenfe will then dc this : / Jbould bate m\felf % 
becaitfe I could prevail on no captious %vit ( Hie him J to take tie title in my 
jlcud. The Revifal reads : 

That I had fo wrong'd my wit to be a lord. 8f eevens. . 
I believe Shakfpeare was thinking of the common cxprcflion — he 
lax tvit in his anger ; and that the difficulty arifes here, as in many 
other places, from the original editor's paying no attention to abrupt 
fentences. Our author, I fuppofe, wrote : 

That I had no angry wit. — To be a lord! — 
Art thou, &c. 

Apemantus is aflccd, why after having wilhed to be a lord, he 
fliould hate himfclf. He replies, For this reafon ; that I had no nv't 
for difcretion] in my anger, hut was abfurd enough to wifll myftlf 
one of that fct of men, whom I defpiie. He then exclaims with in- 
dignation — To be a lord ! — Such is my conjecture, in which how- 
ever I have not fo much confidence as to depart from the mode in 
which this paflagc has been hitherto exhibited. 

Wit, in thefenfe of a witty or ingenious perfon, was not, I fufpect, 
the language of Shakfpeare's time. Mai.one. 

* All of companionjhip.] Tim cxprcflion does not mean barely that 
they all belong to one company, but that they are all fuch a? Alcibiades 
hvioiirs with his acquaintance , and fcts on a level with himfclf. 

St C EVENS, 

Ijito 
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Into baboon and monkey 5 . 

Ale. Sir, you have fav'd my longing, and I feed 
Moft hungrily on your fight. , 

Tim. Ripht welcome, lir : 
EVe we depart 6 , we'll fhnre a bounteous time 
In different plcaiurcs. Pray you, let us in. 

[Exeunt all but Apcmantus. 

Erter two Lords. 

1. Lord. What time a day is't, Apcmantus ? 
Apem* Time to be honcft. 

j. Lord. That time ferves fli 11. 

Apem. The moft accurfed thou, that flill omit'ft it. 

2. L.ord. Thou art going to lord Timon's feaft ? 
Apem, Ay ; to fee meat fill knaves, and wine heat 

fools. • 
2. Lord, Fare thee well, fare thee well. 
Apem. Thou art a fool, to bid me farewell twice. 
2. Lord. Why, Apcmantus ? 

Apem. Should'fl have kept one tothyfelf, for I mean to 
give thee none. , . 

1. Lord. Hang thyfelf. 

Apem. No, I will do nothing at thy bidding : make thy 
recjuefh to thy friend. 

2. Lord. Away, unpeaceable dog, or I'll fpurn thee 
hence. 

Apem. I will fly, like a dog, the heels of the afs. [Exiu 

1. Lord. He's oppofite to humanity. Come, mall v.e 

in, 

And tafle lord Timon's bounty ? he out-goes 
The very heart of kindnefs. 

2. Lord. He pours it out ; Plutus, the god of gold, 
Is but his fteward : no meed 7 , but he repays 

5 — The Jlra'tn of mnns bred o*it 

iMohaboo* and monhy.} Man is exhaafted and degenerated j his 
firain or lineage is worn down into monkey. Jo ri n -on. 

6 Ere xve depart, — ] Depart and/vr? have the lame meaning. 

" Hatii willingly departed with a part." King Jb&n. 
i. c. Hath willingly parted with a part of the thing in qucfh'on. 

Stf.f.vkns. 

7 — „t meed,] Mcedy which in general fignifiCs reward or recom- 
mence, in this place feems to mean defat. So, in a comedy called. 

Look abovtyort, 1 600 : 

" Thou {halt be rich in honour, full of fpeed; 

M Thou ihalt win fou by fear, and friends l>y meed." 

Sevenfold 
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Sevenfold above itfelf ; no gift to him, 
But breeds the giver a return exceeding 
All ufe of quittance *. 

1 . L&rd. The nobleft mind he carries, 
That ever govern'd man. 

2. Lord. Long may he live in fortunes ! Shall we in ? 
J. Lord. I'll keep you company. [Exeunt. 

SCENE It 

The fame. A Slate- Room in Timon's houfe. 

Hautboys playing loud mujich. Jt great banquet ferved in ; 
Flaviu s and others attending; then Enter Timon, 
Alcibiades, Lucius, Lucullus, Semproxius, and 
otbtr Athenian Senators, with Vxntidius and Attend- 
ants. Then comes , dropping after all, Ap^MANTU^. 
dij contentedly. 

Ven. Moft honour M Timon, it hath pleas 'd the gods 
to remember 
My father's age, and call him to long peace. 
He is gone happy, and has left me rich : 
Then, as in grateful virtue I am bound 
To your free heart, I do return thofe talents, 
Doubled, with thanks, and^srvice, from whofe help 
1 dcriv'd liberty. 

Tim. O, by no means, 
Honell Ventidius: yon miftake my love ; 
I gave it freely ever ; and there's none 
Can truly fay, he gives, if he receives: 
If our betters play at that game, we mutt not dare 
To imitate them ; Faults that are rich, are fair 9 . 

Fen. 

B All vfeof quiltiwctJ] \. e. All the cuftomary returns made in dif- 
charge of obligations. War burton. 

9 Jf our betters play at that game, w^mr/fl not d*<fre, 

To imitate them; Faults that aye rich are /air.'] Dr. Warlmrton, 
Avith his ufual love of innovation, transfers the laft word of the firft 
of thefe lines, ami the whole of the feeond to Apemantus. Mr. 
Heath has juftly obferved that this cannot have been Shaklpcarc's 
intention, for thus Apcrhantus would be made to addrefs Timon per- 
fonallv, who nmfl therefore have fecn and licard him ; whereas it 
appears from a fubfequent fpeech that Timon had not yet taken 
notice of him, as he falutcs hirti with fome furprize — " O, Ape- 
mantus ! — you are welcome-" 

r ■ 1 . !.■•.. 
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Fen. A noble fpirit. 

[Tbey all Jland cercmonioujly holing sn Tim on. 

Tim. Nay, my lords, 
Ceremony was butdevis'd at firfl, > 
To fet a glofs on faint deeds, hollow welcomes, 
Recanting goodnefs, forry ere 'tis mown ; 
But where there is true friendmip, there needs none. 
Pray, fit ; more welcome are ye to my fortunes, 
Than my fortunes to me. ITiey Jit, 

I. Lord. My lord, we always have confefs'd it. 

A pern. Ho, ho, confefs'd it ? hang'd it, have you not i ? 

77.v;. O, Apemantus ! — you are welcome. 

Apcm, No ; you fliall not make me welcome : 
I come to have thee thrult me oat of doors. 

77m. Fye, thou art a churl ; you have got a humour 
there 

'Does not become a man, 'tis much to blame v — 
They fay, my lords, ira furor brevh J?, 
But yond' man is ever angry x . 
Go, let him have a table by himfelf ; 
For he does neither affect company, 

The term — our bdlers, being ufed by the inferior claffes of men 
when they fpeak of their fupcriors in the itatc, Shakfpcarc ufct 
thefe words, with his ufual laxity, to cxprefs perfons of high rank 
and fortune. Dr. Warburton idly fuppolcs, he meant the gods. 

Malon k. 

1 cannot fee that thefe lines are more proper in any other mouth 
than Timon's, to whofe character of gencrolity and'eondefcenfton 
they are very fuitablc. To fuppofe that by our betters are meant the 
gods, is very harfh, hecaufc to imitate the gods has been hither to 
reckoned the higbeft pitch of human virtue. The whole is a trite 
and obvious thought, uttered by Timcn with a kind of affected mo- 
deity. If I would make any alteration, it lhould be only to reform 
the numbers thus : 

Our L iters play thai game ; W mvjl ml dare 
IT Imitate tbcm : faults tlat are rub are fair. JoHNSOX. 
*The faults of rich perfons, and which contribute to the incrcafe 
of riches, wear a plaufibtc appearance, and as the World goes are 
thought fairj but they are faults notwithftanding. Hi: a rn. 

* — iouf fs'J it t bang J //, bave you not t] Theft fcims to be fomc 
alludon here to a common provcrbral faying of fchakfpearc's time : 
M Conft fa and be hang'd." See OtbJ.'o, Act IV. fc. i. Maloxe. 

2 liut yona" man it ever angry. J '1 he old copy ha* — very angry; 
which can hardly be right. The emendation now adopted was maile 
by Mr. Rowe. Ma lone. 

Perhaps we fhould read— But yon man is very anger ; i. e. anger 
itfclf, which always maintain! its'violcnce. Stlevena. 

Nor 
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Nor is he (it for it, indeed. 

uipem. Let me flay at thine own peril *, Timon ; 
I come to oLferve ; T give thee warning on-t. 

77w. I take no heed of thee ; thou art an Athenian, 
therefore welcome: I myfelf would have no power 3 j 'pri- 
thee, let my meat make thee fdent. 

jipan. I feorn thy meat ; 'twould choke mc, for I fhould 
Ne'er flatter thee \ — O you gods ! what a number 
Of men eat Timon, and he fees them not ! 
It grieves me, to fee fo many dip their meat 
In one man's blood 5 ; and all the madnefs is, 
He cheers them up too. 

I wonder, men dare truft thcmfelvcs with men ; 
Methinks, they mould invite them without knives ; 
Good for their meat, and fafer for their lives. 
There's much example for 1 ! ; the fellow, that 
Sits next him now, parts bread with him, pledges 
'1 he breath of him in a divided draught, 
Is the readicfl man to kill him : it has been prov'd. 
If I were a huge man, I fhould fear to drink at meals ; 
Led they mould fpy my wind-pipe's dangerous notes 6 : 

Great 

• — at Hunt own peril,--] The old copy reads — at thine a p peril. 
I have not been able to find iUch a word in anv dictionarv, nor is it 

W 0 

rcconcilcahlc to etymology. I have therefore adopted an emendation 
made by Mr. Steevens. Ma LONE; 

3 — '/ myfelf would have no potver ;] Thcfe words refer to what* 
Follows, not to that which precedes. / elaim no extraordinary power 
in right of my being majier oj the houfe : I tt'ijh not by my commands io impofe 
ftleucc in any one : b:d though I nvjfe\f do not enjoin y tit /# flenee, Id tny matt 
jiop your tnoulb. MalonEi 

I undcrftand Timon's meaning to he : J myfelf would have no power 
to make thee iilent, but I Willi thou would'ft Id my meat make thee 
,;/ L .tt. Timon, like a polite landlord, difclaims aft 'power over the 
meaneft or moll troubicfome of his gu'fb. Tr rwhi i t. 

« I feorn thy meat; *twould ehe&e me, for J Jhoald 

Ne'er fatter iLec — ] The meaning is, I could not fwillow thy 
meat, for I could not ply for it with flattery; airl what Was given 
me with an ill will would flick in my throat. Johnson. 

Fur has here perhaps the ngniticatioii of fccaufi. So, in Othello : 
" — Haply, for 1 am black." Malo.ve. 

5 , . ■ .fo many dip tl/Jr meat 

In one man j Hood;] The allufion is to a pack of hounds trained " 
topuriuit by being gratified with the blood of An ilnimal which they 
kill, and the wonder is that the animal on which they are feeding 
deers them to the chafe. John SON. 

« — -Mind-pipe i iangerm notes *.] T£c notes of the wind-pipe 

teem 
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Great men fliould drink with hamefs on their throats." 1 * 
Tim. My lord, in heart 7 ; and let the health go round. 
2. Lord. Let it flow this way, my good lord. 
sfpem. Flow this way ! 
A brave fellow ! — he keeps his tides well. Timon, 
Thofe healths * will make thee, and thy flate, look ill* 
Here's that, which is too weak to be afinner, 
Honeib water, which ne'er left man i* the mire : 
This, and my food, are equals ; there's no odds. 
Feafls are too proud to give thanks to the gods. 

ApemantuVs Grace. 
Immortal gods, I crave no pelf ; 
I pray for no man lut my f elf ': 
Grant I may never prove fo fond, 
To trujl man on bis oath, or bond; 
Or a harlot, for her weeping ; 
Or a dog, thai feems a fleeping ; 
Or a keeper with my freedom ; 
Or my friends, if J Jhould need 'em. 
. Amen. So fall toU : 
Rub men fin, and I eat root. [Eats and drinls* 

fccmio be only the indications which fliew where the wind-pipe is. 

Johnson. 

Shakfpearc is very fond of making ufc of mufical terms, when he 
is fpeakin£ of the human body, and wind-pipe, and notes favour 
ftronglyof a quibble. St e evens. ' 

• 7 JMy lord, in heart ;] That is, my lord's health ivitb fnccrity. An 
emendation has been propofed thus : 

My love in heart ; — 
but it is not neceflary. Johnson. 

So, in the Queen of Corinth, by B. and Fletcher : 

" I will be never more in heart to vou." 
Again, in AT. Henry IF. P. I. Acl IV. fc. i : 

« — l n heart defiring Aill 

« You may belioW," &c. 
Again, in Love's Labour s Lcjl, AiSt V. fc. it : 

" Deft thou not wifli in hettrt, 

" The chain were longer, and the letter fliort ?" Steevens. 
* — Tiwo/ty 

Thnje heallhs — ] This fpeech, except the concluding couplet, is 
printed as profc in the old copy ; nor could it be exhibited as vcrfe 
but by transferring the word Timon, which follows — tooi ill, to ils 
prefent place v The tranfpofition was made by Mr. Capcll. The 
word might have been an interlineation, and fo have been mif* 
pjaced. Yet, after all, I fufpect many of the fpeeches in this play, 
which the modern editors have exhibited in a loofe kind of metre, 
were intended by the author a? profc ; in which form they appear 
in the old copy. Malone. 4 

Much" 
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Much good dich thy good heart, Apemantus ! 

Turn. Captain Alcibiades, your heart's in the field now. 

Ale. My heart is ever at your fervice, my lord. 

Tim. You had rather be at a Wreakfafl of enemies, than a 
dinner of friends. 

Ale. So they were bleeding new, my lord, ihere's no 
meat like them ; I could wilh my beit friend at fuch a 
feaft. 

Apem. 'Would all thofe flatterers were thine enemies then ; 
that then thou might'ft kill'em, and bid me to 'em. 

1. Lord. Might we but have that happir.efs, my lord, 
that you would once ufe our hearts, whereby we might 
e*prefs fome part of our zeals, we mould think ourfelves 
for ever perfect 8 . 

Ttm. O, no doubt, my good friends, but the gods them- 
felves have provided that I mall have much help from you : 
How had you been my friends elfe ? why have you that 
charitable title from thoufands, did not you chiefly belong 
to my heart 9 ? I have told more of you to myfelf, than you 
can with modefty fpeak in your own behalf; and thus far I 
confirm 5^011 ». (), vou gods, think I, what need we have 
any friends, if we mould never have need of them ? they 
were the mod needlefs creatures living, mould we ne'e* 
have ufe for them : and * would mod refemble fweet inftru- 
rnents hung up in cafes, that keep their found* to them- 
felves. Why, I have often wifh'd myfelf poorer, that 
might come nearer to you. We are born to do benefits : ^ 

* — for ever perfefl.') That is, arrived at the perfection of happi- 
nefs. Johnson. 

0 — why have you that charitable title from thoufamts, did not you 
chiejly belong to my heart?] Charitable fignifies, dear, endearing. So 
Milton : 

" Relations dear, and all the charities 
" Of father, fon, and brother — 
Alms, in Englifh, are called charities, and from thence we may col- 
lect that our anceftors knew well in what the virtue of alms-giving 
conlifted; not in the acl y but the difpofttion; Warburton. 

The meaning is probably this. Why are you diftinguiflied from 
thoufands by that title of endearment, was there not a particular 
connection and intcrcourfe of tendernefs between you and me. 

John.«on. 

1 1 confirm you.] I fix your characters firmly in my own mind. 

Johnson. 

fl — were the mojl needlfs creatures living, Jhould ive ne'er have ufe for 
them: attd — ] This parage 1 have rcftorcd from the old copy. 

St'eevens. 

Vol. XIL B and 
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and what better or properer can we call our own, than the 
riches of our friends ? O, what apiecious comfort 'tis,, to 
"have fo many, like brothers, commanding one another's 
fortunes ! O joy, e'en made away ere it can be born 3 ! Mine 
eyes cannot hold out water, methinks 4 : to forget their, 
faults, I drink to you. 

Apart. Thou weep'it to make them di ink Timon. 

2. Lord. Joy had the like conception in our eyes, 
And, at that inftant, like a babe 6 fprung up. 

Apem. Ho, ho ! I laugh to think that babe a baftard. 

3. Lord. I promife you, my lord, you mov'd me much. 

3 0 /\»y, een tnaJe aioay ere It can he lorn /] Tears being the c(Fetft 
both of joy and grief, fupplied our author with an opportunity of 
conceit, which he feldom fails to indulge. Timon, weeping with a 
icind of tender pleafurc, cries out, Ojoy, e'en made a-vay % defkroyed, 
turned t'o tears, before it can be Urn, before it can be fully poiTetfed. 

' Johnson. 

So, in Romeo and Juliet i 

u Thefe violent delights have violent ends, 

" And in their triumph die." 
The old copy X&»—joy*. It was corrected by Mr. Rowc. 

Malon*. 

* Mini eyes cannot bold nut water t mvtbinls :] Perhaps the true read- 
ing is this, Mine eyes cannot hold out ; they ivahr. Metbinls, to forget 
their faults, J xoill drink to you. Or it «iay be explained without any 
change. Mine eyes cannot bold out lueter, that is, cannot keep water 
from breaking in upon them. Jo 11 N SON. 

* S — to make them Jrinl,] The covert -fciifc of Apcmantus if, what 
thou I' ftp, they get. JonNsoN. 

6 — like a iabe—] That is, a tveeping hale. John soy. 

1 quefUon if Shakfpcare meant the propriety of allufion to be 
carried quite fo far. To look for babies in the eyes of another, is 
no imcomnioft exprcflion. So, in J.ove's Miftnfs, by Hey wood, 
1636: 7 . ■ 

«* Joy'd in his looks, lookM ballet in his eyes." 

Again, in the Loyal S*tjt&, by B and Fletcher : 
" — Can you loot babies, lifter, 
u In the young gallant's eyes \ n S teevens. 
Does not Lucullus dwell on Timon's mctapnor by referring to 

circumftances preceding the birth, and mean, joy was conceived in 

their eyes, and fprung up there, like the motion of a babe in the 

womb ? 

To L LET. 

The word conception in the preceding line (hews, I think, that Mr* 
Toilet's interpretation of this paflagc is the true one. 
We have a fimilar imagery in Troilus and Crejida : 
« — and, almoft like the gods, 

«« Does thought* unveil is their dumb cradleu' Malon*. 

Apc-m. 



Digitized by Google 



TIMON OF ATHENS. 27 

* 'Aptm. Much 7 ! [Tucket founded. 

Tinu What means that trump ? — How now ? 

Enter a Servant. 

Serv. Pleafe you, my lord, there are certain ladies moft 
defirous of admittance. 

Tim. Ladies ? What are their wills r 

Serv* There comes with them a fore-runner, my lord 1 , 
which bears that office, to fignify their pleafures. 

Tim. I pray, let them be admitted. 

Enter Cupid. 

Cufi. Hail to thee, worthy Timon ;— and to all 
That of his bounties tafte !— The five beft fenfes 
Acknowledge thee their patron ; and come freely 
To gratulate thy plenteous bofom : 

The ear, tafte, touch, fmell, all pleas'd from thy table 
rife 1 ; 

They only now come but to feaft thine eyes, 

Tim. They are welcome all ; let them have kind ad- 
mittance : — 

Mufick, make their welcome 9 . [Exit Cupid. 

7 Muthf] Apemantus means to fay, That's extraordinary. Much 
was formerly an exprtmon of admiration. Malone. 

8 The ear , tafe f touch, fmell t alt picas d from thy tdble rife;'] The old 
copy reads : 

There tafle, touch, all, &c. 
The word There was corrected, and the word fmeU inferted by 
Dr. Warburton. He and the fubfequent editors omit the word all; 
but omiflion is the mod dangerous mode of emendation. The cor- 
rupted word There fliews that.T^ ear was intended to'be contnnStol 
into one fyllable; and table alfo wa* probably ufed as taking up only 
the time of a monofy liable. Malone. 

The five fenfes, Timon, acknowledge thee their patron ; four of 
them, vix. the btaring, tajle, touch, and ftneU y are all feafted at thy 
board ; andthefe ladies come with me to entertain your Jight in a 
mafque. Mafllnger, in his Duke of Millaine, copied the paflage from 
Shakfpearcj and apparently before it was thus corrupted; where, 
fpeaking of a banquet, he lays : 

" Ail that may he bad 

« To. pleafe the eye, the ear, tafte, touch, or fmell, 

*• Are carefully provided.*' War BURTON. 
9 Muftct, make their welcome.] Perhaps the poet wrote : 

Mufick, make known their welcome. 
So, in Macbeth: 

«« We will require her welcome,— 

« Pronounce it for me, fir, to all our friends." St e evens. 

hi _ U Lore* 



28 TIMON OF ATHENS.' 

i. Lord. Ypu fee, my lord, how ample you are belo*'d. * 

Muficli. Re-enter Cupid, with a mafque of Ladies as Ama- 
xons, with lutes in their hands, dancing, and playing, 

Apcnu Hey day ! what a fweep of yanity comes this 

way ! 

They dance 1 ! they are mad women. 

Like madnefs -is the glory of this life, * • 

As this pomp lhews to a little oil, and root 5 . 

We make ourfelves fools, to difport ourfelves ; 

Andfpendour flatteries, to drink th,ofe men, 

Upon whofe age we void it up again, 

With poifonous (pile, and envy. Who lives, that's not 

Depraved, or depraves ? who dies, that bears 

Not one fpurn to their graves of their friends' gift 3 ? 

I mould fear, thofe, that dance before me now, 

Would one day ftamp upon me : It has been done ; 

Men (hut their doors againft a fetting fun. 

The Lords rife from table, with much adoring of Timon ; 
and, to Jhew their loves, each Jingles out an Amazon, and 
all dance, men with women, a lofty flrain or two to the 
hautboys, and ceafe* 

Tim. You have dbnc our pleafurcs much grace, fair 
• • ladies, 
Set a fair fafhion on our entertainment, 
Which was not half fo beautiful and kind ; 
You have added worth unto it, and luflre, 

1 They dance ! — ] I believe They dance to be a marginal note only ; 
and perhaps we fliould read, 

Th efe a re mad women . T v R w H i t t . 

3 I Ale madnefs is the glory of this life, 

At tins pomp fbeivs to a little oil, and ro«/.] The glory of this life is 
very near to madtief, as may he mrde .appear from this pomp, exhibited 
in a place where a phitofopher i* feeding on oil and roots. When we 
fee by example how few are the neccfTaricR of life, we learn what 
madnefs there is in fo much fuperfluify. Johnson. 

The word tile in this place docs not exprefs refmUance, but equality. 
Apemantus docs not mean to fay that the glory of this life was like 
madnefs, but it was jujl as much madnefs in the eye of rcafon, as the 
pomp appeared to be, when compared to the frugal repafl of a phi- 
lofopher. Mason. 

4 — of their friends' gift ?] That is, given them by their friends. 

Johnson . 

And 
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* 

And entertain'd me with mine own device 4 ; 
I am to thank yon for it. 

1. Lady. My lord 5 , you take us even at the bcfrA 

Jpem. 'Faith, for the worft is filthy ; and would not hold 
taking, 1 doubt me. 

Tim. Ladies, there 'is an idle banquet attends you 7 . 
Pleafe you to difpofe yourfetves. 

All Lad. Morf thankfully, my lord. 

[Exeunt Cur id, and Ladies* 

Tim. Fiavhis, — 

Fiav. My lord. 

Tim. The little cafket bring me hither. 

Ftav, Yes, my Jord. — More jewels yet ! 
There is no crofting him in his humour ; [Aftde. 
Life I fhouldtell him,— Well,— i'faith, I mould, 
When all's fuent, he'd be crofs'd then, an he could 8 . 

'TIs 

4 — mine own device ; The ma& appears to have been defign'd by 
Timon to furprife his guefts. Johnson. 

5 i. Lady. My iort/ ; ) This Jpcech, which in the old copy is given 
to the firft lord, has been transferred to the firft: lady, on the luggeftioii 
of Dr. Johufon, who obferves that L only was probably fet down in 
the Mi*. His conjecture is wtU founded; for that abbreviation is 
uftd in the old copy in this very fcene, and in many other places. 
Mr. Edward? and Mr. Heath, as Mr. Stccvens has remarked, propo- 
fed the fame emendation. The next fpcech, however coarfe the 
allufion couched under the word taking may be, puts the matter 
beyond a doubt. Ma lone. 

6 — eyen at tie bejl.) Perhaps we mould read, 
ever at tic inj}. 

So, A& lit fc. vi. 

Ever at the bejl. Ttrwhitt. 

Tahc us even at tic bcfl, I believe, means, you have fecn the be ft 
we can do. They are fuppofed to be hired dancers, and therefore 
there is no impropriety in huh aconfcflion. Steevens. 

I believe the meaning is, ( < You have conceived the faireft of ua," 
(to life the words of Lucullus in a ftibfequcnt fcene :) you have 
eftimated us too highly, perhaps above our deferts. So Spenfer, 
I<\ j^. B. VI, c. 9 : ' 

•* He would commend hisguift, and mahethehefl" Malone. 

* . 7 "-"there is an tele banquet attends you.} So, in Romeo and 'Juliet: 

" We have afool-jb trifling iupptr towards." St sevens. 
8 — be\l be crofs'd then y an be covU.\ The poet does not mean here, 
that he would be crffi'dm humour, but that he would have his hand 
irr.fi d with money, if he could. He is playing on the word, and' , 
alluding loeur old filver penny, ufed before King Edward thefirft's 

• time, which had a crefson the reverie with a create, that it might be 
more caGly broke into halves and quarters, half-pence and farthings. 

From 
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'Tis pity, bounty had not eyes behind » ; 
That man might ne'er be wretched for his mind 

[Exit, and returns, with the taj&K 

1. Lord. Where be our men ? 
Serv. Here, my lord, in readinefs. 

2. Zor^ Our horfes. ' 

Tim. O my friends, I have one word 
To fay to you : — Look you, my good lord, I mufl N 
Entreat you, honour me fo much, as to 
Advance this jewel 2 ; accept it, and wear Ft, 
Kind my lord. 

1. Lord* I am fo far already in your gifts,-— 
All. So are we all. 

Enter a Servant. 

Serv, My lord, there are certain nobles of the fenate 
Newly alighted, and come to vifit you. 

Tim. They are fairly welcome. 

F/ai>. I befeech your honour, 
Vouchfafe me a word ; it does concern you near. 

Tim. Near ? why then another time Til hear thee : 
I pr'ythce, let us be provided 
To mew them entertainment. 

Eav. I fcarce know how. • [A/ide* 

Enter another Servant. 

• 

2. Serv. May ix pleafe your honour, lord Lucius, 
Out of his free love, hath prefented to you 

Four milk-white horfes, trapt in. filver. 

Tim. I mall accept them fairly : let the prefents 

Enter a third Servant. 

Ee worthily entevtain'd. — How now ? what news I 

From tlii* penny, and other pieces, was our common exprcflion de- 
rived, Have mA a crofs about mc ; i. e. not a piece of money. 

Theobald. 

The poet certainly meant this equivoque, but one of the feuds 
intended to be conveyed was, he will then too late wifli th*t it were 
poflible to undo what he had done : he will in vain lament that I 
<iid not tbnvart him in his career of prodigality. Malonf. 

9 _ fy SS Ublnd;] To fee the miferic* that are following her. 

Johnson. 

i —/^ hU mmd.] For noblcnefs of foul. Johnson. 

* — t0 . 
Advance ibis To prefer it ; to raifc it to honour by wear- 

ingit. Johnson. 

3. derv. 
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3. Scrv. Pleafe you, my lord, that honourable gentle- 
man, lord Lucullus, entreats your company to-morrow to 
hunt with him ; and has fent your honour two brace of 
greyhounds. 

Tim. I'll hunt with him ; And let them be rcceiv'd. 
Not without fair reward. 

Flav. What will this come to ? 

Me commands us to provide, and give great gifts, 
And all out of an empty coffer. — 
Nor will he know his purfc ; or yield me this* 
To fiiew him what a beggar his heart is, 
Being of no power to make li i 3 wifhes good $ 
His promifes fly lb beyond his (late, 
That what he fpeaks is all in debt, he owes 
For every word ; he is fo kind, that he now 
Pays intereft fbr't ; hit land's put to their books*. 
Well, 'would I were gently put out of office, 
Before I were fore'd out ! 
Happier is he that has no friend to feed, 
Thanfuch that do even enemies exceed, 
I bleed inwardly for my lord. [Exir. 

Tim. You do yourfelves 
Much wrong, you bate too much of your own merits : — 
Here, my lord ; a trifle of our love. 

2. Lord. With more than common thanks I will re- 

ceive it. 

3. Lord. O, he is the very foul of bounty ! 

Tim. And now I remember, my lord, you gave good 
-words the other day of a bay coui fer I rode on : it is yours,, 
becaufe you liked it. 

2. Lord. O, I befeech you, pardon me, my lord, 
In that. 

Tim. You may take my word, my lord ; I know, no 
man 

Can juftly praife, but what he does affect : 
J weigh my friend's arfcclion with mine own ; 
I tell you true *. I'll call on you. 
dll Lords. O, none fo welcome. 

Tim. I take all and your feveral viGtations 

. 

^ 1 tell ypu trur.] The old copy reads — /'// tell you true. The 
correction \ra» made bv Dr. Johnfoaei Mai on*. 

So 
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So kind to heart, 'tis not enough to give ; 
Methinks, I could deal kingdoms 4 to my friends, 
And ne'er be weary. — Alcibiades, 
Thou art a foldier, therefore feldom rich, 
It comes in charity to thee : for all thy living 
Is 'mongft the dead ; and all the lands thou haft 
Lie in a pitch 'd field. 

Ale. Ay, defiled land*, my lord. 

1. Lird. We are fo virtuoufly bound,— 
Tim. And fo am I to you. 

2. Lord. So infinite endear'd,— 

Tim. All to you 45 . — Lights, more lights. 

I • Lcrd. The bell of happinefs, 
Honour, and fortunes, keep with you, lord Timon ! 

Tim. Ready for his frrcnds. 

[Exeunt Alcibjadis, Lords, tsfc* 

Apem. What a coil's here ! 
Serving of becks 7 , and jutting out of bums ! 

I doubt 

•» — 'tis not enough to give ; 

* Methtnh, I could d?al kingdems—] What I have already given, 
fays Timon, i* not fuflicient on the occafion : Methiaks 1 could aeal 
kingdoms,!, c. I could difponic them on every fide with an ungrudging 
•iillribution.Iikc that with which 1 could deal out card*. Steevjsns. 

5 Ar f djiled land, — } This is the old reading, which apparently 
depend* on a very low quil>b!e. Alcibiades is told, that his ijlate lietk 
in a phch'dfrU. Now pitch, as Falftatl'fays, dotb defile. Akibiadts 
therefore replies, that hiscftate lies in defied land. This, as it hap- 
pened, was not under (rood, and all the editors pubiillied : 
" 1 defy land, — . Johnson. 
/ beinft always-printed in the old copy for jfy t the editor of the 
fecond folio made the abfurd alteration mentioned by Dr. Johnfon. 

Ma lone. 

* All to you.] i e. all good wiflies, or all happinefs to you. So, 

Macbeth: 

« All to all." f*TEEYENS. 

7 Serving of becks,] Beck means a falutation made with the head. 
So Milton : 

" Nods and becks, and wreathed frniles." 
To Jlrve a beck, is to offer a lain tat ion. Johnfon. 
To ferve a bctk, means, I believe, to f ay a covrt!\ obedience to a nod. 
Thus, in The Death of Robert Earl of Huntington, l6oi : 

«' And with a low beck 

" Prevent a fliarp check." 
In Jferry Tricks or Ram- Alley, l6lf, 1 find the fame word: , 

n I had my winks, my b*ch % treads on the toe." • 

Again, 
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I doubt, whether their legs 3 be worth the fums 
That are given for 'en. Fricndlhip's full of dregs : 
Methinks, falfe hearts ihould never have found legs. 
Thus honetl fools lay out their wealth on eoart'ucs* 

Tim. Now, Apemantus, if thou wert not fullen, 
I would be good to thee. 

Apcnu No, I'll nothing : for, 
If I Ihould be brib'd too, there would be none left 
To rail upon thee ; and then thou would'ft fni the (after. 
Thou giv'it fo long, Timor., I fear me, thou 
Wilt give away thyfclf in paper fhortly v : 
What need thefe feafts, pomps, and vain-glories ? 

Tim, Nay, an you begin to rail on lociety once, I am 
fworn, not to give regard to you. Fare we! ; and come with 
better mufick. [Zi.r/7. 

Apenu So ; — 

Thou wilt not hear me -now,- r-thau fiult not then, I'll 

lock ^ 
Thy heaven 1 from thee. O, that men's ears mould be 

To counfel deaf, but not to flattery ! 

• • • 

Again, in Hcywood's Rape of Lucrect, i6 t ;o : 

u wanton looks, , 

M And privy disfavouring incontinence.*' 

Again, InLyllv'a Woman in the Alcon, J597 : 

" And he that with a beck controuU the heavens." 

It happens then that the word bech has no Leis than four diftin&ugni- 
fications. In Drayton's Polydbi'.n^ it \» enumerated among- the appel- 
lations of fmall fircs.tns of icatcr. In Shakfuc*i e's Antony t :nd C'A-ff- 
pairay it has its common meaning — a Jtgn of invitation jn^de by the 
I j id. In Tammm, it appears to denote a tap, and in Lylly\ play, a 
ncd of dignity or command, St E even s. 

bee Surrey's Poems, p. 29 : 

u And with a facie lowe he bowed at her fectc. 

TVRWHl I "1 . 

8 IdouI% whether titir legs, &c.] He plays upon the word as 
it figniiics a limb and a.Uiv or ail of ok'fuuw. Jounoon. 

y — / fear tnc, thou 

Wilt give aivny tbyf-lf in paper fhctily .-] i.e. be ruined by his 
fertil ities entered into. Warhurton. • 

1 Thy heaven — ] TI ie pi cafure of be i ng fl at t e red . Johnson. 

Apemantus never intended in any event to flatter Timon, nor did 
Timon ex peel any flattery from him. By his !<uii>t;i, lie means good 
advice, the only thing by which he could be laved. The following 
fines confirm this explanation. Mason. 

B 3 ACT 
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ACT II. SCENE L 

The fume, A Room in a Senator's Houfe, 
Enter a Senator, ivith papers in L'u hand. 

Sen, And late, five thoufand to Varro ; and to Ifidore, 
He owes nine thoufand ; — befidcs my former fum, 
Which makes it five and twenty. — Still in motion 
Of raging wafte ? It cannot hold ; it will not. 
If I want gold, (leal but a beggar's dog, 
And give it Timon, why, the dog coins gold : 
If I will fell my horfe, and buy twenty more 
Better than he, why, give my horfe to Timon, 
Aik nothing, give it him, it foals me, ftraight, 
And able horfes 1 : No poitcr at his gate ; 
But rather one that (miles 1 s and ftill invites 

* — H foals mc, fraigbt, 

And Mt borfis :\ If 1 give my hcrf; to Timon, it immediately foals y 
and not omty froJuees more, but able horfes. The fame con ft r nation 
occurs in Mud ado about Nothing: " — and men are only turned into 
tongue, and trim ones too." Something iimilar occurs aifo in 13. and 
Hctcher's Hu nor out lAcutenant ? 

u fome twenty young and handfome, 

" As alfo aMe maids, for the court and fcrvice." S te evens. 
Perhaps the I tters of the word me were tranfpofed at the prefs. 
Shukipeare might have written : 

it foab 'em ftraight, 

And able horfes. 
If there be no corruption in the text, the word twenty in the preced- 
ing line, is undei flood here alter me. 

We have had this feotimcnt differently exprcflcd in the preceding 
ad: 

" no meed but he repays 

!« Seven-fjld above itfelf ; no gift to him, 
" But heeds the giver a return exceeding 
M All ule of quittance." Malone. 
8 — »iNf porter at bis gate ; 

But rjtber cm that fmiles, &c] I imagine that a line is loft here, 
in which the behaviour of a furly porter was defcribtd. Johnson. 

There is no occafion to fuppofc the lofs of a line. Stemnfs was the 
chutaiileiiftick of aporter. There appeared at Killingworth caftlc, 
[ 1 5 75 J " a porter, tall of parlon, big of lim, and fleam of coun- 
tinauns." Farmer. 

'1 he word one in the fecond line does not refer to porter, but means 
a prtfon. He has no ftern forbidding porter at his gate to keep people 
«u:, but a perfon who invites them in. Mason. 

All 
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TIMON OF ATHENS. 3* 

All that pars by. It cannot hold ; no reafon 
Can found his ftate in fafety 4 . Caphis, ho ! 
Caphis, I fay ! 

Enter Caphis. 

1 

Capb. Here, (ir ; What is your pleafure ? 

Sen. Get on your eioak, and hftftc you to lord Timon 
Importune him for my monies ; be not ceas'd* 
With flight den-iai ' r nor then filenc'd, when — 
Commend me to your mafter — and the cap 
Plays in the right hand, thus : — but tell him, firrah*, 
My ufes cry to me, I mo*fl fcrve my turn 
Out of mine own ; his (fays- and times are paft, 
And my reliances on his fracled dates 
Have unit my credit : I \ovc T and honour him v 
But muft not break my back, to heal his finger : 
Immediate are my needs ; and my relief 
Muft not be toft and turn'd to me i» words* 
But (indfupply immediate. Get you gone l 
Put on a moft importunate afpeel, 
A vifage of demand ; for, I do fear, 
When every feather (ticks in his own wing, 
Lord Timon will be left a naked gull 6 , 

* — no rrafon 

Can found bh pate in frfity.'] In my copy of the fn A foliotlic word 
appears to be found. I have printed fuund for the rcalbn alfigned by 
Dr. Johnfon. Malont. 

The fuppofed meaning of w Can found his ftate," &c. muft be, A* 
tr,if<,n y by founding, fathoming, or trying, bis ftate, can find h fafe* 
hut as the words ftatid, they imply, that no reafm can fafcly found hi* 
flute. I read thus : 

■ ' no reafon 
Can found his fate in fafety* 
Rec/bn cannot find his forttmc to have any Jafi or folid foumfathn* 

The types of the firft printer of this play were ib worn and defaced, 
thaty'and/are not always to be diftinguithed. Johnson. 

5 — be not ceas'd] i. c. ftopp'd. So, in Claudius TUeruti Nero, 
1607 : 

" Why fhou'd Tiberius- liberty be f«iV. w Stfevens. 
» —ftrrabS was added for the fake of the metre by the editor of 
the fecond folio. Maloke. 

6 — a naked A gall is a bird as remarkable for the poverty 
of its feathers, as a phoenix is- fuppofed to be fjr the riehiieis of it* 

plumage. Sieeven*, 

Which. 
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Which flafhes 7 now a phoenix. Get you gone. 
Caph. I go, fir. 

Sen. I go, fir ? — take the bonds along with you, 
.And have the dates in corr.pt 8 . 
Caph. I will, fir. 

Sen. Go. [Exeunt. 

SCENE II. 

The fame. A Hall in Timon's Houft. 

Enter Flavius, with ma>?y Lills in bis band. 

Flav. No care, no (lop! fo fenfelefs of expence, 
That he will neither know how to maintain it, 
Nor ceafe his flow of riot : Takes no account 
How things go from him ; nor rcfumes no care 
Of what is to continue ; Never mind 
Was to befo unwife, to be fo kind 0 . 
What fliall be done ? He will not hear, till feel : 
I muft be round with him, now he conies from hunting. 
Fye, fye, fye, fye ! 

Enter 

7 Wh'ch fijbe JVlic'.'y the pronoun relative, relating to 
things, is frequently ufed, as in this inftaiice, by Shakfptare, inllcad of 
7iv6c, the pronoun relative, applied topctfus. ' The uie of the former 
inftead oi the latter is ftill preferved in the Lord'* prayer. Si eevens. 

d — tjh the bonds along ivi lb ytou, 

And haw the dates In compt.j The old copv reads — have the dates 
in. Ccme. The correction was made by Mr. Theobald. Ma LONE. 

Certainly,cvcr fince bonds were given, thedate was put in when the 
bond was entered into: and thcfebondsTimonhad already given, and 
thetime limited forthcir payment was lapfed. The Senator's charge 
to his fcrvaut muft be to the tenour as I have amended the text ; Take 
fcood notice ofthcdaus,for the better computation of the inteveftdue 
upon them. Thkohald. 

Theobald's emendation may be fupportcd by the following inftance 
in Macbeth : 

" Have theirs, themfelvcs, and what is theirs, in tempt. 

Steevens. 

9 —N.urT mind 

IVas t) be fo rnnvfi, to be fo *//«/.] Nothing can be worfe, or more 
obfeurely exprclTcd : and all for the fake of a wretched rlnme. To 
make it fenfe and grammar, it lliould be fupplied thus : 

Never mind 

IVas [made] to be fi u/nvife, [in order] to be fo kind. 

i. e. Nature, 
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Enter Caphis, and the fervants q/"Ifidore andVsxio. 

Caph. Good even, Varro 1 : What, 
You come for money ? 
-Far. Serv. Is't not your bufinefstoo ? 
Caph. It is ; — And yours too, lfidore ? 
Iful. Serv. It is fo. 

Caph. 'Would we were all difchargM \ 
Var. Scrv. I fear it. 
Caph. Here comes the lord* 

i. e. Nature, in order to make a profufe mind, never before endowed 
any iran with fo large a fhareof folly. Warburton. 

Of thismodeof expre!Tion,converfation affords many examples : "I 
- ^vas.ilways to be blamed, whatever happened." " I am in the lottery, 
out I was always to draw blanks " Johnson. 

* Good even, Varro .*] It is obfcrvable, that this gooJ evening is be- 
fore dinner : for Timon tells Alcibiades, that they will go forth again 
asfoon as dinner s done, which may prove that by dinner «ur author 
meant not the cana of ancient times, but the mid-day's repafl. I do 
not fuppofe the pafl'age corrupt : fuch inadvertencies neither author 
not editor can efcape. 

There is another remark tobe made. Varro and Ifrdore fink a few 
Jines afterwards into the fervants of Varro and Ifulore. Whether fer- 
' vimts, in our author's time, took the names of their maflers, 1 know 
not. Perhaps it is a flip of negligence. Johnson. 

In like manner in the fourth fcene of the next aci the fcrvant of 
.Lucius is called by his matter's name ; but our author's intention is 
fufricicntly manifeftedbv the ftasre-dircc't.ion in the fourth fcene of the 
third act, where we find in the iirik folio, (p. 86. col. 2 ) " Enter 
Varro'aaraa, meeting others." 1 have therefore in theprefent edition 
always annexed Scrv. to the name of the mafter. M.\ lone. 

In the old copy it ftands: Enter Caphis, Ifukre, and Vai ro. S tkev. 

Good «v/r, or, as it is fometimcs lefs accurately written, Good dm, 
was the tifual falutation from neon, the moment that Good-morrow 
became improper. This appears plainly from the following paflage. 
Romeo and Ju/Lt, Att. II. fc. iv : 

44 Nutfs. God ye good morrow, gentlemen, 
'• " Mcrcutio. God ve good den t fair gentlewoman. 
■ Nur. Is ti good den f ' 

" Merc. 'Tis no lefs 1 tel! you ; for the hand of the 

dial is now upon .... noon." 

So, in Hamlet's greeting to Marcctlus. A<5t. I. fc. i. Sir Thomas 
Hanmcr and Dr. Warburton, not being aware, I pre fume, of this wide 
ienfeof Good cvat, have altered it to Good morning; without any 
nccclfity, as from the courfe of the incidents, precedent and fubfequcnt, 
the day may well be luppoied to be turn'd oinocn. Ttrwhjtt. 

Enter 

• ■ 

. - 
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38 TJMON OF ATHENS. 

Enter Timok, Alcibiades, and Lords, &c- . 

Tim. So foon as dinner's done, we'll forth again** 
My Alcibiades. — With me ? What is your will I 

Caph. My lord, here is a note of certain dues. • 
Tim. Dues ? Whence arc you ? 
Caph. Of Athens here, my lord. 
Tim. Go to my fWward. 

Caph. Pleafe it your lordfliip, he hatb put me ofE 
To we fucceflion of new days this month : 
My mafter is awak'd by great occafion, 
To call upon his own \ and humbly prays you, 
That with your other noble parts you'll fuit 3 ,. 
In giving him his right. 

Tim. Mine honeft friend, 
I pr'ythee, but repair to me next morning* 

Capb. Nay, good my lord, — 

Tim. Contain thyfelf, good friend. 

Var. Strv. One Varro's ferrant^ my good lord, — 

I/id. Serv. From Ifidore ; 
He humbly prays your fpeedy payment, — 

Caph. If you did know, my lord, my matter's wants, — 

Far!. Scrv. 'Twas due on forfeiture, my lord, fix weeks, 
. And pair.— ' 

JfiaX Scrv. Your Reward puts me ofT, my lord ; 
And I am lent exprefsly to your lordfhip. 

Tim. Give me breath : — 
I do befeech you, good my lords, keep on ; 

[Exeunt Alcibiades, and Lords.. 

2 —ivrll 'firth eg***,] i. e. to hunting, from which diveifion wc 
find by FJaviut'a foctch her was juft returned. It may be here obi t rved, 
that ifl our author's time it was the cuftom to hunt as well after dinner 
as before. Thus, in Laneham's Account of the Entertainment at Kenel- 
irorih Cjjile, we find that Queen Elizabeth always while there, hunted 
in the afternoon, 44 Monday was hot, and therefore her high nefs kept 
in till five o'clock in the evening; what time it pleafed her to rvdc forth 
into the chafe, to hunt the hart of fors ; which found anon, and 
after fore eluded," &c. -Again : " Monday the l8th of this July, the 
weather being hot, her highncfakept the caftlc for coolncis till about 
Jive o clock; her majefty in the chafe hunted the hart (as before) of 
fors.*' So, in Tancred and Gifmund, 159a, Avfl II. fc. i: 

•* He means this evening in. the park to hunt." Reed. 

3 That ivilh your other nolle parts you 11 fiuit^] i. C. that you will' 
behave on thi& occafion iu a waunei confiitem with your other noble 
qualities. StS£V«NS. 

ru 

1 
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TIMON OF ATHENS* 39 

I'll wait upon you inflantiy. — Come hither, pray you. 

[/• FJavius. 

How goes the world, that I am thus encounter'd, 
With clamorous demands of date-broken bonds 4 * 
And the detention of long-fince-due debts, 
Againfl my honour ? 

Flaw. Pleafe you, gentlemen, 
The time is unagreeable to this bufinefs : 
Your importunacy ceafe,"till after dinner; 
That I may make his lordfhip underftand 
Wherefore you are not paid. 

Tim. Do fo, my friends ; 
See them well eqtertain'd. [Exit Timqn. 

flaw. Pray draw near, [Exk. Flavins* 

Enter Apimantus, and a Fool*. 

Caph. Stay, ftay, here comes the fool with Apemantus ; 
let's have fome fport with 'em. 

Far. Serv. Hang him, he'll abufe us. 
JfuL Serv. A plague upon him, dog J 
Far. Serv. How doft, fool I 
Apem* Doit dialogue with thy fliadow I 
Far. Serv. I fpeak not to thee. 

Apem. No, 'tis to thyfelf. — Cnme away. \To the F00L 
Iful) Serv\ [to Var. Serv. J There's the fool hangs on 
your back already. 

Apem, No, thou ftand'ft fingle, thou art not on him yet. 
Caph. Where's the fool now ? 

4 — 'of ddte-/>n>/-/i The old copy reads — of dtht broken, 
bonds. For the emendation now made 1 am anfwcrable ; to which 1 
ihould not have ventured to give a place in the text, but that forr.e 
emendation i* abfolutcly neceflary, and this appears to be cftabliihcd 
beyond a doubt by a farmer line in the preceding fecue : 

%i And my reliances on hi* frafled data." 
The transcriber's car deceived him here as in many other places. 
6ir Thomas Hanmerand the fubiequent editors evaded the diiEcuhy 
by omitting the corrupted word, drlf Malonk. 

5 E itcr Apdmantusy end a Foo!.) I ftifpcd fome fcene to be loft, in 
which the entrance of the fool, and the page that follows him, was 
prepared by fome introductory dialogue, in which the audience was in- 
formed that they were the fool and page of Phrynia, Timandra, or 
fome other courtefan, upon the knowledge of which depends the 
greater part of the enfuing jocularity. Johnson. 

Apem. 
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40 TIMON OF ATHENS. 

Apem. He laft afk'd the queftion. — Poor rogues, and 
ufurers' men ! bawds between gold and want 6 1 
All Serv. What are we, Apemantus ? 
Apem, Afles. 
All Serv. Why ? 

Apem. That you aflc me, what you are, and do not know 
yourfelves. — Speak to 'em, fool. 
Fool. How do you, gentlemen ? 

AIL Serv. Gramercies, good fool : How docs your mif- 
trefs ? 

Fool. She's e'en fetting on water to fcald fucb chickens as 
you are 7 . 'Would, we could fee you at Corinth 5 *. 
Apcm. Good ! gramercy. 

6 Pcor rogues, and ufurers* men / bands y &c.] This is faid fo abruptly, 
that I am inclined to think it mifplaccd, and would regulate the. 
paiTage thus *. 

Caph. IV here s the fool n«iv f 

Apem. Jlelnfl ufh'd the quefion. 

All. What are ivc f Apemantus ? 

Apem. AJl-s. 

AIL Why? 

Apem. 'That you ajh MM what yon are, and do rot hnoie yonr- 
ftlvss. Poor rog -jcs y aud if urns men ! han ds between gild and want ! 
6peak, &c. 

Thus every word will have its proper place. It is likely that the 
pai&ge traufpofed was forgot in the copy, and infertcd in the margin* 
perhaps, a little bclide the proper place, which the tranfciiber want- 
ing either ikih or care to obfervc, wrote it where it now ftands. 

Johnson. 

The tranfpofition propofed is unneceflary. Apemantus dot* not 
addrefs thefe woids to any of the others, but mutters them to him- 
ft It"; Co that they do not enter into the dialogue or compofe a part 
of it. Mason. 

^ She's e*cu Jetting on water ta fcald, &c] The old name for the 
difeafc got at Corinth was ththmnbigj and a fenfe of f aiding is one 
of its firlt fymptoms. Johnson. 

The lame thought appears in the Old Law, by Maflingcr : 
" look parboil'd 

" As if they came from Cupid's folding houfe." Steevens. 
8 ' Would we could fee you at Corinth.'] A cant name for a bawdy-' 
houfe, I fuppofe, from the dtflblutenefs of that ancient Greek city r 
of which Alexander ah Alcxandro has thefe words : " Cokinthi fu- 
per mille profit uta: hi temple V eneris ajjidutc de%cre y & infummata libidine 
qtsajlui mcretrtcro operant dure y ei velul ficrorum minifra Dea famulari 
fMartf* Milton, in his Ap&logy for SmeBymntnu^ fays : " Or fearch- 
ing for meat the Bordellos, where, it may "he, he has loft himiell.and 
raps up, without pity,the fage and rhcunutick oTd pr latefs, with all 
her young Corinthian laity, to^encmire for fuch a one." War s q r t 0 N * 

Enter 
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Enter Page. 

Tool, Look you, here comes my miftrefs* page 0 . 

Page, [to the Fool.] Why, how now, captain ? what do 
you in this wife company ? — How doft thou, Apemantus ? 

Apem. 'Would I had a rod in my mouth that I might an- 
fwer thee profitably. 

Page. Pr'ythee, Apemantus, read me the fuperfcription 
©f thefe letters ; I know not which is whioh. 

Apem. Can ft not read ? 

Page. No. 

Apem. There will little learning die then, that day thou 
art hang'd. This i^ to lord Timon ; this to Alcibiades. 
Go ;*hou waft born a baftard, and thou 'It die a bawd. 

Page. Thou waft whelp'd a dog; and thou fhaltfamim, a 
dog's death. Anfwernot, I am gone. - [2?.v/V. 

Apem. Even fo, thou out-run'ft grace. Fool, I will go 
with you to lord Timon's. 

Fool. Will you leave me there ? 

Apem. If Timon ftay at home. — You three ferve three 
uiurers r 

AllServ. Ay ; 'would they ferved us ! 
Apem. So would I, — as good a trick as ever hangmaa 
ferved thief. 

Fool. Are you three ufurers* men I 

All Scrv. Ay, fool. ' 

9 — my miftrefs' page.] In the firll paflage the Fool fpeaks of hi$ 
t»<JIer t in the fecond [as exhibited in the modern editions] of his 
miftrefs. In the old copy it is majler in both places. It fliould rather, 
perhaps, be mifirefs in both, as it is in a following and a preceding 
oaflage : 

^ " All. How does jour mijirefs?" 

" Fool. My mifirefs is one, and I am her fool." Steevens. 
I have not hefitated to print mi/lrefs in both places. Majler was 
frequently printed in the old copy inftead of mijirefs, and vice verfa, 
from the ancient mode of writing an M. only, which ftood in the Mis. 
of Shakfpeare's time either for the one or the other ; and the copyift 
or printer completed the word without attending to the context. This 
abbreviation is found in Coriolanus, folio, 1623, p. 21 : 

Where's Cotus ? My M. calls for him." 
Again, more appofitcly, in The Merchant of Venice^ 1 6 23 : 

« What ho, M. [Af^r] Lorenzo, and M. [Mijhefs] Lorenzo.* " 

Foo!.~ 

t 




42 TIMON OF ATHENS. 

Fool. I think, no ufurer but has a fool to his fervant : 
My miftrefs is one, and I am her fool. When men come 
to borrow of your matters, they approach fadly,and go away 
merry; but they enter my miftrels* houfe 1 merrily, and ga 
away fadly : The reafon of this ? 

Far. Serv. 1 could render one. 

Apem. Do it then, that we may account thee a whore* 
mafter, and a knave ; which notwithitanding, thou malt be 
no lefs efteemed. 

Far. Serv. What is a whore-mafter, fool ? 

Fool. A fool in good clothes, and fomcthing like thee, 
'Tis a fpirit : fometime, it appears like a lord ; fometime, 
like a lawyer; fometime, like a philofopher, with two Hones 
more than his artificial one* : He is very often like a knight^ 
and, generally, in all fhapes, that man got 3 up and down in*, 
from fourfcore to thirteen, this fpirit walks in* 

Far. Serv. Thou art not altogether a fool. 

Fool. Nor thou altogether a wife man : as much foolery 
as I have, fomuch wit thou lack'ft. 

Apem. That anfwec might have become Apementus* 

All Serv. Afide, afide ; here comes lord Timotw 

Re-enter Tim on, and Flavius. 
Apem. Come with me, fool, come. 

Fool. I do not always follow lover, elder brother, and wo- 
man ; fometime, the. philofopher. 

[Exeunt Apt-.mantus and Fool* 
Fla. Pray you, walk near ; I'll fpeak with you anon. 

[Exeunt Serv* 
Tim. You make me marvel : Wherefore, ere this time, 
Had you not fully laid my ftate before me ; 
That I might fo have rated my expence,. 
As I had leave of means ? 

1 — my miftrefs* houfe — ] Here again the old copy reads — mafter V» 
I have corrected it for the rcafbn already affigned. The context puts 
the matter beyond a doubt. Mr. Theobald, \ find, had filcntly made 
the fame emendation ; but in fuhfequent edition* the corrupt reading 
©f the okl copy was ayain rcftored. Malonk. 

* — bit artificial me:] Meaning the celebrated philofopher's ftone v 
-which was in thoi'e times much talked of. Sir Thomas. Smith wa* 
one of thole who loft conGderablc fumsin forking it. Johksou. 

Sir Richard Steele was oneof the laft eminent man who entertained 
hopes of being fuccefsfui in this purfuit. Hi* laboratory was at 
Poplar, a village near London, and is now convwted into a garden, 
"houfe. St£Evk.ns; 
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Flav. You would not heariuc, 
At many leifaies I propos'd. 

Tim. Goto: 
Perchance, fome fingle vantages you took, 
When my indifpofition put you back ; 
And that unaptnefs made your nnmlter*, 
Thus to excufe yourfelf. 

Flav. O my good lord ! 
At many times I brought in my accounts, 
Laid them before you ; you would throw them off, 
And fay, you found them in mine honefty. 
When, for fome trifling prefcnt, you have bid me 
Return fo much*, I have fhook my head, and wept ; 
Yea, 'gainft the authority of manners, pray'd you 
To hold your hand moreclofe : I did endure 
Not feldom, nor no flight checks ; when I have 
Prompted you, in the ebb of your eftate, 
And your great flow of debts. My lov'd lord, 
Though you hear now, (too late !) yet now-'&a tiroe> 
The greateft of your having 4 lacks a half 
To pay your r>refent debts. 

Tim. Let all my land be fold. 

Flav. Tis all engag'd, fome forfeited and gone %. 
And what remains will hardly flop the mouth 
Of prefent dues : the future comes apace : 
What mail defend the interim > and at length 
How goes our reckoning 1 I 

TtntM 

3 — made your mmi/ier,] The con ft ruction is ! And made that unaptnefs 
your minifler. Ma lone. 

• Return fo much,— ] He doe* oot mean fo great a fum, but a 
certain fum, as it might happen to be. Our author frequently ufes 
this kind of expreflion. Sec a note on the words — M with fo many 
talents." *Malone. 

* Though you bear now, ( too late f J yet now** a time, 

The greateji of your baiting, &c.] Though you now at loft IlfteB 
to my remonO ranees, yet now your affairs are in fuch a (rate that the 
whole of your remaining fortune will fcaree pay half your debts. Yow 
are therefore wife too late. Sir T. Hanmer reads : 

Though you hear now, yet now'* too late a time, — 
and his emendation has been adopted in the late editions. Bat it is 
certainly unneccflary. v Ma lone. 

5 Wbat JhcUl defnd the interim T and at length 

Hoxv goes our resioning?] How wit! you be able to fubfift in the 
time intcrvcningbetwccnthcpayment ofthc prefent demands (which 

your 
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* 

Tim. To Lacedrcmon did my land extend. 

Flav. O my good lord, the world is but a word 5 ; 
Were it all yours, to give it in a breath, 
How quickly wepe it gone ? 

Tim. You tell me true. 

Flav. If you fufpect my hufoandry, or ftlmood, 
Call me before the exacteft auditors, 
And fet me on the proof. So the gods blefs me* 
When all our offices have been eppreft 
With riotous feeders? ; when our vaults have«wtpt 
AVith drunken fpilth of wine ; when every room 
Hath blaz'd with lights, and bray'd with minftrelfy f 
I have retir'd me to a wafteful cock% 
And fet mine eyes at flow. * 

Tim* Pr'ythce t no more* 

your whole fubftance will hardly fatisfy) and the claim of future due* r 
for which you have no fund whatfoever ; and finally on the fcttlcment 
©f all accounts in what a wretched plight will you' be ? Malone. 

6 0 my good lord \ the world is but a word ';] The meaning is, as the 
world itfclf may be comprifed in a word, you might give it away in a 
breath. Warburton. 

7 With riotous feeders ;] Feeders are fervants, whofe low debauche- 
ries are pra<51ifed in the offices of a houfe. See a note on Antony and 
Cleopatra^ AA 111. fc xi ': M —one who looks on feeders" It ap- 
pears that what we now call offices, were anciently called bovfes of 
offices. So, in Chaucer's Clerkes 'Talc, late edit. v. 8140: 

14 Houfes of office fluffed with plentce 
, " Ther may ft thou fee of dcinteoui vittaille." Stef.vens. 
B — a ivafteful cock*] i.e. a codhfl, a garret. And a wajleftd co.k % 
fignifiesa garret lying in wafte, ne^lecfted, put to no ufe. Hanmer. 

Hanmer's explanation is received by Dr. Warburton, yet 1 think 
them both apparently miftaken. A wajleful cock is a cock or pipe with, 
a turning (topple running to ivijle. In this fchfc, both the terms have 
their ufual meaning; but I know not that cock is ever ufed for cockloft. 
or ivafcfulioT lying in wafe, or that lying in wafle is at all a phrafe. 

Johnson. 

Whatever he the meaning of theprefent pa-flage, it is certain, that 
lying in ivaf.c is ftill a very common phrafe. Farmer. 
. A wajieful cock is what we now call a ivajle pipe; a pipe which is 
continually running, and thereby prevents the overflow of cifterns and 
other refervoirs,by carrying oil' their fuperfluous water. This circum- 
• fiance ferved to keep the idcaof Timon's unceafing prodigality in the 
mind of the fteward, while its remotenefs from the fcenes of luxury 
within the houfe, was favourable to meditation. Collins. 

The reader will have a perfect notion of the method taken by Mr. 
Pope in his edition, when he is informed that, for wafleful cock t that 
editor reads — lonely room. Malone. 

Flav. 
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Flaw. Heavens, have I faid, the bounty of this lord ! 
How -many prodigal bits have flaves, and peafants, 
This night englutted ! Who is not Timon's ? 
What heart, head, fword, force, means, but is lord Timoa's? 
Great Timon, noble, worthy, royal Timon ? 
Ah ! when the means are gone, that buy this praifc, 
The breath is gone whereof this praife is made : 
Feaft-won, fatl-loft ; one cloud of winter mowers, 
Thefe flies are couch'd. 

Tim. Come, fermon roe no further: 
No villainous.bounty yet hath pafsM my heart; 
Unwifely, not ignobly, have I given*. 
Why doft thou weep ? Canfl thou the confcience lack, 
To think I mall lack friends I Secure thy heart ; 
If I would broach the vefTels of my love, 
And try the argument 1 of hearts by borrowing, 
Men, and men's fortunes, could I frankly ufe, 
As I can bid thee fpeak. 

F/av. AfTurance blefs your thoughts 1 

Tim. And, in fome fort, thefe wants of mine are crown'd, 
That I account them bleflings ; for by thefe 
Shall I try friends : You mail perceive, how you 
Miflake my fortunes; I am wealthy in my friends. 
Within there, — Flaminius* 1 Servilius ! 



» 



• JVo villainous bounty yet hath pafs'dmy heart 

Umvifdy % not ignobly, have I given.] Every reader muft rejoice 
in this circumftance of comfort which prefents itfelf to Timon, who, 
although beggar'd through want of prudence, confoles himfelf with 
reflection that his ruin was not brought on by the purfuit of guilty 
pleafures. Steevens. 

1 And try the argument — ] The licentioufnefs of our author forces 
us often upon far fetched expofitions. Arguments may mean con- 
tents, as the arguments of a book ; or for evidences and proofs. 

Johnson. 

The matter contained in a poem or play was in our author's time 
commonly thus denominated. The contents of his Rapt of Lucrece, 
which he certainly published himfelf, lie calls The Argument. Hence 
-undoubtedly his ufe of the word. If I would, fays Timon, by bor- 
rowing;, try of what men's hearts are ccmpofed, what they have in 
them, &c. 'The old copy reads— argument, not, as Dr. Johnfon lup- 
pofed, arguments. Ma lone. 

a — Flaminius I — ] The old copy has Flavins. The correction was 
made by. Mr. Rowe. The error probably arofe from Fla. only being 
Tet down in the Mf. Malone. 

Enter 

• . . » 1 • * 
• ' ' 1 «• 11.,. 



* 
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Enter Flaminius, Servilius, and other Servants. 
Serv. My lord, my lord, — 

Tim, I will difpatch you leverallyi — You, to lord Lu- 
cius, — to lord Lucullus you ; I hunted with his honour to- 
day ; — You, to Sempronius ; — commend me to their loves ; 
and, I am proud, fay, that my occafions have found time 
to ufe them toward a fupply of money : let the requeft be 
fifty talents. 

Flam. As you have faid, my lord. 
I F/av. Lord Lucius, and Lucullus ? humph ! \_Afule. 

Tim. Go you, fir, \to another Serv.] to the fenators, 
(Of whom, even to the ftate's beft health, I have 
Deferv'd this hearing,) bid 'em fend o' the inrtant 
A thoufand talents to rae* 

Flav. I have been bold, 
(For that I knew it the moll general way 1 ,} 
To them to ufe your fignct, and your name : 
But they do make their heads, and I am here 
No richer in return. 

Tim. Is't true ? can it be ? 

Flav. They anfwer, in a joint and corporate voice x 
That now they are at fall, want treafure, cannot 
Do what they would ; are forry — you are honourable,— 
But yet they could have wifh'd — they know not — 
Something hath been amifs — a noble nature 
May catch a wrench — would all were well — 'tis pity — 
And fo, intending other ferious matters 4 , 
After diihlUful looks, and thefe hard fractions', 

< 

3 I knew it the moft general way,)] General is not fpcedy, but. 
compendious, the way to -try many at a time. Johnson. 

* -—intending — ] is regarding, turning their notice to Other things. 

Johnson* 

To intend and to attend had anciently the fame meaning. So, in the 
Spanijh Curate of Beaumont and Fletcher : 

« Good fir, intend this bufinefs." Sjeevens. 
So, in Wits, Fits, and Fancict , &C. : 

" Tell this man that I am going to dinner to my lord roaior, and 
that 1 can not now intend his tktle-tattle.** 

Again, in Pafquil's Night-Cap ; a poem, 1623 : 
" for we have many fecret ways to fpend, 
* Which arc not fit our hufbanils fliouW intend." Maloni, 
5 — and thefe hard fractions,] Broken hints, interrupted fentences, 
abrupt remarks. Johnson* 

With 
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With certain half-caps 6 , and cold-movings nods *, 
They froze me into filence. 

Tim* Y ou gods reward them !, — 
'Pr'ythee, man, look eheerly : Thefe old fellows have 
Their ingratitude fn them hereditary * : 
Their blood is cak'd, 'tis cold, it feldom flows ; 
*Tis lack of kindly warmth, they are not kind ; 
And nature, as it grows again toward earth, 
Is fafhion'd for the journey, dull, and heavy 9 .— 
Co to Ventidius, — [to a Serv. — ] Pr'ythee, [to Flavius.] 
be not fad, 

Thoo art true, andhoneft* ingenuoufly I fpeak, 

No blame belongs to thee : — [to Serv.] Ventidius lately 

Bury'd his father ; by whofe death, he's flepp'd 

Into a great eftate : when he was poor, 

Imprifon'd, and in fcarcity of friends, 

I clear'd him with five talents : Greet him from me ; 

Bid him fuppofe, fome good neceflity 

Touches his friend 1 , which craves to be remember'd 

With thofe five talents that had, [to Flavius] give it 

thefe fellows 
To whom Vis inftant due. Ne'er fpeak, or think, 
That Timon's fortunes 'mong his friends can fink. 

• — balf-c*ps,] A half-cap is a cap flightly moved, not put ofF. 

John saw. 

1 — cold-moving Wx,] By cold-moving I do not underhand with 
Mr. Theobald, chilling or cold-producing nods, but a flight motion of 
The head, without any warmth or cordiality. 

Cold- moving is the fame as coldly-moving. So — perpetual fiber 
gods, {Qt-~-ptrpctually fober ; lazy-pacing chads, — loving-Jealous , — -flat- 
tering-fweel, &c. — Such diftant and uncourtcous falutations are pro- 
perly termed cold-moving, as proceeding from a cold and unfricrwUy 
-difpofition. Ma lone, 

* m- in ibem hereditary :] Hereditary, for by natural conftitution. 
But fome diftempers of nataral conflitution being called hereditary^ 
he calls their ingratitude fo. Warburton. 

9 And nature, as it grows again toward earth, 

Is ftfjbion d for th* journey, dull and heavy. — ] The fame thought 
occurs in The IVife fr a Month of Beaumont and Fletcher i 
44 Btftde, the fair fonVs old too, it grows covetous, 
•* Which Jhews all honour is departed from us, 
* And we are earth again** Steuvens. 
1 Bid him fuppofe* S ume HKtMtf 

Touches his friend,') Good, as it may afford Ventidius an oppor- 
tunity of exercifing his bounry, and relieving his friend, in return 
for his former kindnefs : or, fome honefl neceflfity, not the confcquencc 
of a villainous and ignoble bounty. I rather think th» latter is the mean- 
ing. Malonl 

Fbv m 
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Flav. I would, I could not think it 5 That thought 13 
bounty's foe ; 

Being free * itfelf, it thinks, all others fo. [Exeunt. 



ACT III. SCENE I. 

The fame. A R:om in Lucullus's Houfe. 
Flaminius waiting. Enter a Servant to him. 

Serv. I have told'my lord of you, he is coming down 
to you. 

Flam, I thank you, fir. 

Enter Lvcullvs, 
Serv* Here's my lord. 

LucuL One of lord Timon's men ? a gift, I 

warrant. Why, this hits right ; I dreamt of a filver 
bafon and ewer * to night. Flaminius, honeft Flaminius ; 
you are very refpeclively welcome, fir 3 . — Fill me fome 
wine. — [_Exit Servant'] And how docs that honourable, 
complete, free-hearted gentleman of Athens, the very boun- 
tiful good lord and matter ? 

Flam. His health is well, fir. 

Lucul. I am right glad that his health is well, fir : And 
what haft thou there under thy cloak, pretty Flaminius ? 

Flam. 'Faith, nothing but an empty box, fir; which, in 
my lord's behalf, I come to entreat your honour to fupply ; 
who, having great and inllant occafion to uie fifty talents, 
hath fent to your Jordftiip to furnifti him ; nothing doubting 
your, prefent afliirance therein. 

LucuL La, la, la, la, — nothing doubting, fays he ? alas, 
good lord ! a noble gentleman 'tis, if he would not keep 

a is liberal ', not parfimonious. Johnson. 

* — a filver bafon and aver — ] Thcfe Utenfils of filver being much 
in requeftin Shaldpeare's time, he has, asufual,not ferupledto place 
them in the houfe of an Athenian nobleman. So again, in The 
Taming of the Shrnv : 

" my houfe within the city 

" Is richly furnilhed with plate and gold ; 
" Bafons and ervers to lave her dainty hands." 
3 — very refpeclively iveLome, Sec] i. #, refpedfully. So, i» 
X. John : ' 

* 'Tis too refpe&ve" &c. Steevenj. . 

fo 
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fo good a houfe. Many a time and ofien I have dined with 
him, and told him on*t ; and come again to (upper to him, 
of purpofe to have him fpend lefs : and yet he would em- 
brace no counfel, take no warning by my cowing. Every 
man has his fault, and honefty is his ; I have told him on't, 
but I could never get him from it. 

Re-enter Servant, with wine. 

Serv. Pleafe your lordfhip, here is the wine. 

LucuL Flaminius, 1 have noted thee always wife. Here's 
to thee. 

Flam* Your lordfhip fpcaks your pleafure. 

LucuL I have obferved thee always for atowardly prompt 
fpirit, — give thee thy due, — and one that knows what be- 
longs to reafon ; and canlt ufe the time well, if the time 
ufe thee well: good parts in thee. — Get you gone, firrah. 
[To the Servant, who goes out."] — Draw nearer, honeft Fla- 
minius. Thy lord's a bountiful gentleman : but thou art 
wife ; and thou know'ft well enough, although thou comeft 
to me, that this is no time to lend money; efpecially upon 
bare friendlhip, without fecurity. Here's three folidares * 
for thee ; good boy, wink at me, and fay, thou faw'ft me not. 
Fare thee well. 

Flam. Js't pofllblc, the world mould fo much differ ; 
And we alive, that liv'd 5 ? FJy, damned bafenefs, 
To him that worihips thee. [Throwing the money away, 

LucuL Ha ! Now I fee, thou art a fool, and fit for thy 
matter. x 9 [Exit Lucullus. / 

Flam. May thefe add to die number that may fcald thee ! 
Let molten coin be thy damnation 6 , 

4 — thret folidares — ] 1 believe this coin is from the mint of the 
poet. Steevens. . 

s And ivt alive, flat livd? J i. e. And we who were alive then, alive 
now. As much as to fay, iufijborta time. Warburton. 

0 Let molteH coin ke tby damnation^ Perhaps the poet alludes to the 
pimiilimeiit inflicted on M. Aquilius by Mithridates. In the Sb?p- 
herd's Calendar i however, I,azarus declares himfelf to have feen in 
hell u a great number of wide cauldrons and kettles, full of boyling 
lead a lid oylc, with other hot meta's molten, in the which were 
plunged and dipped the covetous men and women, for to fulfill and 
replcniih them of their infatiate covttife." Again, in an ancient 
bl. 1. ballad, entitled The lUad Mm'* Seng: 
" And ladles full of nuked gold 
" Were poured down their throats. Steevens. 

This probably alludes to the ftory of Marcus Craflus and the Par- 
tisans, who arc faid to have poured molten gold down his throat, at 
a reproach and punilliment for his avarice. Mason. 

Vol. XII. C Tho* 
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Thou difcafe of a friend, and not himfelf ! 
Has friendihi]) fuch a faint and milky heart, 
It turns in lefs than two nights ' ? O you godsi 
I feel my mailer's paffion ! This flave, 
•Unto his honour 8 , has my lord's meat in him.: 
Why mould it thrive, and turn to nutriment, 
When he is turn'd to poifon ? 
O, may difeafes only work upon't ! 

And, when he's fick to death, let not that part of nature » 

Which my lord paid for, be of any power 

To expel ftcknefs., but prolong his hour 1 ! [Exit* 

SCENE II. 

The fame. A pullkk Place. 

Enter Lucius, with three Strangers. 

Luc. Who, the lord Timon ? he is my very good friend, 
and an honourable gentleman. 

I. Strati. We know him for no lefs 1 , though we are but 
ilrangcrs to him. 13ut I can leJJ you one thing, my lord, 

and 

y It turn* m iefs than two ni^'.Js /] Alluding to the turning cr acef- 
ccncc of milk. Johnson. 

8 Unto his honour,] Thus the old copy. Winn Flaminius fecm? to 
mean is, — This flave (to the honour o! his character) has, &c. The 
modern editors read, unto this bwr, 'winch may he ri^ht. St kf.vens. 

9 — rf nature — ] Flaminius confidess t iiat nutriment which lai- 
Cullus had for a length of time received at Timon's table, as conftitu- 
ting a great part of his animal iyftem. Steevens. 

1 — bis hour F] i. e. the hour of Gcknefs. ffu for Us. Steevens. 

His in almoft every fcene of thefe plays is ulcd for its, but here I 
think " lis hoar" relates to Lucullus, and mean b's lifi. If my 
notion be well founded, we muft understand that the Steward willies 
that the life of Lucullus may be prolonged only for the purpofe of 
his being mifcrablc; that Ucknefs may " p'ay the torturer by fmall 
and fmall," and " have him nine whole years in killing." — 
" live loath' J and long /" fays Timon in a fubfequent fctne ; and 

" Decline to your confounding contraries, 
" And yet confufion tivef" 
This indeed is nearly the mean'ng, if, with Mr. Stcevcns, wc 
•undcrftand Lis hour to mean tie I. our of ftdnefs : and it mud be Owned 
that a line in Harriet adds rupport to his interpretation : 

" This phy lick but prolongs thy Jijtlydays** Ma lone. 
* Wt bio-jj him for no Jcf.> &C.] That is ire Imoiv him by report to 
he noltfs than you repreftnt him, though we are ftran^cr* to his per* 
fon. Ton n son. 

m — are 
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and which I hear from common rumours, now lord Ti- 
mon's happy hoars are done * and paft, and his cthte 
fhrinks from him. 

Lac t Fye, no, do not believe it; he cannot want for 
money. 

2. Stran. But believe you this, my lord, that, not long 
ago, one of his men was with the lord Lucullus, to bor- 
row £0 many talents 3 ; nay, urged extremely fort, and 
fhew'd what neceflity belcng'd to't, and yet was deny'd. 

Luc. How ? 

2. Stran* I tell you, deny'd, my lord. 

Luc, What a itran^e cafe was that ? now, before the gods, 
I am ama'm'd on't. Deny'd that honourable man ? iherc 
was very little honour Iheu'd in't. For ray own part, J 
rnuft needs confefs, I have received fome final] kindness 
from him, as money, plate, jewels, and fuch like trifles, 
nothing comparing to his ; yet, had he miftook him, and 
fent to me 4 # I mould ne'er have deny'd his occafion fo many 
talents S* 

Ji titer S ervilius. 
Si*r. Sec, by good hap, yonder's my lord ; I have fwcat 
to fee his honour. — My honour'd lord, — 

[To Lucius. 

♦ — art done — ] i. e. confumccl. Maloxt. 

3 — t 0 borrow fo many talents ;] Such is the reading of the old copy. 
The modern editors read arbitrarily, ffly uteris. So wary is not an 
uncommon colloquial exprcifion for an indefinite number. "The 
ftrangtr might not know the exact fum. S teeve\*s. • 

So queen Elizabeth to one of her parliaments : M And forme, it 
•fliall be futHcicut that a marble ftone declare that a queen hiving 
n igned fueb a tine, [i. e. the time that fi»e fliould have reigned, whal- 
•cver time that mi^ht happen to be] lived and died a virgin." 

Malovf. 

4 — y e f lad l c miilook h}x % cnJ fent to me,] Lucius has jufl declared 
that he bad had fewer prefents from Tirnon, than Lucullu? had re- 
ceived, who therefore ought to have been thcfirft toailifthim. Yet, 
fays he, had Timon otjflooi him, or overlooked that circumltance, and 
fent to me, I fliould not have denied, &c. Steevevs. 

Jl.t-i be miflook h'un means, had he by miftake thought him under 
lefs obligations than me, and lent tome accordinzlv. Hcatii. 

I think with Mr. fttccvene that him rchtes to 'l'imon, and that 
. nijlooi him is a reflective participle. Malone. 

> — denyd his •ecafion fo many tJcnts. \ i. e. a certain number of 
talents, fuch a number a> lie mi- ht happen to want. This paflagc, 
as well as a former, (fee n. 3,) thews that the text below is- not 
cotrupt. 

Malone. 

C 2 " * Luc. 
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Luc. Scrvflius ! you arc kindly met, fir. Fare thee 
well : — Commend me to thy honourable-virtuous lord, my 
very exquiGte friend. 

Ser. May it pleafe your honour, my 'lord hath Tent — 

Luc. Ha! what has he fent? I am fo much endear'd to 
that lord ; he's ever fending ; How fhall I^hank him, think 'ft 
thou ? And what has he fent now ? 

Ser. He has only fent his prefent occafion now, my lord; 
requeuing your lordmip to fupply his inftant ufe with fo 
many talents r> . 

Luc. I know, his lordmip is but merry with me; ✓ 
He cannot want fifty-five hundred talents. 

Ser. But in -the mean time he wants lefs, my lord. 
If his occafion were not virtuous 
3 fhould not urge it half fo faithfully 8 . 

G — ivltb fo many talents.'] Such again is the reading with which 
the old copy fupplics us. Probably the cx.icl number of the talents 
wanted was not exprefaly fct down by Shakfpeare. If this was the 
cafe, the player who represented the character fpoke of the firft num- 
ber that was uppermoft in his mind ; and the printer, who copied 
from the playhoufe books, put down an indefinite fur the definite 
fum, which remained unfpecified. The modern editors read again 
in this inftance, fifty talent*. Perhaps the fcrvant brought a note 
with him which he tendcr'd.to Lucullus. Steevens. 

There is, I am confident, no error. J have met wirh thtVkind of 
phrafcology in many books of Shikfpeare's age. In J 'alius Cofsrvre 
have the phrafe ufed here, l.ucilius fays to his adverfary, 
u There hfo much that thou wilt kill me ftraigbt.*' 

So Holinfhed : " The bifhop commanded his fcrvant to bring 
him the book bound in white vellum, lying in his ftudy, in fucb a 
place. " We fhould now write — in a certain place. 

Again, in an Account-book, kept by Empfon in the time of 
Henry the Seventh, and quoted by Bacon in his Hiftory of that 
king : 

M Item* Received of fucb a one five marks, for a pardon to be pro- 
cured, and if the pardon do not pafs, the money to be repaid." 

" He fold fo much of his eftate, when he came of a^e,*' (meaning 
a certain portion of his eftate) h yet the phraftology of Scotland. 

Mai on r. 

^ Tf bis occafion it- ere not virtuous,] Virtuous ; for ftrong, forcible, 
prefiing. Warburion. 

The meaning may more naturally be;— If he did not want it for 
a good ufe. Johnson. 

l)r. Johnfon's explication is certainly right. We had before : 
" Som? oood necrjjity touches his friend." Ma lone. 

« , — half fo faithfully.] Faithfully y for fervently. WaRBURTON. 

Zeal orfrOour ufually itXCtkdhigJide/ity. Malone. 

Luc. 
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Jjuc, Doft thou fpeak ferioufly, Servilius ? 
Ser* Upon my foul, 'tis true, fir. 

Luc. What a wicked beaft was 1, to disfurnifh tnyfdf 
agaioft fuch a good time, when I might have (hewn myfelf 
honourable ? how unluckily it happen'd, that I mould pur- 
ehufe the day before for a little part, and undo a great deal 
of honour 0? — Servilius, now before the gods, I am not 
able to do't ; the more beaft r I fay : — I was fending to ufe 
lord Timon myfelf, thefe gentlemen can witnefs ; but I 
would not, for the wealth of Athens, I had done it now. 
Commend me bountifully to his good lordlhip ; and, I 
hope, his honour will conceive the faired of me, becaufc I 
have no power to be kind : — And tell him this from me, I 
count it one of my greatefl afflictions, fay, that I cannot 
pleasure fuch an honourable gentleman. Good Serviliu.s, 
will you befriend me fo faiy as to ufe mine own words to 
him ? 

Scr. Yes, fir* I mall. 

Luc. I'll look you out a good turn, Servilius. — 

IBxi' St RVIL1US. 

True, as you faid, Timon is mrunk, indeed ; 
And he, that's once deny'd, will hardly fpeed. [£\if,- 
1. Si ran. Do you obferve this, Hoftilius ? 

• — that I foould pur chafe the day before for a little part, and undo a-> 
great deal of honour? — ] Though there is a feeming plaufihle 
antithefis in the terms, ram very well allured they are corrupt at the 
bottom. For a little part of what ? Honour is the only fuhftaniivc* 
that follows in the fentencc. How much is the antithefis improved 
by the fenfe which my emendation gives? " That I fliould purchafe 
— for a little dirt, and undo a great deal of honour !" Theobald. 

This emendation is received, like all-others, by Sir Thomas Han- 
mcr, but neglected by Dr. Warhurton. I think Theobald riv»ht in. 
fufpe&iuga corruption ; nor is his emendation injudicious, though 
perhaps we may better read, purchafe the day before for a little park. 

,. John so v. 

I am fatisfitd with the old reading, which is fufficiently in our au- 
thor's manner. By purchafing what brought me but little honour, 
1 have lofl the more honourable opportunity of fupplying the wants 
of my friend. Dr. Farmer, however, fufpetSts a quibble between 
honour in its common acceptation, and honour (i. e. the Ivrdjhipoi a place) 
in a legal fenfe. See Jacob's Dictionary. Steevens. 

I believe Dr. Johnfon's reading is the true one. I once fufoeded 
the phrafe " purchafe for " but a more attentive examination oi our 
authonr*s works and thofe of his contemporaries has fliewn me the 
folly of fufpevfling corrupt ions in the text, merely becaufe it exhibit^ 
a diffcrent phrafcology from that ufed at this day. Malone. 

» 2. St ran.. 
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2. St ran. Av, too well. 

1. Stran* Why th'.s is the world's foul, and jxift of the 

fame piece ' 

Is every flatterer's fpirit Who can call him his friend. 

That dips in the fame difh ? for in my knowing 

Timon has been this lord's father, and kept 

Kis credit with his purfe ; 

Supported his eflate ; nay, Timon's money 

Has ;>a"d his men th«ir wages : Ke ne'er drinks, 

But Timon's fiver treads upon his lip; 

And yet, (O, fee the monilroufnefs of man, 

When he Looks out in an ungrateful fhape !) 

He doesdenv him, in refpectof his z , 

What cU ritable men afford to beggars. 

2. Stran. Religion groans at it. 
i . Stran. Fur mine own party 

1 never tiuLcJ Timon in my !iie, 

Nor came any of his bounties over me, 

To mark me for his friend ; yet, I.protcir, 

For his right noble mind, illuflrioui virtue, 

And honourable carriage, 

Had his necciiity made ufe of me, 

1 — flatterer's fpirit.—] This U Dr. Warburton's emendation. The 
o:rer [modern] edition read, 

Why ibis is the tJOortdt* fend ; 

Of ibe fame piece is ev ry flatterer's fporf. 
Mr. Upton has not uoluclrily tranfpoied the two final words, thu* : 

kVby % this is the tverld's fport : 

Of the flitrie piece is ev ry flatterer** foul. 
The patfagc is not fo obfeure as to provoke fo mueh enquiry. 7l>U f 
fays he, is the foal or fpirit cf the icorld : every flatterer plays the fame 
game, makes fport with the confidence of his friend. Jon x son. 

The emendation,^/'/-!/, belongs not to Dr. Warburton, but to Mr. 
Theobald. The word was frequently pronounced as one fyllable, 
and fometimts, I think, written //rite. Hence the corruption wag 
cafy ; whilft on the other hand it is highly improbable that two 
words fo riiltant from each other as fiul and fport [or fpirit \ lliould 
change places. Mr. Upton did not take the trouble to look into the 
olu copy; but finding foul and /port the final words of two lines in 
Air. Pope's and the fubfequent editions, took it for granted they 
held thejame Iltuation in the original edition, which we fee wu* 
not the cafe. I do not believe this fpcech was intended by the au- 
thour for verfc. 

Malone. 

2 — in refpec? of bis,] That is, m rfpeel of bis fortune : what Lu- 
cius denies to Timon is in proportion to what Lucius poflefles, lefs 
than the ufual alms given by good men to beggars. Johnson. 

I would 
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I would have put my wealth into donation, 

Andthebeft half mould have return'd to him 3 , 

80 much I love his- heart : But, I perceive, 

Men mu(i learn now with pity to difpenfe ; 

For policy fits above confciencc. [Exeunt* 

SCENE. III. ' 

The fame. A Room in Sempronius's Houft. 

Enter Sempronius, and a Servant of Ti men's. 

Sem. Muft he needs trouble me in't ? Hump ! 'Bove all 
others ? 

He might have try'd lord Lucius, or Lucullus j > 

And now Ventidius is wealthy too, 

Whom he redeem'd from prifon 4 : All thefe 

3 / would have put txy wealth /We, donation, 

And the bef. half fcould ha*ve return d to /.h/m,] HrJ hU tuetjfity made 
vfc of mt y I would have put my fortune into a condition to be alienated^ and 
the lefl half of xvl.it I hoi gained myf.lf or re.ihtd fro/K others % feculd hive 
found its way to him. Either fucH licentious cxpolitioa muit be allow- 
ed, or the ptfiage remain in obicurity. 

The following lints in HamLt, Ad"fc I!, fc. ii. pcrfuade me that my 
explanation of — put my wealth into donation — is very doubtful : 
Put your dread pleafures more into smmand + 

* Than to entreaty." 
Again, in Cymbetinc, Act UL fc. iv : 

" And mad'ft mc put into contempt the fuits 
" Of princely fellows," &c. 
Perhaps the ftraogcr means to fay, I would have treated my wealth 
as a prcfent originally received from him, and on this occauon have 
returu'd him the half of that whole for which I fuppofed myfelf to 
be indebted to his bounty. Steevens. 

I have no doubt that the latter very happy interpretation given 
by Mr. Stcevcns is the true one ; and I iliould have omitted the 
former, but that it wasfo connected with what follows as uot to be 
cafily feparated. Though, (lays the ipeaker) 1 never tatted Timon's 
bounty in my life, I would have fuppofed my whole fortune to have 
been a gift from hiin, &c. So, in the common phrafe, — Put your- 
fclf [i. e. fuppofe yourftlf ] in my place. The pafTages quoted by 
Mr. Steevens fully fupport the phrafe — into donation. 

" Return d to him" necefTarily includes the idea of having come 
from him, and therefore can not mean fimply— found its way, the 
interpretation nrft given by Mr. Stcevens. Ma lone. 

4 And now V tntidius is wealthy too y 

Whom be redievid from prifon:] This circumftance occurs likewife 
in the anonymous unpublifhed comedy of Timon ; 
»* O yee ingrateful ! have I freed yee 
" From bonds in prifon, to requite me thus, 

* To trample ore mee in my mifery ?" Malonk. 

Ow$ 



Digitized by Google 



5* TIMON OF ATHENS. 

Owe their eftates unto him. 

Strv. My lord, 
They have all been touched s , and found bafe metal; for 
They have all deny'd him ? 

5:;77. How ! have they deny'd him ? 
Has Vemidius and Lucullus deny'd him ? 
And docs he Tend to me > Three ? hum;>h ! — * 
It fliews but little love or judgment in him, 
Muft I be his Iaft refuge ? Hit friends, like phyficians, 
Thrive, give him over 6 ; Mull I take the cure upon me ? 

He 

5 ffhey have all been touch'd,] That is, tried; alluding to the touch- 

J)one. Johnson. 

6 — bis friends. Hie fhvfcittnt % 

Thrive, give him ever 7] Hanmcr reads, tr\d, plaufibly enough. 
Inftcad of three propofed by Mr. Pope, I fhould read thrice. But 
perhaps the old reading is the true. Johnson. 

Perhaps Ave fhouid read— Jbrivd. Theyjf/t* him over JbrivJ; that 
18, prepared for wifredhte death fa firift. TyrwhITJ . 

Perhaps the following patfage in Webftcr's Dutchef of Ma/fy is 
the belt comment after all : 

M Phyficiana thus, 

** With their hands full of money, ufe to give o'er 

" Their patients." 
The pa'flage will then mean : — " His friends, like phyficians, 
thrive by his bounty and fees, and either relinquifk, and forfait him, or 
give his cafe up as defperate." To give over in the Taming of the 
Sbrnu has no reference to the irremediable condition of a patient, 
but limply means to leave, to forfake, to quit : 

" And therefore let me be thus bold with you, 

" To give you o-vrr at this h'rft encounter, 

" Unlefs you will accompany me thither." Steeyens. 
The editor of the fecond folio, the firfl and principal corrupter of 
thefe plays, for Thrive, fub flit uted Tbriv d, on which the conjectures 
of Sir Thomas Hanmer and Mr. Tyrwhitt were founded. 

The pafiagc quoted by Mr. Steevens from The Dutchefs of Malfy, 
is a ftrong confirmation of the old reading; for Wcbfter appears 
both in that and in another piece of his (The White Devil) to have 
frequently imitated Shakfpeare. , Thus, in The Dutchefs of Malfy, 
we find : 

" Ufc mc well, you were heft; 

" What I have done, 1 have done; I'll confefs nothing." 
Apparently from Othello: 

" Demand me nothing; what you know, you know ; 

" From this time forth I never will fpeak word." 
Again, the Cardinal, fpeaking to his miftrefs Julia, who had im- 
portuned him to difclofe the caufe of his melancholy, fays : 

" Satisfy thy longing; 

" The only way to make thee keep thy counfel, 

" Is, not to tell thee." 
k So, 
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He has much difgrac'd me in't ; I am angry at him, 

That might have known my place: I fee no fcnfe for't* 

But -bis occafions might have woo'd me firft ; 

For, in my confcience, I was the firft man 

That e'er rcceiv'd gift from him : / 

And does lie think fo backwardly of me now, 

That 1*1] requite it laft ? No : So it may prove 

An argument of laughter to the reft, 

And among(t lords 1 be thought * a fool. 

I had rather than the worth of thrice the fumy 

He had fent to me firft, but for my mind's fake ; 

So, in King Henry IV. P. I : 

— . " for fecrecy 

" No lady clofer ; for I well believe 

" Thou wilt not utter what thou doft not knom'* 
Again, in The White Devil: 

" Terrify^/, my lord, with painted devils" 
So, in Macbeth : 

w 'tis the eye of chiUbooJ, 

" That fears a painted devil" 
Again, in The White Devil : 

" the fecret cf mv prince, 

" Which I will tvear i' th' inf.de of my hearth 
Copied, I think, from thefe lines of Hamlet: 

" Give me the man 

" That is not pafliou's flave, and I will ivear him 

** In my heart's core, ay, in my heart of heart." 
The White Devil was not printed till 1612. — Hamlet had appeared 
ie 1604. Sec alio another imttation quoted in a note on Cymbeline r 
Ad* IV. fc. ii.; and the laft: fcene of the fourth act of The Dutchefs- 
*f Malfy, which fcems to have been copied from our author's AW 
J*hn t ASt IV. fc. ii. * 
The Dutchefs of Malfy had ccrrainly appeared before 1619, for Bur- 
gage, who died in that year, atfled in it ; I believe, before 1616, for 
I imagine it is the plav alluded to in Ben Jonfon's Prologue to Every* 
Man in his Humour^ printed in that year : 

" To make a child new-f waddled to proceed 
" Man," &c. 

. So that probably the lines above cited from Webfrer's play by Mr. 
Srecvens, were copied from Timon before it was in print; for it firft 
appeared in the foliov 1623. Hence we may conclude, that thrive 
was not an error of the prefs, but our author's original word, which 
'VVebfter imitated, not from the printed book, but from the repre- 
sentation of the play, or the Mf. copy. 

It is oblervablc, that in this piece of Webfter's, the dutchefs, who,, 
like Defdemona, is flrangled, revives after longfceming dead, fpcaks a 
few words, and then dies. Malone. 

* — I be thought— .] The perfonal pronoun was iuferted by the 
editor of the fecond folio. Ma lone, 

C 3 I had 
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1 had fuch a courage to do him good 7 . But now return, 

And 'with their faint reply this anfwer join ; 

Who tarei mine honour, (hall not know my coin. [Exit* 

Serv. Excellent 8 ! Your lot d (hip's a goodly villain. 
The devil knew not what he did, when he made man po- 
litick ; he crofsM himfelf by't : and I cannot think, but la 
the end, the villainies of man will fct him clear 9 . 
How fairly this lord drives to appear foul ? takes virtuous 
copies to be wicked ; like thofe that, under hot ardent zea!, 
would fet whole realms on fire x . 

7 I had fuch a ccurag: — ] Such an ardour, fuch an eager defirc. 

JOHKSOlf* 

8 Excellent ! &c.] I fuppofe the former part of this fpeech to have 
been originally written in verfe, as well as the latter; though the 
players having printed it as profc, (omitting fcveralfyliablcs neccflary 
to the mctrcj it cannot now be retlored without fuch additions as 
no editor is at liberty to tnfcrt in the text. Stebvens* 

I fufpect no omillion what foe vcr here. Ma lone, 

0 'Tie devil kneiv not what he did, when he made man politick ; he crofs'd 
himflf byt : and I cannot think, but, in the end, the 'villainies of man will 
fet him clear.] The meaning, I think, is thi3 : — The devU did not know 
-zibat he was about, [how much his reputation for wickednefs would 
be diminillicd] when he made man crafty and intereficd ; be thwarted 
himf lf by it ; [by thus railing up rivals to conteud with him in 
iniquity, and at length to furpafs him;] and J cannot but think that at 
1'ijl the enormit ies cf in tu: kind will rife to fuch a height, as to make even Sat.:n 
Limflf, in cowparifon, appear (what he would leaft of all wifti to be) 
Jjt> osb/'t and innocent, 

Clcsr is in many other places ufed by our authour and the content 
porary writers, for innocent* So, in The Temp.fi: 

• nothing but heart's forrow 

" And a clear life enfuing." 
A&ain, in Macbeth : 

" This Duncan 

" Hsth birne his faculties fo meek, hath been 
w So dear in his great office, — 
/gain, in the play before us : 

u Roots, ye clear gods V* 
/.gain, in Marlowe's Lu/s Dominion, *6j7 ' 

M 1 know my fc If am char 

" As is the new-born infant." Ma LONE. 
1 — takes virtuous copies to be wicked ; like tbrfi, &c.] This is 3 
reflection on the puritans of that time. The people were then fct 
wpon a project of neu -noddling the ecclclj utical and civil govern- 
ment accorcitig to fcripture rules and examples ; which makes him 
f*y, that under zeal for the word, of God, they wall fet whole realms 
t>n fre. So Sempronius pretended to that warm affection and gene- 
rous jealoufy of frieadihip, that is affronted, if any other be ap- 
plied to before it. At beft the umilitude is an aukward one ; but it 
mud the audience, though not the fpeaier, Waksurton. 

Of 
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Of fuch a nature is his politick love. 

This was my lord's bc(\ hope 5 now all are fled, 

Save only the gods : Now his friends are dead, 

Doors, that were ne'er acquainted with their wards 

Many a bounteous year, mud be employ'd. 

Now to guard fure their mailer. 

And this is all a liberal courfe allows ; 

Who cannot keep his wealth, muft keep his houfe [Exit* 

SCENE IV* 

Tie fame, A Hall in Timon's Hmife. 

Rnter tivo fervanis c/"Varro, and the fcrvant of Lucius, 
meeting Titus, Horiensius, and other Jervants to 
Timon's Creditors, waiting his coming out. 

Far. Serv. Well met ; good-morrow, Titus, and Hotv 
tenfius* 

Tit. The like to you, kind Varro. 

I/or. Lucius ? 
What, do ve meet together ? ' 

Luc. Serv. Ay, and, I think, 
One bufinefs does command us all ; for mine 
Is money. 

Tte* So is theirs, and ours. 

i 

Enter PiiiLOTUS. 
Luc. Serv. And fir Philotus too ! 

* • 

Pit, Good day at once. 

Luc. Serv. Welcome, good brother. What do you dunk 
the hour. 

Phi. Labouring for nine. 

Luc. Serv. So much ? 
„ Phi. Is not my lord feen yet ? 

Luc. Serv. Not yet. > . 

Phi. I wonder on't ; he was wont to mine at feven. * 

Luc. Serv. Ay, but the days are waxed fhorter with 
him; 

• f 

t — fop h\ t bcufe.] i. e. ketp within doors for fear of duns. 

Johnson-; 

So, in Meafure for Mer.fure, A& III. fc. ii. " You will turn gootl 
*nlb*ad now, Pompcv ; you wiil tbt bo*f t :\ SxksvtKs. 
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You rouft conflder, that a prodigal courfe 

Is like the fun's 1 ; but not, like his, recoverable. 

1 fear, 

'Tis decpeft winter in lord Timon's purfe ; 
That is, one may reach deep enough, and yet 
Find little. i 

Phi I ana of your fear for that. 

Tit. I'll mew you how to obferve a Grange event. 
Your lord fends now for money. 

Hor. Moft true, he does. 

Tit. And he wears jewels now of Timon's gift, 
For which I wait for money. 

Hor. It is againft my heart. 

Luc. Serv. Mark, how ftrange it (hows, 
Timon in this mould pay more than he owes : 
And e'en as if your lord mould wear rich jewels, 
And fend for money for 'em. 

Hor. I am weary of this charge 3 , the gods can witnefs r 
I know, my lord hath fpent of Timon's wealth, 
And now ingratitude makes it worfe than ftealth. 

1. Far. Serv. Yes, mine's three thoufand crowns ; 
What's yours ? 

Luc. Scrv. Five thoufand mine. 

i . Far. Serv. 'Tis much deep ; and it fhould feem by 
the fum, 

Your mailer's confidence was above mine ; 
Elfe, furcly, his had equall'd 4 . 

Enter 

2 . a prodigal courfe 

Is like the fi-ns ; — ] That is, Kke him in bhize and fplendour. 
" Seles oeddere et redire pojjunt" Catul. Johnson. 
Theobald and the fubftquent editors, elegantly enough, but with* 
rut neceflity, read — a prodigaT s courfe. \Ve have the fame phrafe 
as that in the text in the laft couplet of the preceding fcene : 
" And this is all a liberal courfe allows." Ma lone. 

3 f am -weary of this charge^ That is, of this comm'tff:on % of this 
en ploy merit. J o H N s o K . 

4 Elfafur*ly t bis bad equal? J.] Should it not be, Elfe y fur ety t mine 
tjd equaled. JoHNSON. 

The meaning may be, M The confidential friendship fubfifting be- 
tween your maftcr [Lucius] and Timon, was greater than that fub- 
ftfbng bttwecn my mailer [Varro}and Timon ; elfe furcly the fum 
horrowedby Timon from your mailer had been equal to, and not greater 
than, the fum borrowed from mine; and this equality would have been 
produced by the application made to my maftcr being raifed from tbrei 
tht/uiand crown* to fvt thoufand." 

Two 
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• Enter FlamInius". 

Tit. One of lord TimorTs men. 

Luc. Scrv. Flaminius ! fir, a word : Pray, is my lord 
ready to come forth ? 

F?am. No, indeed, he is not. 

Tit. We attend his lordfliip ; pray, fignify fo much. 
Flam. I need not tell him that ; he knows, you are too 
diligent. . [Exit Flaminius.. 

Enter Flav iu s in a cloak, mujled. 

Luc. Serv. Ha ! is not that his (reward muffled fo I 
He goes away in a cloud : call him, call him. 
Tit. Do you hear, fir ? 
I. Far. Serv. By your leave, fir, — 
Flav. What do you afk of me, my friend ? 
Tit. We wait for certain money here, fir. 

Two fums of unequal magnitude may be reduced to an equality, 
as well by addition to the IcfTer fum, as by fubtracHon from the 
greater. Thus, if A has applied to B. for ten pounds, and to C for five, 
and C requefts tfeat he may lend Aprecifclv the fine fum ashefliattbe 
furnifhed with by B, this may be done, either by C's augmenting hb 
loan, and lending ten pounds as well as C, or by B's <Uminifhing his 
loan, and, like C lending only five pounds. The word:; of Varro's 
fervant therefore may mean, Elfe furcly the fume fums had been bor- 
rowed by Timon from both our matters. 

I have prefcrved this interpretation, becaufe I once thought it pro- 
bable, and becaufe it may ftrike others as juji. But the true expli- 
cation I believe is this (which I alfo formerly prepofed). Uh may 
refer to mine. u It fliould feem that the confidential fricndfliipfubfift- 
ing between your matter and Timon, was greater than that fubfitting 
between Timon and my matter ; elfe furely bit fum, i. e. the fum bor- 
rowed from my mafter, [the laft antecedent ] had been as large as the 
i'um borrowed from yours." 
f The former interpretation (though I thinkit wrong), 1 have Rated 
thus precifely, and exactly in fibflance as it appeared fevcral years ago, 
(though thecxpreilion isalittle varied,) becaufe a mallow Remarkkr 
lias endeavoured to reprefent it as unintelligible. It may be fo to him, 
for the wit of fome men, like Falftaff's defert, u is too thick to fliine, 
and too heavy to mount-'* This Remarket, however, it is obfcrvable, 
after a feeble attempt at jocularity, (to which our great Satyrift tells 
us fuch criticks are much addicted,) and faying, that he (hall take no 
further notice of this editor's fie-fitv conjectures, with great gravity 
propofes a comment evidently formed on the latter of them, as an 
original interpretation of Lis t«w, on which the reader may fifty rely. 

Malone. 

Ft*T, 
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Ftav. Ay, if money were as certain as your waiting, 
Twere furc enough. 

Vv r hy then prefcrr'd you not your Turns and bills, 
When your falfc matters eat of my lord's meat? 
Then they could fmile, and fawn upon his debts, 
And fake down the interell into their gluttonous ramvs ; 
You do yourfelf but wrong, to ftir me up m r 
Let me pafs quietly : 

Bclieve't, my lord and I have made an end ; 
I have no more to reckon, he to fpend. 

Luc. Scrv. Ay, but this anfwer will not ferve. 

Flav. If 'twill not ferve, 'tis not fo bale as you ; 
For you ferve knaves. £J§xit. 

1. Var. Serv. How! what docs his calhier'd worfhip 
mutter ? 

2. Var. Serv. No matter what ; he's poor, and that's re- 
venge enough. Who can fpeak broader than he that has no 
houfe to put his head in ? fuel) may rail 'gainlt great build- 
ings. 

Enter Servile s*. 
• 

Tit. O, here's Servilius ; now we fhall know 
Some anfwer. 

Ser. If I might befeech you, gentlemen, 
To repair fome other hour, I mould 
Derive much from it : for, take it on my foul, 
My lord leans wond'roufly to difcontent. 
His comfortable temper has forfook him ; 
He is much out of health, and keeps his chamber. 

Luc. Serv. Many do- keep their chambers, are not fick 
> • And, if it be fo far beyond his health, 

Methinks, he fhould the fooner pay his debts, 
And make a clear way to the gods. 

Set* Good gods !' 

Tit. We cannot take this for anfwer, fir. 

Flam. Servilius, help ! — my lord ! my lord ! 

Enter T i H o n , in a rage ; Flaminius following. 

Tim. What, are my doors oppos'd againft my pafTags ? 
Have I been ever free, and muft my houfe 

* Enter Servifiuj.] It may be obferved that Sliakfpcafe has unJ0k.il- 
fuilv filled his Greek ftory with Roman names. Johnson. 

Be 
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Be my retentive enemy, my gaol ? 
The place, which I have feailed, does it now, 
LikeaJl mankind, (hew me an iron heart ? 

Luc. Serv. Put in now, Titus. 

Tit. My lord, here is my bill. 

Luc. Serv, Here's mine. 

Ilor. Serv. And mine, my lord 6 * 

Both Far. Serv. And ours, my lord. 

Phi. Ail our bills. 

Tim. Knock me down with 'em 7 , cleave me to the girdle 

Luc. Serv. Alas ! my lord, — 

Tim. Cut my heart in funis. 

Tit. Mine, fifty talents. 

Tim. Tell out my blood. 

Luc. Say. Five thoufand crowns, my lord. 

Ti?n. Five thoufand drops pays that. 

What yours ? — and yours ? 

1. Far. Serv. My lord, — 

2. Far. Serv. My lord, — 

Tim. Tear me, take me, and the gods fall upon you I 

Llor. 'Faith, I perceive, our matters may throw their caps 
at their money ; thefe debts may well be call'd defperate 
ones, for a madman owes 'em. [ £ xcllt!t% 

i 

Re-enter Timon, and Fiavius. 

Tim. They have e'en put my breath from me, the flaves t 
Creditors ! — devils. 

Flav. My dear lord. — 

0 Hor. Serv. And mine, my lord.] In the old copy this fpeech is given 
to Varro. 1 have given it to thefcrvant of HorL-njius, (who would na- 
t orally prefer hi* claim among the reft,) becaufe to the following fpeech 
in the old copy is prefixed, 2. Var. which from the words fpokenf And 
ours my lord.] meant, I conceive, tlx h*>fir*a*,*f Farro. In the 
rnodern editions this latter fpeech is given to Caphis, who is not unca . 
the Itage. Ma lone. 1 

' AWiw^ w.^V-B,] Timon quibbles. They prefent their 
written bills; he catches at the word, alludes to the bills, or b.utle- 
axes, which the ancient foidicry carried, and were ftill ufed by the 
xvatch in Shakfpeare'stirce. See the foene between Dogberry &c in 
Jlfueb ado about Nothing. Again, in Hey wood's Jf ym km£ not 
you inoia nobody, 1633, Second Fart, Sir John Grclham fays to his 
creditors : " friends, you cannot beat me down with your bills:* 

Again, in Dicker's Cuts Hnrnbovk, 1609 : " durft not firlk* 

diri-jn their cuftumers with large Steevems, 

» • 

Tim* 
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Tim. What if it fliould be fo ? 
Flav. My lord,— 
Tim. I'll have it fo :— My toward ! 
Flav. Here, my lord. 

Tim. So fitly ? Go, bid all my friends again, 
Lucius, Lucullus, and Sempronius ; 
Ullorxa ; all ; Til opce more feafi the rafcals. 

Flav, O my lord, 
You only fpeak from your diftracled foul ; 
There is not fo much left, to furnifhout 
A moderate table. 

Tim. Be it not in thy care ; go, 
I charge thee, invite them all : let in the tide 
Of knaves once more j my cook and I'll provide. 

[Exeunt.> 

SCENE V. 

The fame. The Senate- Hot/fe^ 
The Stnatefittiug. linitr Alcibiadis, attended. 

1. Sett. My lord/ you have my voice to't ; the fault's 

bloody ; 
'Tis neceflary, he mould die : 
Nothing emboldens fin fo much as mercy. 

2. Sen. Moft true ; the law (hall bruife hinv. 

Ale. Honour, health, and companion to the fenate h 
I. Sen. Now, captain ? 

jfk. I am an humble fuitor to your virtues j 
For pity is the virtue of the law, 
And none but tyrants ufe it cruelly. 
.It pleafes time, and fortune, to lie heavy 
Upon a friend of mine, who, in hot blood, 
Hath ftept into the law, which is pa ft depth 
To thofe that, without heed, do plunge into it. 
He is a man 9 , fttting his fate afide T , 

Of 

« -_yW/ hruift lu*m.] The old copy reads— (hall hrnfe \m. The 
fame miftake has happened often in thefc plays. In a fubfequcnt line 
in this fcene we have in the old copy— with Sim, mftcad of— with Vw. 
Forthccorreclion,whichij, fullyjalHr]cdby the context, I amanfwer-* 
able, Malone. 

0 He is a tnan y &c] I have printed thefc lines after the original 
copy, except that, for an honour^ it is there, and barcur. All the latter 
editions deviate unwarrantably from the original, and give the lint* 
thus ; 
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Of comely virtues: ' 
Nor did he foil the fact with cowardice ; 
(An honour in him, which buys out his fault) 
But, with a noble fury, and fair fpirit, 
Seeing his reputation touch'd to death, 
He did oppoie his foe : 
And with fuch fober and unnoted paflion 
He did behave his anger, ere 'twas fpent% 
As if he had but proved an argument. 

He is a man, fitting lis fault aftJe, 
Of virtuous honour i -which buys out bis fault ; 
Nor did he foil, &c. Jo UN SON. 
This licentious alteration of the text, with a thoufand others of the 
fame kind, was made by Mr. Pope. Malone. 

1 — -/citing bii fate aftde,] i. e. putting this aclion of his, which was 
prc-dctermincd by fate, out of the quefkion. Steevens. 
a And with fuch fober and un noted poffton 

He did behave his anger, ere 'tivas [pent, &c] V r minted \ accord- 
ing to Dr. Warburtpn, means common, hunded. " Unnoted palfion," 
I believe, means a paffion operating inwardly, but not accompanied 
with any external or boiftcrous appearances; fo regulated and fubdued, 
that nofpectator could note, or obferve, its operation. 

The old copy reads — He did behoove, Sec which does not afford any 
very clear meaning. Behave, which Dr. Warburton interprets, wa- 
tujge, was introduced by Mr. Rowe. 1 doubt the text is not yet right. 
Our author fo very frequently converts nouns into verbs, that I have 
Sometimes thought he might have written — * He did behahe his an- 
ger", — i. e. fupprefs it. So, Milton: 

u yet put he not forth all his ftrcngth, 

" But check'd it mid-way." 
Behave, however, is ufed by Spcnfer, in his Faery Queene, B. I. c« 
iii. in a fenfe that will fuit fufficlently with the paflage before us : 
" But who his limbs with labours, and his mind 
" Behaves with cares, cannot fo eafy mifs." 
To behave certainly had formerly a very different iigniGcation 
from that in which it is now ufed. Cole in his Dictionary,, 1979, 
renders it by tra&o, which he interprets to govern , or manage. 

Malone. 

I would rather read : 

and unnoted paffion 

He did behave, ere ivas his anger /pent. 
Unncted paffion means, I believe, an uncommon command of hi§ 
pailion, fuch a one .as has not hitherto been obferved. Behave his 
auger may, however, be right. In Sir W. Davenant's play of the fufi 
Italian, 1 630, behaveh ufed in as fingular a manner : 

" How well my ftars behave their Influence,'* 

Again : 

" You an Italian, fir, and thus 

" Behave the knowledge of difgrac* I'* 
In both thefc inftanccs, to behave is Hymanagc, Steeveni. 
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I. Sen* You undergo too flricl a paradox 1 , 
Striving to make an ugly deed look fair : 
Your words have took fuch pains, as if they labour'd 
To bring man-flaughccr into form, and fet quarrelling 
Upon the head of valour; which, indeed, 
Is valour m'. [begot, and came into the world 
When feels and factions were newly born : 
He's truly valiant, that can wifely furlei 
The wcril that man can breathe 4 ; and make his wrongs 
His outfides ; to wear them like his raiment, carclefly 
And ne'er prefer his injuries to his heart, 
Tob ring it into danger. 
If wrongs be evils, and enforce us kill, 
What foil y 'tis, to hazard life for ill ? 

Ale. My lord, — 

i. Sen* You cannot make grofs fins look clear ; 
To re\cnge is no valour, but to bear. 

Ale. My lords, then, under favour, pardon me, 
If I fpeak like a captain. — 
Why do fond men expefe thernfelves to battle* 
And not endure all threats ? fleep upon it, 
And let the foes quietly cut their throats, 
Without repugnancy? If there be 
Such valour in the bearing, what make we 
Abroad' ? why then, women are more valiant, 
That ftay at home, if bearing carry it 6 ; 
And the afs, more captain than the lion ; the fellow?, 

Loadeq 

* You undergo too Jtria a paradox,] You undertake a paradox too 
lard. Johnson. 

4 — that man can breathe ;] i. e. can utter. So afterwards : 
* You breathe in vain." Ma lo n £. 

* —-ivhat tf.ake ive 

Abroad?] What do ive, or ivhat have ive to do, in the feld. 

Johnson. 

6 — //"bearing carry it,] Dr. Johnfon, when hepropofed to connect 
this hemiftich with the following line inftead of the preceding words, 
feems to have forgot oneof our author's favourite propensities. I have- 
no doubt that the prefent arrangement is right. Malone. 

^ And the aft, more captain than the lion; the JdLiv, &c] Mr. 
Pope; who rejected whatever he did not like, qmitted the words — 
mort captain. They are ftipported by what Alcibiades has already faid : 
M My lords, then, under favour, pardon me, 
" If I fpeak like a captain. — " 
and by Shakfpcare's 66th Sonnet, where the word captain is ufed 
with at leaft as much harftnefs as in the text : 

44 And 
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L,oadcn with irons, wiftr than the judge, 

If wifdom be in fuffering. O my lords, 

As you are great, be pitifully good : 

"Who cannot condemn rafhnefs in cold blood ? 

To kill, I grant, is fin's extremelt giift 8 ; 

But in defence, by mercy, 'tis moltjuil 8 . 

To be in anger, is impiety ; 

But who is man, that is not angry ? 

Weigh but the crime with this. 

2. Sen. You breathe in vain. 

Ale. In vain ? his ftrvice done 
At Lacedxnion, and Byzantium, 
"Were a fufficient briber for his life. 

1. Sen. What's thut ? 

Ale, Why, I fay*, my lord?, he has done f<rir fervice, 
And (lain in fight many of your enemies : 
How full of valour did he bear himfclf 
In the lafl conflict, and made plenteous wounds ? 

2. Sen. Ill has made too much plenty with 'cm?, he's 
A fworn rioter* : he has a fin that often 

Drowns him, and takes his valour prifoner : 
If there were no foes, that were enough 

" And captive good attending captain ill.** 
Again, in another of his Sonnets : 

" Like ftonci of worth they thinly placed are, 

" Or captain jewels in the carkanet." 

Dr. Johnfon with great probability propofes to read inftead of 
fll<na. Malone. 

« —fms extreme]* guft ;] Gtrfl is here in its common fenfe ; the nt- 
moft degree of appetite for fin. Joh n son. 

I believe gvjl means rajbnefs. The allufion may be to a Hidden guft 

•f wind. St EE YENS. 

So we fay, it was done in a fuddcn gujl of paffion. Ma lone. 

8 — by mercy, *tu mojl juj?.~\ The meaning is, / call mercy berfelf 
to witnefs, that defenfive violence is juft. Jomnson. 

The meaning, 1 think, is, Homicide in our own defence, by a mer- 
ciful and lenient interpretation of the laws, is confidered as juftiliable. 

Malone. 

* Why y I fay, — ] The perfonal pronoun was infertcd by the editor 
of the fecond folio. Malone. 

9 — ivitb 'em,] The folio, ivitb him. Johnson. * 
The correction was made by the editor of the fecond folio* 

Malone. 

1 A fworn ruter .•] Afu-orn rioter is a man who praAifes riot, as if. 
he had by an oath made it his duty. Johnson. 

This expreflion feems to be limilar to that of/uw/i brother. 

Malone. 

To 
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To overcome him : in thatbeaflly fury 
He has been known to commit outrages, 
Andcherifh factions : 'Tis inferr'd to us, 
His days are foul, and his drink dangerous.. 
J. Sen. He dies. 

Ale. Hard fate ! he might have died in war. 
My lords,, if not for any parts in him, 
(Though his right arm might purchafe his own time,* 
And be in debt to none,) yet, more to move you r 
Take my deferts to his, and join them both : 
And, for I know,. your reverend ages Jovt 
Security 1 , I'll pawn my victories, all 
My honour to you, upon his good returns. 
If by this crime he owes the law his life, 
Why, let the war received in valiant gore; 
For law is (rri<5t, and war is nothing more 

1. Sen. We are for law, he dies ; urgtf it no mort^. 
On height of our difpleafure : Friend, or brother, 

He forfeits his own blood, that fpills another. 

Alc % Muft it be fo ? it muft not be. My lordly 
I do befeech you, know me, 

2. Sen. How \ 

Ale. Call me to your remembrance*. 

3. Sen. What ? m 
Ale. I cannot think, but your age has forgot roe ; 

It could not eafily be, I mould prove fo bafe J , 
Tofue, and be deny'd fuch common grace: 
My wounds ake at you. 

1. Sen. Do you dare our anger ? 
'Tis in few words, but fpacious in effect 4 ; 
We ban i (h thee for ever. 

Ale. Baoifh me I \ 

a 

2 — your revrrend ag.s J we 

Security,] He charges them obliquely with being ufurert. 

Johnson. 

So afterwards : 

44 banifh ufury, \ 

* That makes the fenate ugly." Malone. 

3 — -fa 6afe,] Bafe, for difhonour'd. Wareurton. 
* Do you dure our anger f 

1 Tis in fe-.v -words, but fpacious in rflefi;] This reading may paf^ 
bar* perhaps the author wrote: 
— our anger f 

'Tis fnu in words , lut ffacious in tffctf. John ion. 

Banifh 
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Iknifli your dotage : banifh ufury, 
That makes the fen ate \igly. 

1. Se?i. If, after two days' mine, Athens contain thee, 
Attend our weightier judgment. 
And, not to fwell our fpirit% 

He mall be executed prefently. [Exeunt Senators? 

Ale, Now the gods keep you old enough : that you may 
live 

Only in bone, that none may look on you ! 
I am worfe than mad : I have kept back their foes, 
While ihey have told their money, and let out 
Their coin upon large intereft ; I myfclf, 
Rich only in large hurts ; — All thofe, for this ? 
Is this the balfam, that the ufuring fenate 
Pours into captains' wounds ? banimment ? 
It comes not ill ; I hate not to be banifh'd ; 
It is a caufe worthy my fpleen and fury, 
That 1 may ftrike at Athens. I'll cheer up 
My difcontented troops, and lay for hearts 6 .* 
'Tis honour, with moft lands to be at odds 7 ; 
"Soldiers mould brook as little, wrongs, as gods. [Exit, 

SCENE 

* Ant, not to fivell our Spirit ^ I believe, -means, not to put mrfiha 
brio any tumour of rage, take our definitive refolution. So, in King 
Henry VUL A& III. fc. i ! 

" The hearts of princes kifs obedience, 

" So much they love it : but to ftuVoorn fpirits, 

" They/iiv// and grow as terrible as hVrms." StibviNS. 

6 ~-<?Wlay for hearts.] 1 do not conceive tlut to lay for hearts 19 
a metaphor taken from caid-play,[as Dr. Warburton thought,] or that 
lay flu uld be changed into play [as Dr. Johnfon propofedl. We lliould 
now fay to lay out /or hearts, i. e. the affections of the people ; but 
Jay is ul'cd fmgly, as it is here, by Ben Johnfon, in The Devil is an 

" Lay forfomc pretty principality.'* Tvrwhitt. 
A kindred ex pic Gion occurs in Marlow's Luffs Dominion, 1657 : 
" He takes up Spanifh hearts on truft, to pay them 
" When he (ball linger CafFdc's crown." Malone. 

7 *Tit Uunur, ivith mof lands to be at */Js ;] I think, with Dr. 
Johnfon, that lands cannot be right. To alien that it is honourable to 
iight with the great j! part of the -rear//, is very wild. I believe there- 
fore our authour meant that Afcibiadesin hisfpleen againft the Senate, 
from whom alone he ha? received any injury, fliould fay, 

*TU honour with moft. lords to be at odds. Malone. 
I adhere to the old reading. It is furely more honourable to ivran^le 
for a fore of kirgdoms, (as Miranda expreiTes it) than to enter into 
quarrels with lords, or any other private adveriarics. Steevens. 

The 
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SCENE VL 

A mnginficcnt Room in Timon's Houfe. 

Mufich Tables Jd out : Servants attending. Enter divers 

Lords 8 , at fever al doors. 

1. Lord, The good time of day to you, fir. 

2. Lord. 1 alfo wifh it to you. I think, this honourable 
lord did but try us this other day. 

1. Lord. Upon that were my thoughts tiring?, when we 
encounterM : I hope, it is not fo low with him, as he made 
it feem in the trial of his feveral friends. 

2. Lord. It mould not be, by the pcrfuafion of his new 
feafting. • . 

1. Lord. I mould think fo : He hath fent me an earncft 
inviting, which many my near occafions did urge me to put 
oif ; but he hath conjured me beyond them, and I muft 
needs appear. 

2. Lord. In like manner was I in debt to my impor- 
tunate bufinefs, but he would not hear my excufc. I am 

The objection to the old reading ftill in my apprehenfion ?emains. 
It is not difficult for him who is lb inclined, to quarrel with a lord ; (or 
with any other perfon ;) but not fo eafy to be at odd" with his land. 
Neither docs the obfcnration juft mad*- prove that it is honourable to 
quarrel, or to be at odds, with tnoji of th^ lands or kingdoms of the 
earth, which muft, I conceive, be proved, before the old reading can 
be fupportcd. Maj.one. 

* ilntcr divers Lords — ] In the modern editions thefe are called 
Senators ; but it is clear from what if feidcooeerning th#^>aniftvmcnt of 
Alc»biadcs,that this muft be wrong. 1 have tHeref ore fabftttutedXerjA. 
1 he old copy has " Enter diver* friends" Malone . 

» Upon wot wre tny thiugkt i\x'n\j y \ A hawk, I think, is faid to 
4irr, when flic araufes herfe'.f with p< eking a pheafant's wing, or any 
thing that puts her in mind of prey. To the upon a thing, is there- 
fore, to be iu'h empkyed upon ft, J niN 80S. 

t believe Dr. jfohnfon is mtftaken. Tiring means here, I tlrink, 
jixed % faflened, a* the hawk fallens its beak eagerly on its prey. So, in 
our author's Feasts and Adonis : 

>" Like an empty eagle, fliarp by faff, 
" Tiros with her beak, on feathers, flefh, and bnr.c, — 
Timer, that is iirinv for hawks, ?.s Cetgrave calls it, figmfied airy 
thing by which the falconer brought tht bird back, and fixed him to 
ius band. A capon's wing was often ufed forthis purpofe. 
In K't"g Harry VI, P. 41. we have a kindred expuliion : 

" your thoughts 

" 5w/ on » crown." Ma lone. 

tony, 
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iorry, when he fent to borrow of me, that my provision 
was out. 

1. Lord. 1 am u*ck of that grief too, as I underfiand how 
all things go. » 

2. Lord. Every man here's fo. What would he have 
borrowed of -you ? 

f. hard. A thoufand pieces. 

2. Lord. A thoufand pieces ! 

1. Lsrd. What of you? 

3. Lord. He fent to mc, fir,— Here he comes. . 

Enter T imox, And Attend&nts. 

Tim. With all my heart, gentlemen both : — And how 
fare you ? 

t. Lord. Ever at the beft, hearing well of your lordfhip. 

2. Lord, The fwallow follows not fummer more willing, 
than we your lord Hup. 

Tim. \_Afule.~\ Nor more willingly leaves winter ; fuch 
funimer-birds are men. — Gentlemen, our dinner will not 
recompenfe this long ftay : feaft your ears with the mufick 
awhile ; if they will fare fo harfhly on the trumpet's found : 
we mail to't prefently. 

1. -Lord. I hope, it remains not unkindly with your lord- 
/hip, that I return'd you an empty mefTenger. 

Tim. O, fir, let it not trouble you. 

2. Lord. My nobVe lord, — 

Tin. Ah, my good friend ! what cheer ? 

[ The henquel brought in. 

2. Lord. My mofr, honourable lord, I am e'en fick of 
fhame, that, when your lordfhip this other day fent to me, 
I was fo unfortunate a beggar. 

Tim. Think not on't, (ir. 

2. Lord. If you had fent but two hours before, — 
71m. Let it not cumber your better remembrance.— 
Come, bring in all together. 

2. Lord. All cover'd dimes ! 

I. Lord. Royal cheer, I warrant you. 

3. Lord. Doubt not that, if money, and the feafon can 
yield it. 

1. Lord. Plow do you ? What's the news ? 

3. Lord. Alcibiadcs is baniih'd : Hear you of it? 

1.2. Lord. Alcibiadcs banifh'd ! 

3. Lord. 'Tis fo, be furc of it. t 
1 . Lord. How ? how ? 

2 2. LorA 
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2. herd. I pray you, upon what ? 

Tim. My worthy friends, will you draw near ? 

3. Lord. I'll tell you more anon. Here's a noble feaft 
toward. 

2. Z0/7/. This is the old man ftill. 

3. Lord. Will't hold ? will*! hold ? 

2. It does : but time will — and fo— 

3. Lord. I do conceive. 

Tim. Each man to hrs ftool, with that fpur as he would* 
to the lip of his miftrefs: your diet mail be in all places 
alike l . Make not a city feaft of it, to let the meat cool 
ere we can a^ree upon the firft place : Sit, lit. The gods 
require our thanks. 

You great benefitlors, fprinlle our fociety with thanlfulnefs. 
Fur your own gifts, male yourf rives prafed : but referve fill 
to give y left your deities be defpifed. Lend to each man enough, 
that one need not lend to another : for, were your godheads to 
borrow of men, men would for/ale the gods. Make the meat 
be beloved, more than the man that gives it. Let no affembly of 
twenty be without a fcore of villains : If there Jit twelve wo- 
men at the table, "let a dozen of them be as they are. — The rejl 
ef your fees 2 , 0 gods t — the fenators of Athens together with 
the common lag * of people, — what is amifs in them, you gods, 
male fuit able for dejlru&ion. For thefe my prrfent friends,— as 
they are to me nothing, fo in nothing bltfi them, and to nothing 
are they welcome. 
Uncover, dogs, and lap. 

[The di/hes uncovered are full of warm water. 

S me f peal. What does his lordfliip mean ? 

Some other. I knew not. 

Tim. May you a better feaft never behold, 
You knot of mouth-friends ! fmoke, and luke-warm water 
Is your perfection 3 . This is Timon's laft ; 
Who (luck and fpangled you with flatteries, 
Wafhes it off, and fprinkles in your faces 

[ Throwing water in their faces, 

1 — your did Jball be in all places al/Jde.] See a note on the Winter t 
Tale, ACt. I. fc. i. Stek vens. 

2 — The rejl of your fee*,] We fliould read— foes. Warburton. 
* — tie common lag — ] Oid Copy— leg. Corrected by Mr. Rowe. 

Ma LONE. 

3 Is your perfection.] Your perfection, is the ligheft of your excellence. 

Johnson. 

, Your 
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' Your reeking villainy. Live loath'd, and long 4 , 
Moft Imiling,- fnK>oth, detefted paraCtes, 
Courteous deftroyer-s, affable wolves, meek bear.*-, 
You fools of fortune, trencher-friends, time's flies*, 
Cap and knee fLyes, vapours, and minute-jacks 6 ! 
Of man, and Dealt, the infinite malady 7 
Cruft you quite o'er ! — What, doft thou go ? 
Soft, take thy phyfick firft, — thou too,— *nd thou ; 

[Yhrovus ths djjbes at them, and drives them ouU 
Stay, I will lend thee money, borrow none. — 
What, all in motion ? Henceforth be no feaft. 
Whereat a villain's not a welcome gueft. 
Burn, houfe ; (ink, Athens ! henceforth hated be 
Of Timon, man, and all humanity ! . \_ExiL 
.Re-enter. the Lords, with other Lords and Senators. 

1. Lord. How now, my lords 8 . 

2. Lord. Know you the quality of Lord Timon's fury ? 

3. Lord, Pi ill ! did you fee my cap? 

4. Lord. 1 have loft my gown. 

3. Lord* He's but a mad lord, and nought but humour 
(ways him. He, gave me a jewel the other day, and now he 
has beat it out of my hat : — Did you fee my jewel ? 

4. Lord. Did you fee my cap ? 
2. Lord, Here *tis. 

4. Lord. Heie lies my gown. 

1. Lord. Let's make no ilay. 

2. Lord. Lord Timon's mad. 

3. Lord. I feel't upon my bones. 

4. Lord. One day he gives usdiamonds, next day ft ones. 

[Exeunt. 

4 — Lfos loaifjJ, a>.d long,] This t-hought has occurred twice be- 
fore . 

" — let not .that part 

M Of nature my lord pjid for, he of power 
" Toexpd licknefs, hut prolungbis Uur ! 

Again : 

" Gods keep you old enough, *' &c. Steevens. 

5 — timctfiics^ Flies of a fcafou. Johnson. 

0 — minuts.-j.uh /] A minute-jack js what was called formerly a 
yack of the dvck-boufe f an image whofe office was the fame as one of 
thofe at St. Dunftan's church in Fleet-ftrect. See S ir John Hawkins's 
note on a paiTage in King Jticbard III. Act IV. fc. ii. Steevens. 

7 — tit infinite malady] Every kind of difcafc incident to man and 
beaft. John son. 

" Hrw now, mylurdi ?] This and the next fpcech arc fpoken by the 
jicwly arrived lords. Malone. 

Vol. XII. D ACT 
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ACT IV. SCENE L 

JVithoul the -walls cf Athens. 

Enter Tjmon. 

77m. Let me look back upon thee, O thou wall. 
That girdleft in thofe wolves ! Dive in the earth, 
And fence not Athens ! Matrons, turn incontinent i 
Obedience fail in children ! flaves, and fools, 
Pluck the grave wrinkled fenate from the bench, 
And minillerin their (leads ! to general filths 
Convert o J theinflant, green virginity ! 
Do'tin your parents' eyes ! bankrupts, hold fall ; 
Rather than render back, out with your knives, 
And cut your trufters* throats ! bound fervants, (leal j 
Large-handed robbers your grave mailers are, 
And pill by law ! maid, to thy mailer's bed ; 
Thy miftrefs ij>o' the brothel 9 ] fon of fixteen, 
Pluck the lin'd crutch from the old limping fire, 
With it beat out his brains ! piety, and fear, 
Religion to the gods, peace, jurtice, truth, 
Domeftick awe, night-reft, and neighbourhood, 
Inftruclion, manners, myftcries, and tiades, 
Degrees, observances., cuftoms, and Jaws, 
Decline to your confounding contraries, 
And yet confufion live 1 ! — Plagues, incident to men, 
Your potent and infectious fevers heap 
On Athens, ripe forftroke ! thou cold fciatica, 
Cripple our icnators, that their limbs may halt 

9 — 0 * ti e hrcthel /] The meaning is, go to thy matter's bed, for 
he is alone; thy miftrefs is now «/" the- brothel ; is now there. In 
the old copy, i*ti 9 t oth\ and aih\ are written with very little care, 
or rather feeru to have been fet down at random in different places. 

Ma LONE* 

Thefenfe rs, Go, maid, with fecurity to thy mailer's bed, fir thy 
vnf.refs is a baivd to thy amours. St E EVENS. 
- If the miftrefs was bawd to the maid, the maid muft have known 
it without a prompter. Mason. 

1 — vet confufion iiire /I Hanmer reads, U-t confufion : but the mean- 
irig may be, though by fuch covfvficn all things J cent to haftcn to dijftitution, 
yet, let not dijfoluiion come, but the rr:f:riej oj confufion cuitinue. 

Johnson. 

As 
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As lamely as their manners ! Juft and liberty' 

Creep in the minds and marrows of our youth ; 

That 'gainft the ftream of virtue they may itrive, 

And drown themfelves in riot ! itches, blains, 

Sow all the Athenian bofoms ; and their crop 

Be general leprofy ! breath infect breath ; 

That their foctety, as their friendfhip, may 

Be merely poifon ! Nothing I'll bear from thee, 

B«-.t nakednefs, thou dcteftable town ! 

Take thou that too, with multiplying banns ! 

Timon will to the woods; where he fr.a'1 find 

The unkindeft beaft moie kinder than mankind. 

The gods confound (hear me, you good gods all,) 

The Athenians both within and out that wall ! 

And grant, as Timon grows, his hate may grow 

To the whole race of mankind, high, and low ! 

Amen. ^Exih 

•SCENE II. 
Athens. A Room in Timon's Houfi. 
Enter Flavius % ivith two or three Servants. 

' T. Serv. Hear you, matter fte ward, where is our matter? 
-Are we undone ? catt off? nothing remaining ? 

Flav. Alack, my follows, what mould I fay to you ? 
Let me be recorded by the righteous gods, 
I am as poor as you. 

1. Serv. Such a houfe broke ! 

So noble a matter fallen ! All gone ! and not 
One friend, to take his fortune by the arm, 
And go along with him ! 

2. Serv. As We do turn our tacks 
From our companion, thrown into his grave ; 
So his familiars to his buiied fortunes ' 

Slink all away ; leave their faife vows with him, 

a Enter Flavius,] Notliiug contributes more to the exaltation of 
Timon 's character than the zeal and fidelity of his fervants. No- 
thing but real virtue can be honoured by domeflicks; nothing but 
impartial kindnefs can gain alTeclion from dependants. Johnson. 

3 So his familiars to bis buried fortunes, &C.] So thofe who were fa- 
miliar to his buried fortunes, who in the mod ample manner par- 
ticipated of them, (link all away, &c. Sir Thomas Hanmer and 
the fubfequent editors read— from his buried fortunes, but certainly, 
as Dr. Johnfon owns, withou ncceflity. Malo.ne. 

Da Like 

* 
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Like empty purfes pick'd : and his poor felf, 

A dedicated beggar to the air, 

With his difeafe of all fhunn'd poverty, 

Walks, like contempt, alone. — More of our fellows- 

Enter other Servants. 

F/av. All broken implements of a ruin'd houfe. 

3. Serv. Yet do our hearts wear Timon's livery, 
That fee I by our faces ; we are fellows Hill, 
.{Serving alike in forrow : Leak'd is our bark ; 
And we, poor mates, Hand on the dying deck, 
Hearing the furges threat : we mud all part 
Into this fea of air. 

Flav. Good fellows all^ 
The latcft of my wealth Ml (hare amongft you. 
Wherever we fhall meet, for Timon's fake, 
Let's yet be fellows ; let's make oyr heads, and fay, 
As 'twere a knell unto our matter's fortunes, 
If r e have feen better days. Let each take fome ; 

[giving them money 
Nay, put out all your hands. Not one word more : 
Thus part we rich in forrow, parting poor. • 

[Exeunt Servants. 
(), the fierce wretchednefs that glory brings us 3 ! 
Who would not wifh to be from wealth exempt, 
Since riches point to mifery and contempt ? 
Who'd be fo mock'd with glory ? or to live 
But in a dream of friend/hip ? 
To have his pomp, and all what (late compounds, 
But only painted, like his varnim'd friends ? : ' 
Poorhonefl lord, brought low by his own heart; 

3 0, the fierce ivretchcJvcfs — ] 1 heWcveJitrce h here ufed for tafi% 
precipitate. Perhaps it is employed in the lame fenfe hy Ben Johnion 
in his Pcciajlir : 

" And Lupus, for your fierce credulity, 

" One fit him with a larger pair of tars." 
in another play our author has fierce vanities. In all inftances it 
•may mean glaring* confpicuous, vtolent. So, in Ben Jonfon's Bar- 
tbolitticiv Fair t Puritan fays : 

" The hobby-horfe is an idol, a fierce and rank idol.'* 
Again, in King John : 

" O vanity of ficknefs ! fierce extremes 

« In their continuance will not feel themfelvcs." 
Again, in Love's Labour s Lojl : 

" With all the fierce, endeavour of your wit." Stxevens. 

Undone 

* 

/ 

* 

m 
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tTndone by goodncfs ! Strange, unufual blood 4, 

When man's worft fin is, he does too much good ! 

Who then dares to be half fo kind again ? 

For bounty, that makes gods, docs ftill mar men. 

My deareft lord, — blefr, to be mofr acenrs'd, 

Rich, only to be wretched ; — thy great fortunes < 

Are made thy chief afflictions. AJas, kind iord ! 

He's flung in rage from this ungrateful feat 

Of monftrous friends : nor has he with him to 

Supply his life, or that which can command it. 

I'll follow, and inquire him out X 

Pll ever ferve his mind with my beftwill ; 

Whilit I have gold, I'll be his iteward Hill. [Aft 

SCENE III. 

The Woodt. 

Enter TimoN. . 

Tim. O blcfled breeding fun, draw from the earth" 
Rotten humidity ; I*. low thy fitter's orb 5 - 
Infctf the air ! Twinn'd brothers of one womb,— 
Whofe procreation, refidencc, and birth, 
Scarce is dividant, — touch them with feveral fortunes ; 
The greater fcorns the lefTer : Not nature, 
To whom all fores lay fiege, can bear great fortune,. 
But by contempt of nature 6 . 

* 

4 — Strasige, unufual blood,] In the Torljhirc Tragedy, l6o2, 
attributed to Shakfpcare, blood ktins to be ufed for inclination, pro- 

u For 'tis our blood to love what we are forbidden.** 
Strange, unufual blind, may therefore mean, ftrange unufual difpofi- 
liOU. Steevens. 

Throughout thefe plays blood is frequently ufed in the fenfe of na- 
tural propcufity or difpofition. Ma lone. 

5 -~ beloiv thy JijUrs orb] That is, the moon's; this fulhnary 
world. Johnson. 

0 — Not nature. 

To xvhom all fores lay ftege, can bear great fortune, 
But by contempt of nature.] The meaning I take to be this : Bro- 
tber, -ui'jen Mis fortune is enlarged, -will fcorn brother ; for this is the 
general depravity of human nature, which, befwged as it is by tnifery, 
admonilhed as it is of want and imperfection, when elevated by fortune, 
w/ll defpif beings of nature like its ozvn. Jo 11 NSO N. 
But by is here uied for ivitlouU Ma lone. 

Raife 
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Kaife mc this becgar, and denude that lord " 
The fen at or (hall bear contempt hereditary, 
The beggar native honour. 
It is the paiture lards the brother's fides, • , 
The want that nukes him lean \ Who dares, who dares, - 

In 



7 Raife me this befgaM* W denude that /cr./J 1 he old copy reads — 
Jeny'i that lord. 1 he emendancu was made hy Dr. Warburton. So, 
as Theobald has ohferved, in our authour's V tnvs and Adonic 

M Pluck down tin rich, enrich the pour with treafu res." 

Mai one. 

So lord Rea in his relation of M. Hamilton's -plot, written in f6jO : 
« All thtfe Hamiltoiu bad dimdU thcmiUvcs of their fortune* and 

« eftates." 

And Charles the f'irft, in \ h n* efface to tlie raf Hament, fays : 

** — denude ourfclves ei all." — Clar, Vol. III. p. IJ. octavo edit. 

Warhl'h to v. 

I believe the former reading to he the true one. Raife me that 
beggar, and deny a proportionable degree of elevation to that lord. 
A iord is not fii high a title in the fnr£, but that a man originally 

roor might be railed to one above it. We might rcAd*-*£vgP|hat 
•rd. bevrfi is an En^lifli law phrafc. Shakf^carc ufcs the word ia 

Kig Le ft ; 

" Since now we will dtvjl us, both of rule," &c. 
The word which Dr. Warburton would introduce, is not, however, 

uncommon. 1 find it in the Xraotdh of Credits, 1604 : 
11 As one of all happinti* denuded" Si bkvens. 
The objection to the reading of the old copy t ttfnj't 9 i%, that there 
js no antecedent to which the word it can be refer: ed. Malum .. 
a It is the pa flu re lards the brother 's fifes, 

Toe want tint makes him lean.] This paiTage ftands thus in the 
old copy : 

" Ft is the pnfiour hrds the brother's fides, 

The want that makes him leave. 
That it is corrupt, no one, I fuppofe, can doubt ; emendation there- 
fore in this and a few other places, is uot a matter of choice but 
nectffity. I have already more than once obferved, that many cor- 
ruptions have crept into the old copy, by the tranferiber's ear de- 
ceiving hhr. In Coriola ms re have higher tor birr, and/v^r for holp ; 
in the prcfent play reverends for reverends'/ ; and in almoft every play 
iirntlar corrupt ic m. In King Richard II. quarto, 1 5 08, we find the 
very error that happened here : 

" and bedew 

" Her pajlors gra r s with faithful Englifh blood." 

Again, in As you Ike it, folio, 1623, we find, " I have heard him 
read many le&ors again it. it ;" inftend of Ltturcs. » 

Pafiure, when the u is founded thin, and/^or, are fcarcely diltin- 
guifhablc. 

Thus, as I conceive, the true reading of the firft difputcd word of 

this 



Digitized by Googh 



T1MON OF ATHENS. 79 

In purity of manhood ftand upright, 

And fav, This mans a jlaticrer*? if one be r 

So 

this contended paflage is ascertained.- In A* you Me it we have-*- 
** good pafture makes fat (heep." Again, ia the fame play : 

« Anon, a.carelefs herd, 

" Full of the pafture, jumps along by him" ckc. 

The meaning then of the pafiage is, It is the land alone which each 
man pofltfTcs that makes him rich, and proud, and flattered ;and the 
want of it, that makes him poor, and a;i object of contempt. I fup- 
pofc, with Dr. Johnt'on, that Shakfpeare was ftiil thinking of the 
rich and poor proffer already defended. 

I doubt much whether Dr. Johnibn hull fell was fatisfied wjth his 
far-fctclud explication of fwfour, as applied to brother; [dee his note.J 
and I think no one elfe caa be fatisucd with it. In order to give it 
l'ome little fupport, he fuppofes " This man's a flatterer," in the 
following pallage, to relate to the icaaginaiy pajfarin this; wherea* 
tliofe words indubitably relate' to any one individual fclecled out of 
the aggregate nialb of mankind. See note 9. 

Dr. Warburtou reads — weathers fides; which affords a commo- 
dious fenfe, but is fo far removed from t be- original redding :.s to be 
inadmillible. Shakfpeare, I have no doubt, thought at it: it of thole 
animals that are iatted by pa/lure, and paftcU from thence to the 
proprietor of the>7. 

I have fometimes thought that bemi^bt have written — tht trailer's 
fides. He has thrice ufedihe word el&w hero. " lw41lchide no brcjtier 
in the world, but my fa If," fays Orlando in As yo* Me it. Again, in 

U«,C of his Sonnets : 

" When all the breathers of this world are dead.'* 
Again, in Antony and CUopaira : 

41 She fliews a body, rather than a life ; 
" A ftatpe, than a 
If this was the authour's word in -the p*fiage before us, it muffc 
tO^fXftvoy living Quintal* But I have little faith in fuel) conjectures. 

Concerning the third word there can be no diiHcuUy. Ltane was 
the old Jpclling of /*t«, and the u io the Mf$. of our authour'b time 
is not to be difiinguiHied from an /?. Add to this, that in the nrfc 
folio u i* conllanily employed where we now ufe a «; and hence, 
by iuverlion, the two letters were often confounded (as they are jit 
this day in almoft every //^ilicet of every book that pafl'es through 
the prefs). 

But it is not ncccfTary to have recourfc to thefe inftances. This 
very word leave is- again printed iuftcad of leaue, in K. He/iry IV*. 
H. II. quarto, 1 600. 

M The lives of all. your loving complices 
4< Leave on your health." 
On the other hand, in K. Henry VIII. 1623, we \\XftUamt inftead- 
of leave: " You'll leane your noife anon, you rafeals." But any 
argument on this point is fuperfluous, hnce the context clearly ihews 
that lean muft have been the word intended by Shakfpcarc. 

Such- 
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So arc they all ; for every grize of fortune * 
Is fmooth'd by that below : the learned pate 
Ducks to the golden fool : All is oblique ; 
There's nothing level in our curfed natures, 
15 ut direct villainy. Therefore, be abhort'd 
All feafts, focieties, and throngs of men \ 
His femblable, yea, himfelf, Timon difdains : 

Such emendations as thofe now adopted, this founded And fupporuw , 
arc no: capricious conjectures, againft which no one has fet his fact 
more than the prefent editor, but almott certainties. 

This note has run out into an inordinate length, for which 1 fhall - 
make no other apology than that finding it twccffjry to depart from 
the reading of the old copy, to obtain any fertfe, I thought it incum- 
bent on me tofupport the readings I have' chofen, in the heft mannci 
in my power. Malone. 

Let us fee what fenl'e the genuine reading will afford. Poverty, 

favs the poet, heart contempt herahtary, and iveollh native hot.our. To 
illuftratc this pofition, having already mentioned the cafe of a poor 
and rich brother, he remarks, that this preference is given to wealth • 
by thofe whom it leaft becomes; H is the paftour that grcafu or flatters 
the rich brother, and will greafe him on till want make him leave. The 
pott then goes on to alk, Who dares to fay, this man, this paftour, is a 
jictUerer t the crime is univerfal ; through all the world the learned 
bate, with allufion to the paftour, ducks to the golden fool. If it be 
objected, as it may juftly be, that the mention of a paftour is unfuit- 
able, we muft remember the mention of grace and dcrubimt in this 
play, and many fuch anachronifms in many others. 1 would there- 
fore read thus 

It is the fafour lards the brothers ftdet t 

'Tis -want that makes him leave. 
The obfeurity is ftill great. Perhaps a line is loft. I have at leaft 
given the original reading. Johnson. 

Perhaps Shakfpeare wrote paferer, for I meet with fueh a word in 
Greene's Farewclto Follie, 1617 : " Alexander'before hcfell into the 
Perfian delicacies, refufed thofe cooks and pajlerers that Ada queen of 
Caria fent to him." There islikewifea proverb among Ray's col- 
lection which feems to afford much the fame meaning as this paflagc „ 
in Shakfpeare. " Every one bafteth the fat hog, while the lean one 
burneth." Again, in Troths and Crejpda t 

" That were to esilard his fat-already pride." Steeyens. 
9 And fay, This mans a flatterer /] This matt does not refer to any 
particular perfon before mentioned, as Dr. Johnfon thought, but to - 
fome fuppoled individual. Who, fays Timon^ can with propriety 
lay his hand on this or that individual, and pronounce him a peculiar 
flatterer ? All mankind are equally flatterers. So, in As you Hie it : 

« Who can come in, and fay, that I mean her* 

* When fuch a one as flic, fuch is her neighbour ?" 

Ma i on e. 

> — for every grizc °f fortune] Gtizc for ftepor degree. Pope. 

Deftruclion 
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"Deflruaion fang mankind 2 !— Earth, yield me roots !' 

Who feeks for better of thee, fauce his palate 
With thy moft operant poifon ! What is here ? 
Gold ? yellow, glittering, precious gold ? No, gods, 
I am no idle voiarill 3 . Roots, you clear heavens * ! 
Thus much of this, will make black, white ; foul, fair ; 
Wrong, right ; brtfe, noble ; old, young ; coward, valiant. 
Ha, you gods ! why this ? What this, you gods ? Why this- 
Will lug your priefts and flrvants from your fides * ; 
Pluck itout men's pillows from below their heads 6 : 
This yellow Have 

Will knit and break religions ; blefs the accurs'd ; 
Make the hoar leprofy ador'd 7 ^place thieves, 
And give them title, knee, and approbation, 
With fenators on the bench : this is it, 
That makes the wappen'd widow wed again » ; 

She,* 

* — fang mankind ! — ] i. e. feizc, gripe. This verb is ufed by 
Decker in his Match me at London, 1 63 1 : " — bite any catchpolc' 
that fang* for \ou." Steevens. 

3 — no idle votary?.] No infmcere or inconftant fupplicant. Cold 
will not ferve me iuftead of roots. J«iinson« 

4 — y QU clear heavens!] This may mean either ye clouJlefs flies, 
or ye Jtiiics exempt from guilt. Shakfpcarc mentions the cliarefl gods in 
King Lear. Again, in the Rape of Lucrece : 

" Then Collatine again by Lucrece' fide, 
" In hW clear bed might have repofed ftill." 
i: e. his unctntdminated bed. S teeven 9. 

5 Why this • 1 

Will lug your prifls and fervants from your fits ;] Ariftophanes, 
in his PlutuS) Act V. fc. ii. makes the pricft of Jupiter defert his fcr-" 
vice to live with Plutus. Warbur ton. 

6 Pluck flout mens pillows from below their heads :] i. e. men who 
have ftrength yet remaining to ftrug^le with their diftemper. This 
alludes to an old cuftom of drawing away the pillow from- under 
the heads of men in their laft agonies, to make their departure the 
ealier. But the Oxford editor, fuppofingy?<w* to fignify healthy, alters 
if to fck) and this he calls emending. War burton. 

7 — the hoar leprofy — ] So, in P. Holland's trartflation bf Pliny'*' 
Nat. Hijl. b. xxviii. ch. 12. " — the foul -white leprie called elepban- 
ttofu.*' Steevens. 

8 77*7/ males tie wappen'd widow ivcd again ;] Waped .or ivappend 
fignifics both forrowful and terrified, cither for the loft of a good 
kulband, or by the treatment of a bad. But gold, he fays, can 
overcome both her affection and her fears. War burton. 

Of ivappcncd I have found no example, nor kuow any meaning. 
To wivbafc is ufed by Spenfer in his IfuMerd's TjU> but 1 think not r 

B 3 ■ ia- 
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She, whom the fpital-houfe and ulcerous fores ? 
Would caft the gorge at 8 , this embalms and fpices 

Ta 

in either of the fenfe* mentioned. I would read wj/W, for decayed 
hy time. So our authour in K. Richard III'. 

" A £tw//y-wainmg and djivrjfed widow** Johnson. 
In thecomedy of the /touring Girl, by Middieton and Decker, 161 r r 
I meet with, a word very like this, which the reader will caiily 
plain for himfdf, when he has icen the following pafla&e : 

" Moll. And there you fhall ivap with me. 

* SirB. Nay, Moll, what's that waft t 

" Moll. IVapfetvn-r and niggling is all one, the rogue my man- 
can tell you." 

Again, in Ben Johnlon'v Mafque of Gypfies Metamorphoftd ': 
u Boarded at Jtppingtoq, 
" Bedded -At JF.f/;,ington ." 
Again, in Martin MarL-alis Apologies to the Bd-man of London + 
1610. " Niggling is company-keeping with a woman : this word W 
not ufed now, but wapp'mg, and thereof comes the name imppi*g~ 
morts for whores." 

It mud not, however, be concealed, that Chaucer, in the CompLrnt- 
of Aundda y line 2l7,ul*cs the word with the fenfe in which Dr. War- 
burton explains it : 

" My fewcrtye in toaped countenance." 
Wappsncd) according to the quotations I have already given, would 
mean — 'The luidoiv whefe curhfrty -and pajjkes hud been already gratified. 
S >, in Harslet t 

** The in (lances that fecond marriage move, 
" Are bafc rcfpeels of thrift but none of Jove" 
And if the word dfu*tf y in Otbdlo % be explained according to it* 
primitive meaning, the fame fentiment may be discovered there. 
There may, however, be fome corruption in the text. Steevens. 

The inliances produced by Mr. Steevens fully fupport the text 
in my apprchcnfion, nor do I fufpeel auy corruption. Unwapperd 
is uled by Fletcher in the Two Noble K'nfnen y tor fnjb, the oppoiitc 
of jhil; ; and perhaps we fltould read there univappeud. 
* Mr. Steevens's interpretation however, is-, 1 think, not quite cxacT, 
lueiufe it appears to me likely to mirtcad the reader with refpect 
to tiie general import of the paiVage. Shakfptarc means not to 
account for the wapptn'd widow's /.cling a hufband, (though " her 
turioftty has been gratified but for her finding one. It is her gold* 
fays he, that induces fome one (more attentive to thrift than love) 
t( 1 a^cpt in marriage t he hand of the exprrkneed and o*er-~vom widow.— 
Wed is here uftd for ivedded. So, in the Comedy 0/ £rrors f Act I. fc. i i 
" In Syracufa was I born, and tved 
" Unto «i woman, happy but for me." 
If tved is ufed ao a verb, v thc word mean, that effefts or produces her 
ftionjmarricg-. M ALONE. » 
8 She, -whom the fpitai-huufe and ulcerous fores , 
Would cafl the gorge at,] To M caft the £orge at " was ShakfpcareV 
phrafeology. So'in Hamlet , AeT: V. fc. 1. M How abhorr'd in my; 
imagination it is ! my gorgt rifts a it." 

To 
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To the April day again 9 . Come, damned earth, 
Xhou, cornmon whore of mankind, that put'ft odds 

Among 

To the various examples which I have produced in fupport of the 
heading of the old copy, may be added thefc : 

M Our fortune on the fea is out of breathy 

* Aitd finks'moft lamentably." Antony and Cleopatra., 
Again, ibidem: ' 

" Mine eyes did fiAcn at the Tight." 
Again, iu HMulet: 

' 41 Even to the tetth and forehead of our faulty" 
Again, ibidem: 

" we will fetters put upon this fear, 

" Which now goes too free-footed" 
Again, in Troilus and Ctejjtda: 

" His eva/Sva have ears thus long." 
Surely we fhuuld read : 

She, at ivbofe ulcerous fores the fpital-houfc 

Would cafl the gorge irfl, this, &c. 
So, in Spcnfer'a faery Sgucen: 

« And ail the way, mofl like a brutillx beaft, , • 

" He fpewed up his gorge." 
The old reading is uonfenfe. Ste evens. 

Ill Antony and CLipatra^ we have honour and death , for honourable 
death. " The fpital-houfe and ulcerous fores," therefore, may be ufed' 
lor th: contaminated fpital-houfe ; the fpital-houfe replete with ulcerous 
fores. If itbeaflced, how can the fpital-houfe, or how can ulceroua 
fores, cajl the gorge at the female here defcribed, let the following 
pa.; ages anfwer the queftion : 

" Heaven flops the nofe at it, and the moon wi/Js" Othelfa 
Again, m Hamlet: 

" Whofe fpirit, with divine ambition puflPd, 

" Makes mouths at the iuviiible event." 
Again, Hid: 

till OUT ground, 
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Singing bis pate againft the burning zone," &c. 
Again, in Julius Cafar: 

" Over thy ivouuds now do 1 prophecy, — 
* Which, like dumb mouths, do ope their ruby lifs t — P 
Again, in the Merchant of Venice : 

" when the bagpipe fings i' the nofe i — ." 

Again, in the play before us ; 

** when our vaults have inept 

" With drunken fpilth of wine — 1 
In the preceding page, all fores are faid to lay fiege to nature; which 
they can no more do, if the pafiage is to be un'derltood litcraily, than 
they can cafl the gorge at the f:ght of the perfon here defcribed. — In 
ar-word, the diction of the text is fo very bhakfpearian, that I cannot 
but wonder it fhould be fufpeifted of corruption. 

The meaning is, Her, whom the fpital-houfe, however polluted, 
weuld not admit, but reject with abhorrence, this embalms, &c. or, 

i (in 
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Among the rout of nations, I will make thee 

Do thy right nature \ — [March afar ojf.~\ Ha ! a drum ?— 

Thou'rt quick *, 
But yet I'll bury thee : Thou 'It go, ftrong thief, 
When geuty keepers of thcc cannot ftand : — 
Nay, flay thou out for earncft. [keeping fomc go! J. 

Enter Alcibiades, with drum and ffe y in warlike manner ; 

Phrynia, and Tymandra. 
Ale, What art thou there ? fpeak. 

Tim, A beair, as thou art. The canker gnaw thy hearr, 
For (hewing me again the eyes of man ! 

Al\ What is thy name? Is man fo hateful to thcc, 
That art thyfelf a man ? 

Tim, I am mifanthropoi* , and hate mankind- 
For thy part, 1 do wifll thou weit a dog, 
That I might love thee fomcthing. 

Ale. I know thee well ; 
Bgt in thy fortunes am unlearn'd and flrange. 

Tim. I know thee too ; and more, than that I know thee r 

(in a loofcr paraphrafe) Her, at the fight of whom all the patients in 
the fpital-houfe, however contaminated, would ficken and turn away 
with loathing and abhorrence, difguftcd by the view of dill greater" 
pollution than any they had yet experience of, this embalms and 
ipices, &c. Malonf.. 

» To the April day again.] The April d.;y docs not relate to the 
ivhLtv, but to the other difaftJ ftnaL, who is represented as theo///- 
taft of an hfpitah. She it is, whom gold emSalmtand /pica to the April 
day again: i. e. gold rcftorts her to all the frejbnefs and f-watnefs of 
youth. Such is the power of gold, that it will 

" make black, white ; foul, fair; 

" Wrong, right ;" &c. 
A quotation or two may perhaps fupport this interpretation. In 
.Stephens's Apology for HeroJotrj, 1 607, " He is a young man, and in 
the Apt it of bis age. Peacham's Complcnt Genii. man t chap. iii. cat *r& 
youth " the April of man's life." Shakfpearc's Sonnet entitled Lmt % h 
Cruelty, has the fame thought : 

* Thou art thy mother's glafs-, and fl c in thee 

•* Calls back the Tovely April of her prime/' 

Daniel's 31ft Sonnet has, " the April of my years.'* Matter 

Fcntcn «• finclls April and May." To l let. 

1 Do thy right nature. — ] Lie in the earth wHcre nature laid thee. 

Johnson. 

2 — Theutt Thou haft life and motion in thcc. Johnson. 
* I am mifanthropo.sj A marginal note in the old UStnfl&ttbn of 

Plutarch's Life of Aniony y furnilhed our authour with this epithet : 
Antonius followcth the life and example of Timon Mfanthropus, 
the Athenian." Ma lone. 

I not 
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timon of Athens: «j 

I not defire to know. Follow thy drum ; 
With man's blood paint the ground, gules, gules : 
Religious canons, civil laws are cruel ; 
Then what mould war be ? This fell whore of thine 
Hath in her more deduction than thy fword, 
For all her cherubin look. 
fibry. Thy lips rot off! 

Tim. I will not kifs thee 3 ; then the rot returns 
To thine own lips again. 

Ale. How came the noble Timon to this change V 

Tim. As the moon does, by wanting light to give : 
But then renew I could not, like the moon y 
There were no funs to borrow of. 

Ale. Noble Timon, 
What frit ndfhip may I do thee V 

Tim. None, but to ■ 
Maintain my opinion. 

Ale. What is it, Timon ? 

Tim. Promife me friendfhip, but perform none ;* 
If thou wilt not promife 4 , the gods plague thee, 
For thou art a nian ! if thou doft perform, 
Confound thee, for thou art a man ! 

Ale, I have heard in fomc fort of thy miferies. 

Tim. Thou faw'ft them, when I had profperity. 

Ale. I fee them now ; then was a Welted time*. 

Tim. As thine is now, held with a brace of harlots* 

Tyman. Is this the Athenian minion, whom the world 
Voic'd fo regard fully? 

Tim. Art thou Tymandra ? 

Tyman. Yes. 

Tim. Be a whore frill ! they love thee not, that ufe thee * r 
Give them difeafes, leaving with thee their lull. 
Make ufe of thy fait hours s : feafbn the flaves 

For 

3* Iivill nofhift thee ;] This alludes to an opinion in former times, 
generally prevalent, that thevenera! infection tranfmittcd to another, 
kfft the infeeler free. I will not, fays Timon, take the rot from thy 
lips by killing rhec. Johnson. 

* If thou -wilt jw! promife, &c.] That is, however thou may'ft ad, 
mice thou art man, hated man, I with thee evil. Johnson. 

* — then was a blijjcd tim*.~\ I fufpect, from Timon 's anfwer, that 
Shakfpeare wrote — thine was a bkfled time. Maluni. 

$ Be a ichore fill ! They love thee not that ufe tie? ; 
GtW tbem difeafes, leaving ivith tie: their luff: 
Make ufe of thy fait hours, &c] l here is here a flight tranfpofi- 
tion. I would read : 

— They 
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For tubs, and baths ; bring down rofe-cheeked youth r; 
To the tub-fall, and the diet 7 . 

Tyvi -n. Hang thee, moniker ! 

Ale* Pardon him, fwcet Tymandra; for his wits 
Are drown'd and loll: in his calamities.— 
I have but little gold of late, brave Tirnon, 
The want whereof doth daily make revolt 
In my penurious band ; I have heard, and grievM, 

— Tbc-y hn/e tbee net that uf: tree, 

Leaving iv'tb the their /Ji ; give thrtn difeajet^ 

Make ufe of thy f.i!t bears t feafon the Jluvet 

For tubs and bath* ; — . Johnson. 
o — foi^ fcun rofe-cheeked youib~-] Tim exprefiive epithet our 
authour Plight have found in Mai iowe*s Heroand Lcandcr t 

" Roft-cb:ek *d Adonis kept a folemn feaft." Malo.ve. 
7 To the tub fi/l, and the did.] Old Co\>y—/ll>-hA\. Corre&cd 
by Dr. Warburton. Trie preceding line, and a pailage in Mtafnr* 
for Mic.furey fully fupport the emendation : 

" Truly, fir, (he [the bawd ] hath catcnup all her beef, and die 
is herfelf in the tuh" IWalone. 

The authour is alluding to the lues iencrej y and its effects. At that 
time the cure of it was performed either by guaiacum, or mercurial 
unctions : and in both cafes the patient was kept upverv warm and 
clofc ; that in thefirft application thei'weat might be promoted; and 
left, in the other, he mould take cold, which was fatal. " 'I he regi- 
men for the courfe of guaiaaiim (fays. Dr. Friend in his Hifiory of 
' Phyftcky (Vol. II. p. 380,) was at lirfc ftrangcly circumft. nti::! ; ami 
fo rigorous, that the patient was put into a dungeon in order to make 
him i'weat ; and in that manner, as EaUopius cxprclTes it, the bones, 
and the very man himfclf was macerated." Wifcman fays, in Eng- 
land they ufed a /////for this purpofe, as abroad, a cave, or oven, or 
dungeon. And as for the unction, it was fometimes continued 
for thirty-feven days, (as he obferves, p. 375,) and during this time 
there was neeciTariiy an extraordinary abjtiiicmt required. Hence 
the term of the ttb'fijl. Warburton. 
So, in Jafper Maine's City Mjt.b, 1639 : 

m — You had better match a min d bawd, 

u One ten times cur'd bv fwcatin", and the tu!>. ,% 
The diet was like wife a cufiomary term for the regimen prefcribed 
in thefe cafes. So, in a Collection of ancient Epigrams called the 
Mafilve^ &c. 

M Fhe took not diet, nor the fweat in feafon/ 1 
Again, in Beaumont and Fletcher's Knight of the Burning PeJU* : , 

" caught us, aud put us in a tub, 

" Where we thi* two months fweat, etc. 

" This bread and water hath Our diet been," &c. S^kf.vf.ns. 
Of the tub mentioned in this note, there is a print in Holme's 
Stureboufe of Armory and £Jazon t with an account of it in Book [IK 
ch. xi. p. 411, which the reader, whole cuiiolity is alive to fuch 
fuhjecb, may be referred to.. M. C. T. 

How 
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How curfed Athens, mindlefs of thy worth, 
Forgetting thy great deeds, when neighbour llates, 
But for thy fwo^d and fortune, trod upon them 8 , — 

Tim. I pr'ythee, beat thy drum, and get thee gone. 

Ale. I am thy friend, and pity thee, dear Timon. 

Tim. How dolt thou pity him, whom thou doll trou- 
• , ble? 
I had rather be alone. 

Ale. Why, fare thee well : 
Here is fome gold for thee. 

Tim. Keep it, I cannot eat it. 

Ale. When I have laid proud Athens on a heap,-— 

Tim. Warrtk thou 'gainft Athens ? 

Ale. Ay, Timon, and have caufe. 

Tim. The gods confound them all in thy conqueft ; and 
Thee after,- when thou haft conquer'd ! 
Ale. Why me, Timon ? 

Tim. That, by killing of villains, thou waft born 
To conquer my country. 

Put up thy gold ; Go on, — litre's gold,— go on y 

Be as a planetary plague, when Jove . 

Will o'er fome high-vie'd city hang his poifon 

In the fick air*: Let not thy fword flop one : 

Pity not honour'd age for his white beard, 

He is an ufurer : Strike me the counterfeit matron* 

It is her habit only that is honeft, 

Herfelf's a bawd : Let not the virgin's cheek 

Make foft thy trenchant fword 5 for thofe milk-paps, 

That through the window-bars bore at men's eyes l , 

Are 

8 — trod upon them^ Hanmer reads —had trod upon them, Shak- 
fpearc wa.* not thus minutely accurate. Malone/ 

9 Be as a planetary plagi:c y when jfove 

- * W ill o'er furxe high vied city htin% his poifon 

In the fick air :] Tliis is wonderfully fublime and pielurefque. 

WAKliURTON.. 

We meet with the fame image in Kins; Richard J I • 
" or fuppofe, 

*« Devouring prjlilence hangs in our ajr." Mai.one. 
1 That through the tviiiJuiv-bars bore at mens exes,] The virgin that 
fliews her bofom through the lattice of her chamber. Johnson. 

Dr. Johnfon's explanation is almoft confirmed by the following 
pafTage in Cynbelyne : 

" or let her beauty 

" Look through a cafement, to allure falfe hearts, 
' « And be fidfc with them." 

2 Shakfpcare 
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Are not within the leaf of pity writ, 

But fet them down horrible traitors : Spare not the babe,- 

Whofc dimpled fmiles from fools exhauft their mercy*'; 

Think it a baftard ? , whom the oracle 

Hath doubtfully pronounc'd thy throat 4 mall cut, 

And mince it fans remorfc : Swear againfl objects 5 y 

Put armour on thine ears, and on thine eyes ; 

Whofe proof, nor yells of mothers, maids, nor babes,- 

Nor fight of priefts in holy veAments bleeding. 

Shall pierce a jot. There's gold to pay thy foldiers : 

Make large confufion ; and, thy fury fpent, 

Confounded be thyfelf ! Speak not, be gone. 

Ale. Hail thou gOld yet ? V\\ take the gold thou giv'ft me, 
Not all thy couofel* 

Shakfpcare at the fame time might aim a ftrolce at this indecency 
in the women of his own time, which is animadverted on bv fevcrai 
contemporary dramatifb. So, in the ancient interlude ot" the Re- 
pentance of Marie MqgJaknt, I567 : 

M Your garments mud be norne alway, 
M That your white papp* may be fceuc if you may. — 
" If young gentlemen may lee your white lkin, 
" It will allure them to love, and foon bring them in. 
* Both damfeU- and wives ufe many fuch fcatcs. 
" I know them that will lay out Xht&rfairtteatet" 
And all this is addrcHcd to Mary Magdalen. S iekvi-ns. 
Our authour has again the fame kind of imagery in his Lover x 
Complaint : 

" fpite of heaven's fell rage, 

" Some beauty peep'd through lattice of fear'd age." 
In the old copy ban is fpclt barnr. — 1 do not believe any particular 1 
fatirc was here intended. Lady Suffolk, Lady Somerfet, and many 
of the celebrated beauties of the time of James I. arc thus repre- 
sented in their pictures; nor were they, I imagine, thought more 
rcprehenfible than the ladies of the prefentday, who from the fame 
extravagant purftrit of what ia called fafliion, run into an OppofitC 
extreme. Ma lone. 

a — exhautl their mercy ;] For cxhaujl, Sir T. Hanmer, and after 
him Dr. Warburton, read txtcrt ; but exhaujl here fignifies literally 
to draiv forth. Jo 11 M so N . 

3 __ a baparJ,] An allufion to the tale of Oedipus. Johnson. 
♦ — thy throat—] Old Copy— the throat. Correal by Mr. 
• Pope. Ma lone. 

5 Sivwr agaiijl objeRs ;] So, m oht author's 15 2d Sonnet : 

" Or made them fix-ear agcinfl the thing they fee." STEEVENS. 
Sir Thomas Kanmer reads : 

Vain ft all ofjefls : 

Perhaps obje&i is here uied pmmdaUj for ebjefij. Farmer. 

Tinu 
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Tim. Doft thou, or doft thou not, heaven's curfe upon 
thee ! 

Pbr. ami Tym. Give us (bme gold, good Timon : Ha& 
- thou more ? ' * 

Tim* Enough to make a whore forfwear her trade, 
And to make whores, a bawd 6 ; Hold up, you (kits, 
Your aprons mountant : You are not oathable, — 
Although, I know, you'll fwear, terribly fwear, 
Into ftrong fhudders, and to heavenly agues, 
The immortal gods that hear you 7 , — fpare your oaths,. 
1*11 truit. to your conditions 8 : Be whores (till ; 
And he whofc pious breath foeks to convert you, 
Be ttrong in whore, allure him; burn him up r* 
L#et your clofe fire predominate his fmoke, 
And be no turn-coats : Yet may your pains, fix months, 
Be quite contrary » : And thatch your poor thin roofs 

6 And to male tt&m, a lattv/,*] That is, enough to male a -whore leavt 
lukoringy and a haivd leave snaking whores. Johnson. 

I The irwtrtal gods that hear you,] The fame thought is found in 

Antony and GUopattQ^ Act 1. fc. iii : 

" Though you with fw earing Jhahe tic throned gods" 
Again, in the Winter t Tale : 

" Though you would feck to unfphere the ftara with oaths." 

Stekvkns. 

■ VU truji to your conditions You need not fwear to continue 
•whores, I will truflrto your inclinations. Johnson, 
9 — Yet may your pains, .fix months , 

. Be quite contrary :] This is obfeure, partly from the ambiguity 
of the word pains, and partly from the generality of the expreifion* 
The meaning is this : he had faid before, follow conftantly your 
• trade of debauchery : that is (fays he) for fix months in the year. 
Let the other fix be employed in quite contrary pains and labour, 
namely, in the fevcre discipline neceflary for the repair ©f thofc 
diforders that your debaucheries occafion, in ordor to fit you anew 
ro the trade ;,and thus let the whole year be fpent in thefc different 
occupations. — On; this account he goes on, and fays, Alaie falfc hair^ 
&c. Warrurtox. 

The explanation is ingenious, but I think it very remote, and 
would willhigly bring the authour and his readers to meet on eauer 
terms. We may read : 

Ttt may your pains , ftx months , . 

Be quite contraried. — 
Timon is wifliing ill to m/nkind, but is afraid left the whores fhould 
imagine that he wifheswell to them ; to obviate which he lets them 
know, that he imprecates upon them influence enough to plague 
-others, and difappoiutments enough to plague themftlves. He wi/nca 

that 
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With burdens of the dead fome that were hang'd, 
Nq matter :— wear them, betray with them : whore (till j 
Paint till a horfe may mire upon your face : 
A pox of wi inkles ! 

Pbr. and Tym. Well, more gold ;— -What then ?— • 
Believe't, that we'll do any thing for gold. 

that they may do all poflible mifchief, and yet take pains fit wmtBs 
of the year in vain. 

In this fenfe there is a connection of this line with the next. Findr 
ing your pains contrarird, try new expedients, tbutcb your- tbin rorfs^ 
and paint. 

To contrary is an old verb. Latymer relates, that when he went „ 
to court, he was advifed not to contrary the king. Johnson. 

If Dr. Johnfon's explanaiion be rig!:t, which I do not believe, 
the prefent words appear to me to admit it, as well-as the reading he 
would introduce. 8t:< h unnsceflary deviations from the text fhould 
ever be avoided. Dr. Warburtoa'a is a verv natural interpretation, 
which cannot be ofte n find of the cxpofitions of that commentator. 
The words that follow fuily fupport it : u And thatch your poor 
thin roof6," &c.i. e, after you have loft the greater part of your hair 
by difeafe, and the medicines that for fix mouths you have been 
obliged to take, then procure an artificial covering," Sec. Malonit. 

1 believe Timon means, — Yet for balf the year at leaf \ may youfujfer 
fucb punijkment as is inf icled on harlots in boufss of correction. St f. £ VE N i>. 

1 '•—thatch your poor thin roof, &c] About the year 15 95, when 
the fafliipn became general in England of wearing a greater quan- 
tity of hair than wa* ever the produce of a fingte head, it was dan- 
gerous for any child to wander, as nothing was more common than 
for women to entice fuch as had fine locks into private places, and 
there to cut them 01T. I have this information from Stubb s Anatomy 
of Abups y which I have ofren quoted on the article of dnefs. To 
this fafhion the writers of Shakfptare's age do not app«ar to have 
been reconciled. So, in A Mad World my Maflers ) 1608 : " — t<* 
wear perriwigi made of another s hair t is not this againft kind V* 
Again, in Drayton's Mooncalf: 

* And with large fums they fHck not to procure 

" Hair from the dead y yea, and the moft unclean ; 

" To help their pride they nothing will difdain." 
Again, in Shakfpearc's 68th Sonnet : 

" Before the golden treflcsof the dead, 

" The right of fepulchres, were fhornaway, 

" To live a fecor.d life on fecond head ; 

" Ere be.miys dead fieece made another gay." 
Warner, in his Albion s England, 1602, B. ix. c. 47, is likewise 
very fevere on thisfafhion. Stowe informs us, that " women's pen- 
ivigs were lirfl brought Into England about the time of the maiTacre 
of Paris." Steevens. 

Sec alfo Vol. II!. p. 57, n. 9. The frf edition of StubbeR's 
Anatomy of Abufcs quoted above, was in I583. D;ayton*s Ahancalf 
did Hot, 1 believe, appear till 1627. Malone. 
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77/>?»~C0nfumptions fow 
Ln hollow bones of man ; flrike their fharp fhins, 
And marr men's fpurring*. Crack the lawyer's voice, 
That he may never more falfe title plead, 
Nor found his quillets flirilly 3 : hoar the flamcn 4 , 
That fcoJijs agaioft'the quality of flefh, 
And not believes himfelf : down with the nofe, 
Down with it flat ; take the bridge quite away 
Of him, that his particular to forefee 5 , 
Smells from the general weal : make curl'd-pate ruffians 
bald ; 

And let the unfcarrM braggarts of the war 
Derive fome pain from you : Plague all ; » 
That your activity may defeat and quell 
The fource of all cre&i on. —-There's more gold ;— 
Do you damn others, and let this damn you, 
And ditche3 grave you all 0 ! 

Phr. and Tym. More counfc), with more money, boun- 
tcom Tmion. 

* — wM'/fpurriog^-] Hanmei reacJ§— l />^r/> 4 f, properly enough, 
if there be any ancient example of the word. Joa weo^f* 

Spurring is certainly ri^Ut. The 4ifcafc that enfeebled their 
would have this eftect. Stezvenp. 

3 Nor found bit quillets Jbrilly ;] QuilUtt arc fubtilties. So, in 
Law Trhiff &c. x6o8 : " — - a quillet well applied !" Steevena, 

Cole in his Latin Dictionary, 1679, renders quillet, rtt frivla, 
rtcula. Ma lone. 

4 _ hoar the Jlwen>] Give the flame* the boary Uprofy. So, in 
Wcbftcr's Dutcbefs of Malfy, 1613 : 

" fliew like leprofy y 

" The ivbittr the fouler." 
And before, ip this play : 

" Make the boar Lprafy ador'd." Steevens. 

5 — that bis particular to forefee,] The metaphor is apparently in- 
congruous, but the fenfe is good. To forefee his particular, is to pr#- 
yule for bis private advantage, for which be lej-ves tbe right /cent ofpublick 
■ '..,/. In hunting, when hares havecroiYd one another, it is com- 
mon for fome of the hounds to fmell from the general -weal, and forefte 
their oivm particular. Shakfpt-are, who fcems to have been a ikilfut 
iportfman, and has ;illudcd often to falconry, perhaps, alludes, here 
to hunting.. Johnson. 

6 And diubes grave you all J) To grave is to entomb. The word 
h now obfolcte, though fometimcs uftd by Shakfpeare and his con- 
temporary authors. So, in lord Surrey's Tranflation of the fourth- 
book of Virgil's JEncid: 

« Cinders (think'ft thoul rnind this ? or graved ghoftes ?" 

S TEEVEN8. 

Tm. 
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Tim. More whore, more mifchief firft ; 1 have given 
you earneft. 

A4e. Strike up the drum towards Athens. Farewel* 
Timon ; 

If I thrive well, I'll vifit thee again. 

Tim. If I hope well^.PH never fee thee more. 

Ale. I never did thee harm.' 

Tim. Yes, thou fpok'fl well of me. 

Ale. Call'ft thou that harm ?: 

Tim. Men daily find it V 
Get thee away, and take thy beagles with thee. 

Ale. We but offend him. — Strike. 

[Drum beats. Exeunt Alcibiades, PhryniA, and 
Tymandra. 

Tim. That nature, being fick of man's unkindnefs, 
Should yet be hungry ! — Common mother, thou,. ' 

Whofe womb unmeafurable, and infinite breait 8 , 
Teems, and feeds all ; v/hofe felt-famt mettle, 
Whereof thy proud child, arrogant man, is purf 'd, 
Engenders the black toad,. and adder blue, 
The gilded newt, and eyelefs venom'd worm 
With all the abhorred births below crifp heaven 1 
Whereon Hyperion's quickening fire doth mine ; 

? Tim. r«, thou fpci'Jl 'well •/ me. 
Ale. Cairjl thou tbat harm ? 

Tim. Men daily find it.] Shakfpeare in this as in many other 
places, appears to allude to the facred writings : " Woe unto hint 
of whom all men fpeak well !" Ma lone. 

8 W I off rxcmb unmeafurable , and infinite breafil^ JVboft infinite breafi 
means no more than nvl.xfe boundlefs furface. Stfevens. 

9 — eyelefs •venarnd ivorm^ The ferpent; which we, from the fmall- 
nefs of his eyes, call the blind norm, and the Latins, caxilia. 

Johnson. 

1 — beloiv crifp heave*,] We fhould read ctipt, i. e. vaulted, from 
the Latin crypta, a vault. Warhurton. 

Mr. Upton declares for crifp, curled, bent, hollow. Johnson. 
Perhaps Shakfpeare means curl*J t from the appearance of the 
clouds. In the Temprfl, Ariel talks- of riding 

On the curCd clouds. 
Chaucer in his Houfe of Fame* faysj 

" Her h<fre that was oundie and crips"^ 
i. c. wavy and curled. 

Again, iu the Pbilofpbers Satires, by Robert Anton? 

" Her fa£e as beauteous as the trijbed morp.'* Steevens. 

Yield 
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Tield him, who all thy human Tons "-doth hate, 
From forth thy plenteous bofom, one poor root ! 
Enfear thy fertile and conceptions womb 
Let it no more bring out ingrateful man 4 ! 
Go great with tygers, dragons, wolves and bears-; 
Teem with new monfters, whom thy upward face 
Hath to the marbled manfion all above 5 
Never prefented 1 — O, a root, — Dear thanks ! 
Dry up thy marrows, vines, and plough-torn leas 6 ; 
■Whereof ingrateful man, with liquorilh draughts, 
And morfels unftuous, greafes his puce mind, 
That from it all confederation flips ! 

Enttr ArEMANTUS. 

More man ? Plague ! plague ! 

Ap:m. I was directed hither : Men report, 
Thou doft afTecT: my manners, an.l doft ufc them, 

Twu 'Tis then, becaufe thou doft not keep a dog 
Whom I would imitate : Confumption catch thee ! 

Apem. This is in thee a nature but affected ; 
A poor unmanly melancholy, fprung 
From change of fortune 7 . Why this fpade ? this place ? 
This flave-like habit ? and thefe looks of care ? 
Thy flatterers yet wear filk, drink wine, lie foft ; 

> — ioIj« all thy human fans doth hate,] Old Copy — /Zv human fons 
do hate. The former word was corrected by Mr. Pope ; the latter 
by Mr. Rowe. Ma lo nt.. 

3 Knfear thy fertile and conception womb,] So, in King Leer : 
" Dry up m her the organs of increaie." Stf.evexs. 

* Let it no more bring out ingrateful man '] Bring out i» bring forth. 

* — the marbled manfion — ] So Milton, B. III. 1. 564 : 

" Through the pure marble air — . Stelvexs. 
Again, in Othello: 

" Now, by yon marble heaven, — M . Ma lone. 

6 Dry up thy marrows, vines, and ploiv-torn Las ;] The fenfc is this ! 
O nature f ceufe to produce men, enfear thy ivomb ; but if thou wilt con- 
tinue to produce them, at leall ccafe to pamper them ; dry up thy 
marroivs, on which they fatten with twfluom mctfls, thy vines, which 
give them Uquorijb draughts, and thy ploiv-to/n leas. Here arc effects 
cor refpon ding with caufes, Uquorijb draughts with vines, and unciuotu 
morfels with marroivs, and the old reading literally prefcrved. 

Johnsox. 

7 This is in thee a nature but affected ; 
A poor unmanly melancholy, fprung 

JJrom change of fortune.] The old copy reads infe^ed, and change 

of future* Mr. Rove Made tbe emendation. Malonc. 
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Hug their difeas'd perfumes 8 , and have forgot 
That ever Timon was. Shame not thefe-Wood*, 
By putting on the cunning of a carper 9 . 
Be thou a flatterer now, and feek to thrive 
By that which has undone thee : hinge thy knee, 
And let his very breath, whom thou'lt obferve, 
Blow off thy cap ; praife his moft vicious ftrain, 
And call it excellent : Thou was told thus ; 
Thou gav'ft thine ears, like tapfters, that bid welcome % 
To knaves, and all approachers : 5 Tis molt jnft. 
That thou turn rafcal ; had'ft thou wealth again, 
^lafca-ls mould hav't. Do not aflume my Jikenefs. 

Tim. Were 1 like thee, Pd throw away myfelf. . 

Apan. Thou halt caft away thyfclf, being like thyfeif : 
A madman fo long, now a fool : What, think'ft 
That the bleak air, thy boifterous chamberlain, 
Will put thy fhirt on warm ? Will thefe rnoift trees % 
That have outliv'd the eagle 3 , page thy heels, 

8 Hug their difas'd perfumes,] i. e. their difeas'd perfumed mif- 
trefles. Malon?. 

» — the cunning of a carper.] Cunning here fcems to fignify coun- 
terfeit appear ancf. JoiiNSON. 

The cunning of a carper, is the infidious art 6f a critick. Shame 
not thcle woods, fays Apemantus, by coming here to find fault. 
Maurice Kyjfm in the preface to his tranflation of Terence's Andria, 
1588, fays"; " Of the atrhus carper I look not to be favoured." Again, 
■ Vrfitia fpeaking of the farcafms of Beatrice, obferves, 

Why furc, fuch carping is not commendable. Steevens. 
» — like tappers, that bid welcome^ So, Ml our authors Venus and 
Adonis : 

" Like flirill-tongued tapfters anfwering every call, 
" Soothing the humour of fantaflick wits.'* 
The old copy has— lad welcome. Corrected in the fecond folio. 

Malone. 

2 — moift trees,] Sir T. Hanmer reads very elegantly, 

— mofs'd trees. Johnson. 
Shakfpeare ufes the fame epithet in As you Hie it, Adl IV. 

11 Under an oak, whofe boughs were w&/}Vwith age." Steev, 
So alfo Drayton, in liis Mortimer fados, no date : 

" Eveta as a buttling tempeft roufmg blalls 

w Upon aforcft of old branching oakes, 

" And with his furie teyrs their mojfy loaks." 
Mofs*d is, I believe, the true reading. Malone. 

3 — outl'rvd the eagle, — ] Aquila fentitus is a proverb. T Icaro from 
Turberville's bjokof falconry, 15 75, that the great age of this bird 
•has been afcertaincd from the circumftance of its always building 
its eyrie, or ncft, in the fame place. Stelvens. 

And 
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And flap when thou point'fl: out ? will the cold brook, 

Candied with ice, caudle thy morning tafle, 

To cure thy o'er-night's furfeit ? Call the creature?, — 

'Whofe naked natures live in all the fpight 

Of wreakful heaven ; whdfe bare unhoufed trunks, 

To the conflicting elements expos 'd, 

Anfwer mere nature 4 , — bid them flatter thee ; 

O ! thou flialt find — 

Tim. A fool of thee : Depart. 

Aper.i. I love thee better now than e'er I did, 

Tim. I hate thee worfe. 

A pern. Why ? 1^ 

Tim. Thou flatter 'it mifery. 

Apem. I flatter not ; but fay, thou art a caitiff. 

Tim. Why do/1 thou fcek me out ? 

A tern. To vex thee. 

A 

Tim. Always a villain's office, or a fool's. 
Doft pleafe thyfelf in't ? 
A pern. Ay. 

Tim. What ! a knave too 5 ? 

Apvm. If thou didftput this four cold habit on 
To caftigate thy pride, 'twere well : but thou 
1M it enforcedly ; thou'dlt courtier be again, 
Wert thou not beggar. Willing mifery 
'Outlives incertain pomp, is crown'd before 6 : 
The one is filling flill, never complete ; 
The other, at high wifli : Befl (late, conteBtlefs," 

4 AnpwermtXt nature, — ] So, in King Lear, Adl Hi* 
u And with prefented nakednefs outface 
" The winds," Sec. Steevens. 

* What I a knave tot F] Timon has jufl called Apemantus fool, in 
confluence of what lie had known of him by former acquaintance; 
hut when Apemantus tells him, that he comes to vex him, Timon 
determines that to vex is either the office of a villain or afoul ; that to 
vex by dfign is villainy, to vex ivitbout deftgn is folly. He then properly 
afks Apemantus whether he takes delight in vexing, and when he 
anlwers, yes, Timon replies, What I and knave too? I befoic only 
knew thee to be a fool, but 1 now find thee likewife a imnre. 

Johnson. 

<J — U crown'd before:'] Arrives fooner at high nvifi ; that is, at 
the completion of its ivifies. Jo UN SON. , 
So, in a former fecne of this play : 

" And in fome fort^thefe wants of mine are cronn'd, 
" That 1 account them bleflings." 
Again, more appofitcly, in Cymlel'nte : 

• u my fuprcme croivn of grief* Malone. 

Hath 
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Hath a diltratf ed and moft wretched being, 

'Worfe than the worft, content 7 . 

Thou fliould'ft defire to die, being miferable. 

Ttm, Not by his breath 8 , that is more miferable. 
Thou art a flave, whom Fortune's tender arm 
With favour never clafp'd 9 ; but bred a dog 
Had'lt thou, like us *, from our firfl-ftvath 3 , proceeded 

The 

7 Werft ib.iK ihe -n crjiy content .] Ecft flates contentlefs have a 
wretched being, a being worfe than that of the worft ftatcs that are 
content. Johnson. 

« — £y bis brccitb,~\ I believe, is meant bit fentenee. To breaibe is 
as licentioully ufed by Shakfpcare in the following inftance from 
Hamlrt : 

" Having ever fecn, in the prcnominate crimes, 
" The youth you breathe of, guilty," &c. Stef.vkns. 
Bv his breath means in our authour's language, by hisWtvor fpeecb y 
and fo id fact by Ivi* fentence. Shakfpeare frequently ufes the word 
in this fenfe. It has been twice fo ufed in this play. Malone. 
* P 'Frou art 0 fl*tve t ivbotn Fortune's tender arm 

With favour never, clafffd ;*\ In a Collection of Sonnets entitled 
Cblcrh, or the Complaint of the faff ovate df fifed SUfhcrd, by William 
•5: .ith, I596, a fnnilar image is found : 

" Doth any live that ever had fuch hap, 

" That all their actions are of none effect ? 
4i Whom Fortune n*i>er dandLd in her Uip y 

" But as an abject -Tfci 1 1 doth me reject." Malovk. 
1 — but bred 's dog.] Alluding to the word CyniJk, of which fe& 
Apemantus was. Wardurton. 

For the efymology of Cynick our authour was not obliged to have 
xecourlc to the Greek language. The dictionaries of this time fur- 
nilhed him with it. Sec Cawdrey'b Dictionary of bard Ettglifi ivor'ds, 
octavo, 1604. " Cynical, V>.;< froward." Again, in Bullokar's 
Englifb Expylior, 1616 : " Cynical, Doggrjb, or curriih. There 
vras in Greece an old feci of philofophers 10 called, becaufc they 
did ever fharply barh at men's vices," &c. After all, however, I 
believe Shaklpeare only meant, thou wert born in a low ftate, and 
ufed from thy infancy to hardfhips. Malon e. 

* Had/1 ibou, like us y &c] There is in this fpeech a fallen haughti- 
nefs, and malignant dignity, fuitableat once to the lor;] and the man- 
hater. The impatience with which he bears to have his luxury re- 
proached by one that never had luxury within his reach, is natural 
and graceful. ** 

There is in a letter, written by the earl of EfTex, juft before his 
execution, to another nobleman, a pafl'age fomewhat nfembling 
this, with which, J believe every reader will be plcafed, though it is 
fo lcriousand folcmn that it can fcarccly be inferted without irre- 
verence. 

tk God grant your lordfhip may quickly feel the comfort I now 
-tnjoy in my unfeigned convcrlion, but that you may never feel the 

torments 
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The fweet degrees 4 that this brief world affords 

To fuch as may the pallive drugs of it 

Freely command*,* thou would'!* have plung'd tfaydlf 

In general riot; melted down thy youth 

In different beds of luft ; and fteter learnM 

The icy precepts of refpeel % but followed 

torments I have fiifTcrcd for mv Ionj delaying it. / lad none but de* 
ceivers to cail upon me, to whom I JaiJ t if my ambition could have entered i/;!o 
their narrow breafh t they would not have been fo bumllc ; or if my delight* 
hud been ones tcfui by them, tiny ivottU not have bren f pnefe. But your 
ford/hip bath one to call upon you 9 that In ivi.!b what it is you notv enjoy ; and 
what the greatefi fruit and end it rf all contentment that this world can ajfir:.'. 
T hink, therefore, dear tarl, that 1 have ft iked and buoyed all the 
■ways of pleafure unto you, and left them as fea-marks for you to 
keep the channel (if religious virtue. Foi ihut your eyes never fo 
Jong, they mult be open at the laft, and then you muft fay with nc, 
there is no peace to the ungodly" Jo li N so N . 

A iimilar thought occurs in the metrical romance of William and 
tJ.v Werwolf^ preferved in the library of King's College, Cambridge : 
44 For heretofore of hardnelfc hatifl: thou never, 
M But were brought forth in bliiTe as l'witch a burde ought, 
" With all mancr godc metes, and to niifle them now, 
" It were a hotlefe bale,*' &c. p. 26, B. Stkevens. 

3 — from ourjtrfl fwath — ] From infancy. S-walb is the drefs of 
a new-born child. Johnson. 

So, in Hey wood's Golden Age % 161 1 : 

44 No more their cradles fhall be made their tombs, 

44 Nor their loft fwaths become 'heir winding meets." Srr.nv. 

4 The fweet degrees — ] Thus the folk). The modern editor! 
have, without authority, read Through, &c. but this neglect of tbc 
pre petit ioo was common to many other writers of the age of 
.shakfpeare. 

Steevens. 

* — Command^ Old Copy— common ff.. Corrected by Mr. Rowe. 

Ma LONE. 

t 

5 • — precepts of refpect,] 4< The icy pre'epts of refpeti" mean the 
cold admonitions of cautious frudence 9 that eieliberalcly 'weighs the 
coniequences of every action. So, in Troilus and Crejfida s 

" Reafon, and refpecl 9 



44 Ivlake livers pale, and luftihood dcjecV 
Again, in our poet's Rape of Lucres*: 

44 Then, childiih fear, a vaunt ! d- bating, die! 
44 Refpeci and reafon wait on wrinkled age! 
" Sad pattfc and deep regard become the fage." 
Hence in King Richard HI. the king fays, 

" I will convcrfc with iron-witted foo!», 

" And unrefpe&he boys ; none are for me, * 

44 That look into mc with csnfideraie eyes." 

Malohs. 

Vol. XII. E The 
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The fugAr'd game before thee. But myfelf 6 , 

V. T ho had the world as my confectionary ; 

The mouths, the tongues, the eyes, and hearts of men 

At duty, more than I could frame employment 7 ; 

That numberlefs upon me fhick, as leaves 

Do on the oak, have with one winter's brum R 

Fell from their boughs, and left me open, bare 

For every florin that blows ; — I, to bear this, 

That never knew but better, is fome burden : 

Thy nature did commence in fufferance, time 

Hath made thechard in't. Why fhould'/t ihou hate men ? 

They never flattei'd thee : What haft thou given ? 

If thou wilt curfe, — thy father, that poor rag °, 

Mufl be thy fubjee'r. ; who in fpight, put. fluff 

To fome (he beggar, and compounded thee 

Poor rogue hereditary. Hence ! be gone ! — 

c But mxfe*f^\ The connection here require* fome attention. But 
is here ufed to denote oppofition ; but w hat immediately precedes is 
not oppofed to that whicli follows. The adverfative particle refers 
to the two firfl lines. 

Thou ait fljKiw, wlom f'.t iui /s teh.hr arm 
With favour nrvcr cfafp'd ; but bred a dog. ' 

BMt myftf, 

. Who bad the world as my eonfccllottary i &lc. 
The intermediate lines 21 e to be confide red as a narcnthefis of 
patlion. Johnson. 

7 — than I could f ran: e employment;] i. e^ frame efliplovmertt/ir. 

Malum.. 

8 — 1t>Ub ore %.v'.nicrs Irrfi 

Fell f rem their boughs , ar.J If i me open % larc y &c.] Somewhat of 
tbefame imagery is found in our authour's ;; % d Sonnet : 
44 That time of vear thou mav'ft in mi behold*. 
" When yellow leaves, or none, or few, do hang 
" XTpon thoie boughs w hich llmkc againft: the cold, 
" Bare ruin'd choirs, w here late the iwcet birds lanjj." 

Ma LONE. 

So, in Mafunger's Maid of Honours 

** O fummer fricndfliip, 

«' Whofe flatt'iino; leaves that fli: dow'd us in our 
u Profpcritv, with the leaft^ufc dropoff 
44 In the autumn of advciiity." Srsr.vENs. 
"0 — that pcor rag,] lr. K. RubarJ III. Margaret calls Glofrer rag 
of honour ; and iu the fame play, the overweening rag* of France 
are mentioned. Stxkven*. 

The term is yet ufed. The loweR of the people are yet denomi- 
nated Tag, racr y &c. So, in Julius Ca/ar: 44 — if the tag-rag people 
did not cla^ him and hifs him, — I am no true man." M a i on r.. 
We yet ufc the word Ragamuffin in the fame fenfe. Mason. 

If 
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If thou had'ft not been born the worit of men, . 
Thou had'll been a -knave, and flatterer \ 

Apem. Ait thou proud yet ? > 

Tim. Ay, that I am not thee. 

Abem. I, that I was no prodigal. 

Tim. I, that I am one now : 
Were all the wealth 'I have, (hut up in thee, 4 
I'd give thee leave to hang it. Get thee gone.— * 
That 'the whole life of Athens were in this ! 
Thus would I eat it. [Eating a rooU 

Apem. Here ; I will mend thy feafl. 

\Offering him fometmng. 

Tim. Fiift mend my company *, take away thyfdf 

Apem. So I mall mend mine own, by the lack of thine. 

Tim. 'Tis not well mended fo, it is but botch'd ; 
K not, I would it were. 

A, tern. What would'ft thou have to Athens ? 

Tim. Thee thither in a whirlwind. If thou wilt, 
Tell them there I have gold ; look, fo I have. 

Apem. Here is no uie for gold. . 

Tim. The beft, and trued : 
For here it flecps, and does no hired harm. 

Apem. Where ly'il o'nights, Timon ? 

1 Thou bafTjl be$n <z knave, <w.f JLtterer^ Drvdcn hirs quoted two 
verlYs of Virgil to (hew how well he could have written fatircn. 
Shakfpearc has here ^iven a Jpccimcn of the fam.c powc.r by a line 
bitter beyond all bitter nefs, in which Timon teiis Apanantus, that 
he had not virtue enough for the vices which lie condemns. 

Dr. Warborton explains u-or/i by /otorf, which fomcwhat weaken* 
the fenfe, and yet leaves it lulitciently vigorous. 

I Ixavc heard Mr Burke commend the fubtilty of difcriminatiofi 
with which .Shakfpearc diitinguiihes the prefeat character of Timon 
from that of Ap.mantus, whom to vulgar eyes he would now rc- 
iemble. Johnson. 

Knave is here to he undrrftSod of a man who endeavours to re- 
commend himlclf by a hypocritical appearance of attention, and 
fuperfluity ef fawning olncioiiihcfs ; fuch a one as is called in Kb.* 
i.tjtr, a finical ftperforvkfiobU rogue. — If he had had virtue enough to 
attain the profitable vices, he would have been profitably vicious. 

»STfcEV »:.>'». 

1 F/rjl mi tiJ my sompar.y^ The o'd copy reads — mend thy compaiA . 
Tlie correction was made by Mr. Howe. Ma lone. 

3 take a'.vay tl^frtf.] This thought feems to liave been adopted 
from Plutarch's life of Antony. It ftands thus in Sir Thomas North's 
Iran-flat ion " Apemantus laid unto the other ; O, here is a trimme 
banket, 'Th/ton. Timon auulwcrcd againe, yea, faid he, fo tiuu ttert 
tut here" SitEvtNs, 

E Z Tin. 
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Tan. Under that's above me. * 
Where feed'ft thou o'days, Apemantus ? 

Apenu Where my ftomach finds meat ; or, 'rather, where 
I e-t it. 

Vim. 'Would poifon were obedient, and knew my 
mind ! 

Apenu Where would 'ft thou fend it ? 
Vim. To fauce thy dimes. 

Apem. The middle of humanity thou never kneweft, but 
the extremity of both ends : When thou waft in thy gilt, and 
thy perfume, they mock'd thee for too much curioHty 4 ; in 
thy rags thou knowelt none, but are defpiled lor the con- 
trary. There's a medlar for thee, eat it. 

Vim. On what i hate, I feed not. 
i Apem. Dofthatearnedl.tr? 

Vim. Ay, though it look like thee*. 

Apcm. An thou had 'ft hated medlers fooner, thou mould'ft 
fiave loved thyfelf better now. What man didft thou ever 
know unthrift, that was beloved alter his means ? 

Tim. Who, without thofe means thou talk'ft of, didft 
thou ever know beloved ? 

Apenu Myfelf. 

Vim. I underftand thee ; thou had' ft fomc means to keep 
a dog. 

* — for too mmb curiofity ;] i.-c. for too much finical delicacy. 
The Oxford editor alter* it to court. fy. W.yrburton.. 

Dr. Warburton has explained the word juftlv. So, in Jcrvas 
Markham's Englijb A*cadia y i6c6. " — for all thole eye-charming 
graces, of which with fuch curicpty flu* hid boalted." So, in Hobhy'i 
tranflation of Ccf>glionts Gortcgiano, 15.56, <l A waiting gentle- 
woman fliould flee aff tHon or curi.fty." Cutiojlty is here inferred as a 
iynonyme to offeBkn whit h means affiliation, Curhjity likcwife Items 
to have meant capriaoufmfs. So, in Greene's Mamillia y 1593 : 
* Phariclcs halh llicwn me fomc curtefy, and I have not altogether 
requited him with evrh/ky t he hath made fomc (hew of love, and 1 
have not wholly fcemcd to miflilce." Ktekvkns. 

S Sly, tbcugb it look like tkce.~\ Timon here lnppofes that an ob- 
jection againft hatred, which through the N whole tenor of the con- 
vcrfation appears an argument for it. One would have expected 
him to have anfwered, 

Yes, for it looks lihtbee. 
The old edition, which always gives the pronoun iaftcad of the 
affirmative particle, has it, 
. ' J, ibouvb it look like tire. S 

Perhaps we fliould read, 

/ thought it look'4 like tlcc. JoBKSOfe J 
• ■•■ . - Abem. 

•$ 

1 
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Apcm. What tilings in the world canfl thou neare/l com- 
pare to thy flatterers \ 

Tim. Women nearcft ; but men, men are the things them- 
felves. What would' ft thou do with the world, Apcmantus, 
if it lay in thy power ? , 

Jpem. Give it the bcafts, to be rid of the men. 

Tim. Would'ft thou have thyfelf fall in the confufion of 
men, and remain a beaik with the bealte ? 

A pern Ay, Timon. 

Tim. A beaftly ambition, which the goth grant thee tor 
attain to ! If thou wert rhe lion, the fox would beguile thee : 
if thou wert the lamb, the fox would eat thee: if thou wert 
the fox, the lion would fufpect thee, when, peradventure, 
thou wert accus'd by the afs : if thou wert the afs, thy 
dulnefs would torment thee ; and (fill rhou livedft but as a 
breakfaft to the wolf : if thou wert the wolf, thy greedinefs 
would afflitf thee, and oft thou fliould'ft hazard thy life for 
thy dinner : wert thou the unicorn 6 , pride and wrath would 
confound thee, and make thine own felf the con qu eft of 
thy fury : wert ihou a bear, thou would' ft be kill'd by the 
horfe ; wert thou a horfe, thou would'il be feiz'd by the 
leopard ; wert thou a leopard, thou wert german to the lion 6 r 
and the fpots of thy kindred were jurors on thy life : all thy 
iafety were remotion 8 ; and thy defence, abfence. What 
beaft could'H thou be, .that were not fubjec'r to a beafl ? and 
what a beafl art thou already, that feeft not thy tali in trans- 
formation ? 



6 — the tmhern. &c.l The account eiven of the unicornis thii : 
that he and the lion being < nemiei by nature, as foon as the lion fees 
the unicorn he betakes himfcU" to a tree : the unicorn in his fury, 
and with 'all the ivriftnefs of his courfe, running at him, flicks hi* 
horn fafl in the tree, and then the lion falls upon him and kilU him. 
iJcf.icr JT.Jl. Anima!. Hanmkr. 

Sec anore on Jv/hs Goefir, Acl It fc. i. Stffven9. 

7 — tifott ttvr * german to the //W,] This feems to be an allufion to 
Turkifh policy : 

44 Bears, like the Turk, nobrothcr near the throne."— A/r. 

S TFfVFNS. 

9 ■ — were remotion ;] i. e. removal from place to place. So, in 
King Lear f 

" "J'is the remnthn of the duke and her." Stf.F.V*WS. 
Remotion means, I apprehend, not a frequent removal from place 
to place, hut merely rcmotenefs, the being placed at a diftance from 
the lion. Malonu, 

Apctn* 
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Apem, If thou could'ft pleafe me with fpcaking to mc\ - 
thou might'fl have hit upon it here : The commonwealth of 
Athens is become a fureil of hearts. 

Tim. How has the afs broke the wall, that thou art out 
of the city ? 

Apem. Yonder comes a poet, and a painter: The plague 
ef company light upon thee ! I will fear to catch ir, and 
give way : When I know not what elfe to do, Til fee thee 

again. 

Tim. When there is nothing living but thee, thou fhalt 
be welcome. I had rather be a beggar's dog, than ApQ- 
manrus. 

Apem. Thou art the cap of all the fools alive 1 . 

Tim. 'Would thou wert clean enough to fpit upon. 

Apem. A plague on thee, thou art too bad to curfe. 

Tim. All villains, that do (land by thee, are pure. 

At>em. There is no leprofy, but what thou fpeak'fh 

Tim. If I name thee. — 
I'll beat thee, — but I mould infect my hands. 

Apem. I would my tongue could rot them off! 

Tim. Away, thou iflue of a mangy dog! 
Choler does kill me, that thou art alive ; 
I fwoon to fee thee. 

Apem. 'Would thou would'ft buift ! 

Tim. Away, 
Thou tedious rogue ! I am forry, I mall lofc 
A ftone by thee. [throws a Jlone at him* 

Apem. Beafl! 

Ttnu Slave. I 

Apem. Toad! , 

Tim. Rogue, rogue, rogue ! 

^Apjp.m^ntus retreats laclward % as goings 
I am fick of this falfe world ; and will love nought 
But even the meer neceflfjties upon it. 
Then y Tinaon, prefently prepare thy grave ; 
Lie where the light foam of the Tea may beat. 
Thy grave-ftone daily: make thine epitaph, 
That death in me at others' lives may laugh. 
O thou fweet king-killer, and dear divorce 

\_Loohivg on the gold., 

1 Then art the c*p y &o] The *op y the principal. The remaining 
dialogue has more malignity than wit. Johnson. 

Dr. Johnfon's explication is, I think, ri^ht ; but I believe ouV 
authour had alfo the fiU*s cap in his thought*. Mavne. 

'Twixt 
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'Twixt natural Ton and fire 2 I thou bright defller 
Of" Hymen's pureil bed ! thou valiant Mars ! 
Thou ever young, frelh, lov'd, and delicate wooer, 
Whofe bluQi doth thaw the confecratcd fnow 
That lies on Dian's lap * ! thou vifible god, 
That foldcr'fl clofe imj>oflibilities, 

And mak'ffc them kifs ! that fpeak'fl; with every tongue* 
To every purpofe ! O thou touch of hearts 5 ! 
Think, thy Have man rebels : and by thy virtue 
Set them into confounding odds, that beafts • 
May have the world in empire t 

slpsm. 'Would 'twere fo ;— 
But not till I am dead ! — I'll fay* thou had gold t 
Thou wilt be throng'd to fhortly. 

Tim. Throng'd to ? 

A pent. Ay. 

Tim. Thy back, I pr'ythee. 

Apem. Live, and love thy mifery \ 

Tim. Long live fo, and fo die ! — I am quir. 

[Exit Apemantu$- 
Mop? things like men 4 ? — Eat, Timon, and abhor them. 

Enter Thieves 
I. Thief. Where fliou Id he have this gold? It is fome 
poor fragment, fome llender ort of his remainder : Tb* 

* *Tivixt natural fan and fire /] 

A»* T*T0> HK C£Cth(pot 

Atx tQtov * TCfttft. Anac. Johnson, 

2 TVLiJe blujh doth tba-jo the confecraUd /novo 

7'bjt lie* on DL-ns lap f] The imagery is here exquiutely beauti- 
ful and fublimc Warhurton. 

Dr. Wurburtnu might have laid— -Here is a very elegant turn given 
to a thought more coarllly exprefled In King Lear: 
* — — yon umpering dame, 

¥ Whofe face hHwtu imfirh prefaces fnow." Stfiveni. 

3 — 0 tlou touch of bearit / J Touch, for tyudfone. St e evens. 

4 Mo*? things Hit nun?] This line, in the old edition, is given to 
Apemantus, but it apparently belong* to Timon. Sir T. Hanmer 
lias Iran fooled the foregoing dialogue aceording to his own mind, not 
unlkilfully, but with unwarrantable liemec. Johnson. 

1 believe, as the name of Apexnantus was prefixed to this line, iu« 
(lead of Timon, fo the name of Timon was prefixed to the preeeding 
line by a fimilar mi flake. That Hnc fcc:ns more proper in the mouth 
of Apemantus ; and the words / am quit, feem to mark hi* exit. 

Malonx. 

* £nUr TlL-ves.] The old copy reads,— Enter tie BandktL Stkxv„ 
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meer want of gold, and the faIIin^- r rom of his friends, 
drove him into this mdanchfcly 

2. Thief, It is nois'd, he hath a mafs of treafure. 

3. Thief, Let us make the aflay upon him ; if he care 
not for't, he will fupply us ealily ; If he covetoufly rcferve 
it, how (hall's get it ? 

2, Thief. True; for he bears it not about him, 'tis hid. 

1. Thief I Is not this he ? 
Thieves. Where ? 

2. Thief. 'Tis his description* 

3. Thief. He ; I know him. 
Thieves. Save thee, Timon. 
Tim. Now, thieves ? 

• Thieves. Soldiers, not thieves. 

Tim. Both too ; and women's fons. 

Thieves. We are not thieves, but men that much do want. 

Tim. Your greatclt want is, you want much of meat °. 
Why mould you waut ? Behold, the earth hath roots 7 > 

6 — you -want much of meat.] Tims both the players and poe- 
tical editors have given us this paffage ; quite far.d blind, as hontft 
Launcclot fays, to our author's meaning. If thefe poor thieves 
wanted meat, what greater want could th.-y he curled with, as they 
could not live on grafs, and berries, and water? but I dare warrant 
the poet wrote, 

— you iv.wt much of meet. 

i. e. Much of what you cugbt to be? much of the qualities befitting 
yoo as human creatures. Theobald. 

Such is Mr. Theobald's emendation, in which he is followed by 
Dr. Warbunon. Sir T. Haumer reads, 

— yon want much of men. 

They have been a!! bufy without ncccfiity. Obfcrvc the ft ries of ti e 
convcrfation. The thieve* tell him, that they are men that much A 
KL-.'tit. H<:re is an ambiguity between mud want and xvant of wtuih. 
Timon takes it on the wrong fide, and tells them.that their greatefl 
want is, that, like other men, tbey nant much of meat ; then telling 
them where meat may be had, he aiks, Want T why ivantf Johnson. 

Periiaps we mould" tyad, — your greateffc want is, you want mftrh 
of vie — rejecting the two lau lettcis of the word. The fenfe will 
then be — your grcatcft want is that you expect fupplics of me from 
whom you can real 011 ably ex peel nothing. Your ntccilities arc in- 
deed deipcrate, when you apply for relief to one in my iituation. 

Srt£VE.\s. 

7 — The earth Lath roots, &c/ 

ViUduf, et Juris hurentia mora rub ft it 

Prriumt:s Jinm.uli cwf> .f.are Ja.nen : 

Jflutnitu wfitn fitltus Jitit. 
I do not luppofe theft to. be imitations, but only to be fsmilar thoughts 
on fimilar oecauoni. Johnson. 

Within 
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Within this rrilc break forth an hundred firings : 
The oaks bear matt, the briars fcarlet hips ; 
The bounteous hufwife, nature, on each bum 
Lays her full mcfs before you. Want ? why want ? 

I. Thief. We cannot live on grafs, on berries, water, 
As bealts, anil birds, and fifties. 

Tim. Nor on the beafts themfelves, the birds, and fillies ; 
.You niu(l eat men. Yet thanks I mult you con % 
That you are thieves profcft ; that you work not 
In holier (hapcs : fjr there is boundlefs theft 
In limited prof 1 (lions 9 . Raical thieves, 
Here's gold : Go, fuck the fubtle blood o' the grape, 
Till the high fever feeth your blood to froth, 
And fo 'Icape hanging : truft not the phyfician ; 
His antidotes are poiion, and he flays 
More than you rob 1 : take wealth and lives together 1 ; 

41 — Yet thanks / mafi you con,] To eon tlxinhs is a very common 
cxprdUon among our old dramattck writers. So, in the Story of King 
iJariusy 15 65, an interlude : 

* M Yea and well faid, I con yen no thsmke." 
Again, in Am Pennilefi his Supplication to the Dcvit t by Na(h, T592 : 
u It is well done to pra&ifc thy wit; but I believe our lord will 
co*t tbre tittle thanks for it." Sti evk.vs. 

» In Limited prxtftjjloiis^ Regular, orderly, profrftions. So, in 
Ma:b,-tb t 

" For 'tis my limited fcrvice." 
i. e. my appointed fcrvice, prefcribed by the necclTary duty ami 
rict of my oihee. Mai.one. 
1 — trujl not tbe>phyftcian ; 

Hit antidotes arc po'fyi, ami bsfayt 

Mori! than \ou rob :\ Our ;iviihour r » favourite daughter who 
mn ricd a phyfician, three years I b«.lieve before this play was 
written, could not have been much pleafed with this pafla^e. 

Malokt. 

- — tali -jpcaitb and !h>cs together ;] Why any attempt lias been 
m woe to amend this paftage, it is dilficult to guefs. After having 
counfelltd the thieves to endanger .their own lives by intemperance, 
which may deftroy them and fo fave them fiom the gallows, he 
proceeds to warn them not to truft the phyfician, when attacked by 
tiic ie\*( r brought on by a diflblute li.e,btcaufe he isa greater matter 
of the art of killing than even the thief. Timon then diverts to a 
new fubject, and exhorts the thieves u to do villainy like work- 
men;" whenever they r\;b, to kill alfo. So afterwards: " Cut 
throats; All that you meet are thieves.*' Sir T. Haumer changed 
lives to life, from his ignorance of our authour's pbrafeology. " i)o 
not our lives eonfuVof the four elements?" fay* Sir Toby Belch in 
Twelfth Wigfjt : for which in the modern editions i* fuofntuletf— 
" Does not our Cft? &c. Ma LONE. 

E S Do 

a 
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Do villainy, do, fince you profefs to do't 3 , 
Like workmen : 1*11 example you with thievery; 
The fun's a thief, and with his great attraction 
Robs the vaft fea : the moon's ;in arrant thief, 
And her pale fire (lie (hatches from the fun ; 
The fea's a thief, whofe liquid furge rcfolves 
The moon into lalt tears 4 ; the earth's a thief, 

Thar 

3 — finer you profefs to dot,'] The old copy has —proicjl. The cor- 
rection was made by Mr. Theobald. Ma lone. ' 

* The feat a tbi.'f ivkofe liquid firge rfoL\s 

The moon into filt tzars ;] Tllf m<,on is fuppofed to he humid, and 
perhaps a fource of humidity, hut cantiot he nftdredby the forges of 
the fea. Yet I think mni is the : true reading. Hce is a circulation 
of thievery dtferibed : The fun, moon, and fea, all rob, and arc 
rubbed. Johnson. 

He fays fimply, that the fun, the wsm, and the fia % rob one an- 
other by turns, but the eartb robs them all : the fea, i. e. liquid furge y 
by fuppiyiugthc »;(« with moifture, rob* her in turn of ihc fft tears 
of Jr-u which the poets always fetch from this planet. S ft for //// i* 
an eafy change, in this fenfc iVlilton f peaks of her moifl con!inent t 
J'ar, Lojl, b. v. I, 422. And, in Hamlet, Horatio fays : 
the Moif I tar 

« Upon whofe influence Neptune's empire (rands." Steev. 
Shakfpeare knew that the moon was the caufe of the tides, [See 
11c T<.mf>rjl,] and in that refpedl the liquid (urge, that is, the 
waves of the fea, riling one upon another, in the progrefs of the tide, 
may be faid to refine the tnoun into fit tears ; the moon, as the poet 
choofes to ftite the matter, loiing fome part of her humidity, and 
the aectction to the Tea, inconsequence of her tears, being the caufe 
of the liquid fur ;«r. Add to this th? popular nation, yet prevailing, 
of the moon's influence on the weather; which, together with what 
lias been already tiat^d, probably ind;ccd our authour here and in 
other places to allude to the n itry quality of that planet. In Romeo 
0ad Juliet , he fpeak> of her <l ivairy beams" Again, in Macbeth; 

" Upon the corner of the mum 

" Hang.- a valorous drop profound." 
AgatA, in A &Udfummtr AV.^.-'j Dream: 

M Queneh'd in the chafa beams of the ivairy moon** 
Again, more appoiitcly in K. Richard 1IL 

" That I, bt'ing govern d by the wairy moon, 

u May bring forth plenteous few, to dn>\vn the world." 
. Sa'i is fo often applied by Shakfpeare to tea,s, that there can be 
no doubt that the 01 .ginal reading is the Uue one : nor had the poet, 
a> I conceive, dbw$ sit all in his thoughts. So, in All's ivcil that ends 
iv.H; " — vour fit tears* head — ." Again, in Troilus and Crejfida ; 

sU Diftaftcd with the fait of broken teW 
Again, in K. Ridard III. 

M Thole eyes of thine from mine have drawn fait tears** 
Again, more appoutcly, in K. JLnrj VL P. II. 

« — to 
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That feeds and«breeds by a compofture 5 ftulen 

From general excrement : each thing's a thief ; 

The laws, your curb and whip 6 , in their rough power 

Have unchecked theft. Love not yourfelvcs ; a\vay ; 

Rob one another. There's more j;old : Cut throats ; 

All that you meet are thieves : To Athens, go. 

Break open mops ; nothing can you fteal, 

But thieves do lofe it : Steal not lefs *, for this 

I give you ; and gold confound you howfoever ! 

Amen . [T i m on retires to his cave. 

3. Thief. He has almofl charm'd me from my profeffion, 
by perfuading me to it. 

" to drain 

" Upon his face an ocean of fait tears** 
Mr. Toilet idly conjectures, (for conjecture is always idle where 
there is little dimculty,) that wc fhuuld read — The the 
main land or continent. So, in King Henry IV. P. II. Act 111. ic. i 
44 The continent melt itfelf into the lea." — An ohfervation made b 
this gentleman in Lovts Labour's Lof, p. 39J, had he recollected 
might have prevented him from attempting to difturbthc text here : 
** No alteration iliouid be made in thefc lines thatdeftroys the arti- 
ficial ftructure of them." — In the firfl line the fun is the thief; in 
the fecond he is himfclf plundered by tjiat thief, the moon. The 
moon is fuhjected to the lame fate, and, from being a plunderer, is 
herfclf roLL-d of moifture (line 4th- and .5th) by the fea. Malone,' 
Puttenham, in his Arte of E.;glifb Pope, T589, quotes fome one of 
a " reaionable good facititie in transition, who finding certaine of 
Anacreou's odes very well tranflatcd by Ronlard t lie French poet- 
comes our minion, ai.d translates the fame out of French into Eng- 
lilh and hisfhictures upon him evince the publication. Now this 
identical ode is to be met with in Ronlard; and as his works arc in 
few hands, I will take the liberty of txanfehbing it. Edit. foL rs 

507. 

" La terrc les eaux va boivant; 

" 1/arbre la boil par faraeine, 

" La mer falee boit le vent, 

* Et le lolcil boit la marine. 

" Lefolcileft beudclalunc, 

" Tout boit fott en haut on en has : 

" Suivant ccfte rcrgle commune, 

" Pourquoy done ne boirons-nous pas ?" Farmer. 
5 — by a compofture — ] i. c. coin polit ion, compoft. Sieevsns, 
0 The law y jour curb and nhipy'] So, in Meafurefor Mi.fre: 

" mod biting iaivsy 

" The needful bit's and curbs for hcadfrrono Heeds." Malo.v*. 
* Steal not Not, which was accidentally emitted in (he old 

copy, was iufcrud by Mr. Rowe. Ma lone, . 
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1. 77/./. 'Tis in the malice of mankind, that he thus 
advifes us ; net to have us thrive in our myftcry n . , 

2. Thief. believe him as an enemy, and give over 
my trade. 

i. Thief* Let us firft fee peace in Athens : There is no. 
time fo nnlerable, but a man may be tiue 8 . 

[ Exeunt Thieves. 

^ Enter Flavils. 

Fla. O you gods ! 
Is yondclois'd and ruinous man my lord ? 
Full of decay and failing ? O monument 
And wonder of good deeds evilly beltow'd! 
-What an alteration of honour 
Has defpeiate want made 9 I 
What viler thing upon the earth, than friends. 
Who can bring nooleft minds to bafeit ends ! 
How rarely 1 does it meet with this time's guife, 
When man was wifh'd to love his enemies * : 
Grant, I may ever love, and rather woo 
Thofe that woul l mifebief me, than thofe that do 1 ! 

He 

7 'Tis in t!ic malice of mankind, tint he thus aih ifes ue ; net to lave 
VI thrive in our myjlery.] c fbc matke if mankind is ufed for his Malicious 
barred tf mankind. He dots not juvc us this advice to purfue our 
'tn.de of dealing and to cut throats, from any ^ood will to us, or a 
defire that wc fliould thrive in our profjtion, but merely from the 
r.iaiicious enmitv that he bears to the human race. Mai one. 

8 Let us Ji Jl fee peace in eifbens : T'e\ is h r , tin e fo miferjhte t but a 
v...n my be t ue.] The'fecond thief his J nft Paid, !ie*1 1 give ov<r his 
trade. It w time enough for thai, fays the fi. ft thief: Ictus wa!t 
t llAt'iens is at peace. There ia n > h mr of a man's life fo wretched, 
but he always has it in hi.-, power to become a trie, i. e. an honcft' 
Iti in. i have explained this eafy puiia^e, becaufe it has, I think, been 
mi u idcr'.Vn d. 

Our authi r has made Mrs. Quickly utter n« : r'y the fame exhor- 
tation to tiie dying KaHtrtlf. M — Now I hid him not think of God; 
j ere ivas time enough for that yet.*' Majone. 

y V/hjt an filter juon <>f bonvur 

lias d.fiet^te ziaiit made/] An alltration of honour , is an alteration 
of an honourable fate to a flate of difgrace. Jon> son. 

♦ How rarely — ] How curioully ; how happily. Malonf. 

1 When >,un\u*s ti Jed love lis enemies:} He for jets tit Pagan 
1 v n ni here again. Wargurton. 

4 _ 

1 Grant 1 I may ever tove t an J rather ti oo 

T'of that tmuld mifebief than thtfe that do /] It is plain, that 
m this whole fpeech friend* and enemies are taken only for thofe- who 
J""j"f fil***!fi*t aii'J Profcf enmity ; lor the friend ii fuppofed not to be 

more 
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He has caught me in his eye : I will prefent 
My honeft grief unto him ; and, as my lord, 
Still ferve him with my life. — My deareft mailer! 

Tim on comes forward from his cave. 

Tim. Away ! what art thou ? 

Fiav. Have you forgot me, fir I 

Tim. Why doft a*k that ? I have forgot all men ; 
Then, if thou grant'it thou art a man, I have - 
Forgot thee. 

Flav. An honeft poor fervant of yours. 

Tim. Then I know thee not : 
I ne'er had honeft man about me, I ; all i 
I kept were knaves 4 , to ferve in meat to villains* r 

Fiav. The gods are witnefs, 
Ne'er did poor fteward wear a truer grief 
For his undone lord, than mine eyes for you. 

Tim. What, doft thou weep : — Come nearer ; — then I 
love thee, 

Becaufe thou art a woman, and difelaim'ft 
Flimy mankind ; whole eyes do never give, 
But thorough lull, and laughter. Pity's fk-tping* i 
Stiange times, that weep with lau-ghing, not with weep- 
ing ! 

Flav. I beg of you to know me, good my lord, 
To accept my grief, and, whilft this poor wealth lafts, 
To entertain me as your fteward ftilK 
, Tim. Had J a fteward fo true, lb juft, and now 

• • • 

more kind, but more d^ngerons than the enemy. The fenfe *s, Let 
me rather tooo or carrfk tbofe that would mlfebief tout protefsto mean me 
mifchicf, than tbofe that realty do mc mrjc&ief witter fedfe frtfeffhm yf 
liminefs. The Spaniards, I think, have this proverb ; Defend me from 
my fi irndt s and from my enemies I m ill defend myjllf This proverb is a 
fufficient comment on the pafTage. Johnson. 

* — W en knaves,] Knave u here in the compound fenfe of a fer- 
vant and a rafcal. Jo H N son . 

s — Pity* Jfeepktgt] So, in Daniel's Second Sonnet, 1594 : v 

" Waken \\LTjUepina p'iy with your crying." Makonk. 
1 do not know that any correction is neceiVary, but I think w'c 
might read : 

eyes do never give. 

But thorough l;tjl and laughter y pity f^'f>i»g ' 
Eyes never flow (to give is to diilolvc, as falinc bodAeaWl moid weather,) 
hut by htfi or kugbkr t undiflurbcd ly emotions ot p'-ty. * Johnson. . 

So 
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So comfortable ? It almoft turns 

My dangerous nature wild 6 . Let me behold 

Thy face. — Surely, this man was born of woman.—* 

Forgive my general and exceptlefs rafhnefs, 

You perpetual-fober gods ! I do proclaim 

One honeil man, — miftake me not, — but one ; 

No more, I pray, and he is a fie ward — 

How fain would I have hated all mankind, 

And thou redeem'ft thyfelf : But all, fave thee, 

I fell with curfes. 

Methinks, thou art more honeft bow, than wife ; 

For, by opprelfing and betraying me, 

Thou might'it have fooner got another fervice : 

For many fo arrive at fecond matters, 

Upon their firft lord's neck. But tell me true, 

(For I mutt ever doubt, though ne'er fo fure,) 

Is not thy kindnefs fubtle, covetous, 

If not a ufuring kindnefs 7 ; and as rich men deal gifts, 

Expecling in return twenty for one ? 

Flav* 

* Jt almojl turns my dan?«r*ts nature tviL/.] To turn rviJd is to dijlrafl. An 
appearance fo unexpected, fays Timon, aimofl turus my fovagentft to 
diftraction. Accordingly he examines with nicety lelt his phrenzy 
ihould deceive him : 

Let me behold thy face, purely this men 
W ici horn of woman?. 
And to this fufpeclcd difordcr of mind he alludes : 

. Pcrprthal-iohcT %ods ! — 

Yc powers whole intellects are out of the reach of perturbation. 

Jo UN so v. 

Dr. Warburtbn, with fome probability, for wild reads mi/J. The 
letters wand m are frequently confounded in the old copy. Malone. 

He who is fo much dilturbcd as to have uo command over hjs 
aelious, and to be Ja/igrrovj to all asouqd him, is already diftractcd, 
and therefore it would l>e idle to talk of turning fuch M a dangerous 
nature wild;" it is wild already. Jklidcs; the b.;fcnefs and ingra-* 
titude of the world might very' properly he mentioned as driving 
Timon into frenzy : (.So, in Antony and Cleopatra : 
" The ingratitude of this Scleucus docs 
" Even make me wild") 
Vr.it furcly the kindneis ai d fideiitv of his fteward was more likely 
tofoften and compnfe him ; that is, to render his dangerous nature 
mild. I therefore ftrongly incline to Dr. Warburtou's emendation. 

\1alos l. 

7 Jf not a vfuring — 1 If not fcems to hare Ijipt in here, by an 
error of the prefs, from the preceding line. Both the feme and 
metre would be better without it. TvRwnn r. 

I do 
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Ftav. No, my moft worthy mailer, in whofe breaft 
Doubt and fufpcc'r, alas, are plac'd too late : 
You mould have fear'd falfe times, when you did feaftr 
SufpecT: ftrll comes where an cftate is leaft. 
That which I lhew, heaven knows, is merely love, 
Duty and zeal to your unmatched mind, 
Care of your food and living : and, believe i', 
My moft honour'd lord, 
For any benefit that points to me, 
Either in hope, or prefent, I'd exchange 
For this one wiih, That you had power and wealth 
To requite me, by making rich yourfelf. 

Tim. Look thee, 'tis fo ! — Thou fingly honeft man, 
Here, take : — the gods out of my mifery 
Have fent thee trealure. Go, live rich, and happy : 
But thus condition'd ; Thou malt build from men • ^ 
Hate all, curfe all : lhew charity to none j 
But let the faniiih'd fiefh Aide from the bone, 
Ere thod relieve the beggar : give to dogs 
What thou deny'ft to men ; let prifons Iwallow them, 
Debts wither them to nothing : Be men like blafted woods, 
And may difeafes lick up their falfe bloods ! 
And fo, farewel, and thrive. 

F/av. O, let me flay, 
And comfort you, my matter. 

Tim. If thou hat'ft 
Curfes, flay not ; fly, whilft thou *rt blefl and free : 
Ne'er fee thou man, and let me ne'er fee thee. 

[Exei »' fever ally • 

ACT V. SCENE I. 

The fame. Before Timon's Cave. 

Enter Poet, and Painter©; Timon behind, unfeen. 

Pain. 

I do not fee anv need of change. Timon afks — Has not thy Lindncfx 
fame covert defigu ? It it n*t propofed luiib a view to gain fame equivalent 
M return, or rather to gain a great deal more than ikou offeref f Is it not 
at leaji the offspring of avartse, if not of fomeihing tvorfe> of ufury ? Iu 
this there appears to me no difficulty. Ma lone. 

8 — from men;] Away from human habitations. Johnson.. 

0 Enter Poet, and Painter ;"] The Poet and the Painter were within 
view when Apemantus parted from Timon, and might then have 

fetn 
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Pa'm. As I took note of the place, it cannot be far where 

he abides. , 
Poet. What's to be thought of him ? Does the rumour 

hold for true, that he is fo full of gold ? 

Pain. Certain : Alcihiades reports it ; Phrynia aud 

Tymandra had gold of him : he likewife enriclvd poor 

ftraggling foldiers with great quantity : 'Tis faid, he gave 

unto his ibward a mighty f U m. 

/W. Then this breaking of his has been but a try for his 

friends? 

Pain. Nothing c!fe : you (hall fee him a palm in Athens 
again, and ftauriih with the higheft. Therefore, 'tis not 
amifi, we tender our loves to him, iiv this fuppofed diftrefs 

feen Timon, fmce Apernantus, franding hy him could fee them : 
Bat the icenes of the thieves r.nd ftcward have patted before their 
arrival, and vet patted, as the drama is now conducted, within their 
view. It might btfufpeeted that fome fcenes are tranfpofed, for 
silt thefe difficulties wo-.ild be removed bv introducing the Poet am! 
Painter tirft, and the thieves in this place. Yet 1 am afraid the 
fceoe* mult keep their prefent order, for the Painter alludes to the 
thieves when he favs, be I le-vife enriched pwr jlr.i^glivg f Idlers ivith great 
quantity. This impropriety is now heightened by placing the thieves 
in one act, and the Poet and Painter in another : but it mult be 
remembered, that in the original edition this play is not divided 
into feparate acts, i'o that the prefent diftrihution is arbitrary, and 
may be changed if any convenience can be gained, or impropriety 
obviated, by alteration. Johnson. 

I perceive no difficulty. It is eafy to fuppofe that the Poet and 
Painter, after having been fecn ::t a difta.iee by ApemailtUS, have 
wandered about ihc woods feparatcly in ftarch or Tiraun*s habitati- 
on. The Pain'er miglit ha\c heard of Timon's having given gold 
to Alcibiades, &c. b. fore the Poet joined him; for it does not ap- 
pear that they fei out from Athens together j and his intelligence 
concerning t\\ctbhws and the Stervanl might have been gam'diu hi3 
rambles : Or, having fearcht-d for Timon's habitation hi vain, they 
might, after ha vino been defcried by Aucinantus, have returned 
a^, tin to Athens, aud the Painter alone have heard the particular 1 ; 
i oi i imon's bounty. — Rut .Hliakfptare was not very attentive to thele 
minute partiev.hr.-> ; and it fa and the a&licnct knew oi thefeveral 
perfons who had p.irtakcnof Timon't wealth, he would not fcruple 
to import thii. knowledge to perfons who perhaps had not yet an 
opportunity of accoutring it. 

The news of the steward's havine been enriched by Timon, thouffh 
that event happened only «n t!»" endof th< preceding fcene, has, we 
lure find, readied the Pa'ntcr ; and therefore here undoubtedly the 
filth Act ought to b*gin, that a proper interval may be iuppoicd to 
have clapfed between this fcene aud the laft. The regulation now 
adopted was made by .Mr. Capell. Ma LOW k. 

of 
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of his : it will fhew honeftly in us ; and is very likely to 
load our purpofes with what they travel for, if it be a juft 
and true report that goes of his having. 

Poet, What have you now to prefent unto him ? 

Pain, Nothing at this time but my vifitation : only I 
will promife him an excellent piece. 

Poet. I muft ferve him fo too ; tell him of an intent that's 
coming toward him. 

Pain. Good as the bed. Promifing is the very air o' the 
time : it opens the eyes of expectation : performance is ever 
the duller for his act ; and, but in the plainer and fimpler 
kind of people, the deed of faying is quite out of ufe To 
promife is mod courtly and fafhionable : performance is a 
kind of will, or teftament, which argues a great ficknefs in 
his judgment that makes it. 

Tim. Excellent workman I Thou canft not paint a maa 
fo bad as is thyfelf. 

Poet. I am thinking, what I /hall fay I have provided 
for him : It muft be a perfonating of himfelf 2 : a fatire 
againft the foftnefs of prosperity ; with a difcovery of the 
infinite flatteries, that follow youth and opulency. 

Tim. Muft thou needs ftand for a villain in thine own 
work I Wilt thou whip thine own faults in other men. i 
Do fo, I have gold for thee. 

Poet. Nay, let's feek him : ' 
Then do we fin againft our own eftate, 
When we may profit meet, and come too late. 

Pain. True; 

1 — the deed of faying h quite out of uje.] The doing of that which w# 
have faid tve would do y the aeiomplifkment and performance of our promife^ 
is, except amoi.g the lower clajfce of utankiud, quite out of up. So, in 
King Lear : 

" In my true heart 

" I find fhe names my very deed of love.**' 
Again, more appofitely, in Hamlet : 

" As he, in his peculiar acft and force, 

'* May give his faying deed." 
Mr. Pope rejected the words — of faying, and the four following 
editors adopted his licentious regulation. Malone. 

2 — Itmujlbea perfonating of himfelf? — ] Perfonating, for repre- 
senting limply. For the fubject of this projected fatire was Timon/t 
itfi t not b'uferfon. WaKBURTONi 

Whea 
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When the day ferves 3 , before black-corner'd night \ 
Ifiod what thou want'il by free and offer'd light. 
Come* ' 

Tim. I'll me?t you at the turn. What a god's gold,. 
That he is wo^ fh'rpp'd in a bafer temple, 
Than where fwne feed ! 

'Tis thou thai ri^g'ft the bark, and plow'ft the foam ;. 

Settleft admired reverse* in a flave : 

To thee be vvoi -(hip ! anu thy faints for aye 

Be crown'J with plagues, that thee alone obey I 

Fit I meet them. [advancing* 

Poet. Hd'l. worth v Tim on ! 

Pain. Our la:e r.oble mailer.. 

Tin. Have 1 once Kv'd toiee two honcft men I 

Poet, Sir, 

Having often cf ycuir open bounty rafted, 
Hearing you were retir'd, your friends fall'n ofr^ 
Whole thank It; is natures-^— O abhorred fpirits 1 
Not aiJ the whips of heaven are large enough— 
What ! to you ! 

Whofe ftac-like noblenefs gave life and influence 
To their whole, being ! I am rapt, and cannot cover 
The monjjrous bulk of thjs ingratitude 
With any fize of words. 

Tim. Let it go naked, men may fee't the hetter t. 
You, that are honeft, by being what you are> 
Make them bett feeo, aadknowa, > 

Pain. He, and myfeif, 
Have traveled in the great fhower of your gifts* 
An J fwcetly felt it. 
. Tim. Ay, you are koneft iseiu 
- Pair*. We are hither eome to offer you our fervice. 

Tim. Moft honeft men ! Why, bow fhall I requite you ? 
Can you eat roots, and drink cojd water r no. 

Moth. What we can do, we'll do, to do you fervice. 

Tim. You are hoaeft men : You have heard that I have 
gold ; 

$ When lit day ferves, &cV) THeobaM with fomc probability afligns 
tbcfe two lines to the Poet. Malonb. 

1 4 — before black-corncr'd night.'] I believe tbat Sbakfpeare, by thU 
eiprefhoo, meant only, Night which is as obfeure as a dark cornet: 
In Meafure for Meafure, Lucio calls the Duke, u a Juke of dark cor- 
ners" S7EEVEN8. 
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tarn fure, you have: fpeak truth : you are honeft men. 

Pain, So it is faid, my nobie lord : but therefore, 
Came not my friend, nor I. 

Tim. Good honeft men :— Thou draw'ft a counterfeit* 
Beft in all Athens.: thou art, indeed, the beft ; 
Thou counterfeit'!! molt lively. 

Pain. So, fo, my lord. 

Tim. Even fo, fir, as I fay : — And, for thy fiction-, 

O the Poet. 

Why, thy verfe fwells with ftufT fo fine and fmooth, 

That thou art even natural in thine art. — 

But, for all this, my honeft-natur'd friends, 

Lmuft needs fay, you have a little fault : 

Marry, 'tis not monftrous in you ; neither wiih I* 

You take much pains to mend. 

Both. Befeech your honour 
To make it known to us. 
* Tim. You'll take it ill. 

Both. Moft thankfully, my lord. 

Tim. Will you, indeed ? 

Both. Doubt it not, worthy lord. 

Tim There's ne'er a one of you but trufts a knave* 
That mightily deceives you. 

Both. Do we, my lord ? 

Tim. Ay, and you hear him cog, fee him difleBibUi 
Know his grofs patchery, love him v feed him, 
Keep in your bofom : yet remain alfur'd, 
That he's a made-up villain 6 . 

Pain. I know none fach, my lord. 

Poet. Nor I. 

Tim. Look you, I love you well ; I'll give you gold> • 
Rid me thefe villains from your companies : 
Hang them, or (lab them, drown them in a draught 7 , 
Confound them by fome courfe, and come to me, 
I'll give you gold enough. 

5 — a counterfeit — ] It has been already obferved, that a portrait 
wa« fo called in our author's time. 
" What find I here ? 

" Fair Portia's counterfeit /" Merchant of Venice Stieveih. 

c — a made-up vjVKfAk] That U, a villain that adopt9 qualities and 
characters not properly belonging to him ; a hypocrite. Johnson. 

I rather think., a complete or confummatc villain : omnibus numerit 
+l>folulus. Ma lone. 

7 — ib a draught,] That is, in the jakes. Johnson* 

Both* 



• 
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Both. Name them, my lord, let's know them. 

Tim. You that way, and you this, but two in com> 

pany : 

Each man apart, all fingfe, and alone, 
Yet an arch-viHain kc. j p-- h»m company ft . 
If, where thou art, two viiains fhall not be, 

[to the Painter. 
,Come not near him. — If thou would'ft not rdiJe 

[to the Poet. 

But where one villain is, then him abandon. — 

Hence ! pack ! there's- gold, ye came for gokf, ye Daves : 

You have dona work for me *, there's payment : Hence ! — 

You are an alchymilr., make gold of that : — 

Out, rafcal dogs ! [Esrt, heating and driving them out, 

* You that zvtiy, and you this, but tnvo in company 
Each man apart \ all jingle and aLne, 

Yet an arco-*>illain I eps him company.} The firft of thefe lines 
been rendered obfeure by fa!fe pointing ; that is, by connecting the 
words, " but two in company," with the fnbfcqucm line, mftead of 
connecting them with the preceding hemifticlc. The fecond and 
third line are put in appofition with the firft line, and are merely an 
illuftration of the affcrt;oa contained in it. Do you ^iays Timon,), 
go that wjiy, and you this, and yet flil! each of you will have two in 
your company : each of you,, though Tingle Bid alone, will be a&> 
oompaniedby an arch-vili;iin. Each man, being himself a villain, will 
take a villain along ivitb bfal, and fo each of you will have two in com- 
pany. It is a mere quibble founded on the word company. See the 
former fpeech, in which Timon exhorts each of them to " hang or 
ftab the villain in his company" i. e. himfelk The pafiagc quoted by 
Mr. Steevens from PiomaanJ CaJfandrxK^uts the meaning beyond a 
doubt. Ma lone. 

This pafiage may. receive fome illuftration from another in the 
T-wo Gentlemen of Verona. «* My maftcr is a kind of knave; but 
that's all one, if he be but one knave. The fenfe is, each man is a 
dbuble villain, i. e. a villain with more than a fingle fliare of guilr. 
See Dr. Farmer s note on the third a& of the T~t o Gentlemen of Ftrtna, 
&c. Again, in Promos and dijfunilra, 1578. " Go, and a know with 
Again, in The Storye of King Itar'utty 1565, an interlude : 

" if you needs will go away, 

M Take two knaves, with you by my faye." 

There is a thought not unlike this in The Scornful Lady of Beau- 
mont and Fletcher. — " Take to your chamber when you pleafe, 
there goes a black one with you, lady." Steevens. 

* You have done ivork, &c.] For the infertion of the word done, 
•which, it is manifeft, was omitted by the negligence of the con> 
pofitor, I am anfwcrable. Timon in thi;, line addrefles the Painter, 
whom, he before called " excellent workman;" in the next the- 
Poet. M.\lo.\£. / 

SCENE 
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SCENE IL 

The fame* 

Enter Flavius, and two Senators. 

Flav. It is in vain that yon would fpeak with Timon ; 
For he is fet fo only to himfc If, 
That nothing, but himfel£ which looks like man, 
Is friendly with him. 

1 . Set:. Bring ais to his cave : 

It is our part, and promife to the Athenians, 
To fpeak with Timon. 

2. oVn. At all times alike 

Men are not Mil the fume : 'Twas time, and griefs, 
That fram'd him thus : time, with his fairer hand, 
Orfering the fortunes of his former days, 
The former man may make him: Bring us to him, ' 
And chance it as it may. 

Fiav, Here is His cave, — 
Peace and content be here ! Lord Timon ! Timon ! 
.Look out, and fpeak to friends : The Athenians, 
By two of their moft reverend fenate, greet thee : 
Speak to ihcm, noble Timon. 

EnierXTiMOS, 

Tim. Thou fun, that comforter, burn * ! — Speak, and 
be hang'd : 

For each true word, a bltfter ! and each falfe 
Be as a cauterizing to the root o' the tongue*, 
Confuming it with fpeaking ! 
j. Sen. Worthy Timon, — 

Tim. Of none bur fuch as von, and vou of Timon. 
2. Sen. The fer.ators of Athens grant thee, Timon. 
Tint* I thank them ; and would fend them back the 
plague, 

Could I but catch it for them, 
i. Sen, O, forget 

♦ Tbou f t <n, that comfort *A \ burn f — ] " Thine eyes fays J.ear to 
one of hi* daughters, <{ do comfort, and not burn." S in vr.Ks. 

9 — a C jui -rrzing — 1 The old copy reads — canlhcriz'tn* ; the poet 
might have -written, cancer'tzwg. Stkevkns. 

To ciiuttri-zc- was a word of our authour's time; being found in 
• Uullok^r's Englijb jR\f>o/itor, ocJtavo, 1616, where it is explained, 
" To burn to a lore." It is tbd word of the old copy, with the u 
changed to an n, which has happened in almoft every one of theft 
plays. Oi the word ianterize I have found no example. Ma: on e. 

What 
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What we are forry for-ourfelves in thee. 
The fenators, with one concent of love*, 
Entreat thee buck to Athens ; who have thought 
On fpecial dignities, wliich vacant lie 
For thy bell ufe and wearing. 

2. Stn. They confefs, 
Toward thee, fotgetfulneifa too general, grofs : 
Which now the pubiick body 1 , — which doth foldom 
Play the recantcr, — feeling in hfelf 
A lack of Timon's aid, hath fenfe withal 
Of its own fall 3 , reftruining aid to Tim on * ; 
And fend forth us, to make their forrowed render 

■ 

* — with one concent of! w ,] With one united voice of affection* 
So, in Sternhold's translation of the 100th Pia.hu : 

" With one corfeni let ail the earth." 
» All our old writers fpell the word improperly, confent t without 
regard to its etymology, content™ Ma lone. 

a Which now the pubtki body, — ] Thus the old copy, ungramati- 
callv certainly ; b"t our authour frequently thus begins a fentertcc, 
and' con eludes it without attending to what has gone before: for 
which perhitps the caielefsuefs and ardour of colloquial language 
may be an apology. 00 after wards in vhc third fecne of this act : 

" Wbnny though in general part we were opposed, 

w Yet our old love niadea particular force, 

** And made us f peak like friends." , 
Sir 'J'. Hanmer and the fublequent editors read here more cor- 
rectly — An! now the pubiick body, &c. but by what overfight could 
Which beprinttd inftead of And* Ma lone. 

3 Of its own fall, — ] The Athenian < had fsrfc, that is, felt the 
danger if their men j'Aly by the arms of Alcibiadcs. Johnson. 

I once I'ulneCled that our authour wrote — oi its own fall/u c. fai- 
lure. So, in Coriolannt : 

M That if you fail\n ourreqocft, the blame 

" May hang upon your hardnefs." 
But a fubfequent paifagc fully fupports the reading of the text ; 

" In, and prepare : 

« Our's isthe/tf//, 1 fear, our foes the fnare.' 
Again, in fc. iv : 

" Before proud Athens he's fet down by this, 

" Whole fjll the mark of his ambition is " Ma lone, 

4 — retraining aid to I think k ihould be refraining aid, 
that is, with-holding aid that mould have been given .VJ imon. 

Johnson. 

Surely this is the meaning of the word furnifhed by the old copy. 

Malone. 

5 — forrowed -render,] Thus t^e old copy* Render if confffitn. So, 
•ia Gytobelhe, Adt IV. fc. iv. 

* may drive its to a render 

« Where we have uVd. M 
The modern editors read— ta^r. St e even s. 

Together 
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Together with a recompence more fruitful 
Than their offence can weigh down by the dram c ; 
Ay, even fuch heaps and fums of love and wealth, 
As fhall to thee blot out what wrongs were theirs, 
And write in thee the figures of their love, 
Ever to read them thine. 

Tim. You witch me in it ; 
Surprize me to the verv brink of tears : 
JLend me a fool's heart, and a woman's eve?, 
And I'll bev/eep thefe comforts, worthy fenators. 

1. S?n. Therefore, fo pleafe thee to return with us. ; 
And of our Athens (thine, and ours) to take 

The captainihip, thou fhalt be met with thanks, 
AllowM with abfolute power- 7 , and thy good narre 
Live with authority : — fo foon we fhall drive back 
Of Alcibiades the approaches wild 5 
IVho, like a boar too favage, doth root up 
His country's peace. 

2. Sen. An flukes his threat'ning fvvord 
Againft the walls of Athens. 

I. Sm, Therefore, TimotJ, — 

Tim. Well, fir, I will; therefore 1 will, fir; Thus,— ■ 
If Alcibiades kill my countrymen, 
Let Alcibiades know this of Timon, 
That — Timon cares not. But if he Pack fair Athens, 
And take our goodly aged men by the beards, 
Giving our holy virgins to the (lain 
Of contumelious, beaftly, mad-brain'd war ; 
Then let him know, — and, tell him, Timon fpeaks it, 
In pity of our aged, and our youth, 
1 cannot chodfc but tell him, that — I care not, 
And let him take't at worlt ; for their knives care not, 
While you have throats to anfwer : for myfcJf, . 

3 — a recompence more ftintful 

YLtin their off f nee can tveigb Jtnvn l/y the drzm ;j A recompence fo 
large that the oilVnce they have committed, though erery dram of 
that oftence thould be put into the fcale, cannot count erpoife it. 
The recompence wiU outweigh the offence, which, inftcadof mgfr- 
MyjfiniMfthefcalc ia which it is placed, will kick the beam. 

Ma LONE. 

7 Allow'd nvitb ahf'Jutc />cuvr,] AUc-wedxn i/cenfef privileged y uncon- 
trolled. So, of a buffoon, in Love's labours Lojl, it is faid, that he 
is aUvw*t 9 that is, at liberty xo lay what he will j a privileged fcoffer. 

Johnson. 

There's 
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There's not a whittle in the unruly camp*, 

B it I do prize it at my love, before ' .. 

The revet end'ft throat in Athens- So I leave you 

To the protection of the profperous gods*, 

As thieves to keepers. 

Fiav. Stay not, all's in vain. 

Tim. Why, I was writing of my epitaph, \ 
It will be feen to-morrow ; My long iicknck * 
Of health, and living, now begins to mend, 
And nothing brings me all things. Go, live ilili ; 
Be Alcibiadts your plague, you his, 
And Jafl fo Ions enourh! 

j. Sett* We ipeak in vain. 

Tim, But yet 1 love my country ; and am not 
One that rejoices in the common wreck, 
As common bruit doth put it. 
. I. Sen. That's well Ipoke. 

Tim. Commend me to my loving countrymen^ — 

1. Thefe words become your lips as they pafs 
through them. 

2. Sen. And enter in our ears, like great triumphers 
In their applauding gates. 

Tim. Corn mend me to them ; 
And tell them, that, to eaie them of their griefs, 
Their fears of hoftile fhoki'S, their aches, lofle.s 
Their panos of love, with other incident throes 
That nature's fragil vefiei doth Tuilain 
In life's uncertain voyage, I will lome kindnefs do them : 
I'll teach them to prevent wild Alcibiades* wrath. 

2. Sen. I like this well, he vuil return again. 



8 Tl>er?s net a whittle in tie unruly tamp ,] A tobitile is fh'H in the 
midland counties the common name for a pocket clafp knife, fucli 
as children ufe. Chaucer fpeaks of a " Sheffield ibrvittAl" 

Stf.f.ven?. 

9 — of the profperous 1 believe profptrous is ufed here with 
our poet's ufual laxity, in an aolive, inftead of a paliive, f'-nfe : the 
goas ivho are the authors of the pmfperity rf mankind. So, ill Othello t 

" 'Jo' my unfolding lend a f>ro/perout ear." 
1 leavcyou, fays Timon, to the protection of the gods, the great 
dtfrributurs of profperity, that they mayy© keep and guard you, as 
jailors do thieves : i. e. for final puiltihment. AIalone. 

1 — My longftcknefs\ The dil'cafc of life begius to promifc me a 
period. Johnson. 

Tim. 
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Tim. I have a tree, which grows here in my clofe 2 , 
That mine own ufe invites me to cut down, 
And fhortly muft I fell ir; Tell my friends, 
Tell Athens, in the fcquence of degree 3 , 
From high to low throughout, that whofo pleafe 
To Hop affliction, let him take his haile, 
Come hither, ere my tree hath felt the axe, , 
And hang himfclf: — I pray you, do my .grceting. 

F/av. Trouble him no further, thus you iiiil fliall find 
him. 

Tiv\ Come not to me again : but fay to Athens, 
Timon hath made his everlafting manfion 
Upon the beached verge of the (alt flood ; 
Whom once a day * with his embodied froth s 
The turbulent furge mail cover; thither come, 
And let my jjrave-flonc he your oracle. — 
I, ins, let four words go by* and language end : 
What is amifs, plague and infection mend! 
Graves only be men's works ; and death, their gain ! 
turn, hide thy beams ! Timon hath done his reign. 

[Exit Timon, • 

7 I haw a tree-vshlch grows here in my clofe^] Our an t hour was in-* 
debtee! inr this thought to Plutarch's Life of Antony : " It is reported 
iff him alfo, that this Timon on a time, (the people being allcmbled 
in the market-place about difpatch of feme aflaires) got up into the 
pulpit for oration*, where the orators commonly ule to fpeake onto 
the people; and lilencc being made, evcrie man luteniDg to hear 
what Uc would lay, becaufe it was a wonder to ice him in that place, 
at length he began to i'peak in this manner : My lordes of Athens, 
I have a little yard in my houfe where there groweth a tlgge tree, on 
t lie which many citizens have hanged thcmfclvcs; and becaufe I 
mcaneto make fome building upon the place, I thought good to let 
you all undcrftand it, that before the figgc tree be cut downe, if any 
of you be defperate, you may there in time go hang yourfelves. ' 

Ma t.one. 

3 — i H the feqtunee of Jegrv,) Mcthodicalty, from higheft to loweft. 

Joiinsow. 

4 Whom once a day — ] Old Copy. — Who. For the correction I 
am anfwcrable. Whom refers to Tnnon. All the. modern editors 1 
(following the fecond folio) read — " Which once," &c. Malone. 

5 — mboffed froth — ] When a deer was run har*d and foamed 'at 
the mouth, he was faid to be emhnjVd. See a note on the firft fecne 
of the Tuning of the Shrew The thought is from Painters Palace of 
Picafare y Tom. I. Nov. %%. Siefvens. 

Embojfed frcth, i< fwollcn froth; from Bofe, Fr. a tumour. The 
term ei*bcjfeJ y when applied to a deer, is from cmboear % Sp. to cart out 
of the mouth. M.u.oNn. 

Vol. XII. F i. Sen. 
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1. Sen. His difcontents are nnremovably 
Coupled to nature. 

2. Sen. Our hope in him is dead : let us return, 
And (train what other means is left unto us 

In our dear perils 

I. Sen. It requires fwifi foot. [ExeunU 

SCENE III. 

Tie Walls of Athens. 

Enter two Senators, and a Me/Tenger. 

1. Sen. Thou haft painfully diicover'd ; are his files 
As full as thy report ? 

Mef. I have fpoke the lead : 
Befides, his expedition promifes 
Prefent approach. 

2. Sen. We (land much hazard,, if they bring not Timon. 
Mef. I met a courier, one mine ancient friend 7 ; — 

Whom, though in general part we were opposed, 

Yet our old love made a particular force, 

And made us fpeak like friends 8 : — this man was riding 

From Alcibiades to Timon's cave, 

With letters of entreaty, which imported 

His fellowihipi' theeaufe agaiuft your city, 

In part for his fake mov'd. 

Enter Senators from Timon. 

I. Sen. Here come our brothers. 

3. Sen. No talk of Timon, nothing of him expect. 
The enemies' drum is heard, and fearful fcouring 
Doth choke the air with duft ; In, and prepare ; 

Ours is the fall, I fear, our foes the fnare. [Exeunt. 

" In Qur dear peril.] ZW, in Shakfpeare's language, is dire y dreadful. 
So, in Hamlet : 

" Would I kad met my dearef foe in heaven." Malone. 

7 — one mine aiuient friend* j Mr. Upton would iead, 

once m':ti£ axcient friend. S HE EVENS. 

8 Whom, though Ml gener.il part 1VC "were <tfpas*d 9 
Yet our old lo-vc made a particular fbrce t 

And mads us l'pealfc like friends .•] Our authour hurried away hy 
ftrong conceptions, and little attentive to minute accuracy, takes 
great liberties in the con ftr notion of icntences. Here he means, 
Whom, though \vc were on oppofite fides in the public caufe, yet the 
force of our eld affection wrought fo much upon, as to make him fpeak 
ts /w as a friend. Malone. 

SCENE 
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0 SCENE IV. 

7 he Woods. Timon's Cave, and a tomh-Jlone feen. 
Enter a Soldier, feeling Timon. 

SjL By all defcription, this fhould be the place. 
Who's here \ fpeak, ho ! — No anfwer ? — What is this ? 
Timon is dead, who hath out-ftretch'd his fpan : 
Some beaft read this there does not live a man 

9 Some beafl read this ; there does not live a manS\ Thus the old copy. 
Mr. Theobald and Dr. Warhurton read — Some bead reared this. 
4t The foldier (fays Theobald) had yet only feen the rude pile of 
earth heap'd up for Timon's grave, ai:d not the infeription upon it." 
In fupport of this emendation, which was fuggefted to him by Dr. 
Warburton, he quotes thefc lines from Fletcher's Cupid's Revenge: 
" Here is no food, nor beds ; noi any houfe 
" Built by a better architect than beafr" 

lam now convinced that the emendation made by Mr. Theobald 
is right, and tint it ought to be admitted into the text :— S >mc bead 
reard this. Our poet certainly would not make the foldier call on 
•a bead to read the infeription, before he had informed the audience 
that he could not read it himfelf ; which he does afterwards* 

Befides ; from the time he aflcs, « What is tin* ?" [i. e. what is 
this cave, tomb, &e. not what is this infeription ?] to the words, 
" What's on this tomb," — the observation evidently rclate-s to Timon 
himfelf, and his grave; whereas, by the erroneous reading of the 
old copy, «« Some beaft read this," — the foldier is llrft made to «fl 
on a beaft to read tjie ir\fcriu r j fkn l ..i , ii\VrJiic"ot, Timon's death and 
of his grave ; and at laft, to inform the audience that he cannot 
read the infeription Let me add, that a beaft being as unable to 
read as the foldier, it would be abfurd to call on one for affiftancc; 
whilft on the other hand, if a den or cave, or any rude heap of earth 
refembling a tomb, be found where there does not live a man, it is ma- 
nifeft that it muft have been formed by a beaft. 

A pafiage in K. Lear alfo adds fupport to the emendation : 
'» t this, hard houfc, 

« More hard than arc the ftones whereof 'tis raised** 

Ma LONE. 

« The foldier" [fays Dr. Warburton] " had only feen the rude heap 
of earth." He had evidently feen fomething that told him Timon 
was dead, and what could tell him that but his tomb ? The tomb he 
fees and the infeription upon it, which not b.ingable to read, and 
finding none to read it for him, he exclaims peiviihly, fome baft read 
this, for it muft be read, and in this place il cannot be read by man. 

There is fomething elaborately unflcilful in the contrivance of 
residing a foldier, who cannot read, to take the epitaph in wax, only 
. thatit may clofe the play by being read wit* more folcmmry in the 
lafticene. John>on. 

F 2. Dead, 
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Dead, fare; and this his grave/ What's on this tomb 

I cannot read ; the character I'll take with jjax ; 

Our captain hath in every figure (kill ; 

An ag'd interpreter, though young in days : 

Before proud Athens he's fct down by this, 

Whofe fall the mark of his ambition is. [2sx//. 

S C E N E V. 

Before the Walk of Athens. 

Trumpets found. Enter Alcibiades, and Forces. 

Ale. Sound to this coward and lafcivious town 
Oar terrible approach . \sA parley fund. . I 

Enter Senators on the walls. 
Till now you have gone on, and fill'd the time 
With all licentious meafure, making your wills 
The fcope of juftice; till now, myfelf, and fuch 
As flept within the fliadow of your power, 
Have wander 'd with our travers'd arms and bceath'd 
Our fufFe ranee vainly : Now the time is fluih % 
When crouching marrow, in the bearer fhong, 
Cries, of itfelf, No more 1 : now breath lefs wrong 
Shall fit and pant in vour great chairs of eafe ; 
And purfy-infolencc mall break his wind, 
With fear, ard horrid flight. 

i . Sen. Noble, and vouns, 

Ere thou hadfl power, or we had caute ot tear, 
We fent to thee ; to give thy rages balm, 
To wipe out our ingratitude with loves 
Above their quantify 4 . 

i — tracers *d arms — ] Arms acrofs. 

* _ the time is fluflij A bird is fl,tjb\\\\cs\ his feathers are growi.., 
and he can leave the ncft. Flttjb IS mature. Johnson. 

3 When croiid'in? m.irroii; in the bearer ftrong % 

Cries of ;//.y, , No.Oiore^--] The marrow was fuppofed to be the 
original of ftrenpth. The image is from a camel kneeling to take up 
\lmIoad, who rifes immediately when he finds he has as much laid on 
a* he can bear. Wakuurton. 

The image may as juftly be faid to be taken from a porter or coal- 
heaver, who when there is as much laid upon his llioulders as he can 
bear,, will certainly cry, no move. Malone. 

* Above their quantity.'] Their refers to griefs. " To give thy rages 
balm," mufti* confidered, as parenthetical. The modern editors 
have fupfUtUted ingrat'Utuks [ot ingratitude. MaloKE, 

. . 2. Sen, 
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2. Sen. So did we woo 
Transformed Timon to our city's love, 
By humble mefTage, and by promis'd means 5 ; 
We were not all unkind, nor all dcferve 
The common ftroke of war. 

1. Sen. Thefe walls of ours 

Were not erected by their hands, from whom 
You have receiv'd your griefs 6 : nor are they fuch, 
That thefe great *towers, trophies, and fchools Ihauld fall 
For private faults in them 1 . 

2. Sen. Nor are they living, 

Who were the motives that you firft went out ; 

Shame, that they wanted cunning, in excefs 

Hath broke their hearts 8 . March, noble lord, 

Into our city with thy banners fpread: 

By decimation, and a tithed death, 

(If thy revenges hunger for that food, 

Which nature loaths,)take thou the deftin'd tenth ; 

And by the hazard of the fpotted die, 

Let die the fpotted. 

1. Sen. All have not offended ; 
For thofe that were, it is not fquare 9 , to take, 
On thofe that are, revenges * : crimes, like lands, 

5 — h f rom "J means ;] i. ev by promifirrg him a competent fub- 
fittance. So, in K. Henry IV. P. U. « Your means arc very (lender, 
and your waftc is ^reat." Malone. 

o ,.-,j v \; your griefs.] The old copy lias— fritfi but U 

the lenator in his preceding fpecch ufes the plural, grief was proba- 
cy here an error of the P .-«f.. The correction was made by Mr. 
iheobald. Malone. 

7 For private faults in them.] That is, in the pcrfons from whom 
you have received your, griefs. Ma lone. 
Shame, that they wanted cunning in exefs 




I have no wiili to difturb themancs of Theobald, yet think fum- 
emendat:on may be offered that will make the conduction lefs harfli, 
and the fentence more ferious. I read : 

Shame that they ivanted^ coming in excef, 
Hath broke their hearts, 
Shame -which they had fo loug -wanted, at loft coming -in its utmcfi excefs. 

9 . r t xr , Johnson. 

* — „ot fquare— } Not regular, not equitable. Johnson. 

— revenges :] Old Copy— revenge. Corrected by xMr. Stecvcns. 
bee the preceding fpeech. Malone. 

Are 
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Are not inherited. Then, dear countryman, 
Bring in thy ranks, but leave without thy rage : 
Spare thy Athenian cradle, and thofe kin, 
Which, in ihe bl utter of thy wrath, mull fall 
With thofe that have offended : like a ihepherd, 
Approach the fold, and cull the infected forth, 
But kill not all together. 

2. Sen,, What thou wilt, 
Thou rather ilialt enforce it with thy fraile. 
Than hew to't with thy fword. 

1. Sen. Set but thy foot 

Againft our rampir'd gates, and they fhall ope ; 
So thou wilt fend thy gentle heart before, 
To fay, thou'lt enter friendly. 

2. Sen. Throw thy glove, 

Or any token of thine honour elfe, 
That thou wilt ufe the wars as thy redrefs, 
And not as our confufion, all thy powers 
Shall make their harbour in our town, till we 
Have feal'd thy full defire. 

Ale. Then there's my glove ; 
Defcend, and open your uncharged ports 1 : 
Thofe enemies of Timon's, and mine own, 
Whom you yourfelves fhall fet out for reproof, 
Fall, and no more : and,— to atone your fears 
With my more noble meaning, — not a man 
Shall pafs his quarter l , or offend the ftream 
Of regular juftice in your city's bounds, 
But (hall be remedyM *, to your publick laws 
At heaviefl anfwer. 

1 — uncharge] ports : That is, unguarde ■JgjL's. Johnson. 

Uncharge! means unattaeked. Mason. 

Mr. Ma Ton is ri< ;ht. So, in Shakfpcare's 70th Sonnet : 
" Thou haft pafs'dbv the ambufh of young days, 
« Either not auTaiTd, or vi&or, being ehtrgW Malone. 

* — net a man 

Shall pafs his quarter,] Not a foldier (hall quit his ftation, or be 
Jet loofe upon you ; and, if any commits violence, he fhall anfwer it 
regularly to the law. Johnson. 

s But Jhallbe remedyti,] The conftruetion is, But he fliall be re- 
medied; but Shakfpeare means, that hi« offence fliall be remedied, 
the word offence being included in offend in a former line. The 
editor of the fecond folio, for to, in the laft line but one of this 
fpeech, fubfhtutcd * Vf which all the fubfeoucnt editors adapted. 

Malone. 

Both. 
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Both. 'Tis molt nobly fpoken. 

Ale. Deicend, and keep your words 4 . 

The Senators defend, and open the gates. 
Enter a Soldier. 

Sol. My noble general, Timon is dead ; 
Entomb'd upon the very hem o' the Tea : 
And, on his grave-ltone, this infculpture ; which 
With wax I brought away, whofe loft impre/Iion * 
Interprets for my poor ignorance*. 

Ale. [reads.] Here lies a wretched eorfe, of wretched foul 
bereft : 

Seek not my name : A plague confume you wicked caitiffs left 5 I 
Here he I Timon ; who, alive, all living men did hate: 
Pafs 'by, and curfe thy Jill ; but pafs, and Jlay not here thy 
gait. 

Thefe well exprefs in thee thy latter fpirits : * 

Though thou abhor'dit in us our human griefs, 

Scorn'dlr. our brain's flow 6 , and thofe our droplets which 

* Defcend, and leep your words."] Old Copy — Defend. Corrected 
by the editor of the fecond folio. Mai.one. 

* — for my poor ignorance.'] Poor is here ufed as a dilTyllable, as 
door is in the Merchant of Venice. Ma LONE. 

5 — caitiffs left /] This epitaph is found in Sir 7'homas North's 
tranflationof Plutarch, with the difference of one word only, viz. 
ivrctehet infkad of caitijfs. SrEKVENS. 

This epitaph is formed out of two diftinct epitaphs which Shak- 
fpeare found in Plutarch. The firft couplet is faid by Plutarch to 
have been compofed by Timon himfclf as his epitaph; the fecond 
to have been written by the poet Callimachus. 

Perhaps the flight variation mentioned by Mr. Stccvcns, arofc 
from our authour's having another epitaph before him, which is 
found in Kendal's Floivers of Etigrammet, 15 7 7, and in Painter's 
Palace of Picture, Vol. I. Nov. 28. 

Timon his Epitapiie. 
" My wretched caitiffe daies expired now and pad, 
** My carren corps entcrrcd here, isgrafpt in ground, 
" In weltring waves of fwclling fcas by fourges cafte ; 
«• My name if thou delirc, the gods thee doe confound !" 

Malont. 

fl — our brain's flow, — ] Our brain s Jloiv is our tears. Johnson. 
So, in Sir Giles Gorjeenp y 1606 ! 

" 1 flied not the tears of my train." 
Agarn, in the Miracles of Mofet, by Drayton : 

" But he from rods that fountains can command, 

Kl Cannot yet ftay the fountains of bis brain" Steevens. 

From 
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From niggard nature fall, yet rich conceit 

Taught thee to make vaft Neptune weep for aye 

On thy low grave, on faults forgiven 7 . Dead 

Is noble Trrnon ; of whofe memory 

Hereafter more. — Biing mc into your city, 

And I will ufe the olive with my fword : 

Make war breed peace ; make peace iHnt war ; make eacfv 

Prefcribe to other, as each other's leach 8 . — 

Let our drums ftrike [Exeunt. 
* 

7 — on faults forgiven.'] 1 fufpect that we ought to read : 
On thy low grave. — One fault's forgiven. Dead 
Is noble Timon, &c. 

One fault (vi«. the ingratitude of the Athenians to Timon) is for- 
given, i. e. exempted from punifliraent by the death of the injured 
perfon. Tyrwhitt. 

I formerly thought Mr. Tyrwhitt's conjecture very probable, (oh 
being frequently printed for one'm thefe plays,) but the old reading 
and punctuation, which I have followed, appear tome now fumciently 
intelligible. Mr. Theobald a(ks, " why ihould Neptune wee p over 
Timon's faults, or, indeed, what fault had he committed?" The 
faults that Timon had committed, were, I. that boundlefs prodigality 
which his Steward lb forcibly defcribes and laments; and z. his be- 
coming a Mfanthropc, and abjuring the fociety of all men for the 
crimes of a few. — Theobald fuppoi'es that Alcihiadcs bids the fenate 
let forward, alluring them at the fame time thathc forgives the wrongs 
they have done him. On : — Faults forgiven* But how unlikely is it, 
that he fliould dclcrt the fubject immediately before him, and enter 
upon another quite different fubject, in .thefe three words ; and then 
return to Timon again? to fay nothing of the (brangenefs of the 
phraffi — faults forgiven, for w faults ate foigivcn." MaJLONE. 

0 — lesch."] i. e. phy fician. St e evens. 

1 The play of Timon is a domefh'ck tragedy, and therefore ftrongly 
fallens on the attention of the reader. In the plan there is not much 
art, but the incidents are natural, and the characters various and 
exact. The cataftrophe affords a very powerful warning again ft 
that often tat ious liberality, which fcatters bounty, but confers no 
benefits, and buys flattery, but not friendship. 

In this tragedy, are many paflages perplexed, obfeure, and proba- 
bly corrupt, which I have endeavoured to rcclify, or explain, with 
due diligence ; but having only one copy, cannot promife myfclf that 




upon theftage in 
or tie Man- 

bater l as it it a3ed at the Duke I Theatre, made inta a play. St&LYZN*, 

End or the Twelfth Volvme. 
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PREFACE to the quarto etliiicn of this play, l6c$. 



A never writer, to an ever reader. Newcs. 

Eternall reader, you have heere a new play, never ft sl'd with the 
ftagc, never clapper-cla.v'd with thepalmesof the vulgcr, and yet 
patiingfull of the pahne comieall ; for it is a birth of your [r. that] 
braine, that never uuder-tooke any thing commicall, vaincly : and 
were but the vaine names of commedies changde for the titles of com- 
modities, or of playes for pleas ; you lhould lee all thofe grand cen- 
fors, that now ftile them futh vanities, flock to them for the maine 
grace of their gravities : cfpeciaily thisauthours commedies, that are 
fo fram'd to the life, that they fcrve for the mod common commen- 
taries of all the actions of our lives, fhewing fuch a dcxtcritie and 
power of witte, that the moft difpieafed with playes, are pleasd with 
his commcdies. And all fuch dull and heavy-witted worldling*, as 
were never capable of the witte of a commcdie, comming by report of 
them to his representations, have found that witte there, that they 
never found in them-fc Ives, and have parted bettcr-wittied than they 
came : feeling an edge of witte fet upon them, more than ever they 
dreamd they had braine to grind it on. So much and fuch favored fait 
of witte is in his commedies, that they ieeme (for their height of 
plcafure) to be borne in that fta that brought forth Venus. Amongft 
all there is none more witty than this : and had I time I would com- 
ment upon it, though I know it neeeU not, (for fo much as will make 
you think your tefterne well beftowd) but for fo much worth, as even 
poore I know to be ftuft in it. It deferves fuch a labour, as well as 
the b< ft commedy in Terence or Plautus. And bclceve this, that 
when hee is gone, and his commedies out of fale, you will fcramblc 
for them, and fet up a new Engliib inquifition, l ake this for a 
warning, and at the pcriH of your pleafurcs loile, and judgements, 
refufe not, nor like this the lefle, for not being fullitd with the 
fmoaky breath of the multitude ; but thankc fortune for the fcape it 
hath made amongft you : Gnce'by the grand poflcfl'ors wills I believe 
vou fliould have prayd for them [r. /'/] rather than beene prayd. And 
fo I leave all fuch to bee prayd for (for the Hates of thtir wijs'hcahhs) 
that will not praife it, Vult. 
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PROLOGUE 1 . 

IN Troy, there lies the fcene. From ifles of Greece 
The princes orgillous*, their high blood cluPd,- 
Have to the port of Athens fent their fhips 
Fraught with the rninifters and inftrumcms 
Of cruel war : Sixty and nine, that wore 
Their crownets regal, from the Athenian bay 
Put forth toward Phrygia : and their vow is made, 
To ranfack Troy ; within whofc (Irong immures 
The ruvifh'd Helen, Menelaus' queen, 
With wanton Paris fleeps; And that's the quarrel. 
To Tenedos they come ; 
And the deep-drawing barks do there difgorge 
Their warlike frau^htage : Now on Dardan plains 
The frefh and yet unbruifed Greeks do i>itch 
Their brave pavilions : Priam's Gx-gated city, 
Dardan, and Tymbria, IP.ms, Chctas, Troj.ui>. 
And Amenoridcs, with marly (hples, 
And correfponfive and fulfilling boJu', 
Sperr up the fons of Troy 4 .. 

Now 

1 This prologue is found only in the folio edition. Malone. 

• 77* prima orgillous,] Orgillous, i. c. proud, difdainful. Or- 
gueilleux, Fr. This word is ufed in the ancient romance of Richard 
C»:ur de Ly*n : 

«* His atyre was orgulous.** Steevens. 

3 fulfilling holts,'] To fulfill in this place means to fill till there 
be no room for more. In this fenfe it is now obfolctc. So, in 
Gower, De Confjfione Amantis, lib. V. fol. 114 : 

" A luftie maide, a fobre, a meke, 
" Fulfilled oi all curtoue." 
Again : 

" Fulfilled of all unkindfliip." Steevens. 
Tobc/ulfilled with grace and benediction, U Hill the language of 
our liturgy. Black stone. 

4 Sperr i>p tuc fans of Troy."] v hc old copy has — Siirre. The cor- 
rection was made by Mr. Theobald. To fperre, he obferves, is to Jbut 
up, to defend by bars. — The names of the gater&re here exhibited as 
in the old copy, for the reafon aiBgned by Dr. Farmer ; except in the 
in (lance of Aafekarida t ir.ftcad of which the old copy has Antentnydus, 
The quotation from Lydgate (Lews that was an errour of the printer. 

Ma lone. 

So, in Spenfer's Paery Queen, b. 5. c. IO : 

" The other that was entrcd, labour'd faft 

« To fperre the gate," &c. 
Again, in Warner's Albion' 4 England, 1602. B. II. chap. 12: 

" When chafed home into his holdcs, there fparred up in 
gates/ 1 Sru.w.Ns. 

Mr. 
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PROLOGUE. 

Now expectation, tickling fkittifli fpirits, 
On one and other fide, Trojan and Greek, 
Sets all on hazard : — And hither am 1 come 
A prologue arm'd', — but not in confidence 
Of authour's pen, or actor's voice ; but fuited 
In like conditions as our argument, — 

Mr. Theobald informs us that the very names of the gates of Troy 
have been barbaroufly demoli fhed by the editors ; and a deal of learned 
duft he makes in fetting them right again; much howtver to Mr. 
Heath's fatisfaction. Indeed the learning if modeftly withdrawn from 
the later editions, and we are quietly inftrucled to read — 

" Dardan, and Thymbria, Ilia, Scaa, Trojan, 

" And Antenorides," 
But had he looked into the Troy boke of Lydgate, inftead of puzzling 
himfelf with Dares Phrygius, he would have found the horrid 
demolition to have been neither the work of Shakefpeare, nor his 
editors. 

" Therto his cytc | compared enuyrowne 

" Hadde gate* VI to entre into the towne : 

** The lirlte of all | and irrengeft eke with all, 
I,argcft alfo | and mofte pryncypall, 

u Of myghty bj Idyng | alone perclefs, 

M Was oy the kinge called J Dardanydes; 

u And in fiorye | lyke as it is founde, 

44 Tyn.bna | was named the feconde ; 

<* And the thyrde | called Helyas, 

*' The fourthe fate | hyghte alfo Cciheas ; 

M The fyfthe Trojana, I the fyxtll Antbenydei, 

u Stronge and myghty | both in wcrrc and pes." 

Loud. empr. by R. Pynfon, 15 13, Fol. b. ii. ch. tt. 
The Troy Bolewsa fomewhat modernized; and reduced into regular 
ftanzas, about the beginning of the lalfc century, under thename of, 
ftanzas, about the beginning of the laft century, under the naintof, 

The Life and Death of li^clor — %ttbtt fought a Hundred mayne Buttailes 
in open Field agairf the Grecians; nvhertin there were flaine on both 
Sides Fourtcene Hundred ana Sixe Thoufand, Fourfcore and Sixc 
Ivlen. — Fol.no date. This work Dr. Fuller, and fevcral other criticks, 
have errcneoufly quoted as the original; and obferve in eoniequenee, 
that " if Chaucer's coin were of greater weight for deeper learning, 
I_,ydgate's were of a more rrfned fandatd for purer language: fo that 
one might mifiakt him for a mrdem writer !" Earmek. 

On other occafions, in the courfe of this play, I fhall infert quo- 
tations from ihe Troye Bote mod.tniz.ed, as being the mod intelligible 
of the two. Steeienb. 

S A prchgue artnd,] I come here to fpeak the prologue, and come 
in armour ; not defying the audit nee, in confidence of either the au- 
thour's or actor's abilities, but merely in a character fuited to the 
fubie&, in adrefsof war, before a warlike piay. Johnson. 

To 
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PROLOGUE. 

To tell you, fair beholders, that our play 

Leaps o'er the vaunt 6 and firftlings of thofe broils, 

'Ginning in the middle ; Parting thence away 

To what may be digeftcd in a play. 

Like, or find fault ; do as your pleafures are ; 

Now good, or bad, 'tis but the chance of war. 

6 —the vaunt — ] i.e. the avaunt, what went before. Steevens. 
The vaunt is the van guard, called in our author** time the vaunt* 
guard. Percy. 
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Pcrfons Reprefentcd. 

Priam, king of Troy : 
Heclor, 1 

Troilus, J 
Paris, \ his Sons, 

Deiphobus, 
Helen us, 

-/Eneas, /i / 

Antenor 1 * ro J an commanders. 

Chalchas, a Trojan pritfl> taking part with the Greeks 
Pandarus, Uncle to Creilida. 
Margarelon, a hajlurd fan of Priam. 

Agamemnon, the Grecian General: 
Menelaus, his brother. 
Achilles, 
Ajax, 

Nefto"' ' Grecian Commanders. 

Diomedes, 
Patroclus, 

Therfitcs, a deformed and fcurrilous Grecian. 
Alexander, fervant /o Creilida. 

Servant to Troilus ; Servant to Paris ; Servant to Dio- 
medes. 

Helen, wife to Menelaus. 
Andromache, wife to Heclor. 
CaiTandra, daughter to Priam ; a Prophctefs. 
Creflida, daughter to Calchas. 

Trojan and Greek Soldiers, and Attendants. 

S C E NE y Troy, and the Grecian Camp before U. 
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A C T i. SCEN E I. 

Troy, Before Priam's Palace. 

* 

Enter TivOiLvs armdy and Pan da ri s. 

Tro. Call here my *arlet*, 111 unarm again : 
Why Ibonld 1 war without the wails of Troy, 



That 



1 The ftory was originally written by Lollius, an old Lombard au- 
thor, and fincc by Chaucer. Pope. 

Mr. Pope (after Pryden) informs us, that the ftory of Trcilus and 
Crejf.da was originally the work of one Lollius, a Lombard ; (of whom 

Gatcoigne fpcaks in D*in Barihvlmevtc f.-is firfl Triumph : " hince 
l.oUv.t! Chaucer both, make doubt upon that glofe"; butDrydcn 
$o< b yet further. He dt charts it to have been written in Latin verlc, 
A-.A that Chaucer tranflatcd it. Loliuvswas ahiftoriographcrof Ur- 
b:no in Italy. ShaV fpeare received the great eft Tart of his materials 
for the ft mature of this play from the Trey* Bolt ol 1 ydgate. Lydgate 
was not much more than a tranPator of Guido of Columpna, who- 
w..s of Mefiixia in Sicily, and wrote his Hifl&ry of Trey in Latin, after 
Dully 9 Crctcnfis, and Dares Phrygius, in iiX^. On tlufe, a^ Mi 
Warton obfervct, he < ne rafted many new romantic*, inventions, w!;!c'« 
the tafte of his a>;e diet a Led, and which the connection between Gre- 
cian and Gothic fiction cafily admitted ; at the fame time compre- 
hending in his plan the Tlwban and Argonautic (lories from Ovid 
St.ttius, and Valerius llaccus. Guido's woik was publiihed at 
Cologne, in 1^77, again in 1480: at Straiburgh 1486, and ibufsm 
14$)* It appears to have been t ran dated by Raoit lc Feure, at . 
Col;#£nc, uro French, from whom Carton rendered it into Englifh 
in « ; 7 r , under the title of his Rem y*»/, &c. fothat there mud haTe 
been yet fonie earlier edition of Guicio's pciiormar.ee than I have 
hitherto Icen or heard oi, unlcfs iiis tirft uaoilator had rccourfcto a 
mantjfeript. 

Guidoof Coturnpna is r( ferrcd to as an authority by our own chro- - 
nicler Grafton. Chaucer had made the tores of Troilus and CrcOidn 
famous, which very probably might have been Shakfpeare's induce- 
'mcnt to try their fortune 011 the llat»e. — Lydcate'i Tra»e ZV*< waj 
printed by Pinion, 15 T3. In the books of the Stationers* Company, 
anno 1581, is entered." A proper ballad, dialogue-wife, between 
Tro'; I us and (WejfM? Ag*in, Feb. 7, 1602 : "The bookc of Tro ; lus 
and Creflida.as it is acted by my Lo. Chamber lams men." The M\ 
of theft entries is in the name of Edward White, the fecond in that 
of M. Roberts. Again, Jan. 28, 1608, enu red by Rich. Bonian 
and Urn. WhalW, ««. A bockc called the hi ftory of "Troilus and-. 
Crefiidiw" dj^juvrw, 
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Let him to field ; Troilus, alas ! hath none. 

Pan. Will this geer ne'er be mended 1 ? 

Tro. The Greeks are ftrong, and flrilful to their ftrength, 
Fierce to their (kill, and to their fiercenefs valiant ; 
But I am weaker than a woman's tear, 
Tamer than fleep, fonder 4 than ignorance ; 
Lefs valiant than the virgin in the night, 
And ikill-lefs J as unpraclis'd infancy. 

Pan. Well, I have told you enough of this : for my 
part, I'll not meddle nor make no further. He, that 
will have a cake out of the wheat, mull tarry the grinding. 

Tro. Have I not tarry'd ? 

Pan. Ay, the giinding ; but you muft tarry the boult- 
ing. 

Tro. Have I not tarryM ? 

Pan. Ay, the boulting ; but you muft tarry the leaven- 
ing. 

To. Still have 1 tarry'd. 

Pan. Ay, to the leavening : but here's yet in the word- 
hereafter, the kneading, the making of the cake, the heating 
of the oven, and the baking ; nay, you muft Hay the cooling 
too, or you may chance to burn your lips. 

I have confulted cloven copies of the firjl folio, and 'Trail us and 
Crejpda is not wanting in any one of them. Steevzns. 

z — my varlet,]This word anciently fignificd afervant or footman 
to a knight or warrior. So, Holinfhed, fpeaking of the battle of 
A^incourt : " — divcrfe were releevcd by their varlcts, and eonveicd 
out of the field." Again, in an ancient epitaph in the churchyard of 
faint Nicasat Airas : 

" C y g^ Hakin et fon variety 

" Tout di-arme et tout di-pret, 

" Avcc fon efpe et falloehe," &c. Steevens. 

3 Will this geer ne 'cr lis mended 7] There is foniewhat proverbial in 
this queftion, which I likewil'c meet with in the Interlude o/ K. Da- 
rius, 1565 : 

" Wyll not yet tbugere be aw ended \ 

" Nor your finful adts corrected ?" Steevens. 

4 — forJer—] i. e. more weak, or foolifli. See Vol. III. p. 66, 
n. 5. Malone. 

5 Andjkill-Lfs, &c] Mr. Drydcn, in his alteration of this play, 
has taken this fpeech as it ftands, except that he has changed Jhill- 
Itfi to artlefs, not for the better, becaufe fkill-Lfs refers to Jkill and 
Jk'dful. Johnson. 

A very find and Jkill-lefs RemarLer on this note, aflcs, " and does 
not artlefs refer to art and artful?" — Where will he find art and art- 
ful ia this pafTage ? The other words mentioned by Dr. John£pn have 
occurred before. Malone. 

Tro. 



1 



Digitized by Google 



14 TROILUS AND CRESSIDA. 

Tro. Patience herfelf, what goddefs e'er fiie be, 
Doth lefTer blench 6 at fufferance tljan I do. 
At Priam's royal table do I ft ; 
And. when fairCrefFid c;mes into my thoughts,; — 
So, traitor ! — when fhe comes ! — When fhe is thence 7 ? 

Pan. Well, me look'd ycft^r-nigbt fairer than ever I fa*v 
her look; or any woman tile. 

Tro. 1 was about to tell thee, — When my heart, 

w 

As wedged with a figh, would rive in twain ; 
Left Hector or ray father (hould perceive me, 
I have (as when the fun doth li^ht a ftorm*) 
Bury'd this figh in wrinkle of afnile*: 
But forrow, that is couch'd in feeroing gfa'lnefs, 
Is like that mirth fmc turns to fudden fadnefs. 

Pan. An her hair were not fomewhat darker than Helen's, 
(well, go to,) there were no mo;e comparifon between the 
women, — But, for my part, me is my kiafwoman ;" I would 
not, as they term it, praife her, — But I would fomebody 
had4ieard her talk yeilenJay, as I did. 
I will not difpraife your filler CafTandra's wit : but — 

Tro. O Pandarus ! I tel! thee, Pan Jams, — 
When I do tcil thee, There my hopes he drown'd, 
Reply not in how many fathoms derp 
They lie indrench'd. I tell thee, 1 am mad 
In Creflid's love: Thou anfwer'ft, She is fair ; 
Pour'fl in the open ulcer of my heart 
Her eyes, her hair, hei cheek; her gait, her voice;. 
Handlcflin thy difcourfe, O, that her hand s> , 

In 

6 Both hjfer blench— ] To blench is to ilirink, dart, or fly off. So 
in Hamlet : 

" if he but Lh-ncfj, 

" I know my courfe — ." 
Again, in the Pilgrim by B. and Fletcher : % 

M men that wilt nottotter, 

u Nor Mem o much at a bullet." Steevfns. 

7 — when Jhe comes ! — When is Jhe tUnce?} Both the old Copies 
read — then fhe comes, when Jhe is thence. Air. Rowe corrected tire 
former error, and Mr. Pope the latter. Malonx. 

8 — a Jlorm — ] Old Copies— a form. Corrected by Mr. Rowe. 

Malon'e. 

wrinkle of a fmile] So, in Twelfth Night : « He doth 
fmile his face into more lines than the new map with the augmentation 
of the Indies," Ma LONE. 

f Handhft in tbyJifcmrfr O y that her hard, &c] Ba.tdleft is here 
ufed metaphorically, with an altudon at the fume time to its literal 

meaning ; 
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In whole comparifcn all whites are ink, 
Writing their own reproach ; to whofe foft fei7ure 
The cygnet's down is harfh, and fpirit of fenfe 
Hard as the palm of ploughman 1 ! This thou tcll'il me, 
As true thou teli'it me, when I fay — 1 love her ; 
But, faying thus, inflead of oil and balm, 
Thou lay 'It in every gafh that love hath given me 
The knife that made it. 

Pan. I fpcak no mote than truth. 

Tro. Thou dofl not fpeak fo much. 

i 

meaning ; and the jingle between hand and bandUft is perfectly in our 
authour'a manner. 

'1 he bt*uty of a female hand feems to have made a ftrong impref- 
l:on on his mind, Antony cannot endure ihat the handof Clcopatia 
fhould be touched : 

u To let a fellow that will take rewards, 

" -And fay, God quit you, be familiar with 

" My play-fcllow, your bandy — this kingly feal, 

11 And plighter of high hearts." 
Again, in Rctt.eo and Juliet : 

" they may feize 

" On the white wonder i f dear Juliet's band** 
In the Winters TmIc Florizel with equal warmth, and not lefs poeti- 
cally, defcants on the hand of hismiftrefs : 

*' I take thy hand ; this hand 

" As foft as dove's down, and as white as it ; 
" Or Ethiopian's tooth; or the fann'd fnow 
" That's bolted by the northern blafts twice o'er." 
Thispafiage has, I think, been wrong pointed in the late editions: 
Pour ft in the open ulcer of my heart 
Her eyes, her hair, her check, her gait : hcr\o'.cc 
Handled in thy difcourfc ; — O that her hand ! 
In whofe companion, &c. Malone. 
Ve have the fame play of words in Titut Andronicus : 
" O, handle not the theme, to talk of hands, 
" Left we remember QUI, that we have none !" 
We may be certain therefore that thofe lines were part of the 
additions which our poet made to that piay. Malone. 
1 — and fpirit of fenfe 

Hard as the palm of ploughman /] T.t comparifon ivitb Crcffida's 
band y fays he, the fpirit of ftnfsy the utmoft degree, the mod exquifite 
power of fcnfibility, which .implies a foft hand, fmcc the fenfe of 
touching, as Scaliger fays in his Exercitations, rt fides chiefly in the 
fingers, is hard as the callous and i n fen fible palm of the ploughman. 

Warburton reads : — fpite /f frnfi : Hanmer, — to th' fpirit cf fenfe. 
Jt is not piopcr tomake a lover profefs to praife his miftrefs in fpiie of 
fenfe; for though he often does it m fpite cf the fenfe of othcif, his 
own fenfes arc fubdued to his dtdrcs. Jouxscn. 

Pan. 
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Pan. 'Faith, I'll not meddle in't. Let her be as (he is: 
if fhe be fair, 'tis the better for her ; an (he be not, flie ha3 
the mends in her own hands*. 

Tro. Good Pandarus ! How now, Pandarus ? 

Pun. I have had my labour for my travel ; ill-thought on 
of her, and ill-thought on of you : gone between and be- 
tween, but froall thanks for my labour. 

Tro. What, art thou angry, Pandarus ? what, with me ? 

Pan, Becaufe Hie is kin to me, therefore flic's not fo fair 
as Helen : an fhe were not kin to me, we mould be as fair 
on friday, as Helen is on funday. But what care I ? I care 
not, an (he were a black-a-moor 'tis all one to me. 

Tro. Say 1, me is not fair ? 

Pan. I do not care whether you do or no. She's a fool, 
to flay behind her father J ; let her to the Greeks; and fo I'll 
tell her, the next time I fee her: for my part, I'll meddle 
nor make no more in the matter. 

Tro. Pandarus, — 

Pan. Not I. 

Tro. Sweet Pandarus, — 

Pan. Pray vou, Ipeak no more to me ; I will leave all as 
I found it, and there an end. 

[Exit* Pandarus. An Alarm. 
Tro. Peace, you ungracious clamours! peace, rude 
founds ! 

* — fhe has the mends in her own hands."] She may mend her com- 
plexion by the afliftancc of cofmeticks. Johnson. 

1 believe it rather means— She may make the bfi of a had bargain. 
So, in Woman s a IVeathn cock, 1612 : " I fhfcl) tUy he re and have my 
head broke, and then I have the me,Js in my cum bands." Again, in 
S. Cotton's School of Abaft, 1579 : " — turne him with his back full * 
of ftripes, and his hands leden with his own amendes." A^aiu, in the 
Wild Gooje Chafe, by B. and Fletcher : 

fi The mends are in mine own hands , or the furgcon's." 

Steevlxs. 

3 — to fay heh'ind her father ;] Catenas, according to Shakfpeare't 
authority, The DefruSi ion of Troy , was u a great learned bifhop of 
Troy," who was fent by Priam to confult tjie oracle of Delphi con- 
cerning the event of the war which was threatened bv Agamemnon. 
As foon as he had made " his oblations and demaunds for them of 
Troy, Apollo" (fays the book) " aunfwercd unto him, laying; C.il- 
chas, Calchas, beware that thou returne not back again to Troy ; 
but goethou with Achylles,unto the Grcckes,and depart never from 
them , for t he Grc ekes fl'iall have vicloric of thcTroyans by the agree- 
ment of the Gods." Iff. of the IhfrUihn of Troy, tr'aiiltetcd hy 
Caxton, 5th edit. 4to. 1617. '1 his prudent bifbop followed the advice 
of the Oracle, and immediately joined the Greeks. Malone. 

Fools 
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Fools on both fides ! Helen rnuft needs be fair, 
When with your blood you daily paint her thus. 
I cannot fight upon this argument ; 
It is too ftarv'd a fubjccl for my fword. 
ButPandarus — O gods, how do you plague me ! 
I cannot come to Creflid, but by Pandar ; 
And he's as teachy to be woo'd to woo, 
As me is ftubborn-chafte againft all fuit. 
Tell me, Apollo, for thy Daphne's love, 
What CrefTt i is, what Pandar, and what we ? 
Her bed is India ; there (lie lies, a pearl : 
Between our Ilium 4 , and where fiie relides, 
Let it be call'd the wild and wandering flood ; 
Ourfelf, the merchant and this failing Pan !ar, 
Our doubtful hope, our convoy, and our bark*. 

Alarum. Enter M .t. as. 

JEne. How now, prince Troilus ? wherefore not a field 6 \ 

Tro, Becaufe not there ; This woman's anfwee forts, 
For womanilh it is to be from thence. 
What news, iEneas, from the field to-day ? 

JEne. That Paris is returned home, and hurt. 

Tro. By whom, jEneas ? 

JEne. Troilus, by Menelaus. 

Tro. Let Paris bleed : 'tis but a fear to fcorn ; 
Paris isgor'd with Menelaus' horn. [Alarum*. 

JEne. Hark ! what good fport is out of town to-day! 

Tro. Better at home, if would I might, were may. — 
But, to the fport abroad ; — Are you bound thither ? 

JEne. In all fwifi hafte. 

Tro. Come, go we then together. [Exeunt. 

* Between our Ilium,] Ilium or Jlion (for it ii fpeJt both ways) was 
according to Lydgate a:id !he authour of the Defruilion of Troy, the 
name of Priam's palace, u liich is faid by thefe writers to have been 
built upon a high rock. See a note in Act IV fc. v. on the words — 
« Yon towers, &c Ma lone, 
t — tins failing Pandar*, 

Our doubtful bopc % our convoy, and our larl.] So, in Tit Merry 
Wives oflVh.dfr ; 

M This punk is one of Cupid's carriers ; 
u Clap on more foils , &.c. Malone, 
6 Hoiv miv, prince Troilus? wherefore net afeUf] Shakfpearc, it 
appears from various lints in this play, pronounced Troilus impro- 
perly as a difty liable ; as every mere £ngli£h reader does at this day. 
So alfo, in hid Rape of Lucrece s 

44 Here manly Hector faint!, here Troilus fwounds." 

Malone. 

SCENE 

■ < 
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it TROILUS AND CRESS IDA. 

SCENE II. 

The fume. A Street. 
Enter Crrssida, and Alexani>£R. 

Cre. Who were thofe went by ? 

Alex. Queen Hecuba, and Helen. , 

Cre. And whither go they? 

Alex. Up to the eaftcrn tower, 
Whofe height commands as ft! bj eel all the vale> 
To fee the battle. Heclor, whofe patience 
Is, as a virtue, fix'd 7 , to day was mov'd : 
He chid Andromache, and llruck his armourer ; 
And, like as there weie hufbandry in war, 
Before the fun rofe*, he was harnefs'd light 8 , 
And to the field goes he ; where every flower 
Did, as a prophet, weep what it forefaw 
In Heclor/ s wrath. 

Crs. What was his caufe of anger ? 

Ahx. The noifc goes, this: There is among the Greek* 
A lord of Trojan blood, nephew to Heclor \ 
They call him, Ajax. 

Cre. Good ; And what of him ; 

Ahx. They fay he is a very man per fe 9 9 
And (lands alone. 

Cre. So do aJJ men ; unlcfs they are drunk, fick, or hare 
no legs. 

* 

7 — Heclor y ivhofe patience 

Isy as a virtue, jvc'J,'] Heeler's patience was as a virtue, not 
variable and accidental, hut fixed and conftant. Johnson. 
* — at there rvere butbandry in ituir y 

Before the fun role, &c] HuAanthy means economical prudence, 
Troilus alludes to Hector's early rifing. So, in K. Henry V. 
" — our bad neighbours make us early Jiirrers, 
" Which is both healthful and good bvjbandry." Malone. 

8 — he™ s harnefi'd i. e. he put on light armour. Dr. 
Warburton has written a long note to fhew that light armour was 
very prore.- on this occafion, becaufe " ./Eneas was to fight on /oat." 
If he h id looked into The DeSruelian of Tray already quoted, lie would 
have found, in every page, that the leaders on each fide were alter- 
nately tumbled from their borfet by the prowefs of their adverfaries. 

Malone. 

9 — M',] So, in Chaucer's Tefommt of Creffelde : 

« Of faire CreflVide, the fioure and a fi.?fs 
u OfTroie and Greece." 
Again, in Blurt Mafler Ccnjlabie, 1602 : 

«« That is the a per ft of all, the creame of all." Stf.evi:ns. 

* Alex. 
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Alex. This man, lady, hath robb'd many beafls of their 
particular additions* ; he is as valiant as the lion, churlifh 
as the bear, flow as the elephant : a man into whom nature 
hath fo crowded humours, that his valour is crum'd into 
folly 1 , his folly fauced with difcretion : there is no man 
hath a virtue, that he hath not a glimpfe of ; nor any man 
an attaint, but he carries fome ftain of it : he is melancholy 
without caufe, and merry againft the hair*: He hath the 
joints of every thing ; but every thing fo out of joint, that 
he is a gouty Briareus, many hands and no ufe ; or pur- 
blind Ar^us, all eyes and no fight. 

Cre. But how fliould this man, that makes me fmile, 
make Hector angry ? 

Alex, 'ihey fay, he yefterday coped Heclor in the battle, 
and (Luck him down ; thedifdain and (hame whereof hath 
ever fince kept Heclor falling and waking. 

Enter Pandarus* 

Cre. Who comes here ? 

Alex. Madam, your uncle Pandarus. 

Cre. Hector's a gallant man. 

Alex. As may be in the world, lady. 

P^an. What's that ? what's that ? 

Cre. Good morrow, uncle Pandarus. 

Path Good-mo: row, coufin Creilid : What do you talk 
of? — Good-morrow, Alexander. — How do you, coufin ? 
When were you at Ilium ? 

Cre. Tins morning, uncle. 

Pan. What were you talking of, when I came ? Was 
Heclor arm'd, and gone, ere ye came to Ilium ? Helen was 
not up, was me ? 

Cre. Heclor was gone : but Helen was not up. 

Pan. E'en fo ; Heclor was (rirring early. 

Cre. That were we talking of, and of his anger. 

Pan. Was he angry ? 

* — tleir particular aJJi!h(u ;"| Their peculiar and charaelrriftick 
qualities or denomination*. 1 he term in thif ftnft is originally lor- 
eofick. Ma lone. 

1 — thai hi x valour \% crufh'd into folly,] To be crofted in.'o fdly % 
is to be confufed and mingled with fully, fo as that they make one 
mafs together. Johnson. 

2 — avawjllhc balr :] is a phrafe equivalent to another now in ufe 
—apinjl the grain. The French fay — a contrepoil. Steevfns. 

Cre, 
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Cre. So he fays here. 

Pan. True, he was fo ; I know the caufe too ; he'll lay 
about him to-day, I can tell them that : and there's Troilus 
will not come far behind him ; let them take heed of Troilus 5 
I can tell them that too. 

Cre. What, is he angry too. 

Pan. Who, Troilus \ Troilus is the better man of the 
two. 

Cre O, Jupiter ! there's no comparifon. 

Pan. What, not between Troilus and Hector ? Do yoa 
know a man, if you fee him ? 

Cre. Ay ; if I ever faw him before, and knew him. 

Pin. Well, I fay, Troilus is Troilus. 

Cre. Then you fay as I fay ; for, I am fure, he is not 
Hector. 

Pan* No, nor Hector is not Troilus, in fome degrees. 
Cre. Tis i'. ft to each of them ; he i? hi;rfilf. 
Pan. Himfclf ? Alas, poor Troilus ! I would, he were, — 
Cre* So he is. 

Pin. — 'Condition, I had gone bare-foot to India. 
Cre. He is not Hector. 

Pan. Himfelf? no, he's not' himfelf. — 'Would 'a were 
himfcif! Well, the gods are above 3 ; Time mull friend, 
or end : Well, Troilus, well, — I would, my heart were 
in her body !— No, He&or is not a better man than 
Troilus. 

Cre. Excufe me. 

Pan, He is elder. 

Cre. Pardon me, pardon me. 

Pan. The other's not come to't ; you mall tell me another 
tale, when the other's come to't. Hector mail not have 
his wit* this year. 

Cre. He (hall not need it, if he have his own. 

Pan. Nor his qualities ; — 

Cre. No matter. 

Pan. Nor his beauty. 

Cre. T would not l>ecome him, his own's better. 
Pan. You have no judgment, niece : Helen herfelf fwore 

3 Well, the gods are clove , ] So, in Othello : " Heaven's above all." 

Malonk. 

* — his wit—] Both the old copies have — will. Corrected by Mr. 
Rowe, Mai-one. 

the 
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the other day, that Troilus, for a brown favour, (for fo 'tis* 
I muft confefs,) — Not brown neither. 
Cre. No, but brown. 

Pali. 'Faith, to fay truth, brown and not brown. 
Cre. To fay the truth, true and not true. 
Pun. 8he prais'd his complexion above Paris. 
Cre. Why, Paris hath colour enough. 
Pan. So he has. 

Cre. Then, Troilus fliould have too much : -if me prais'd 
him above, his complexion is higher than his ; he having 
colour enough, and the other higher, is too filming a praife 
for a goo.i Complexion. I had as lieve, Helen's golden 
tongue had commended Troilus for a copper nofe. 

Pun. 1 fwear to you, I think, Helen loves him better 
than Paris. 

Cre. Then fhe's a merry Greek 4 , indeed. ■ 

Pan. Nay I am fure (he does. 8he came to him the 
other day into the compafs'd window 1 , — and, you know, he 
his not pafi three or four hairs on his chin. 

Cre. Indeed, a tapper's arithmetick may foon bring his 
particulars therein to a total. 

Pan. Why, he is very young: and yet will he, within three 
pound, lift as much as his brother Hector. 

Cre. Is he fo young a man, and fo old a lifter 6 ? 

Pan. But, to prove to you that Helen loves him ; — (he 
came, and puts me her white hand to his cloven chin, — 

Cre. Juno have mercy ! — How came it cloven ? 

Pan. Why, you know, 'tis dimpled : I think, his fmiling' 
becomes him better than any man in all Phrygia. 

* — a merry Greet,'] Gracari among the Romans fignificd to ptey- 
the reveller, Stelvens. 

The expreflion occurs in many old Englifh hooks. See ActlV. fe. ir. 
" A woeful Crcffid 'mongfl the merry Greets." Ma lone. 

5 — compafs'd tvindozc,] The compafs 'd -window is the fame as ti c 
Uiv-zvindo-w. Johnson. 

A coved cieling is yet in fome places called a cvmpafs'd cieling. 

Malonz. 

6 — fo old a lifter ?] The word I'fter it ufed for a thief by Greene, 
in his Art of Coney-catching, printed I <QI ; on this the humour of t!*e 
paflage may be fuppofed to turn. We ftill call a perfon who plunders 
fliops, SiJbop-/ifter. Jonfon ufes the exprefhon in Cynthia'* Revolt : 
" One other peculiar virtue you poflefs is, lifting" Again, in the 
Roaring Girl, l6ll : " — cheaters, lifters, nips, foifts, puggards, 
courtiers." St* evens. 

HliftHs, in the Gothic language figutfics a thief. See Archecdo*. 
Vol. V. p. 311. Blackstone. 

% Cre. 
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Cre. O, he fmiles valiantly. 
Pan. Does he not ? 

Cre. O, yes ; an 'twere a cloud in autumn. 

Pan. Why, go to then : — But, to prove to you that Helen 
loves Troilus, — 

Cre. Troilus will ftand to the proof, if you'll prove 
it fo. 

Pan. Troilus ? why, he efteems her no more than I efteem 
an addle egg. 

Cre. If you love an addle egg as well as you Jove an idle 
head, you would eat chickens i' the fliell. 

Pan, I cannot choofe but laugh, to think how (he tickled 
his chin ; — Indeed, (he hay a marvellous white hand, I muii 
needs con&fs. 

Cre, Without the rack. 

Pan. And Hie takes upon her to fpy a white hair on his 
chin. 

Cre. Alas, poor chin ! many a wart is richer. 
Pan. But, there was fuch laughing; — Qiuen Hecuba 
laugh'd, that her eyes ran o'er. 
Cte. With mill-ftones. 7 . 
Pan. And Caflandra laugh'd. 

Cre. But there was a more temperate fire under the pot of 
her eyes ; — Did her eyes run o*er too ? 

Pan. And Hector laugh'd. 

Cre. At what was all this laughing ? 

Pan. Marry, at the white hair that Helen fpied on 
Troilus' chin. 

Cre. An't had been a green hair, I mould have laugh'd 
too. 

Pan. They laugh'd not fo much at the hair, as at his 
pretty anfwer. 

Cre, What was his anfwer ? 

Pan, Quoth (he, Here's but one and Jify hairs on your chin, 
and one of them is white. 
Cre. This is her qiuftion. 

Pan That's true ; make no queftion of that. One and 
jifty hairs*, quoth he, and one white : That white hair is my 

7 _ her eyes ran o'er — with miH-Jloncs.'] So, in K. Richard III : 

" Your eyes drop mill-ftoncs, when fools' eyes drop tears." 

Malone. 

8 — One and ffty bain*} The old eopics, here and above, have 
— Tivo and fifty. The correction was made by Mr. Theobald. The 
well known number of Priam's fous proves it to be right. Malone. 

p father, 
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father , and all the rejl are his funs, Jupiter! quoth fhc, 
, ivh 'ich of thefe hairs is Paris, my hufband ? The jorked one, 
quoth he ; pluck it out, and give it hinu But, there was 
fuch laughing ! and Helen fo blufh'd, and Paris fo chafed, 
and all the reft fo laugh M, that it pafs'd. 

Cre. So let it now ; for it has been a great while go- 
ing by. 

Pan. Well, coufin, I told you a thing yefterday ; think 
on't. 

' Cre. So I do. 

Pan. ' PJ1 be fworn, 'tis true ; he will weep you, an 'twere 
a man born in April. 

Cre. And I'll fpring up in his tears, an 'twere a nettle 
againft May. Retreat founded. 

Pan. Hark, they are coming from the field : Shall we 
(land up here, and fee them, as they pafs toward Ilium? good 
niece, do ; fweet niece Creifida. 

Cre. At your pleafure. 

Pan. Here, here, here's an excellent place ; here we may 
fee moft bravely : I'll tell you them all by their names, as 
they pafs by ; but mark T roil us above the reft. 

-✓Eneas paffts over the flage. 

Cre. Speak not fo loud. 

Pan. That's ./Eneas ; Is not that a brave man ? he's one 
of the flowers of Troy, I can tell you ; But mark Troilus ; ' 
you fhall fee anon. 

Cre. Who's that ? ' 

Antenor pajfes over. 

Pan. That's Antenor ; he has a mrewd wit 9 , I can tell 
you ; and he's a man good enough : he's one o' the founded 
judgments in Troy, whofoever, and a proper man of perfon : 

9 that's Antenor ; he has a Jhrcwd tuit,] 

" Anthenor was • — 

" Copious in words, and one that much time fpen t 
" Tojeft, wheaas he was in compamc, 
" So driclv, that no man could it cfpie; 
M And therewith held his countenaunce fo well, 

" That every man received great content 
" To hcarc him fpeake, and pretty jefts to tell, 
" When he was pleafant, and in merriment : 
" For tho* that he moft commonly was fad, 
" Yet in his fpecch fome jeft he always had." 

Litigate, p.' 105. Steevew?. 

—When 
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— When comes Troilus ? — I'll fhew you Troilus anon ; if 
he fee me, you (hall fee him nod at me. 

Cre. Will he give you the nod ? 

Pan. You fhuli fee* 

Cre. If he do, the rich fliall have more 1 . 

He (St or panes over* 

Pan. That's Hector, that, that, look you, that ; There's 
a fellow ! — Go thy way, Hector ; — There's a brave man, 
niece- — O brave Hector! — Look, how he looks 1 there's 
a countenance : Is't not a brave man ? 

Cre. O, a brave man ? 

Pan, Is 'a not ? It does a man's heart good — Look you* 
what hacks are on his helmet ? look you yonder, do you lee ? 
look you there ! There's no jetting : there's laying on ; 
take't off who will, as they fay : there be hacks ! 

Cre. Be thofe with fwords ? 

Paris pajfts over. 

Pun. Swords ? any thing, he cares not : an the devil come 
to him, it's all one : By god's lid, it does one'* heart good : 
— Yonder COiTrcs Paris, yonder conies Paris : look ye yon- 
der, niece; Is't not a gallnnt man too, is't not? — Why, 
this is brave now. — Who laid, he came hurt home to-day ? 
he's not huit : why, this will do Helen's heart good now. 
Ha! 'would I could fee Troilus now! — you (hall fee 
Troilus anon. 

Cre. Who's that ? 

Helenus pajfet over. 

Pan. That's Helenus,—^! marvel, where Troilus is: — 
That's Helenus?— I think he went not forth to-day; — 
That's Helenus. 

Cre. Can Helenus fight, uncle ? 

Pan. Helenus? no; — yes, he'll fight indifferent well: 
— I marvel, where Troilus is ! — Hark; do you not hear 
the people cry, Troilus ? Helenus is a prieft. 

Cre. What fneaking ft How comes yonder ? 

Troilus pqfi'es over. 
Pan. Where ? yonder > that's Deiphobus : 'Tis Troilus ! 

x If be Jo* thr rkh Jball have More.] The alluftoti is to the word 
noddy i which, as now, did, in our authour's time, and long before, 
UgnxljafMyfelloiVy and may, by its etymology, fignity 1 ike wile full 
of rods. Crellid means, that a noddy jhall have more nods. Johnson. 

there's 
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there's a man, niece ! — Hem ! — Brave Troilus ! the prince 
of chivalry ! 

Cre. Peace, for flume, peace ! 

Pan. Mark him ; note him.; — 0 brave Troilus ! — Took 
well upon him, niece ; look you, how his fword is 
bloody'd*, and his helm more hack'd than Hector's 1 ? And. 
how he looks, and how he goes ! — O admirable youth!, 
be ne'er faw three and twenty. Go thy way, Troilus, go 
thy way ; had I a filler were a grace, or a daughter a god- 
defs, he mould take his choice. O admirable man ! Paris ? 
— Paris is dirt to him ; and, I warrant, Helen, to change, 
would give an eye to boot 1 . 

Forces po/s over the Jiage. 
Cre* Here come more. 

Pan, AlTes, fools, dolts ! chaff and bran, chaff and bran ! 
porridge after meat ! 1 could live and die i' the eyes of 
Troilus. Ne'er look, ne'er look ; the eagles are gone ; 
crows and daws, crows and daws ! I had rather be fuch a 
man as Troilus, than Ayamemnon and all Greece. 

Cre, There is among rbs Greeks, Achilles ; a better 
man than Troilus. 

Putt. Achilles ? a dray-man, a porter, a very camel. 

Cre. Well, well. 

Pan. Well, well ? — Why, have you any difcreiion ? have 
you any eyes ? Do you know what a man is ? Is not birth, 
beauty, good fhape, difcourfe, manhood, learning, gentlenefs, 
virtue, youth, liberality, and fuch like, the fpice and fait 
that feafon a man ? 

* — Iwuhh fword 's bloody M,] So Lydgate defcribing Troilus, in 
a couplet that reminds us oi'Drvoen, or Pope: . - » « * 

" Me tvasfofcrfe that might him not vithftaud, 
" When that he h-jicio b:s bfafafwerdt in hind." 

T always quote from the original poem, edit- 1555. MALONE. 

a — hi s helm more hack'd than iudors{\ So, in Chaucer's Troilus 
and Crejf i<'\\ h. iii. 640.: 

" Hhbelmg tobeivfa was in twenty places,** Sec. Steevens.' - 

* — an eye to Loot.] So the quarto. The folio, .with lefs force, 
— give money to boot. Johnson. 

' 3 — no date in the pye> — J To.accouut for the introduction of thfs 
quibble, it ihould be remembered that dates were an Ingredient in an- 
cient paftry of almoft every kind. So, in Romeo and Julia .-. 
" They call for dates and quinces in the paltry.'* 

Again, in Ait* ivell that ends ivell. I. u — your date is better 
in your /y^and porridge thaw in your cheek.'* Steevens. 

Vol.'XII. B Cre. 
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Cre. Ay, a minced man : and then to be baked with no 
date in the pye 3 , — for then the man's date is out. 

Pan. You are fuch a woman ! one knows not at what 
ward you lie. 

Cre. Upon my back, to defend my belly ; upon my wit, 
to defend my wiles 4 ; upon my fccrecy, to defend mine 
honefty ; my mafic, to defend my beauty : and you, to 
defend all thefe : and at all thefe wards I lie, at a thoufand 
watches. 

Pan. Say one of your watches. 

Cre. Nay, I'll watch you for that ; and that's one of the 
chiefeft of them too : if I cannot ward what I M ould not 
have hit, I can watch you for telling how 1 took the blow ; 
wnlefsit fwell paft hiding, and then it ispaft watching. 

Pan. You are liich another ! 

■ 

Enter Troilus' Boy. 
Boy. Sir, my lord would inftantly fpeak with you. 
Pan. Where ? 

Boy. At your own houfe ? there he unarms him*. 
Pan. Good boy, tell him I come.: [Exit Boy.] I doubt 
he be hurt. — Fare ye well, good niece. 
Cre. Adieu, uncle. 

Pan. I'll be with you, niece* by and by, 
. Grc To bring, uncle, — 

Pw. Ay, a token from Troilus. 

Cre. By the fame token — you are a bawd. — [Exit Pan. 
Words, vows, gifts, tears, and love's full faciifice, 
He offers in another's enterprize : 
But more in Troilus thoufand fold I fee 
Than in the glafs of Pandar's praife may be; 
Yet hold I off. Women are angels, wooing* 
Things won are done, joy's foul lies in the doing 6 

That 

* — upon my iv!t, to defend my wiles ;] So read both the copies : yet 
perhaps the authour wrote : * 

— upon my wit, to defend my^;7/. 
The terms w/7and mil were, in the language of that time, put often 
in oppofition. Johnson. 
So, in The Rape of Lucrete : 

« What ivlt fets down, h blotted (rraiglrt with mtt." 
Yet I think the old copy right. Malone. 

5 —there hi unarms bim.] Thefe words are flOt in the folio. 

Malone. 

« — joy's foul Iht in the doing:] So read both the old editions, for 
which the later editions have poorly given : 

— the/w/V joy lies in doing. Johnson. Thii 
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That me* 7 belov'd knows nought, that knows not this, — 
Men prize the thing ungain'd more than it is; 
That flie was never yet, that ever knew 
Xiove got ib fweet, as when defire did fue : 
Therefore this maxim out of Jove I teach, — 
Atchievement is command ; ungain'd, befeech : 
Then though 8 my heart's content 9 firm love doth bear, 
Nothing of that (hall from mine eyes appear. [Exeunt. 

SCENE ELL 

The Grecian Camp. Before Agamemnon's Tent, 

Trumpets. Enter Agamemnon, Nj'Stor, Ulysses, 

Men f.lau s, and. Gibers. 

Agam. Princes, 
What grief hath fet the jaundice on your cheeks? 
The ample propofition, that hope makes 
In all defigns begun on earth below, 
Fails in the promis'd largenefs : checks nnd difafkrs 
Grow in-the veins of actions higlic/r. reai'd; 
As knots, by the conflux of meeting fop, 
Infecl the found pine, and divert Ins grain 
Tortive and errant from his couiie of growth. 
Nor, princes, is it matter new 10 us, 
That we come fhort of our fupnofe fo far, 
That, after feven years' ficge, yet Troy walls Hand ; 
Sith every action that hath gone -before^ 
Whereof we have record, trial did draw 
Bias and thwart, not-anfweriug the aim, 
And that unbodied figure of the thought 
That gave't furmifed (hape. Why then, you princes, 
Do you with cheeks abalh'd behold our works ; 
And think them flumes, which are, indeed, nought elfe 

This taftelefs attention was originally made by theignorant editor 
of the fecond folio. Ma lone. 

7 T/jutfic — ] Means, that woman. Johnson. 

8 Then though — j The quarto reads Then ; the folio and the mo- 
•dern editions read improperly, Thai. Johnson. 

0 — my heart's content — ] perhaps mcans,my heart's fatisfa&ion or 
joy : my well plcafed he*rt. So, in our authour's Dedication of his 

V tnus and Adonh to lord Southampton : " I leave it to your honourable 
furvcy,and your honour to your hearths content." — This is the reading 

of^ie quarto. The folio has contents. Dr, Warburton by content 

B 2 Bat 
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But the protraclive trials of great Jove, 

To find perfiilive conflarfcy in men ? 

The finenefs of which metal is not found 

In fortune's love ; for then, the bold and coward, 

The wife and fool, the artift and unread, 

The hard and foft, feem all afnn'd and kin : 

But, in the wind and tempeft of her frown, 

Diilinclion, with a broad 1 and powerful fan, 

Putting at all, winnows the light away ; 

And what hath mafs, or matter, by itfelf 

Lies, rich in virtue, and unmiDgled. . 

Neft. With due obfervance of thy godlike feat 1 , 
Great Agamemnon, Neftor mall apply 
Thy Jateft words 5 . In the reproof of chance 
Lies the true proof of men : Ti e fca being fmooth, 
How many (hallow bauble boats dare fail 
Upon her patient breaft 4 ", making their way 
With thofe of nobler bulk 5 ? 
But let the ruffian Boreas once engage 
The gentle Thetis*, and, anon, behold 
The itrong-ribb'd bark thiough liquid mountains cur, 

i — hroad — "] So the quarto ; the folio reads hud. Joiinso\\ 
'-—thy godlike fe*t 9 ] The throne in which thou littcfV, like a 

defcended god." The quarto has— the godlike. The folio— Thy 

godly. Ma LONE.. 

* Ncjhr Jhjll apply 

Tbylatijl "jL>ords.\ NcQor applies the words to another inftance. 

John son. 

Perhaps Neftor means, that he will ttte.id p.yytui,h*rly /«, a<id con- 
fidcr, Agamemnon's lateft words. So, m an ancient Interlude entiled 
IbcXice Wanton, I 560 : / 

" O ye children, let your time be well- fpent ; , 
" -dpi'ty Y oiir learning, and your elders obey." 

* — patient 6re,.f t ] The quarto not fo welt : — ancient brcaft. 

Jo.inso.v. 

" S WUh tbofe of rMr LuttP] Statius has the fame thouglit, tliough 

more diffufedly exprcficd : 

" Sic ubi magna novum Phario de lit tore puppis 
'« Solvit iter,:ja nque innumcros utrinque rudentes 
" Lataque vclifcri porrexit brachia mull, . • 

• . r . « Invafitque vias ; it eodem angufta phaielus 

" iBquore, ct immenfi partem fibi vendicat auftri." 

Pope has- imitated the pallagc. Steevens, 

* But let tbe ruffian Boreas once engage ibe gentle Thetis,] So, in Lord 
Crom-well,, l6oa ': "When I have feen Boreas begin to pla* the 
rujjian with us, then would I down on ray knees." Malon^I 

Bounding 
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Bounding between the two moid elements, 

lVrftui' horfe* : Where's then the faucyboat, 
Whofe weak untiniber'd fides but even now 
Co-rival'd greatnefs ? either to bar Sour fled, 
Or made a toaft For Neptune. Even fo 
Doth valour's iln;w, and valour's worth, div'de 
Iu itorrns of fortune : For, in her ray and brightnefs* 
The hcrtl hath more annoyance by the brize'j 
Tnan by the tyger : but when the l|»iit;ing wind 
Makes flexible the knees of knotted oaks, 
And Hies fled under fhade 8 , Why, ihcn, the thing oi* 
courage 9 , 

As rous'd v.itfi rage, with rage doth fympathize, 
A;id with an accent tun'd in felf-fame key, 
Returns to chiding fortune 1 . 
Ulx/f. Agamemnon, — 

6 Ikuvd'mg I l~jctcfi the tivo moiji tUmtnU^ 

Lite Pi. -feus' horfe:] Mercury according to the f.ib!e prefented 
Pcrfeus with tcLiria, bat \vc no where hear of his horfe. 1 hconlv 
flying horfe of antiquity was Pcgafus : ami lrc was the property, not of 
Perfeus, but Lcllerophon. But our poet followed a more modern 
fabulift, the authour of. the DJIiuMm of Troy, a book which fur- 
nifticd him with fome other circumftances of this play. Of the horfe * 
alluded to in the text he found in that book the following account : 
" Of the blood that ilfucd out [from Medufa's head] there engen- 
dered Pegafus, or the fying h»rfe. ■ By the flying horfe that was en-' 
gendered of the blood illued from her head, is underftood, that of her 
riches ifluing of that realme he [Perfcusj founded and made a Jhip 

named Pegafe, — and this fhip -was likened unto an horfe flying" &C. • 
Again : " By this faflbion Pcrfcus conquered the head of Mcdufa, and 
did make Pegafe, the moft fwrft fhip that was in all the world." — In 
another place the fame writer afiures us, that this fhip, which he 
always calls Perfeus' flying horfe, "/w on the fa lib unto a bird" 
Dep. of Troy, 4to. 1617, p. 155* — 164. Ma lone. 

7 — by the biizc,] The brize is the gad or horf-fy. Steevens. 

8 And fits fed under fade,] i. c. And flies are fled under fhade. 
I have obterved iimilar omiflions in the works of many of our au- 
thour's contemporaries. Ma lone. 

9 — the thing <f courage,] It is laid of the tiger, that in florms and 
* ^Tigh winds he rages and roars mnft furioufly. Hanmer. 

1 Returns to chiding fortune.] For returns, Hanmer reads replies, 
unnecelTarily, the fenic being the lame. The folio and quarto have 
rttir's, corruptly. Johnson. 

The emendation was made by Mr. Pope. Chiding is noify, clamour- 
ous. So, in K. Henry VIII. 

" As doth a rock againft the chiding flood," 

Thou 
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Thou great commander, nerve and bone of Greece, 

Heart of our numbers, foul and only fpirit, 

In whom the tempers and the minds o£ all 

Should be (hut up, — hear whatUlyfles Ipeaks. 

Befides the applaufe and approbation 

The which, — moft mighty for thy place and fway, — 

[/<? Agamemnon r 
And thou moft reverend for thy flretcht-out life, — 

[/o Neftor. 

I give to both your fpeeches, — which were fuch, 
As Agamemnon and the hand of Greece 
Should held up high in brafs ; and fuch again, 
As venerable Neftor, hatch'd in filver, 
Should with a bond of air (ftrong as the axle-tree 
On which heaven rides) knit all the Oreekifh ears 
To his experienced tongue*,— yet let it pleafe both,*— 
Thou great, — and wife,— to hear Uly&s fpeak. 

/gam. 

7 — •ff>tedetf—%vhick were fuch, 

As Aga;;:emnu% and the band of Greed 

Sbo-.'ld held up hijb in brafs ; and fuch Ogai* % 

As venerable Nejhr, hatch'd in filver, 

Should with a bond o/air — h*-t all tlx Greekifi ears 

To 6b experienced tongue,] Ulyflcs begins his oration with praiuug 
thofc who had fpoken before him, and marks the characTteriitick ex- 
cellencies of their different cloqurnce, — (trcngth and fwectuefs, which 
he exprefies by the different metals on which he recommends than to 
be engraven for the inftruHiun of poftcrity. The fpeech of Agamem- 
non is fuch that it ought to lit engraven in brafs, and the tablet held 
up by him on the one fide, and Greece on the other, to (hew the 
union of their opinion. And Ntftur ought to be exhibited in filver, 
uniting all his audience in one mind by his foft and gtntle elocution. 
Brafs is the common emblem of ftrength, and filver of gcntlenefs. 
We call a foft voice a filver voice, and a pcriuafive tongue a fiver 
tongue. — I once read for ba*i y the band of Greece, hut I think the 
text right. — To hatch is a term of art for a particular method of m- 
gravirrr. HaJjcr. to cut, Fr. Johnson. 

In the defcription of Agamemnon's fpeech, there is a plain allutlon 
to the old cuftom of engraving laws and public records in 6rafi 9 and 
hanging up the tables in temples, and other places of general reforr. 
Onr author has the fame allufion in Mtafure for Mcrfurr, Ad V. 
fe. i. The Duke, fpcaking of the merit of Angelo and Hcalus, faya. 
that 

" it defcrves ivitb claraclcrs of braft 

" A forted refidence, 'gainft the tooth of time 
" And razure of oblivion." 
So far therefore is clear. Why Ncftor is faid to be hatch* & in fiver, is 
much more ol .*urc. I once thought that we ought to read, — ihaUh'd 

. in. 
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Jgam. Speak 1 , prince of Ithaca; and be't of lefs ex- 
peel - 

That 

in filvcr, alluding to his fiver hair ; the fame metaphor being ufed by 
Timon, AtSb IV. fc. iv,to Phryue andTimandra : 

" — thatch your poor thin roofil 

•* AVith burthens of the dead — .* 
But I know not whether the prcfent reading may not be underftood to 
vonvey the fame allufion ; as I find, that the fpecics of engraving, 
called hatching, was particularly ufed in the hilts of Jkvords, Sec 
Cotgrave in v. Hacbe; hacked, &c. alfo, Hatcbed y as the hilt of a 
fivord: and in v. Hachtr ; to hacke, &C. alfo, to batch a hilt. Beau- 
mont and Fletcher's Cujiom of the Country: 

" When thine own bloody fword cried out againft thec, 

«• Hafeh*dia the life off him— .»* 
After all, the conft ruction of thii paflitge »i very harfli and irregu- 
lar j but with that 1 meddle not, believing it was' left fo by the au- 
thor. Tvrwhitt. 

Perhaps no alteration is ncceflary ; hatch* J in fiver , may mean, 
whofe whire hair and beard make him look like a figure cngiaved on 
lilver. The word is metaphorically ufed in Beaumont and Fletcher '* 
Hi. morons UemtcttCtnt: 

M His weapon batch* J in blood." 
Again, liter: liy, in the 7w« merry Milkmaids , 1620: 

" Double and treble gilt,-- 
M Hatch'd &ml inlaid, not to be worn with time. 
Again, moreoppcfitelv, in Love m a rtfjzr, 1632 : 
" Thy hair is line at gold, thy chin is hatch* J 

* With fiver— .'* 

The voice of Neftor, which on all occafions enforced attention, might 
be, I think, not unpoeticaliy called, a bond of r, becaufe its opera- 
tions were viable, though his voice, like the v nd, was unfecn. 

Steevenp. 

In the following verfes inourauthour*i R<*f>e rf Lucrece, nearly the 
frme picture of Neftor is given. The fifth iinc of the firft ft'anza 
may le:ul us to the tr:ic interpretation of the word* hatched in fiver. 
In a fublequent paflage the colour of the old man's beard is again 
mentioned : u I'll hide my fiver beard in a gold beaver." Dr. Johnibn 
therefore is undoubtedly miftaken in fuppofing that there is any allu- 
fion to the foft voice 01- Jilver texvue of Neftor. — The poet, however, 
might mean not merely that Neftor looked liie a figure engraved in ' 
i'dver (as Mr. Stecvcoi fuppolcs) ; but that he fhouid a&ually be fo 
engraved. 

With rcfpce~r. to the breath or fpecch of Neftor, i ere called a bwJ 
of «*/>, it is fo truly Shakfpearian, that I have not the fmalUft doubt 
#>f the genuinenefs of the expreilton. Shakfpcare frequently calls 
words wijidy ai:d air* So, iii one of his poems ; 

" — forrow ebbs, being blown with wind of uords.'* 

Again, in R?mn ar.J fvlist : 

* Three civii broil., bred of nn airy word." 

^ Again. 
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That matter rjecdlcfs, of importlefs burden, 
Divide thy lips ; than we are confident, 
When r*»nk Therfites opes his maftifT jaws, 
We (hall hear mufick, wit, and oracle. 

Ulvjf* Troy, yet upon his bafis, had been down, 
And the great Hector's fword had lack'd a matter, 

Again, more appofitcly, in Much ado about nothing: 

u Charm ache with air, and agony with words." 

The vcrfes above alluded to are thefe : 

" There pleading you might fee grave Nflor fhtnd, 
u As 'twere encouraging the Greeks to fight ? 
" Making fuch fober action with hie hand, 
" That \tbeguiVd attention, eharm'd the light; 
" In fpeech, it feem'd, his beard all fiver white 
" Wagg'd up and down, and from his lips did fly 
" Thin winding breath, which purl'd up to the iky. 

" About him were a prefs of gaping faces, 

*' Which feem'd to fw allow up his found advice, 

M All jointly iift'nin^but with feveral graces, 

" As if fome mermaid did their ears eruiec ; 

" Some high, fome low : the painter was fo nice, 

" The fcalps of many almoft hid behind 

14 To jump up higher feem'd, to mock the mind." 
What is here called fpeech that bcguiVd attrition, is in the text a 
butdofuir; i.e. breath, or word*, that (trongty enforced the atten- 
tion of his auditors. In the fame poem we find a kindred expreflion : 

" Fcaft-finding minftrels, tuning my defame, 

" Will tie the hearers to attend each line." 
Agrin, more appofitely, in Drayton's Mortimeriados, 4to. no date ; m 

" Torlton, whofe tongue men's ears in chains could bind, 9 ' 
The wordi/r/V, which alone remains to be noticed, is often ufed 
by Shakfpcare in the fame manner. So, in Macbeth : 

u — to the which my duties 

u Arc with a mnft indiflbluble tie 

u For ever fo/ it." 
Again, in Othello: " 1 have pn fcfs'dmc thy friend, and I confcTs 
me knit to thy deferring with cables of perdurable toughnefs." 

Apanage in Puttenham's Arte of EngVfh Poefie, 15 80, may ilhif- 
trate that before us : W hether now perfuafions may not be faid 
violent and forcible, especially to fin: pic myndis, in fpecial 1 refer 
to all men's judgment that hear the ftory. AtleaftwalesI finde 
this opinion confirmed by a pretie devife or emblcme that Lucianus 
alleageth he law in the portrait of Hercules w ithin the city of Mar- 
fellies in Provence; where they had figured a Iuftie old man with a 

long tbuynt tyed by one end at his tongue, by tit other end at the people's 
eaies, who flood afar of, and fcemtd to he drerwne to him. by force of that 
chayne fafiened to his totig ; as who would fay, by force of Ms per- 
fusions." Malone." 

3 Agam. Spent, &c."] This fpeech i: not in the quarto. Johnson, 

But 
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But for thefe inftances. 

The fpecialty of rule 4 hath been neglected : 

And, look, how many Grecian tents do Hand 

Hollow upon this plain, fo many hollow factions. 

When that the general is not like the hive, 

To whom the foragers lhall all repair, 

What honey is expected ? Degree being vizarded, 

The unworthieft fheus as fairly in the made* • 

The heavens themfelves, the planets, and this center 5 , 

Obferve degree, priority, and place, 

Infifture, courfe, proportion, feafon, form," - 

Otfice, and eulrom, in all line of order : 

And therefore is the glorious planet, Sol, , 

In noble eminence cnthron'd and fpher'd 

Amidit the other; whofe med'cinable eye 

Corrects the ill afpects of planets ev il %• 

And polls, like the commandment of a king, 

S ms check, to good and bad : But; when the planets, 

In evil mixture, to diforder wander % • • 

What 



4 The fpeciality of rule — ] The particular rights of fupremc "autho- 
rity. Johnson. 

5 When that the general is not like the /vW,] The meaning is, 
When the general h not to thc army 4'h t&e hive to the becs, 'the rc-. 
petitory of thc (lock of every individual, f hat to which each particular 
rcforts , ith whatever he has collected for the good of the whole, ivfaf 
beney it expeSedt what hone of advantage? The fenfe is clear, the 
"exprclfioiv is confufed. Johnson*. • 

6 "7/>e heavens themfaves, the phitiet', and this center,"] By this ceu- 
ter UlyfTcs means the earth. itfelf, not, as Dr. Warhurtou fuppofed, 
the center of the earth. According to the fyftem of Ptolemy, thc 
earth is th? centre round which the planets move. Mason. 

This illiiftratfofl was probably derivedTrom a palTftgc' in Hooker ; 
« If celeftial fpheres fhould forget their wonted motion ; if the prince" 
of the lightsof heaven Should begin to ttand : if the moon fliould wan- 
der from her beaten way : and the feafon* of the year blend them- . 
fclves ; what would become of man ?" Warbukton. 

7 Comiii the ill afped: of pljnets evil,] So the folio. * The quarto 
reads : / 

Corn-els the influence of evil planets. Malone. 

8 — Buty tvbeu the jtlanett, 

In roil mixture, to JiforJer nxmdcr, &c] I belfeve the poet, 
according to aftrological opinions, means, when the planets form ma- 
lignant ro iMguraticms, when their afpects are evil towards one auo- 



ther. 
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terms evil mixture.- Johnson. 



The poet';, meaning may be fomewhat explained by Spcnfer, to 
Whom he feems to he indebted for his piefent ailufion : 

B 3 " For 
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Peaceful commerce from dividable mores 4 , 

The primogenitive and due of birth, 

Prerogative of age, crowns, fceptcrs, laurels, 

But by degree, ftand in authentick place ? 

Take but degree away, untune that ftring, 

And, hark, whatdifcord follows ! each thing meets 

In mere oppugnancy . The bounded waters 

Should lift their bofoms higher than the mores, 

And make a fop of all this folid globe : 

Strength mould be lord of imbecility, 

And the rude fon mould ftrike his father dead : 

Force mould be right ; or, rather, right and wrong 

(Between whofe endlefs jir juftice refides) 

Should lofe their names, and fo mould juftice too. 

Then every thing includes itfelf in power, 

Power into will, will into appetite ; 

And appetite, an univerfal wolf, 

So doubly feconded with will and power, 

Muft make perforce an univerfal prey, 

And, laft, eat up himftif. Great Agamemnon, 

This chaos, when degree is fufFocatc, 

Follows the choking. 

And this neglection* of degree it is, x 

That by a pace 6 goes backward, with a purpofe 

It hath to climb 7 . The general's difdain'd 

By him one itep below ; he, by the next ; 

That next, by him beneath ; fo every ftep, 

Exampled by the firft pace that is rick 

Of his fuperior, grows to an envious fever 

Of pale and bloodkfs emulation 8 : 

And 'tis this fever that keeps Troy on foot, 

4 — from dividable Jborcsj\ ZHMtUt is here ufed to eiprcf* di- 
tndtd. Ma so.v. 

• — thh neglecftion — ] This uncommon word occurs again in ren- 
du, 1609:' 

" MnegUa'ton 

" Should therein nuke me vile, — Ma lone. 

* that By a j>ace—~\ That goes backward Jltp by Jlcf>. Johnson. 
' — iviih a j>urf-ofe 

It bath to climb .•] With a defign in each man to aggrandize 
bimfelf, by flighting his immediate fuperior. Johnson. 

Thus the quarto. Folio : — in a purpofe. Ma lone. 

■ — blMlcfs emulation :] An emulation not vigorous and active, 
.but malignant and fluggith. Johnson. 

Not 
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Not her own finews. To end a tale of length, 
Troy in our weaknefs {lands, not in her ftrength. 

Nejl. Moll wifely hath Ulyfl'es here difcover'd 
The fever whereof all our power is fick. 

Agam. The nature of the ficknefs found, Ulyfles, 
What is the remedy ? 

Ulyjf. The great Achilles, — whom opinion crowns 
The hnew and the forehand of our holt, — 
Having his ear full of his airy fame 9 , 
Grows dainty of his worth, and in his tent 
Lies mocking our defigns : With him, Patroclus, 
Upon a lazy bed, the livelong day 
Breaks fcurril jefts ; 

And with ridiculous and aukward action 
(Which, flanderer, he imitation calls,) 
He pageants us. Sometime, great Agamemnon, 
Thy toplefs deputation 1 he puts on ; 
And, like a ftrutting player, — whofe conceit 
Lies in his ham-ftring, and doth think it rich 
To hear the wooden dialogue and found 
'Twixt his ftretchM footing and the fcafTbldage 1 , — 
Such to-be-pitied and o'er-wrefled feeming 1 
He ac"rs"thy greatnefs in : and when he fpeaks, 
'Tis like a chime a mending : with terms unfquar'd, 
Which, from the tongue of roaring Typhoo dropp'd, 
Would feem hyperboles. At this fufty ftuff, 
The large Achilles, on his prefs'd bed lolling, • 
From his deep cheft laughs out a loud.applaule ; 
Cries — Excellent !— 'tis Agamemnon jujl. — 
AW play me Neftor ; — hem, and jlrtke thy beard y 
As he % being 'clnft to fome oration, 
^That's done ; — as near as the cxtremcfl ends 

9 — his airy fame,] Verbal elogium ; what our authour in Macbeth 
has called moutiy-honour. Maloni. 

1 Thy toplefs deputation—] Toplefs is that which has nothing top- 
ping or over-topping it; fupremc ; ibvereigu. Johnson. 

So, in DoHor Fnvflus, 1604 : 

" Was this the face that launch'd a thoufand flnps, 
" And burnt the toplefs towers of Ilium ?" Steevens. 

3 'Tiuixtbis jlretcb'd footing and the fea.Toldage,] The galJeries of 
the theatre, in the time of our authour, were fometimes termed the 
fa/olds. See The Account of the ancient Theatres, Vol. I. MALON&. 

3 —oVrvwreftcd ferning—} i.e. wrefted beyond the truth ; over- 
charged. Both the old copies, as well as allthemodcrn editions, hav© 
&n>&fad t which affords no meaning. Malone. 
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Of parallels 4 ; as like as Vulcan and his wife : 
Yet good Achilles Mill cries, Excellent! 
y Tis Neftor right! Now play him me, Patroclus, 
Arming to anfwer in a night alarm. 
Andihen, forfooth,the faint defects of age 
Muft be the fcene of mirth ; to cough, and fpit, 
And with a palfy-fumbling on his gorget 5 , 
Shake in and out the rivet : — and at this (port, 
Sir Valour dies ; cries 0 ! — enough, Patroclus ; — 
Or give me ribs of pel ! I Jhall fpUt all 
In pleafure of my fpleen. And in this fafhion, 
All our abilities, gifts, natures, fhapes, 
Scverals and generals of grace exact 7 , 
Atchicvements, plots, orders, preventions, 
Excitements to the field, or fpcech for truce, 
Succefs, or lofs, what is, or is not, ferves 
As (tuff for thefe two to make paradoxes 8 . 

Nefl. And in the imitation of thefe twain 
(Whom, as UlyfTes fays, opinion crowns 
With aji imperial voice,) many are infect. 
Ajax is grown felf-will'd ; and bears his head 
In fuch a rein 9 , in full as proud a place 
As broad Achilles : keeps his tent like him : 
Makes factious feails ; rails on our ftate of war, 

4 — as nmr as //.. nctremrft ends, &c] The parallels to which the 
allufion feems to be made, are the parallels on a map. As like as 
caft to weft. Johnson. 

s — ivitb a pa If ylwmhWvig on bis gorget,] P^(fy f as Mr. Tyrwhitt 
has obferved, is here ufed adjectivcly, for paralyt'nk. 

Fumbling is often applied by our oldEugliih writers to the fpeech. 
So, in K. John, 1591 : 

" he fumbUth in the moutb ; 

" His fpeech doth fail." 

Again, in North's Tranflation of Plutarcb : " — he heard his wife 
Calpfwrnia being faft aflecpe, wcepe and ligh, and put forth many 
fumbling lamentable fpeecbes." Shakfpcare, 1 believe, wrote — in his 
gorget. Malome. 

7 All our abilities, gifts, natures, fbapes, 

Several* and generals of grace exact, &c] All our good grace 
exail, means, our excellence irreprebcnfwle. JoiiNSON. 

8 — to make paradoxes.] Parachxes may have a meaning, but it is 
not clear and diltinct. I wtth the copies had given : — tq make paro- 
dies. Johnson. 

9 — bears bis bead 

Inftcba rein,] That is, holds up his head as haughtily. We 
full fay of a girl, Jhc b,idUs. Johns on. 

Bold 

I < • 
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Bold as an oracle : and fets Therfites 
(A flave, whofe gall coins flanders like a mint 1 ,) 
To match us in companions with dirt; 
To weaken and difcredit our expofure, 
How rank foever rounded in with danger 1 . 

Ulyjf. They tax our policy, and call it cowardice ; 
Count wifdom as no member of the war ; 
Forcftall pre-fcience, and efteem no act 
But that of hand : the ftill and mental parts, — 
That do contrive how many hands fhall ftrike, 
When fitnefs calls them on ; and know, by meafure 
Of their obfervant toil, the enemies' weight, — 
Why, this hath not a finger's dignity ; 
They call this — bed- work, mappery, clofet war : I 
So that the ram, that batters down the wall, 
For the great fwing and rudtnefs of his poize, 
They place before his hand that made the engine ; 
Or thofe, that with the finenefs of their fouls 
By reafon guide his execution. 

Neft. Let this be granted, and Achilles' horfe 
Makes many Thetis' fons. [Trumpet fourufc* 

Agam. What trumpet ? look, Menelaus. 

Men. From Troy. 

Enter ./Eneas. 
Agam, What would you Yore our tent ? 
JEne. Is this great Agamemnon's tent, I pray you ? 
Jlgam. Even this. 

JEne. May one, that is a herald, and a prince. 
Do a fair meflage to his kingly ears 1 ? 

Agam. With furety ftronger than Achilles' arm 4 
Tore all the Greekifh heads, which with one voice 
Call Agamemnon head and general. 

JEne. Fair leave, and large fecurity. How may 
A Granger to thofe moil imperial looks 1 

Know 



■ —whofe gall coins JUnders Hie a mi*,] I. e. as fall as a mint coins 
money. Ma lone. 

1 Hoiv rank foever rounded in tvitb danger.] A rani treed re a high 
zi-eed. The modern editions filently read ; Hetv hard foever — . 

Johnson. 

3 — iingly cars?] The quarto : — tingly eyes. Jotin?on. 

4 — Achilles' arm] So to the copies. Perhaps the authour wrote : 
— Abides* arm. Johnson. 

5 A Ji ranger to thofe mofl imperial looks'] And yet this was the feventh 

year of the war. Shakfpeare, who fo wonderfully prefer ves character, 

ufually 
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Know them from eyes of other mortals ? 
/Igam. How ? 

JEne, Ay ; I afk, that I might waken reverence, 
And bid the cheek 6 be ready with a blum 
Modeft as morning when fhe coldly eyes 
The youthful Phoebus : 
Which is that god in office, guiding men ? 
Which is the higlr and mighty Agamemnon ? 

Agam. This Trojan fcorns us ; or tke men of Troy 
Are ceremonious courtiers. 

JEne. Courtiers as free, as debonair, unarm'd, 
As bending angels ; that's their fame in peace : 
But when they would feem foldiers, they have galls, 
Good arms, ftrong joints, true f words ; and, Jove's ac- 
cord, 

Nothing fo full of heart 7 . But Peace, iEneas, 

Peace, 

ufually confounds thecuftoms of all nations, and probably fuppofcd 
that the ancients (like the heroes of chivalry) fought with beavers to * 
their helmets. So, in the fourth a& of this play, Ncftor fays to 
He&or : 

But this thy countenance, fill locked in feel, 
J never faiv till notv. 
Shakfpeare might have adopted this error from the illuminators of 
manuscripts, who never feem to have entertained the It aft idea of 
habits, manners, or cuftoms more ancient than their own. There 
are books in the Britifh Mufeum of the age of king Henry VI ; and in 
thefe the heroes of ancient Greece are represented in the very dreflei 
worn at the time when the books received the decorations. Steev. 

In The Dfruclion of Troy, Shakfpeare found all the chieftains of 
each army termed knights, mounted onftately horfes, defended with 
modern helmets, &c. &c. Ma lone. 

« — bid the check — ] So the quarto. The folio has :— on the 
cheek, Johnson. 
7 — they have galls, 

Good arms, f rang joints, true fivords ; and, Jove's accord, 
Nothing fo full of heart.'] 1 have not the fmalleft doubt that the 
poet wrote — (as 1 fuggeftedin my Second Appendix, 8vo. 1783) 
they have galls, 

Good arms, ftrong joints, true fwords ; and Jove's a god 

Nothing fo full of heart. 
So, in Macbeth : 

«• Sleek o'er your rugged looks ; be bright and jovial 

* Among yourguefts to-night." 
Again, in Antony and Cleopatra : 

" Cauar, why he's the Jupiter of men." . 
Again, ibidem : 

« Thou art, if thou dar'ft be, the earthly W" 

The 
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Peace, Trojan ; lay thy finger on thy lips ! 

The worthinefs of praife diftains his woith, 

If that the prais'd himfelf bring the praife forth* : 

But what the repining enemy commends, 

That breath fame blows ; that praife, fole pure, tranfccnds. 

Again; Sir, you of Troy, call you your/elf -/Eneas ? 

JEne. Ay, Greek, that is my name. 

Agam. What's your affair, I pray you 

Aine. Sir, pardon ; 'tis for Agamemnon's ears. 

A gam. He hears nought privately, that comes from Troy, 

JEne, Nor I from Troy come not to whifptr him : 
I bring a trumpet to awake his ear ; 
To fct his fenfe on the attentive bent, 
And then to fpeak. 

Agam. Speak frankly as the wind ; 
It is not Agamemnon's fleepinghour : 
That thou lhalt know, Trojan, he is awake, 
He tells thee fo himfelf. _ 

JEne. Trumpet, blow loud, 
Send thy brafs voice through all thefe lazy tents ; — 
And every Greek of mettle, let him know, 
What Troy means fairly, (hall be fpoke aloud. 

\Trumpcl* found* 
We have, great Agamemnon, here in Troy 
A prince call'd Hedor, Priam is his father, 

The text in my apprehcnfion is unintelligible, though I have m t 
ventured on my own opinion todiftwrb it. (n the old i >>;-•,• tlacis r.o 
point after the word actard,*' hie hadds fume fupporl to my n !>;<.-. lure. 
It alfo may be obferved, tint in pea.ee the Trojans have juft been com- 
pared to a nerds ; and here Apneas in a fimiiaf (train of panegyrick' 
compares them in war to that God who was proverbially dlftinguilhed 
for high fpiriis. 

The prefent punctuation of the text was introduced by Mr. Theo- 
bald. The words being pointed thus, he thinks it clear thai the 
meaning is, — They have galls, good arms, &c. and, fwe annutnte x 
nothing is fo full of heart as they. Had Shakfpeara written kt — with 
Jove's accord," and" Nothings fo full," &c. fuch an interpretation* 
might be received; but as the words tland, it is inadmifliblc. 

The quarto rc.ids — and great Jove's accord — iStc. Malon e. 

* The tvorthinfs of praife dijlains bis not lb-, 

If tbut tie prais'd bin f If bring tbe pra'fc forth :] So, in Corio- 
I ii ft w$ • 

" — power unto itfelf mod commendable, 
" Hath not a. tomb fo evident as a chair 
" To extol what it hath done." Ma LONE. 

Who 
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Who in this dull and long-continu'd truce p 

Ts rutty 1 grown ; he bade me take a trumpet, 

And to this purpofe fpeak. Kings, princes, lords ! 

If there be one, among the fair'ft of Greece, 

That holds his honour higher than his eafe ; 

That feeks his praife mote than he fears his peril ; 

That know* his valour, and knows not his fear ; 

That loves bis miflrefs more than in confeffion 1 , 

(With truant vows to her own lips he loves 3 ,) 

And dare avow her beauty and her worth, 

In other arms than hers 4 , — -to him this challenge. 

Hector, in view of Trojans and of Greeks, 

Shall make it good, or do his beft to do it, 

He hath a lady, wifer, fairer, truer, 

Than ever Greek did compafs in his arms ; 

And will to-morrow with his trumpet call, 

Mid-way between your tents and walls of Troy, 

To roufe a Grecian that is true in love : 

If any come, Hector mall honour him ; # 

If none, he'll fay in Troy, when he retires, 

The Grecian dames are fun-burn'd, and not worth 

The fplinter of a lance 1 . Even fo much. 

Agam. This (hall be told our lovers, lord jEneas ; 

f — long-continued truce—] Of this long truce there has been no 
notice taken ; in this very a& it is laid, that Ajax coped Htclor yef.er- 
day in tie battle. Johnson. 

Here we have another proof of Sbakfpeare's falling into inconfif- 
tencics by fometimcs adhering to, and form tines dderting, his ori- 
ginal : a point, on which lbme ftrefs has been laid in the BhVcrtation 
printed at the end of the third part of K. Henry VI. 

Ofthisdull and long continued truce (which was agreed upon at the 
defirc of the Trojans, for fix months) Shakfpeare found an account in 
the ft* vent h chapter of the third book of the Drfruclion of Troy. In the 
fifteenth chapter of the fame book the beautiful daughter of Calchas 
in tirffc introduced. Ma lone. 

1 rujiy — ] Quarto, rs/ly. Johnson. 

1 — more than in coniclfion,] Confeffion^tof prafejpon. Warburt. 

3 — to her own lips he Zw«,)] That is, cotfeffon made iviib idle vons 
to the lips of her ivbom be loves. Jou Nso N . 

4 /// other arms than hers,—- Arms is here ufed equivocally, for the 
arms of the "body, and the armour of a foldier. Malone. 

5 — and not ivortb 

The fplinter of a lance. — ] This is the language of romance. Such 
a challenge would better have fuitted Pabuerin or Awudis, than 
Heclor or iEneas. Steevexs, 

If 
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If none of them have foul in fuch a kind, 
We left them all at home : But we are foldiers ; 
And may that foldier a mere recreant prove, 
That means not, hath not, or is not in love I 
If then one is, or hath, or means to be, 
That one meets Hector ; if none elfe, I am her 

NeJ. Tell him of Neftor, one that was a man 
When Hector's grandfire fuck'd : he is old now; 
But, if there be not in our Grecian hoft 6 
One noble man, that hath one fpark of fire 
To anfwer for his love, Tell him from me, — 
I'll hide my filver beard in a gold beaver, 
And in my vantbrace 7 put this wither'd brawn ; 
And, meeting him, will tell him, That my lady 
Was fairer than his grandame, and as chafte 
As maybe in the world : His youth in flood, 
I'll prove this truth with my three drops of blood*. 

Mne. Now heavens forbid fuch fcarcity of youth ! 

Ufyfi Amen. 

Agam. Fair lord jEneas, let me touch your hand \ 
To our pavilion mall I lead you, fir. 
Achilles (hall have word of this intent ; 
So fhall each lord of Greece, from tent to tent : 
Yourfelf mail feaft with us before you go, 
And find the welcome of a noble foe. 

lExtvnt all but UJyfles and Neftor* 

Ufyf. Neftor,— 
Neft, What fays If yffea ? 
Uljitf* 1 have a young conception in my brain. 
Be you my time to bring it to fome mape». 

m 

9 — in our Grecian hoft — So the quarto. The folio has—Grecian 
jnovld. Ma lone. 

1 And it my vantbrace — ] An annour for the arm, avantbras. 

Pope,. 

Milton ufes the word in his Sampfon Agon.jles, and Heywood in his 
Iron Age, 1631 : 

" . perufc his armour, 

" The cunt's ftill in the vantbrace.** Steevf.ns. \ 

8 m prove tbh truth ivith my three drops of blood J. So, in Corio- 
tanus, one of the Volfciaa Guard fays to old Mcncnius, " Back, I 
f a y» g°> left I let forth your half pint of blood." 

Thus the quarto. The folio reads — I'll p iiun this trurh. Malone» 

9 He you my time, &c] i. e. be you to my prefent pnrpofe what 
time is in refpect of all other fchemcs, viz. a ripencr and bringer of 
them to maturity. Steevens. 

1 believe 
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Nejl. What is't ? 

Ufyf This 'tis : 
Blunt wedges rive hard knots : The fceded pride 1 
That hath to this maturity blown up 
In rank Achilles, mu(t or now be cropp'd, 
Or, fhedding, breed a nurfery 1 of like evil, 
To over-bulk us all. 

Nejl. Well, and how ? 

Uljff* This challenge that the gallant Heclor fends, 
However it is fpread in general name, 
Relates in purpofe only to Achilles, 

Nrjl. The purpofe is perfpicuous even as fubftancc* 
Whofe groflnefs little charatfers fum up' : 
And, in the publication, make no {train 4 , 
But that Achilles, were his brain as barren 

1 believe Shakfpeare was here thinking of the period of geflation, 
-which it fome times denominated a female's time, or reckoning. T. C. 
1 —-The fceded pridt, &C.] So, in Tin Rape of Lucrecc : 
" How will thy fliame be fceded in thine age, 
" When thus thy vices bud before thy fpiing f M Ma lone. 
Shakfpeare might have taken this idea from LsUt Herbal, 1578, 
and 1579. The Oleander tree or Nerium " hath fcarce one good 
propertie. It may be compared to a Pharifee, who maketh a glorious 
and beautiful fliow, but inwardly is of a corrupt and poifoncd nature." 
— " It is high time, &c. tofupplaotit, (i.e. pharifaifm) for it hath 
already floured, fothat I feare it willfhortly/W*, and fill this wholc- 
fomc foyle full of wicked Nerium.*' Tollet. 

1 — nurfery—] Alluding to a plantation called a nurfery. 

John sox. 

3 the pnrpcfe is perfpicuous even as fubfance, 

Whft grofufj Hale clarafters fum up .-] That is, the purpofe is 
as plain as body or fubftancc ; and though I have collected this pur- 
pofe from many minute particulars, as a grofs body is made up of 
fmall infcnfible parts, yet the refult is as clear and certain as a body 
thus made up is palpable and viiible. This is the thought, though a 
little obfeured in the concifenefs of the exprelfion. Warburton. 

Subflance is tftate, the value of which is ascertained by the ufc of 
fmall cbaraclers, i. e. numerals. So, in the prologue to K. Henry V* 

V a crooked figure may 

" Attett, in little place, a million.'* 
The grofs fum is a term ufed in the Merchant of Venice. Groffntfs 
has the fame meaning in this inflance. S teevkns. 

* And, in the publication, make no /I rain,] Ncftor goes on to fay, 
make no dilBculiy, nodoubt, when this duel comes on to be proclaim- 
ed, but that Achilles, dull as he is, will difcover the drift of it. This 
is the meaning of the line. So afterwards, in this play, Ulyfl'es fays; 

/ do not drain at the pofttion, 
\. c. I do not hefitatc at, I make no difficulty of it, Theobald. 

As 
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As banks ofLybia, — though, Apollo knows, 
'Tis dry enough, — will with great fpeed of judgment, 
Ay, with celerity, find Heeler's purpose 
Pointing on him. 

Uhjffl And wake him to the anfwer, think you ? 

Nr/L Yes, 'tis mo ft meet; Whom may you elfe oppofe, 
That can from Hcclor b ri ^ thofe honours oif, 
If not. Achilles ? Thought be a fportful combat, 
Yet in the trial much opinion dwells.; 
For here the Troj >ns taftc our dearft repute 
With their fin'ft palate : And truft to me, IJlyfa*, 
Our imputation iTi a II be oddly pois'd 
In this wild action : for the fuccefs, 
Although particular, (hail give a fcantling* 
Of good or bad unto the general ; 
And in fuch indexes, although final] pricks 6 
To their fublecjucnt volumes, there is feen 
The biiby figure of the giant mafs 
Of things to come at large. It is fuppo$*d, 
He, that meets Hector, i/fues from our choice : 
And choice, being mutual act of all our fouls, 
Makes merit her election ; and doth boil, 
As 'twere from forth us all, a man diftillM 
Out of our virtues ; Who mifcarrying, 
What heart receives from hence a conquering part, 
To fteel a ftrong opinion to thcmfelves ? 
Which entertain'd 7 , limbs are in his inftruments, 
In no lefs working, than are fwords and bows 
Directive by the limbs. 

Ufyfi Give pardon to my fpeech ; — 
Therefore 'tis meet, Achilles meet not Hector. 
Let us, like merchants, mew our fouleft wares* 
And think, perchance, they'll fell ; if not, 
The luftre of the better fhall exceed, 



5 —fcantling — ] That is, a meafurc, proportion. The carpenter 
cuts his wood to a certain fcantl'mv, Johnson. 

So, in John Fiorio's Translation of Montaigne's E/fayt t folio 1 6 3 : 
* When the lion's lkin will not fullice, we mud add a ftantting of the 

fox's." M ALONE, 

6 —ftaaliprUh — ] Small points compared with the volumes. 

Johnson. 

Indexes were in Shakfpeare'i time often prefixed to took*. Malohe. 

7 Which entertain J, &c.*J Thcfe two lines [and the concluding 
hemidichl are not in the quarto. Johnson. 

By 
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By mewing the worfe fiift 8 ' Do not confent, 
That ever Hector and Achittes meet ; 
For both our honour and our fhame, in this, 
Are dong'd with two ftrange followers. 

Neft. I fee them not with my old eyes ; What are they ? 

Ulyff. What glory our Achilles mares from Hector, 
Were he not proud, we all mould mare^ with him : 
But he already is too infolcnt ; 
And we were better parch in Afric fun, 
Than in the pride and fait fcorn of his eyes, 
Should he T:ape Hector fair: If he were foiPd, 
Why, then we din 1 our main opinion 1 crufti 
In tamt of our btft man. No, m ike a. lottery ; 
And, by device, let blockiih Ajax 1 draw 

The 

* T&e luflre of the better J&xll e*ceei y 

Byjhsrvir.t tbe ivorfl f. ''f. '.] The folio reads : 
1 he luftre of rhe better, yet to JttWj 
Shall Jh.-iv the better. 
1 once thought chat the alter.irion was made by thcauthour; but a 
more diligent com parrfon of the quartos and the fir ft folio has con- 
vinced mc that ff»me arbitrary alterations were made in the latter 
copy hy its editor. The qnarta copy of thu play Is in general more 
corrtil than the foHo, Ma f owe. 

s> — ~jb ue — ] So the quarto. The folio, zrear. Johnson. 
1 — our main oft nlon. — ] is, our general cfrimttion or character. 
Opinion has already been ufe'd in this fcene in the lame fcufc. 

Malone. 

a —itoektjk Jja*—] Shakfpeareon this occauon. has deferted Lid- 
gate, who gives a very different ehara&er of Ajax ; 
" Another Aj'ax (unnamed Ttlamon) 
" There wns, a man Tliat learni/i^ JU a.tore, eXc". 
■ Who d<d fo mujh in eloquence abound, 
" That in his time the like could not be found." 
Again : 

" And one that bated pride avJfjUery" &c. 

Our author appear to have drawn his portrait of the Grecian chief 
from thctnvecKves thrown out ag'.infthim by Ulyfle^inthe thirteenth 
book of Ovid's Meumorphoti.s; or from the'profogue to Harrington's 
MetateoTphnfts nf AjoKy Tjjo'S in which he is represented as iC fhong, 
heathy, boifterous, and a terrible lighting fellow, but neither wife, 
lea-ned, frarde r nor polliticke." Steevens. 

I fufpe^t that Shakfpeare confounded Ajax 7elaptonivt with Ajar 
Oileus. The characters of each of them are given by Lydgite. Shak- 
fpeare knew that one of the Ajixrs was Hector's nephew, the fon of 
his fiftcr ; but perhaps did not know that he was Ajax Tflatmmi&s, and 
in conference of not attending to this circumftancc has attributed to 

the 
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The fort* to fight with Heftor : Among ourfelves, 

Give him allowance for the better man, 

For that will phyfick the great Myrmidon, 

Who broils in loud applaufe : and make him fall * 

His creft, that prouder than blue Iris bends. 

thc-perfon whom he has introduced in this play part of the chacactcr 
which Lydgatc had drawn for Ajax Oilcus : 

«* Oiieus Ajax was right corpulent ; 

•* To be well cladde he fet all his entent. 

«• In rich array he was fall curyous, 

« Although he were of body corfyou*. 

M Of amies great, with flioulders lquare and brode I 

H Jt was of him almoft a horfe-lode. 

•* High of ftature, and boyftrous in a pres, 

** And of bis fpeecb rude, and recbltjl. 

u Full many nvorde in yd J bym afterte y 

*' And but a coward was he of his hcrte.*' 
Ajax Tcfamonius he thus defcribes : 

M An other Ajax Thelamonyius 

M Therejwas alio, diferte and virtuous ; 

" Wonder faire and femcly to behold, 

" Whofe heyr was black and upward ay gaii feldc» 
, u In compas wife round as any fphcre ; 

M And of mufykc was there none his pcre. 

M — — — — yet had he good pra&ike 

" In armcs eke, and was a noble knight.' 

** No man more orped, nor hardycr for to fight, 

u Nor dcurous for to have vidlorye ; 

M Dcvoyde of pomp, hating all vavn glorye, 

•« All ydlc laud fpent and blowne in vaync." 

Lydgatc's Auncient Htjlorie, &c. 1SSS" 
There is not thefmallcft ground in JLydgatc for what the authourof 
the Rifaciwento of this poem publifhed in 1614, has introduced, con- 
cerning his eloquence and adoring learning. See Mr. Stecvcns's note. % 
Perhaps, however, The Dcjiruclion of Troy led Shakfpeare to give 
this reprefentation; for the authourof that book»defcribing thefe two 
perfons, improperly calls Ajax Oiieus, limply Ajax, as the more emi- 
nent of the two : 

" Ajax was of a huge ftature, great and large in the flioulders, 
great armcs, and always was well clothed, and very richly ; and was 
of no great enterprife, and fpake very quicke. Tbelamon Ajax was a 
marvellous faire knight ; he had black hayres, and lie hadde great 
plcafure in muficke, and he fang him felfe very well : he was of great 
prowefle, and a valiant man of warrc,and without pompe." 

Ma lone. 

3 Tbefort—] i. c. the lot. St e evens. 
So, in JLydgate's Auncient HiJlor';e % &.C. 
M Calchas had experience 

■ Efpccially of calculation ; 

■ Oijirtc alfo, and divynation." Malon e. 

if 
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!f the dull brainlefs Ajax comefafe off, 

We'll drefs him up in voices ; If he fail, 

Yet go we under our opinion 4 ftill, 

That we have better men. But, hit or mifs, 

Our project's life this fhape of fenfe aflumes, — 

Ajax, employed, plucks down Achilles' plumes. 

Nejl. UJyrfes, 
Now I begin * to relifh thy advice ; 
And I will give a tafte of it forthwith 
To Agamemnon : go we to him ibaight. 
Two curs fliail tame each other ; Pride alone 
Mufttarre the mailiffs on 6 , as 'twere their bone. 

[Extunt. 



ACT II 7 . SCENE I. 

Another part of the Grecian Camp. 
Enter A tax, and Thersitis. 



Ajax. Therfites, — 
Ther. Agamemnon — how if he had boils ? full, all over, 
generally ? 

Ajax. Therfites, — 

Ther. And thofe boils did run ? — Say Jo, — did not the 
general run then ? were not that a botchy core ? 
* Ajax. Dog", — 

Ther. Then would come fome matter from him ; I fee 
•none no'*. 

Ajax. Thou bitch-wolf's fon, -canft thou not hear ? Feel 
ihen. [Jirikes him. 

■4 — under our opinion — ] Here again opinion means character. 

Maloni. 

* Vhffe*, 

Now I hegin, 6cc] The quarto and folio have — Now Ulyfts % 
9 begin, &c. The tranfpofition was made by Mt. Steevens. Malone. 

6 Mufi tarre the tnajlip on,] Tarre, an old Englim word fignifying 
40 provoke or urge on." Sec King Join, Act IV. fc. i. 
M — — — like a dog 

" Snatch at his matter that doth tar him on." Pope. 
3 This play is not divided into «cts in any of the original editions. 

Johnson. 
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Thcr. The plague of Greece upon thee 8 , thou mongrel 
beef-witted lord' ! 

Ajax. Speak then, thou unfalted leven 1 , fpeak": I- will 
beat thee into handfomenefs. 

Then I lhall fooner rail thee into wit and holinefs : but, 
I think, thy hurfc will fooner con an oration, than thou 
learn a prayer without book. Thou canft ilrike, canft thou ? 
a red murrain o* thy jade's tricks ! 

Ajax, Toads-ftool, learn me the proclamation. 

Tbrr. Doll thou think, I have no fenfe, thou ftrik'ft mc 
thus ? 

8 The pi; ague of Greece upmtbee^ The following lines of Lydgate's 
A undent Ilijhrie, tfftf. of the J! 'litres betid en the 'T.orans and Grecians, 
1555, were probably here in our authour's thoughts : 
M And in this wliyle a great mortalyte, 
" Both of fworde and ol pcfiiUnce t 
" Among G.-.-ekeSy by fatat influence 
" Of noyoufi hctc and of corrupt eyre, 
M Engcndrvd was, that tho in gr^at difpayre 
u Of theyr life in the fycldc they leye, 
For d:»v by day fodaynly thcydeyc, 
** When bv theyr nomfere fait gan dvferece ; 
" And whan thry fawe that it nc woldc fece, 
u By theyr advvfe theicyne Aeamemnowne 
" For a fewfe lent unto the towne, 
" F<«r thirty dayes, anil Pri.imus the kingc 
" Without abode graunted hisarynge." Ma lome. 
x — thou mongrel beef-witted lord .'] So, in Tivtfth-Niglt : 
« — T am a great cater of leef and 1 believe that docs harm to my 
«u/7." St kr v. ens. 

He call? Ajax mongrel on acconnt of his father's being a Grecian and 
hv- mother a ITroysn* See Hector's I'pcech to Aj.ix in Act IV. fc. v. 
" Thou art, great lord, my father's filter's ion," &c. Malone. 

a Speak that, thw unfalted leaven^ Thus the quarto. The foKo 
has — thou vcbitiifjl K aveiv, a corruption- undoubtedly of vUmtwed/l % 
or vinniedfl :• that is, thou 1110ft mouldy leaven ; " —thou composi- 
tion" (to ufe Dr. Johnfon's words) u of muftinefs and fournefs " In 
Dorfetfliirc they at this day call chCefc that is become mouldy, vinny 
chcefe. Ma lone. 

UnfaRod leven means four without falt t malignity without . wit. 
Shakfpt ai e wiote.iirQ.aifa/ted ; but recollecting that want olfalt was 
no fault in leaven, changed it tOvinrw*d. Johnson. 

The want of fait is no fault in leaven ; but leaven without the aJ- 
dithn of fait will not make good bread : hence Shakfpcare ufed it as 
a term of reproach.' MAlon-e. 

Unfilled U the reading of both the quartos. Francis Beaumont, in 
Ha Utter toSpeght on his edition of Chaucer^s works, 1602, fays : 
u Many of Chauct r's words arc become as it were •vhuxvd and hoaric 
with over long lying. Si e evens. 

In the preface to James the Firft's bible the tranflators fpeak of 
fiwwed (i- c. vincwed or mouldy) traditions. Blackstone. 

Ajax. 
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Ajax. The proclamation, — 

Ther. Thou art proclaimed a fool, I think. 

Ajax. Do not, porcupine, do not ; my fingers itch. 

Ther. I would, thou didfl itch from head to foot, and I 
had the fcratching of thee : I would make thee the loath- 
fomeft fcab in Greece. When thou art forth 3 in the in- 1 
curfions, thou ftrikeft as flow as another. 

Ajax. I fay, the proclamation, — 

Ther. 'Thou grumbleft and raileft every hour on Achilles ; 
and thou art as full of envy at his greatnefs, as Cerberus is 
at Proferpioa's beauty, ay, that thou bark'it at him 4 . 

Ajax. Miftrefs Therfites ! - 

Ther. Thou rtiould'ft ftrike hirn. ' 

Ajax. Cobloaf 5 ! 

Ther. He would pun thee into fhivers* with his fift, as a 
fiilor breaks abifket. 

Ajax. You whorefon cur ! [heating him. 

* Ther. Do, do. 

Ajax. Thou (tool for a witch ' ! 

3 When thou art forth, &c] Thcfe words arc not in the folio. 

r Ma LONE. 

* ay, that thou har'<jl at bim.'] I tead, 0 that thou bari'dfi at 

bim. Johnson. 

The old reading is /, which, if changed at all, fliould have been 
changed into ay. Tyrwhitt. 
% S CoUoaf!] A crufty uneven loaf is in fomc counties called by this 
name. Ste evens. 

" A coi-ioiif" fays Minfliew, in his Dictionary, 1617, "is a 
bunne. Tt is a little loaf made with a round head, fuch as cob- 
irons which fupport the fire. G. Bignet, a bigne y a knob or lump 
rii'tn after a knock or blow." The word Signets Cotgrave in his 
' .Diet. 1611, renders thus : " Little round loaves or lumps, made of 
fine meale, oyle, or butter, and rc-afons : bunnes, lenten loaves. 

Cob-loaf ought perhaps to be rather written cop-loaf. Maione. 

6 — pun tbt'e i.tto jhivers — ] Pun is in the midland counties the 
vulgar and colloquial word for pound. Jownson. 

It is*ufcd by P. Holland in his tranflation of Pliny's Natural Hift. 
b. xxviii ch. 12 : M — -////rW altogether and reduced into a liaiment." 
Again, b. xxixch.4. M The gall of thefc lizards ^Wand diffolved 
in water.'* Steevens. 

Cole in his Dictionary, renders it by the Latin words contero, con- 
tudo. Mr. Pope, who altered whatever he did not underftand, reads 
— pound, and was followed by three fubfequeht editors. Mal- ne. 

7 Tbou fool for a +viLh /] In one way of trying a nvitcb they 
ufed to place her on a chair or ftool, with her legs tyed acrofs, that all 
the weight of her body might reft upon her feat ; and by that means, 
after fome time, the circulation of the blood would be much flopped, 
and her fitting would be as painful as the wooden horfe. Grey. 

Vol. XII. C Ther. 
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Ther. Ay, do, do ; thou Ifoddcn-witted lord! thou haft 
no more brain than I have in mine elbows ; an aflinego 8 
may tutor thee : Thou fcurvy valiant afs ! thou art here put 
to thrafh Trojans ; and thou art bought and fold 9 among 
thofe of any wit, like a Barbarian flave. If thou ufetobeat 
me, I will begin at thy heel, and tell what thou art by 
inches, thou thing of no bowels, thou ! 

Ajax. You dog ! 

Ther. You fcurvy lord ! 

Ajax. You Cur ! [heating him. 

Ther. Mars his ideot ! do, rudenefs ; do, camel ; do, 
do. 

Enter Achilles^ and Patrocli:s. 

Achtl. Why, how now, Ajax ? wherefore do you thus ? 
How now, Therfites ? what's the matter, man ? 
Ther, You fee him there, do you ? • 
Ach'il. Ay ; What's the matter ? 
Ther, Nay, look upon him. 
Achil. So I do ; What's the matter ? 
Ther, Nay, but regard him well. 
Ach'il Well, why I do fo. 

Ther. But yet you look .not well upon him : for whofoerer 
you take him to be, he is Ajax. 
Achil. I know that, fool. 
Ther. Ay, but that fool knows not hiraftlf. . 

• — an aflinego — ] 1 am not very certain what the idea conveyed 
by this word was meant to be. AJihjio is Italian, fays Hanmer, for 
an afi-driver; but in Mirza, a tragedy by Rob. Baron, Ac* III. the 
following paflage occurs, with a note annexed to it : 

" the flout tiufly blade, 

" That at one blew has cut an afinrgo 

" Afunder like a thread." — 
" This (fays the author) is the ufual trial of the Pcrfian fliam- 
fiieers, or cemiters, which are crooked like a crefcent, of fo good me- 
tal, that they prefer them before any other, and fo iharp as any 
razor." 

I hope, for the credit of the prince, that the experiment was rather 
made on an aft, than an af -driver. From the following paflage I 
fhould fuppofe aftnego to be merely a cant term for a foolifli fellow, an 
ideot : " They apparell'd me as you fee, m^.de a fool, or an aftnego of 
me." See The Antiquary,* comedy, by S. Marmion, 1641. Again, 

i 1 Beaumont and Fletcher's Scornful Lady : " all this would be 

t >rfworn, and I again an aftnego, as your fifter left me." Steevens. 

Aftnego, is Portuguefe for a little aft. Mu s or a ve . 

» —thou art bought and fld—~\ This was. a proverbial expreHion* 

Malone. 

* • 

Ajax. 
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Ajax. Therefore I beat thee. 

Tber. Lo, lo, lo, lo, what modicums of wit he utters ! his 
evafions have ears thus long. I have bobb'dhis brain, more , 
than he has beat my bones : I will buy nine fparrows for a 
penny, and his pia mater is not worth the ninth part of a 
fparrow. This lord, Achilles, Ajax, — who wears his wit 
in his belly, and his guts in his head, — I'll tell you what 
I fay of him. 

AchiL What? ' , 

Tber, I fay, this Ajax — 

AchiL Nay, good Ajax. 

[Ajax offers to Jlrike him, Achilles intcrpofes. 

Ther. Has not fo much wit — 

A<hil. Nay, I mud hold you. 

Ther. As will ftop the eye of Helen's needle, for ^whom 
he eomcs to fight. 
AchiL Peace, fool ! 

Ther- I would have peace and quietnefs, but the fool will 
not : he there ; that he ; look you there. 
Ajax. O thou damn'd cur! I (hall — 
AchiL Will you fet your wit to a fool's ? 
Ther. No, I warrant you ; for a fool's will mame it. 
Pair. Good words, Therfitcs. 
AchiL What's the quarrel ? 

Ajax. I bade the vile owl, go learn me the tenour of the 
proclamation, and he rails upon me. 
Ther. I ferve thee not. 
Ajax. Well, go to, go to. 
Ther. I ferve here voluntary. 

AchiL Your laft fervice, was fufferance, 'twas not volun- 
tary; no man is beaten voluntary 1 : Ajax was here the 
voluntary, and you as under an imprefs. 

Thar. Even fo ? — a great deal of your wit too lies in your 
(inews, or elfe there be liars. Hector mail have a great 
catch, if he knockout either of your brains; 'a were as good 
crack a fufty nut with no kernel. 

AchiL What, with me too, Therfites \ 

Ther. There's UlylTes and old Neftor, — whofe wit was 
mouldy ere your grandfires* had nails on their toes, — 

beaten voluntary :] i. e. voluntarily. Shakfpeare often ufes 
adjectives adverbially. Malone. 

1 -*-ere your gran Jf ires — ] The old copies have their grandlircs. 
The correction was made by Mr. Theobald. In the Mfl. of our au- 
Aour's time j P.ood for your and their. Malone. 

C 2 yoke 
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yoke you like draft oxen, and make you plough up the 
wars. 

AchU. What, what ? 

Tber* Yes, good footh ; To, Achilles ! to, Ajax ! to ! 
sljax. I {hall cut out your tongue. 

Ther. 'Tis no matter; I mall fpeak as much as thou, 
afterwards. 

Pair. No more words, Therfites ; peace. 

Ther. 1 will hold my peace when Achilles' brach bids 
me 1 , mall I ? 

AchiU There's for you, Patroclus. 

Ther* I will fee you hang'd, like clotpolcs* ere I come 
any more to your tents ; I will keep where there is wit Air- 
ring, and leave the faction of fools. [Exit. 

Pair. A good riddance. 

Ach'tl. Marry this, fir, is proclaimed through all our 
hull: : 

That Hector, by the firfl* hour of the fun, 
Will, with a trumpet, 'twixt our tents and Troy, 
To-morrow morning call fome knight to arms, 
That hath a ftomaeh ; and fuch a one, that dare 

3 — %v j jen Achilles' brach bids me,] The folio and quarto read, — 
Achilles' brooch. Brooch is an appendant ornament. The meaning 
maybe, equivalent to one of Achilles' hangers-on. Johnson. 

Brach I believe to be the true reading. He calls Patroclus, in con- 
tempt, Achilles' dog. Ste evens. 

Broch was properly a trinket with a pin affixed to it, and is conse- 
quently ufed by Shakfpearc for an ornament ia general. So, in 
Hamlet : 

" he is the brooch indeed 

" And gem of all the nation. 
So, in Antwy and Cleopatra : 

** not the imperious fliew 

* Of the full fortun'd Csefar ever {hall 
« Be brooch\l with me." 
But Therfites could not mean to compliment Patroclu»,nnd there- 
fore this cannot, I think, be the true reading. — Brach % which was in- 
troduced by Mr. Rowe, might iervc well enough, but that it certainly 
meant a bitch. It is pomblc however that Shakfpearc might have 
ufed the word as fyuonimous to follower, without any regard to lex* 
I have fomctimcs thought that the word intended might have been 
Achil les's brock, i. e. that over-weening conceited coxcomb, who at- 
tends upon Achilles. Our authour has ufed this term of contempt in 
Twelfth Night ; " Marry, hang thee, frock!" So, in The Jrjls of 
George Peele, quarto, 1657 : " This felf-coaccited brock had George 
invited," &c. Malone. 

♦ —//.rfirft — ] So quarto. Folio — the fftl—. Majlone. 

Maintain 
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Maint;r'n — I know not what; 'tis tralb : Fare wet. 

sljax. Farevvel. Who fliall anfwer him? 

Achil I know not, it is put to lottery ; othcrwife, 
He knew his man. 

Ajax. O, meaning you : — I'll go learn more of it. 

[ Excunf. 

SCENE II. 

Troy. A Room in Priam's Palace. 
Enter Priam, Hector, Troilus, Paris, and Helenus, 

Pri. After fo many hours, lives, fpceches fpent, 
Thus once again fays Neftor from the Greeks ; 
Deliver Helen, and all damage elfe — 
As honour, lofs of time, travel, expence^ 
Wounds, funds, and what elfe dear that is confutnd 
In hot digejlion of this cormorant war, — 
Shall be flruck rjf ; — Hector, what fay you to't ? 

Heel, Though no man IcfTer fears the Greeks than I„ 
As far as toucneth my particular, ye',. 
Dread Priam, 

There is no lady of more fofter bowels, 

More fpungy to fuck in the fenfc of fear, 

More ready to cry out — Who knows what follows* ? 

Than Heclor is : The wound of peace is furety, 

Surety fecure ; but modeft doubt is call'd 

The beacon of the wife, the tent that fearches 

To the bottom of the word. Let Helen go : 

Since the firft fword was drawn about this quefh'cny 

Every tithe foul, 'mongft many thoufand difmes', 

Hath been as dear as Helen ; I mean, of ours ; 

If we have loft fo many tenths of ours, 

To guard a thing nor ours : not worth to us, 

Had it our name, the value of one ten : 

What merit's in that reafon, which denies 

The yielding of her up ? 

4 — Who Inorvs ivhat follows Who knows what /// confequenccs 
^ ttay follow from pttrfuifig this or that courfe ? Malone. 

5 — many thou/and difmcs,] Difme, Fr. is the tithe, the tenth. So, 
in the prologue to Gower'a Co,ij;Jp 9 Awantis, i$S4* 

*« 1 he difme goeth to the battaile." 
Again, in Holinfhed's Reign of Rich. IT : " — fo that there was 
levied, what of the difme, and by the devotion of the people," &c. 

Steevens. 

2 Tro. 

» 

« 

« 
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Tro. Fie, fie, my brother ! 
Weigh you the worth and honour of a king, 
So great as our dread father, in a fcale 
Of common ounces ? will you with counters fum 
The pari: proportion of his infinite 6 ? 
And buckle-in a waift moft fathomlefs, 
With fpans and inches fo diminutive 
As fears and reafons ? fie, for godly fhame ! 

HeL No marvel, though you bite fo fharp at reafons 
You are fo empty of them. Should not our father 
Bear the great fway of his affairs with reafons, 
Becaufe your fpecch hath none, that tells him fo ? 

Tro. You aie for dreams and (lumbers, brother prie/t, 
You fur your gloves with reafon. Here are your reafons : 
You know, an enemy intends you harm ; 
You know, a fword employ 'd is perilous, 
And reafon flies the object of all harm : 
Who marvels then, when Helenus beholds 
A Grecian and his fword, if he do fet 
The very wings of reafon to his heels ; 
And fly like chidden Mercury from Jove, 
Or like a Mar dif-orb'd 8 ? — Nay, if we talk of reafon, 
Let's (hut our gates, and deep : Manhood and honour 
Should have hare hearts, would they but fat their thoughts 
With this crammM reafon : reafon and refpeel 
Make livers pale 9 , and luftihood dejecl. 

HtB. 



6 The pad-proportion of Lis infnife ?] Thus read both the copies, 
The meaning i3, that greatnefs to which no meufure bears any proportion. 
The modern editors lilcntly give : The vaft proportion — . Johnson. 

7 — though you bite fo fharp at reafons, &c.] Here is a wretched 
quibble between reafons and ralfins, which in Shakfpear'a time were, 
I believe, pronounced alike. Dogberry in Much ado about Nothing 
plays upon the fame words : " If Jufticc cannot tame you, you fliall 
ne'er weigh more reafons in her b.illcnce." M alone. 

8 And fy like chidden Mercury from Jove, 

Or like a fur d.fotb'd?] Thefe two lines are mifplaced in all the 
folio editions. Pope. 

9 — reafon and rciptct 

Make livers pale, &c] Rfpeti is caution, a regard to confe- 
quences. So, in our authour's Rape of Lucrece : 

u Then, childilh fear, avaunt ! debating die! 
" RcfptR and reafon wait on wrinkled age ! — 
" Sad paufe and deep regard befctm the fagc." 
Again, in Tit/ion of Atbem ; 

" and 
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//a?. Brother, (he is not worth what flic doth cofl 
The holding. 

Tro. What is aught, but as 'tis valuM ? 

Hefi. But value dwells not in particular will ; 
' It holds his eftimate and dignity 

As v/ell wherein 'tis precious of itfelf, 
As in the prizer : 'tis mad idolatry, 
To make the fervice greater than the god ; 
And the will dotes, that is attributive 1 
To what infectioufly itfelf affects* 
Without fome image of the affected merit 1 . 

Tro. I take to-day a wife, and my election. 
Is led on in the conduct of my will 5 ; 
My will enkindled by mine eyes and ears, 
Two traded pilots 'twixt the dangerous mores . 
Of will and judgment ; How may I avoid, 
Although my will diflafte what it elected,. 
The wife I chofe ? there can be no evafion 1 
To blench from this, and to Hand firm, by honour : 
We turn not back the il Iks upon the merchant. 
When we have foiPd them 4 ; nor the remainder viands 
We do not throw in uniefpective ficve 5 , . 
Becaufe we now are full. It was thought meet, 
Paris fhould do fome vengeance on the Greeks : 

u — and never learn*d 

" The icy precepts of refpeel, but follow'd 
" The fugar'd game before them. 0 
In the paflage laft quoted, I have raifintcrpretcd thli word, as 
have the two preceding editors. Ma lone. 

1 And the -will dotes, that is attributive'] So the quarto. The folio 
reads inclinable, which Mr. Pope fays " is better.'* Ma lone. 

I think the firft reading better ; the ivill dotes that attributes or gives 
the qualities nvhicb it affecls ; that firft caufes excellence, and then ad- 
mires it. Johnson. 

* Without fome image of the affected merit.] The Will of eels an ob- 
ject for fome fuppofed merit, which Hector fays is cenfurable, unleifl 
the merit fo affetted be really there. Johnson. 

* — in tie conduct of my ivill : i. e. under the guidance of my will. 

Malone. 

* — foil'd them ;] So reads the quarto. The folio— fpoiVd them. — 

Johnson. 

* — unrefpeclive fieve,") That is, into a common voider. Sieve is 
in the quarto. The folio reads, — unrefpe&kn fame ; for which the 
modern editions have tilcntly printed,— umrefrefliv* place. Johnson v 

Piaeevrmt the arbitrary con ection made by the editor of the fecond 
folj^ Malone. ' 

Your 
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Your breath with full concent 5 belly'd his fails ; 

The Teas and winds (old wranglers )- took a truce, 

And did himfcrvice: he touch'd the ports defir'd ; 

And, for an old aunt 7 , whom the Greeks held captive, 

He brought a Grecian queen, whofe youth and fremnefs 

Wrinkles Apollo's, and makes pale the morning 8 . 

Why keep we her? the Grecians keep our aunt: 

Is (he worth keeping? why, {he is a pearl, 

Whofe price hath launch'd above a thoufand mips, 

And turn'd crown'd kin"? to merchants. 

If you'll avouch, 'twas wifdom Paris went, 

(As you muft needs, for you all cry'd — Go, go,) 

If you'll confefs, he brought home noble prize, 

(As you mufl needs, for you all clapp'd your hands, 

And cry'd — Inejlimable I ) why do you now 

The iiTuc of your proper wifdoms rate ; 

And do a deed that fortune never did*, 

Beggar the efrimation v.hich you prizM 

Richer than fea and land ? O theft moll baft ; 

That wc have (lolcn what we do fear to keep ! 

JV-r, thieves 1 , unworthy of a thing Co (roltn, 

That ir their country did th:m that difgrace, 

Wc fear to warrant incur native place ! 

Cj/. [within,"] Cry, Trojans, cry! 

Pri, What noife ? what fhriek is this ? 

Tro, 'Tisour mad fitter, I do know her voice. 

6 Tour Irtaih with full concent — ] Your breaths all blowing toge- 
ther ; your unanimous approbation. Thus the quarto. The folia 
reads — oftuW concent. Ma lone. / 

f AnJ for an old Priam's fitter, Hcnone, whom Hcicules, 

being enraged at Vriam s breach of faith, gave to TclftTOOfe, who by 
her had Ajax. Ma lone. 

0 — makes pale the morning.] So the quarto. The folio and mo- 
dem editors, — (tale tb* morning, Jo H N so N . 

5 Ami do a died that fortune never did y ] If I undcrftand this paf- 
fa«e, the meaning is : " Whv do you, by cen filling the determination 
of our own wifd»>m.s, degrade Helen, whom fortune bar, not yet de- 
prived of her value, f>r againft whom, as the wife of Paris, fortune 
lias not in this war io declared, as to make us value her kfs V TUis 
is very harfh, and much (trained. Johnson. 

Fortune was never fo unjuft and mutable as to rate a thing on oiiq 
day above all price, and on the next to fet noefbmation whalfocver 
upon it. You are now goinj to do what iorcunc never did. — Such, I 
think, is the meaning. Malone. 

1 But } th 'eves Hanmer reads — Safe thieves — . Johnson. 
Tint did in the next line means— that wbhb did. Malone. 

Of. 
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Caf. [zuithhi] Cry, Trojans ! 
He8. It is Caflandra. 

Enter Cassandra, raving* 

Caf. Cry, Trojans, cry ! lend me ten thoufand eyes, 
And I will ill! them with prophetick tears. 
» H*8. Peace, fitter, peace, 

Caf Virgins and boys, mid-age and wrinkled elders 1 , 
Soft infancy, that nothing canft but cry, 
Add to my clamours ! let us pay betimes 
A moiety of that mafs of moan to come. 
Cry, Trojans, cry ! praclife your eyes with tears ! 
Troy mult not be, nor goodly Ilion (land 3 ; 
Our fire-brand brother, Paris, burns us all. * 
Cry 1 'Trojans, cry! a Helen, and a woe : 
Cry, cry ! Troy burns, orelfe let Helen go. [Exit. 

Heel. Now,' youthful Troilus, do not thefe high ftiains 
Ol divination in our filler work 
Some touches of remorfe ? or is your blood 
So madly hot, that no difcourfe of n alon, 
Nor fear of bad fuccefsin a bad caufe, 
Can qualify the fame ? 

Tro. Why, brother Hector, 
We may not think the juftneft of each a& 
Such and no other than event doth form it ; 
Nor once deject the courage of our minds, 
Becaufe Caflandra's mad ; her brain-fick raptures 
Cannot diftafle 4 the goodnefs of a quarrel, 
Which hath our feveral honours ail ensae'd 
10 make it gracious. For my private part, 
I am no more touch'd than all Priam's fons : 
And Jove forbid, there fhould be done amongft us 
Such things as might offend the weakefl fpleen 
To light for and maintain ! 

Par. Eife might the world convince of levity 
As well my undertakings, as your counfels: 
But I atteit the gods, your full concent* 

2 — wrinkled ciders,] So the quarto. Folk) — wrinkled oil. 

MA LOME. 

3 — nor voo l!y Wxon jl:mf i] Ilion, according to Shakfpearc's au- 
thorities, Lydgate, and The DtflruBUn of was the name o£ 
Priam's palace Maloxk. 

4 —dijlafo* -] Corrupt ; change to a worfe (late. Johnson. . 
* —yysrj'ull conctnt — J Your unanimous approbation. 

Mai.okf. 

C 3 Gave 
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Gave wings to my propendon, and cut off 
All fears attending on fo dire a project. 
For what, alas, can thefe my (ingle arms ? 
What propugnation is in one man's valour, 
To itand the pufh and enmity of thofe 
This quarrel would excite ? Yet, T proteft, 
Were I alone to pafs the difficulties, 
And had as ample power as I have will, 
Paris fliould ne'er retract what he hath done, 
Nor faint in the purfuit. 

Pri. Paris, you fpeak 
Like one befotted on your fweet delights : 
You have the honey Hill, but thefe the gall ; 
So to be valiant, is no praife at all. 

Par Sir, I propofe not merely^ to myfeif 
The pleafures fuch a beauty brings with it ; 
But I would have the foil of her fair ra^e 5 
WipM off, in honourable keeping her. 
What trcafon were it to the raniack'd queen, 
Difgrace to your greit worths, and fhame to me > 
Now to deliver her poflellion up, 
On terms of bafe compullion ? Can it be, 
That fo degenerate a ilrain as this, 
Should once fet footing in your generous bofoms-? 
There's not the meaneft fpirit on our party, 
Without a heart to dare, or fword to draw, 
When Helen is defended ; nor none fo noble, 
Whofc life were ill beftow'd, or death ur.fam'd, 
Where Helen is the fubject : then, I fay, 
Well may we fight for her, whom, we know well, 
The world's large fpaces cannot parallel. 

Hcd. Paris, and Troilus, you have bo:h faid well j 
And on the caufe and queftion now in hand 
Have gloz'd, — but fupei ficially ; not much 
Unlike young men, whom Ariflotlc 6 thought 

Unfit 

5 — her fair rape] Raftm our authour's time commonly fignified 
the carrying ancay of a female. Mai.onz. 

6 — Arif.otU — J Let it be remembcr'd as often as Shakfpear's ana- 
chronifms occur, that errorB in computing time were very frequent in 
thofe ancient romances which feem to have formed the greater part- 
of his library. ! may add that even elaflick authors are not exempt 
from fuch millakes. In the fifth book of btatius's "Thcbaid Amphiaraus 
talks cf the fates of Ntftor and Priam, neither of whom died till 

long 
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Unfit to hear moral philofophy : 

The reafons, you alledge, do more conduce 

To the hot pallion ofdiftcmper'd blood, 

Than to make up a free detei : ination 

'Twixt right and wrong ; For pleafure, and revenge, 

Have ears more deaf than adders io the voice 

Of any true decifion. Nature craves, 

All dues be rendered to their owners ; Now 

What nearer debt in all humanity, 

Than wife is to the hufband ? if this law 

Ot nature be corrupted through affection ; 

And that great min is, of partial indulgence 

To their benumbed wills 7 , rei'iii the fame ; 

There is a law 8 in each weU-order'd nation, 

To curbthofe raging appetites that are 

Mofl difobedient and refractory. 

If Helen then be wife to Sparta's king, — 

As it is known Hie is, — thele moral laws 

Of nature, and of nations, fpeak aloud 

To have her back return 'd : Thus to peril ft 

In doing wrong, extenuates not wrong, 

But makes it much more heavy. Hector's opinion 

Is this, in way of truth g : yet, nc'crthelcfs, 

My fprightly brethren, I propend to you 

In refolution to keep Helen ftdl ; 

For 'tis a caufe that hath no mean dependance 

Upon our joint and feveral dignities. 

Tro. Why, there you touch'd the life of our defign ; 
Were it not glory that we more affected 
Than the performance of our heaving fplecns 1 , 
I would not wifh a drop of Trojan blood 

long after him. If on that occafmn fomewh.it lhouM be attributed to 
his augural prof<lTion,yet if he could fo freely mention, nay even quote 
as examples to the whole army, things that would not happen till the 
next age, they muft all have been prophets as well as himfclf, or they 
could not have undtrftood him. Steevkns. 

7 — bsnnmbtd vrfMr v ] That is, inflexible, immoveable, no longer 
obedient to fuperior direction. Johnson. 

8 Thrre is a latv — ] What the law docs in every nation between in- 
dividuals, juftice ou^fat to do between nations. Johnson.. 

0 Is thii, in way of truth :] Though conlidering truth and i'jjlice 
in this qucftlon, this is my opinion ; yet a* a qucftion of honour, I 
think on it M you. Johnson. 

1 — the f>?rf urn. mce of our heaving fplcens^ The execution of fpite 
and refeotment. Johnson'. . 

Spent 
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Spent more in her defence. But, worthy Hector, 
She is a theme of honour and renown ; 
A fpur to vaftant and magnanimous deeds ; 
Whofe prefent courage may beat down our foes, 
And fame, in time to come, canonize us : 
For, I prcfume, brave Hector would not lofe 
So rich advantage of a promis'd glory, 
As fmiles upon the forehead of this action, 
For the wide world's revenue. 

Heft. I am yours, 
You valiant offspring of great Priamu?. — 
I have aroifting challenge fenr amongll 
The dull and factious nobles of the Greeks, 
WHl ftrike amazement to their drowzy fpirits : 
I was advertised, their great general flept, 
Whilft emulation 2 in the army crept ; 
This, Iprefume, will wake him. [Exeunt. 

SCENE III. 

The Grecian Camp. Before Achilles' TV«/. 

Enter Thersites. 

Ther, How now, Therdtes ? what, loft in the labyrinth of 
thy fury ? Shall the elephant Ajax carry it thus? lie beats 
me, and I rail at him : O worthy faiisfaction ! 'would* 
it were otherwife ; that I could beat him, whilft he rail'd 
at me : 'Sfoot, I'll learn to conjure and raife devils, but V\\ 
fee fome ifTue of my fpiteful execrations. Then there's 
Achilles, — a rare engineer*. If Troy be not taken till 
tliefe two undermine it, the walls will ftand till they fall of 
themfelves. O thou great thunder-darter of Olympus, for- 
get that thou art jove the king of gods ; and, Mercury, lofe 
all the Terpentine craft of thy Caduccus ; if ye take not that 

• 

* — emulation— ] That is, envy, factious contention. Johnson. 
Emulation is now never ufed in an ill ienfe ; but Shakfpeare meant 
to employ it fo. He has ufed the lame word with more propriety in a 
former fcene, by adding epithets that ascertain its meaning : 
" — — . fo every ftep, 
" Exam pled by the firft pace that is tick 
M Of his fuperior, grows to an entxwt fever 
" Of pale and bloodufs emulation^ Ma LONE. 
3 — a rare engine- r.\ The old copies have— which was the 
• old fpeliin^ Of cngince r. So trttnebconer, piwer y mutiner^fonneter, &c. 

Malone. 

little 
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little little lcfs-than-!ittie wit from them that they have F 
which fhort-arm'd ignorance itfelf knows is fo abundant 
fcarce, it will not in circumvention deliver a fly from a fpider, 
without drawing their matTy irons 4 , and cutting the web. 
After this, the vengeance on the whole camp! or, rather, 
the bone-ache * ! for that, methinks, is the curfc dependant 
on thofe that war for a placket. I have faid my prayers ; 
and devil, envy, fay Amen. What, ho ! my lord Achilles! 

Enter Patroclus. 

Pair. Who's there ? Therfltes ? Good Thcrfitcs, eome 
in and rail. 

Tbcr. If I could have remembcr'd a gilt counterfeit, 
thou would'lt not have flipp'd out of my contemplation 6 : 
but it is no matter ; Thyieif upon thylelf ! The common 
curfe of mankind, folly and ignorance, be thine in great 
revenue ! heaven biefs thee from a tutor, and difcipline come 
not neaF thee ! Let thy blood be thy direction 7 till thy 
death ! then if (he, that lays thee out, fays — thou art a fair 
corfe, I'll be fworn and fworn upon't, fhe never fhrowded 
any but bazars. Amen. Where's Achilles ? 

Pair. What, art thou devout ? wait thou in prayer? 

Then Ay ; The heavens hear me ! 

Enter Achilles. 

AchlL Who's there I 
Putr. Therfrtes, my lord. 

AchiU Where, where ?— Art thou come \ Why, my 

• 

4 . — without drawing tbelr nt.ijfy irons^] That is, nvit' out drawing tb<.ir 
fwordi to cut the iueb. They ufe no means but thofe of violence." 

John so v. 

Thus the quarto. The folio reads — the mafiy irons. In the late 
editions iron has been fubllittitcd for irons y the word found in the old 
copies, and certainly the true reading. So, in King Richard III. 
" Put in their hands thy hruifing irons of wrath, 
* That they may crufli down with a heavy fall 
" The ufurping oelmets of our adversaries." Malone. 

5 — the Unf?acbe /] In the quarto, the Neapolitan Loin- ache. 

Johnson. 

6 If I could Sam remembered a gUt counterfeit, tbou wcr.ld'Ji not 
bavc flipp'd out of my contemplation:} A play (at I ohferved in my 
Second APPENDIX, 8vo. 1783) is intended on the word fi/>, which 
in our antliour's time was the name of a counterfeit piece of money. 
See Romeo and Jul i. I y Ad. II. fc. iv. MalOKE. 

7 Let tby blood be thy Hreftion — ] Thy blood means, thy palTions ; 
thy natural propcnlitics. Malone. 

cheefe, 
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cheefe, my digeftton, why haft thou not ferv'd thyfelf in 
to my table fo many meals ; Come ; what's Agamemnon ! 

Tier, Thy commander, Achilles ; — Then tell me, Pa- 
troclus, what's Achilles ? 

Pair. Thy lord, Therfites ; Then tell me, 1 pray thee, 
what's thyfelf? 

Ther. Thy knower, Patroclus ; Then tell me, Patroclus, 
what art thou ? 

Pair. Thou may 'ft tell, that know'ft. 

Achil O, tell, tell. 

Tier, I'll decline the whole qudlion*. Agamemnon 
commands Achilles ; Achilles is my lord ; I am Patroclus* 
knower ; and Patroclus i3 a fooP. 

Pair. You rafcal 1 

Ther. Peace, fool; I have not done. 
Achil. He is a privileged man, — Proceed, Therfites. 
Ther. Agamemnon is a fool ; Achilles is a fool ; Ther- 
fites is a fool ; and, as aforefaid, Patroclus is a fool. 
AchiL Derive this; come. 

Ther. Agamemnon is a fool to offer to command Achilles ; 
Achilles is a fool to be commanded of Agamemnon ; Ther- 
fites is a fool, to fei ve fuch a fool ; and Patroclus is a fool 
pofitive 1 . 

Pair. Why am I a fool ? 

Ther. Make that demand of the prover*. — It fuffices me, 
thou art. Look you, who comes here ? 

iiW Agamemkon, Ulyssts, Nlstor, Diomedes, and 

Aj ax. 

Acini Patroclus, I'll fpeak with no body :— Come^ in 
with me, Therfites. [Exit. 

Ther. Here is fuch patchery, fuch juggling ; and fuch 
knavery ! all the argument is — a cuckold, and a whore ; A 
good quarrel, to draw emulous factions*, and bleed to death 

s — decline the ivboti queflion.] Deduce the qucftion from the firft 
cafe to xht laft. Johnson. 

9 Patroclus is a fool.] The four next fpecches are not in the 

quarto. Johnson. 

i — a fool pofitive.] The poet is ftiH thinking of his grammar ; 
the firft degree of comparifon being here in his thoughts. Malonc 

* — oftbeprover. — ] So the quarto. Johnson. 

The folio profanely reads — of thy Creator. Steevens. 

There frcms to be a profane alinfion in the laft fpecch but one 
fpoken by Therfitci. Malone. 

3 to draw emulous fattens,] i. e. envious, contending, factions. 

M/lonf. 

upon. 
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upon. Now the dry ferpigo* on the fubject ! and war, and 
lechery, confound all ! [Exit. 
Agam. Where is Achilles ? 

Putr. Within his tent ; but itl-difposM, my lord. 

Agam. Let it be known to him, that we are here. 
He fnent our mcfiengers* ; and we lay by 
Our appertainments, vifiting of him : 
Let him be told fo ; left, perchance, he think • 
We dare not movfe the queftion of our place> 
Or know not what we are. 

Putr. I {hall fo fay to him. [Exit. 

Utyff* We faw him at the opening of his tent ; 
He is not (ick. 

Ajax. Yes, lion-fick, fick of proud heart : you may call 
it melancholy, if you will favour the rnan ; but, by my head, 
'tis pride : But why, why ? let him mew us a caufe. — A 
word, my lord. [takes Agamemnon afide* 

Nefi* What moves Ajax thus to bay at him ? 

U'v/f. Achilles hath inveigled his fool from him. 

Ncjl. Who ? Theriites ? 

U/vf He. 

KtjL Then will Ajax lack matter, if he have loft his ar- 
gument. 

Ulyjf. No; you fee, he is his argument, that has his ar- 
gument ; Achilles. 

Nell All the better ; their fraction is more our wifh, than 
their faction : But it was a lfcrong compofure 6 , a fool could 
difunite. 

Ulyjf. The amity, that wifUom knits not, folly may eafily 
untie. Here comes Patioclus. 

4 — N<mo theory ferpigo, ItV.] This is added in the folio. • 

Johnson-. 

* He fhent our m-ffengtrs ;] He rebuked our meffengers The quarto 
reads fate ; the folio— Jent. The correction was mack by Mr.Theo- 
bald. Sir T. Haumer reads — He fen! us rceficn^rrs. I have great 
doubts concerning the emendation now adopted, though I have no- 
thing fat isfaCtory to propoie. ThouVh fent might eafily have been 
mirprinted i'otJc»t t how could fate (the reading of the original copy) 
and fti-nt have been confounded ? Malone. 

This word is ufed in common by all our ancient writers. So, in 
Spcnfcr's Ferry F^teeri, B. VI. c. VI. 

M He for fuch bafenefs fliamefully him fhent" Steevens. 

• — conttofre,} So reads the quarto very properly; but the folio, 
"which the moderns have followed, has, // ivas a ftrong counfel. 

Johnson. 

Re-enter 
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u 

fit-enter Pat roc li s. 
Ntjl. No Achilles with him* 

Ulxjf. The elephant bath joints*, but none for courtcfy : 
his le^s arc legs for nccetlity, not for flexure. 

Pair. Achilles bids me fay — he is much forry, 
If any thing more than your fport and pleafurc 
Did move your greatneis, and this duhle (hte% 
To call upon him ; he hopes, it is no other, 
But, for your health and your digcilion fake, 
An after-dinner's breath. 

A gam. Hear you, Pat rod us ; — 
We are too well acquainted with rhefc anfwers : 
But his. evafion, wing'd thus fwift with fcorn, \ 
Cannot out-fly our apprchenfions* 
Much attribute he hath ; and much the reafon 
Why we afcribc it to him i yet all his virtues, — 
Not virtuoufly on his own parr beheld, — 
Do, in our eyes, begin to lofe their glofs ; 
Yea, like fair fruit in an un whole fume difli, 
Are like to rot un tailed. Go and tell htm, 
We come to fpeak with him : And you (hall not fin, 
If you do fay — we think him over-proud, 
And under-honed; in felf afTumption greater, 
Than in the note of judgment ; and worthier than hiipfelf 
Here tend the favage itrangenefs 9 he puts on ; 

7 The elephant hatb joints, &c.] So, in AWshjl by Lufi, 1633 : 

" » Is (he pliant } 

' " Stubborn as an elepbaafs leg, r\f bending in her." 
Again, in All Fools , 1605 : 

" I hope yoil arc no elephant, you hxrejerntx." Stkeven*. 

8 —noble fate] Perion of hi^h dignity ; fpokeo of Agamemnon. 

Johnson. 

Noble fiat* rather means the finitely tram of attending nobles inborn you 
bring vtitb you. St f. eve v s. 

Slate was formerly applied to a Gngle pcrfon. So, in Wits, Fitt, 
and Fancies, 1614: 44 — The archbifhop of Grenada faving to the 
archbifhop of Toledo, that he much marvelled, he being fo great a 
fate, would vilit hofpitals — 

- Again, in Harrington's transition of Arioflo, 1591 : 

11 The Greek demands her, whither ihe was going, 
" A d which of thefe two great eflates her keeps." 
Yet Mr. Steeven»*s interpretation appears to me to agree better 

with the context here. M alone. 

9 — teud the favage Itrangenefs — ] i. e. fliyncfs, diflant behaviour. 
To tend is to attend upon. Ma lone. 

Difguife 
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■ 

Difguife the holy ftrength of their command, 

And under-write 1 in an obferving kind 

His humourous predominance ; yea, watch 

His pettilh lunes 2 , his ebbs, his flows, as if 

The pa/lage and whole carriage of this action 

Rode on his tide. Go, tell him this j and add, 

That, if he over-hold his price fo much, 

We'll none of him ; but let him, like an engine 

Not portable, lie under this report — 

Bring action hither, this cannot go to war : 

A flirrin" dwarf we do allowance eive J 

Before a fleeping giant : — Tell him fo. 

Putr. 1 {hall ; and bring his anfwer prcfently. [Exit* 
Agam. In fecond voice we'll not be Satisfied, 

We come to fpeak with him. — Ulyfles, enter you. 

[2?x£f Ulysses. 

Ajax, What is he more than another ? 
Agam, No more than what he tlvinks he is. 
Ajax* Is he fo much ? Do you not think, he thinks him- 
felf abetter man than I am? 
Agam. No queftion. 

Ajax, Will you fubferibe his thought, and fay — he is ? 

Agam, No, noble Ajax ; you are as (hong, as valiant, as 
wife, no left noble, much more gentle, and altogether more 
tractable, 

Ajax. Wliy mould a man be proud ? How doth pride 
grow ? I know not what pride is. 

Agam. Your mind's the clearer, Ajax, and your virtues 
the fairer. He that's proud, eats up himfelf: pride is his 

1 — under-xvritc — ] To /..Ifcrik, in Shakfpcare, is to obey, 

Johnson, 

So, in K. Lt«r : 

" You owe me no Jnhfcripticn" Steevens. 
* His p 9 uijb lu»< s> ] This is Hanmer's emendation of— his pcttifli 
Imu. The old quarto reads — His courfe and time. 

Thisfpcechis unfaithfully printed in modern editions. Johnson. 
.The quarto reads : 

His courfe and //W, his ebbs and flows, and\£ 

The paifage and whole frtam cf bU commtnectxtnt 

Rode on his tide. 
His \bis commencement] was probably mifprintcd for tbis, as it is 
in a fubfequent paflagein this fecne in the quarto copy ; 

" And how his fi!encc drinks up bis applaufe. Malone. 

2 — allowance Alicnvance is approbat'wi. So, in K. Lear : 

- if your fweet fway 

AUoiv obedience." Ste evens. 

own 
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own glafs, his own trumpet, his own chronicle ; and what- 
ever praifes itfelf but in the deed, devours the deed in the 
praife 4 . 

Ajax. I do hate a proud roan, as I hate the engendering 
of toads' . 

Nefl. And yet he loves himfelf | Is it not ftrange ? , 

Re-enter Ulysses. 

Ulyjf. Achilles will not to the field to-morrow.- 

Agam. What's his excufe ? 

Vlvjf. He doth rely on none ; 
But carries on the flream of his difpofe, 
Without obfervance or refpeel of any, 
In will peculiar and in felf admiilion. 

Agam. Why will he not, upon our fair requeft, 
Untent his perfon, and fhare the air with us ? 

Ulyjf. Things fmall as nothing, for re que ft' s fake only,, 
lie makes important : PofTeft he is with greatnefs ; 
And fpeaks not to himfelf, but with a pride 
That quarrels at felf-breath : imagin'd worth 
Holds in his blood fuch fwoln and hot difcourfe, 
That, 'twixt his mental and his active parts, 
Kingdom'd Achilles in commotion rages a , 
And batters down himfelf : What mould I fay ? 
He is fo plaguy proud, that the death tokens of it 7 
Cry — A© recovery. 

* — ivbatecr praifes itfelf 

But in the deed \ devours the deeds the praif."] So, in Coriolanuti 
" — power, unto itfelf mod commendable, 
" Hath not a tombfo evident as a chair 
«« To extol what it hath done." Ma lone. 
J — the engendering of toads.] Whoever wiflics to comprehend the 
whole force of this allufion, may confult the late Dr. Goldfmith's 
Jii/loryoftbe World, and animated Nature, Vol VII. p. 92,93. 

STEEVEttS. 

0 Kingdom'd Achilles in commotion rages ,"| So, in fulius defar 
** The genius and the mortal inftruments 
u Are then in council ; and the (late of a man, 
" Like to a little kingdom, flitters then 
u The nature of an infurrrction." Malone. 
7 — the death-tokens of it — ] Alluding to the deeifive fpots appear- 
ing on thofe infected by the plague. So, in Beaumont and Fletcher's 
V alcntinian : 

*' Now, like the fearful total of the plague, 

** Arc mere fore-runners of their ends." Steevens. 

Agam % 
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A gam. Let Ajax go to him.-— 
Dear lord, go you and greet him in his tent : 
'Tis faid, he holds you well ; and will be led, 
At your requeft, a little from himftlf. 

Ulyjf. O Agamemnon, let it not be fo ! 
We'll confecrate the fteps that Ajax makes 
When they go from Achilles : Shall the proud lord, 
That baftes his arrogance with his own Team 8 ; 
And never fufFers matter of the world 
Enter his thoughts, — fave fuch as do revolve 
And ruminate himfelf, — fhall he be worfhipp'd 
Of that we hold an idol more than he ? 
No, this thrice-worthy and right-valiant lord 
Mull not fo ftalc his palm, nobly acqnir'd ; 
Nor, by my will, arfubjugate his merit, 
As amply titled as Achillc3 is, 
By going to Achilles : 
That were to enlard his fat-already pride ; 
And add more coals to Cancer, when he burns 
With entertaining great Hyperion. 
This lord go to him ! Jupiter forbid ; 
And fay in thunder — Achilles, go to him, 

Nrjl, O, this is well ; he rubs the vein of him. [Aftde. 

Bio, And how his fiknee drinks up this applaufe ! 

Ajax. If I go to him, with my armed fift 
I'irpafti him o'er the face 9 . 

Agam, O, no, you fhall not go. 

Ajax, An he be proud with me, Pllpheeze his pride* : 
Let me go to him. 

Ulyjf, 

8 — ivitb bis otvn feam ;] Seam is bogs-lard. See SberniHXKft Englifll 
and French Dictionary, folio, 1 650. Ma lone. 

9 ril pafli bimoer the face.] i. c. (hike him with violence. So, in 

tbe Virgin Mat tyr % 162,; : 

" — when the battering ram 
" Were fetching his career backward, to pajh 
" Me with his horns to pieces." 
A^ain, iu Churchyard's CLalUngc> 1596, p. 91 : " — the pot which 
goeih often to the water comes home with a knock, or at length is 
fiajbed all to pieces. " Reed. 

1 — pheeze bis pride :] To pbeeze is to comb or curry. Johnson. 
Thi> undoubtedly is the meaning of the word here. Kerfcy in his 
D'^Vionary, 1-0?, lays that it is a fea-term,and that it fignifics, to 
feparate a cable by untwifting the ends ; and Dr. Johnion gives a 

iimilar 
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Uiyjf. Not for the worth 4 that hangs upon our quarrel. 
Ajax, A paltry infolent fellow,— 

N(/l* How he defcribes himfclf! \AJiJe. 
Ajix. Can he not be fociable ? 

Ulxffl. The raven chides blacknefs. t , ' [/J/iJe. 
A/aw I'll let his humours blood'. 

Agum. Ke will be the phyfician, that mould be the patient. 

lAftdc. 

A)ax % An all men were o' my mind, — 
Uhjf. Wit would be out of fafhion. [Afulc. 
Ajux. He mould not bear it fo, i 
He mould eat fv/ords firfl : Shall pride carry it ? 

NeJ}. An 'twould, you'd carry half. ' - [Afite* 

Ufyffl He would have ten mares 4 . [_djick~ 
Ajax. I will knead him, 1*11 make him fupple : — 
Nr/h He's not yet thorough warm : force him 1 With 
praifes : 

Tour in, pour in ; his ambition is dry. [AfJe* 
Ulv/f. My lord, you feed too much on this diflike. 

£> Agamemnon*. 

Nrjh Our noble general, do not do fa. 

Dio. You muft prepare to fight without Achilles. 

Utyfi Why, 'tis this naming of him does him harm. 

fimilar account of its original meaning. But whatever may have- 
been the origin of the exprcflion, it undoubtedly Signified in our 
authour's time to beat, knock, ftrike, or whip. Cole in his Latin 
Diet. 1679, renders it, fia^Uarty virgis cadere, as- he docs to feagt, of 
which the modern lchool-boy term, to/af,is a corruption. 

Ma LONE. 

7 Not for the worth — ] Not for the value of all for which we arc 
fighting. Johnson. 

3 rtl let his humours blood.] In the vear 1600 a collection of Epi- 
gram* and Satires was publiflied with Cms quaint title : The letting of 
humours blood m the hcad-vaine* Ma lone. 

* He ivoulJ have Un Jhorcs] Thcfe words, and all that follows to 
the words —thorough -warm, arc given by miftakc in the original copy 
in quarto to Ajax* The editor of the folio remedied the error in 
part, but left the words " He's not thorough warm" ftill in the pof- 
leflion of Ajax, which evidently belong to Ncjhr. Thij> inaccuracy 
v-as corrected by Mr. Theobald. 

Neftor is of the fame opinion with Dr. Johnfon, who, fpeakingof 
a metaphyseal Scotch writer, faid, that he thought there was " as 
much charity in helping a man downhill as up hill, if his tendency be 
downwards." See Bofw ell's TwrtotU Holridcs, third edit. p. 245- 

Malone. 

* —force him — ] i.e. fluff him. Farcir, Fr. Stleve^s. 

Here 
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Here Is a man — But 'tis before his face $ 
I will be filent. 

Nefi. Wherefore mould you fo ? 
He is not emulous 9 , as Achilles is. 

Ulv/f. Know the whole world, he is as valiant. 

Ajax. A whorefon dog, that mall palter 7 thus with us ! 
'Would, he were a Trojan ! , 

Neft What a vice were it in Ajax now — 

Ulyjf. If he were proud ? 

Dio. Or covetous of praife ? 

Ulyjf. Ay, or furly borne ? 

Dio. Or ftrange, or (elf-affected ? 

Ulyjf. Thank the heavens, lord, thou art of fwcet com? 
pofure; 

Praife him that got thee, fhe that gave thee fuck : 

Fam'd by thy tutor, and thy parts of nature 

Thrice-fam'd, beyond all thy erudition : 

But he that difciplin'd thy arms to fight, 

Let Mars divide eternity in twain, 

And give him half: and, for thy vigour, 

Bull-bearing Milo his addition yield 8 

To finewy Ajax. I wili not praife thy wifdom* 

Which, like a bourn 9 , a pale, a (bore, confines 

Thy fpacious and dilated parts : Here's Nelior, — * 

Inltrucled by the antiquary times, 

He mud, he is, he cannot but be wife ; — 

But pardon, father Ncftor, were your days 

As green as Ajax, and your brain fo temper'd, 

You mould not have the eminence of him, 

6 tie h not emulous] Emulous is here ufed in an ill fenfe, for enviaus. * 

Ma LONE. 

7 — that Jhall palter — ] That (hall juggle with us, or fly from hit 
engagements. So, in Julius Cafir : 

" what other band 

«' Than fecret Romans, who have fpoke the word, 
" 'And will not palter t" Ma lone. 

8 Bull-bearing Milo his addi'irn yield-—] i.e. yield his titles, his 
celebrity for (Trength. Addition, in legal language, is the title f iven to 
each party, fhewing his degree, occupation, &c.astlquire, gentleman, 
yeoman, merchant, ike. 

Our atlthour here as ufual pays no regard to chronology. Milo 
of Croton lived long after the Trojan war. Ma lone. 

• — //'**abourn,J A hum is a boundary, and fometimesa rivulet 
dividing one place from another. So, in K. Lear, Act. III. fc. vi : 

M Come o'er the hum, Bcfly.to me." 
Bee the note on thispaflage. Steevens. 

But 
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But be as Ajax. 

Ajax. Shall I call you father ? 

Nejl. Ay, my good Ton ' . 

Dio. Be ruPd by him, lord Ajax. 

Ulsjf. There is no tarrying here ; the hart Achilles 
Keeps thicket. Plcafe it our great general 
To call together all his ftatc of war ; , 
Frerti kings are come to Troy : To-morrow, 
We mull with all our main of power (land fail : 
And here's a lord, — come knights from eaft to weft, 
And cull their flower, Ajax mall cope the bed. 

Agam. Go we to council. Let Achilles fleep : 
Light boats fail fwift, though greater hulks draw deep. 

[Exeunt. 



ACT III. SCENE I. 

Troy. A Room in Priam's Palace, 
Enter Pan da r us, and a Servant. 

Ian. Friend ! you ! pray you, a word ; Do not you 
follow the young lord Paris ? 

Sirv. Ay, fir, when he goes before me. 

Pan. You do depend upon him, I mean ? 
, Serv. Sir, I do depend upon the lord. 

Pm. You do depend upon a noble gentleman; I muft 
needs praife him. 

Serv. The lord be prai fed ! 

Pan. You know me, do vou not? 

Serv. 'Faith, <ir, fuperficially. 

Pan. Friend, know me better; I am the lord Pandarus. 
Serv. I hope, I ftiall know your honour better*. 

Pan. 

1 Shall I call you father 1 

Ntft. Ay t tnygoodjon.\ In the folio pnd in the modern edition! 
Ajax deli res to give the title of father to Ulyfies ; iu the quarto, more 
naturally, to Neftor. Johnson. 

Shaklpeare had a cuftom prevalent ahout his own time, in hit 
thoughts. 13. Jonfon had many who called thcmfclvcs his fins. 

St e evens. 

• I hope, IJball know your honour better.] The ftrvant means to 
quibble. He hopes that Pandarus will become a better man than he 
is at prefent. In his next fpcech he choofes to undctftand Pandarus as 

if 
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Pan. I do defire it. 

Serv. You are in the ftate of grace. [Mujick within. 
Pan Grace ! not fo, friend ; honour and lordfhip are 
my titles : — What mufick is this ? 

Serv. I do but partly know, fir ; it is mufick in parts. 

Pan. Know you the muficians ? 

Serv. Wholly, fir. 

Pan. Who play they to ? 

Serv. To the hearers, fir. 

Pan. At whofe pleafure, friend ? 

Serv. At mine, fir, and theirs that love mufick. 

Pan. Command, I mean, friend. 

Serv* Who mail I command, fir? 

Pan. Friend, we underhand not one another ; I am too 
courtly, and thou art too cunning : At whofe requefr, do 
thefe men play ? 

Serv. That's to't, indeed, fir : Marry, fir, at the requefl 
of Paris my lord, who is there in perfon ; with him, the 
mortal Venus, the heart-blood of beauty, love's invifible 
foul 1 ,— 

Pan. Who, mycoufin CrefTida ? 

Serv. No, fir, Helen ; Could you not find out that by 
her attributes ? » 

Pan. It mould feem, fellow, that thou haft not feen the 
lady Crefiida. I come to fpeak with Paris from the prince 
Troilus: I will make a complimental alTault upon him, for 
my bufinefs feeths. 

Serv. Sodden bufinefs ! there's a ftew'd phrafe, indeed ! 

Enter Paris, and H e L e n , attended. 

Pan. Fair be to you, my lord, and to all this fair com- 
pany ! fairdefires, in all fair meafure, fairly guide them! 
efpecially to you, fair queen ! fair thoughts be ydur fair 
pillow ! 

Helen. Dear lord, you are full of fair words. 
Pan. You fpeak your fair pleafure, fweet queen. — Fair 
prince, here is good broken mufick. 

Par. You have broke it, coufin : $fd by my life, you 

if he had faid he wifhed to grow better, and hence the fcrvant affirms 
that he is in the Hate of grace. The fecond of thefe fpceches has lieen 
pointed in the late editions, as if he had afked, of what rank Pandarus 
was. Malone. 

2 — loves invifibleyW,] may mean thejG«/ of Uvt invifible every- 
where elfc. Johnson. 

(halt 
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rtiall make it whole again ; you fhall piece it out with apiece 
of your performance : — Nell, he is full of harmony. 

Pan. Truly, lady, no. 

Helen. O, fir, — 

Pan. Rude, in footh ; in good footh, very rude. 

Par. Well faid, my lord ! well, you fay fo in fits 5 . 

Pan. I have bufinefs to my lord, dear queen : My lord, 
will youvouchfafe me a word? 

Helen. Nay, this (hall not hedge us out : we'll hear you 
fing, certainly. 

Pan. Well, fweet queen, you are pleafant with me. — But 
(marry) thus, my lord, — My dear lord, and molt efteeraed 
friend, your brother Troilus — 

Helen, My lord Pandarus ; honcy-fweet lord, — 

Pan. Goto, fweet queen, go to — commends himfelfmoft 
affectionately to you. 

Helen. You Hull not bob us out of our melody j If you do, 
our melancholy upon your head ! 

Pan. Sweet queen, fweet queen ; that's a fweet queen 
i'faith. 

Helen. And to make a fweet lady fad, is a four offence/ 
Pan. Nay, that fhall not ferve your turn ; that fhall it not, 
in truth, la. Nay, I care not for fuch words ; no, no. — •* 
And, my lord, he defires you 4 , that, if the king call for 
hi u at fupper, you will make his excufe. 
Helen. My lord Pandarus, — 

Pan. What fays my fweet queen ; my very very fweet 
queen ! 

Par. What exploit's in hand ? where flips he to-nigh: ? 
Helen. Nay, but my lord, — 

i 

3 — in fits.] i. e. now atxl then, by fits; or perhaps a quibble is 
intended. A was a part or clivifton uf a fong, iomctirnes a ftrain in 
mufick, ami fometnrifs amcafurein dancing. The reader will find 
it fntficiently illuftratcd in the two former fenfes by Dr. Percy, in the 
lirft volume of his Reltqttti of ancient E»glifb Poetry : in the third of 
thefe UgmikMtions itoceurs in All for Money, a Morality, by T* Lup- 
ton, 1578 : 

M Satan, Upon thefe cheerful words I need* muft dance nftte." 

Steevfns. 

4 And, my lor l,be t/frn-; you,*—] Here 1 think the fpcech of Pan- 
darus fliould begin, and the reft ofitfliould beaddedto that of Helen; 
but! have followed the copies, Johnson. 

Mr. Rowc had dii'pofcd thefe fpeeches in this manner Hanmer 
annexes the words " And to make a fweet lady," &c. to the preceding 
fpcech of Pandarus, and in the reft follows Rowc. Malon£. 

Pan. 
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Pan. What fays my fweet queen ? — my coulln wLN fall out 
with you. You mull not know where he fups*. 

Par. I'll lay my life, wi'h my diipofer CrciTida. 

Pan, No, no, no fuch matter, you are wide ; come, your 
difpofer is (ick. 

Par. Well, I'll make excufe. 

S You mujl not inotv ivhcrc be fups?\ Thefc words arc in the quarto 
given to >and the editor of the folio did not perceive the crrour. 
In like manner in Act II. fc. i. p. l8j, four fpeeehes belonging to dif- 
ferent pcrfons are all in the quarto aliened to Ajax. u Cob loaf! 
He would pun thee," &e. and in the I aft fcenc of the fame act, words 
that evidently belong to N<flor are given to djny, [Sec p. 207, n. 4.] 
both in the quarto and folio. I have not therefore hefitated to add the 
wordi, " You muft not know where he fups," to the fpeech of Panda- 
rus. Mr. Steevens propofes to afTign the next fpeech, " I'll lay mv. 
life," &c. to HfUtt t inftcad of Paris. This arrangement appeared fo 
me fo plaufiblc, that I had once regulated the text accordingly. But 
it is obfervablc that through the whole of thcdialoguc Helen ftcadily 
perfevercs in foliciting Pandarus to fiog : " My ford Pajidjrus^ — 
M Nay, but my lord" — &c. I do not therefore believe that Shak- 
fpeare intended fhe iliould join in the prefent enquiry. Mr. Mafon's 
objection alfo to fuch an arrangement is very weighty. «■ Pandarus," 
he obferves, " in his next fpeech but one cle'arly addrcflts Paris, and 
in that fpeech he calls Crcflida his dJ/pcfer'" In w-hat fenfe, how- 
ever, Paris can call Crefhda his difpojlr, I am altogether ignorant. 
Mr. Mafon fuppofes that M Paris means to call Crcftida his ^over/io:*- 
or dhefior y as it appears from what Helen (ays afterward* that they, 
bad been gondft -'tends . ' ' 

Perhaps Shakfpeare wrote — dtfhifer* What Pan darus fays after- 
wards, that "Paris and Creifidaare twain" fupports this conjecture. 

I do not believe that depoftr (a reading fuggrftcd below) was our 
authour's word ; for Creflida had not depofed Helen in the a.TeClions 
of Troilus. A fpeech in a former fecne in which Pandarus fays, 
Helen loves Troilus more than Paris, (which is infilled on by aa 
anonymous Rcmarkcr,) proves nothing. Had he faid that Troilus 
once loved Helen better than Grenada, and afterwards preferred 
Crcllida to her, the obfervation miglit deierve fom«s attention. 

The words, — Tlllay my lift— arc omitted in trie folio. The words — 
You muft not know where he fups," I find sir T. Hanmcr had 
alligned to Pandarus. Malonf.. 

That Crellula wanted to feparate Paris from Hdcn, or that t\w. 
l>eauty of CreflicfcvJtad any power over Paris, are cLrcumftAttcCs not 
evident from the piav. The one is the opinion of Dr. W&rburtoiv, 
t he other a conjecture by the author of Tie Kr.uj'u!. By giving, how- 
ever, this line, P II lay my Uft\iiMb inyvifjxf.r CrcJ}ida x to Helen, and 
by changing the word ^fffyfrr into dep rfi r t iome meaning.may be ob- 
tained. She addrcflcs hcrillf, I fuppofe, to Pandaruf,.antf, by juy 
dspofjr, means — lb e who thinks her beauty (or, \vhofeb*a«ty yon fup- 
pofe) to be fuperior to nane. Sa ef.vlns. 

Vol. XII. D fa* 
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Pan. Ay, good my lord. Why mould you fay — Creffida? 
no, your poor difpofer's lick. 
Par. I fpy 6 . 

Pan. You fpy ! what do you fpy : — Come, give me an 
inilrument. Now, fweet cjueen. 
Helen* Why, this is kindly done. 

Pan. My niece is horribly in love with a thing you have, 
fweet cpieen, 

Helen. She mail have ir, my lord, if it be not my lord 
Paris. 

Pan. He ! no, (he'll none of him ; they two are twain* . 
Helen. Falling in, after falling out% may make them 
three. 

Pan. Come, come, Til hear no more of this ; I'll fing you 
a fong now. 

Helen, Ay, ay, pr'ythec now. By my troth, fweet lord 8 , 
thou halt a fine forehead. 

Pan. Ay, you may, you may. 

Helen y Let thy fong be love : this love will undo us all. 
D, Cupid, Cupid, Cupid ! 

Pan. Love ! ay, that it mail, i'faith. 

Par. Ay, good now, love, lgve, nothing but love. 

Pan. In good troth, it begins lb: 

Love, love, nothing but Lve,Jlill more ! 

Far, oh, Jove's bow 

Shoots bud and the : 

The Jhaft confounds 9 

Not that it ivQu.uh 1 , 
But tidies Jill the fort* 

Thefe lovers cry — Oh ? oh f they die J 

Yet that' which /cents the 'wound to kdl, 

# • 

« I fpy. - ] This is the ufual exclamation at a childim game called 
Hie, f pie, hie. St e evens. 

7 falling w, after falting out, &c] i. e. The reconciliation and 
•wanton dalliance of two lovers after a quarrel, may produce a child, 
and fo make three of two. Tollet. . 

8 —fu ret lord,] In the quarto, fweet lad. Johnson* 

9 *Tbe Jbjft confounds — ] To confound.it has already been ohferv- 
ed, formerly meant to deftroy. Malone. 

* —4butit wounMy] i. e. that which it wounds. Mvsgrave. 

Doth 
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Doth turn oh / oh / to ha I ha ! he f 

So dying love lives JlilP : 
Oh ! oh ! a while, but ha ! ha J ha ! 
Oh I oh ! groans out for ha ! ha ! ha ! 

Hey ho f 

Helen. In lo?e, i'faith, to the very tip of the nofc 

Par, He eats nothing but doves, love ; and that breeds 
hot Wood, and hot blood begets hot thoughts, and hot 
thoughts beget hot deeds, and hot deeds is love. 

Pan. Is this the generation of love ? hot blood, hot 
thoughts, and hot deeds : — Why, they are vipers : Is love 
a generation of vipers ? Sweet lord, who's a-ficld to-day ? 

Par. Heclor, Deiphobus, Helenus, Antenor, and all the 
gallantry of Troy : I would fain have arm'd to-day, but my 
Nell would not have it fo. How chance my brother Troi- 
lus went not ? 

Helen. He hangs the lip at fomething ; — you know all, 
lord Pandarus. 

Pan. Not I, honey-fweet queen. — I long to hear how the/ 
fped to-day. — You'll remember your brother's excufe ? 

Par. To a hair. « 

Pun. Farewel, fweet queen. 

Helen. Commend me to your niece. 

Pan. I will, fweet queen. [Exit. A retreat founded. 

Par. They are come from field : let us to Priam's hall. 
To greet the warriors. Sweet Helen, I mull woo you 
To help unarm our He&or : his ftubborn buckles. 
With thefe your white enchanting fingers touch'd, 
Shall more obey, than to the edge of fteel, 
Or force of Greekifh fmews ; you mall do more 
Than all the ifland kings, difarm great Hector. 

Helen. 'Twill make us proud to be his fervant, Paris z 
Yea, what he ihall receive of us in duty 
Gives us more palm in beauty than we have 5 
Yea, over-mines ourfclf. s 

Par. Sweet, above thought I love thee. [ExsunL 

» TB.fr lovers cry— Ob t ob I they dU / 

Yet that nvk'tck ferns the wound to kill, 
Dutb turn ob ! ob I to la I bad be I 

So dying love lives Jiill :} So, in our authoiir's Venus and Adonis 

" For I have heard, it [love] is a life in icath % 

" That tough and it*.'//, and all but in a breath !*' Malon£» 

The -wound to HU may mean tbe wtuml tbatfems rnvrtoh Johnson. 

Tbt 'wound to kill is the killing ivound. Mason. 

D a SCENE 
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SCENE II. 

The fawc. Pandaius' Orchard 

Ehter PandaruSj and a Servant, meeting. 

Pan. How now: wherc's thy maftcr ? at my cou^d 
Oeffida's ? 

Scrv. No, fir ; he ftays for you to conduct him thither. 

Jinter Troilvs. 

Pan. O, here he comes. — How now, how now ? 

Sirrah, walk off. [Exit Servant. 

Paw Have you feen my couHn ? 

7Y<?. No, Pandarus : I ftalk about her door, 
Like a Grange foul upon the Stygian banks 
Staying for wattage. O, be thou my Charon, 
And give me fwift tranfportance to thofe fields, 
Where I may wallow in the lily becis 
Propos'd for the' deferver ! () gentle Pandarus, 
Prom Cupid's fhoulder pluck his painted wings, 
And #y with me to Creliid ! 

All, Walk here i'thc orchard, Til bring her ftraight. 

[Exit PANDARt'S. 

Tro. I am giddy •; expectation whirls me round. 
The imaginary relifh is fo fweet 
That it enchants my fenfe ; What will it be, 
When that the watry palate taftts indeed , 
.Love's thrice-reputed nectar ? death, I fear me; 
Swooning de;1ruction ; or fomejoy too fnc. 
Too fubtle-potenr, tun'd too (harp* in fweet nefs, 
For the capacity of my ruder powers : 
J fear it much ; and 1 do fear belldes, 
That I fhall lofe difl'mclion in my iovs ; 
As doth a battle, when they charge on heaps 
The enemy flying. 

Re-enter Panjdarvs. 

Pan. She's making her ready, fhe'il come ftraSght : you 
mult be witty now. She does fo blufh, and fetches her 
wind fo mort, as if Hie were fray'd with a fpritc : J '11 fetch 

3 _/i/ W V too Jharp — ] So the quarto, except that it has to in ft cad 
of too. Tbc fglio rpads — and too li'.ar p. Malone. 

her. 
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her. It is the prettieft villain : — fhe fetches her breath as 
iliort as a new-ta'en fparrow. 

[Exit Pandarws. 
Tro. Even fuch a paflion doth embrace my bofom 4 
My heart beats thicker than a feverous pulfe ; 
And all my powers do their beftowing lofe, 
Like vatfalage at unawares eneount'ring 
The eye of majefty*« 

Enter Panda rus, and Cressida. 

Pan. Come, come, what need you blufh ? (name's a baby;. 
— Here (he is now : fwear the oaths now to her, that you 
have fworu tome. — What, are you gone again ?you rauft be 
watch'd ere yon be made tame 6 , mutt you? Come your 
ways, come your waya r an you draw back-ward, we'll put 
yuu i'the fills 7 . — Why do you not fpeak to her? — Come,, 
draw this curtain, and let's fee your pi&ure*. Alas the 
day, how loath you are to offend day-light ! an 'twere dark, 
you'd rioft fooner. So, fo ; rub on, and kifa the miftrefs 9 . 

How 

• * 

4 Even fucb a paffion doth embrace my b<fom :] So, in Tie Mcr- 
cL:k: of Venice : 

" rate-embrace J Jtftair" Ma lone. 

5 Like U 'Jjf.lvce at uuawares encoi:nt* ring 

The tyc of mojejly.] Rowc iccnis to have imitated this paflage in 
Jjifc Ambitious Supmotber x Act I : 

" VWU may th' ignoble heid 

" Start, if with hcedkts fkpsthey unawares. 
" Tread on the lion's walk : a prince's genius 
" Awes with fuperior grtatnefsall beneath him.'* Steevens. 
■ ~you mufi be watch'd ere you be made tame,] Alluding to the man- 
ner of taming hawks. So, in the Taming of the Shrew : 

" to watch her as we watch theje kites.** Steevens. 

Hawks were tam*d by being kept from fcep, and thus Pandarus 
means that Creflida fliould be tamed. Ma lone. 

7 — Vibe fills. J That is, in the fhafts. Fill is a provincial word 
ufed in fomc counties for thilk % the lhafts of a cart or waggon. 

The editor of the fecond folio, for///j,the reading of the fii ft folio, 
fubftituted files, which has been adopted in all the modern editions. 
The quarto hdsfilles, winch is only the more ancient fpelling off ll.<. 
The words " draw backward" (hew that the original is the true read- 
ing. Malonk. 

8 Come, draw this curt.tin, and let* s fee your piSure?\ It fhould fcem 

from the fe words that Creflida, like Olivia in Twelfth Night, was in- 
tended to come in vcil'd. Patroclus however had as ufual a double 
meaning. Malonk. 

0 So, f ; rub on, and kifs the miftrefs.] The allufion is to howlirg. 
What we now call the jack, teems in Shakfpearc's time to have been 

termed 
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How now, a kifs in fee-farm' ! build there, carpenter ; the 
air is fweet. Nay, you (hall fight your hearts out, ere I part 
you. The faulcon as the tercel, for all the ducks i'the 
river 1 : go to, go to. 

Tro. You have bereft me of all words, lady. 

Pan. Words pay no debts, give her deeds : but (he'll be- - 
reave you of the deeds too, if (he call your activity in ques- 
tion. What, billing again ? here's — In witnrfs whereof the 
parties interchangably 1 — Come in, come in; I'll go get a 
fire. [Exit Pandarus. 

Cre, 

termed the mijlrefi, A bowl that kiflVs the jack or mifrefi, is im 
the mcrt advantageous fituation. Ruh on is a term at the fame 
^ame. So, in No Wit Hit a Woman's, a comedy, by Middleton, 

16,57: 

u So, a fair riddance; 

" There's three rubs gone ; I've a clear way to the mtprtfs? 
Again, in Decker's Satirotr.cfix, 1602: 

u Mint. Since he hath hit the mifrefs fb often in the fore-game, 
we'll even play out the rubbers. 

«• Sir Vaugb. Play out vour rubbers in God's name; by Jefu I'll 
never howl iu your alley. ' Malonk. 

1 — a tip in fee-farm !] is a kifs of a duration that has no hounds ; 
a Fee-farm being a grant of lands in fee, that is, for ever, Tticrving a 
ceruinrent. Malonf.. 

a —Tbtfaulcon as the tercel, for all tie ducks f tl* river t — ] Pan- 
darus means, that he'll match his niece againft her lover for any bctt. 
'I he tercel is the matt hawk; by thcfiulcoa we generally under Hand 
the female. Theobald. 

The meaning is, I will back the falcon againft the tercel, I will 
wager that the falcon is equal to the tercel. Mason. 
1 think we fhould rather read : 

* at toe tercel, — . TvRWHlTT. 

In Chaucer's Troilus am! Crrjfeidc, 1. iv. 410, is the following ftanza, 
from which Shakfpcaiemay have caught aglimpfc of meaning, though 
he has not very clearly txprcfl'ed ii. Pandarus is the fpeaktr : 
14 What ? Cod forbid, al way that eche plefaunce 

" In o thing were , and in non othir wight ; 
" If one can huge, anothir cau wel daunee, 
u If this be godcly, flie is glad and light, 
M ApJ this is faire, and that can godc aright ; 
44 Eche for his vcrtue hoMin is full dcre, 

" Both It rosier and fauam fur ri vcre." 
Again, in Penton'l Tragical Difcourfts, 410. 1567 : " — how is that 
1 oihblc to make a fro ward kite a forward bruit to ike ryvert" 

St LEV ENS. 

3 — the fartirs intercbangeaUy — ] have fet thrir hands ajid fa's. 
afterwards : •* Co to, a bargain made : fiat it,'frai it." Shak- 

fpeare 
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m 

Cre. Will you walk in, my lord ? 

Tro. O Creflida, how often have I willed me thus ? 
• Cre. WiuYd, my lord ? — The gods grant ! — O my lord ! 

Tro. What fhpufd they grant t what makes this pretty 
abruption ? What too curious dreg efpies my fweet lady in 
the fountain of our love ? 

Cre. More dregs than water* if my fears have eyes 4 * 

Tro. Fears make devils of cherubins ; they never fee 
truly. 

Cre. Blind fear, that feeing rcafon leads, finds fafer 
footing than blind reafon (tumbling without fear; To fear 
the worft, oft cures the worfr. 

Tro. O, let my lady apprehend no fear : in all Cupid's 
pageant there is p relented no nionfter. 

Cre. Nor nothing monilrous neither ? 

Tro. Nothing, but our undertakings ; when we vow to 
weep feas, live in fire, eat rocks, tame tygers* ; thinking 
it harder for our miftrefs to devife impofition enough, than 
for us to undergo any difficulty impofed. This is the mon- 
ftruofity in love, lady, — that the will is infinite, and the ex- 
ecution confined ; that the defire is boundlefs, and the acl a 
(lave to limit. 

Cre. They fay, all lovers lwear more performance than 
they are able, and yet rtferve an abitity that they never per- 
form ; vowing more than the perfection of ten, and dis- 
charging lefs than the tenth part of one. They that have 
the voice of lions, and the acl of hares, are they not 
monfters? . " 

Tro. Are there fuch ? fuch arc not we : Praife us as we 
are tafted, allow us as we prove ; our head fhall go bare, 

fpearc appears to have had here an idea in his thoughts that he h«*s 
otten exprefs'd. So, in Mcafure for Meafmrt ; 

u But my f.ijfis bring again, 

" Seals of love, but fcal'd in vain." 
Again, in his Venus' and Adtnis : 

" Pure lips, fweet ftals in my foft lips imprinted, 

" What bargains may I make, ftill to be iealing ?" Mai.o.vf. 

4 — }f m y fear* lav* eyes.] The old copies have— tears. Corrected 
by Mr. Pope. Malone. 

5 — nx-i'tp feasy live in fire, eat rods, tame fyflvrx ;] Here we have, 
not a Trojan prince talking to his miftrefs, but Orlando Furiofo vow- 
ing that he will endure every calamity that can be imagined; boafting 
that he will achieve more than ever knight performed. Malone. 

till 
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till merit crown ij ff j no perfection in revcrfion mall hare 
a praife in prefent : we will not name defert, before his 
birth; and, being born, bis ^addition mail be humble 7 . 
Few words to fair faith : Troilus mall be fuch to Crcflid, 
n what envy can fay worfr, mall be a mock for his truth 8 ; 
ar.d what truth can fpeak trueft, not truer than Troilus. 
Cre. Will you walk in, my lord ? 

Re enter Pandarus. 

}\:n. Wl)at, blufhing ftiil ? have you not done talking 
ret ? 

Cre. WelJ, uncle, what folly I commit, I dedicate to 

ybu. 

Ptin, I thank you for that ; if my lord g*t a boy of you, 
you'll give him me : Be true to my lord: if he flinch, chide 
me for it. 

Tro. You know now your hoftages ; your uncle's word, 

and my firm faith. 

Pan. Nay, I'll give my word for her too ; our kindred, 
though they be long ere they are woo'd, they are conftant, 
being won ; they are burrs, 1 can tell you ; they'll (tide, 
v. here they are thrown 9 , 

Cre. Boldncfs comes to me now, and brings me heart :— 
Prince Troilus, lhave lov'd you night and day, 
For many weary months. 

Tra. Why was my Creflid then fo hard to win ? 

Cre. Hard to feem won ; but I was won, my lord, 
With thcfult glance that ever — Pardon me; — 
If I confefs much, you vl ill play the tyrant. 
I love you now ; but not, till now, fo much 
But I might mailer it : — in faith, I lie ; 

<5 _ our leadjt ill g« ban, till merit cro-.vn it .•] I c annot forbear to 
obferve, tint the quarto reads thus : Our htadjb.Hgo tare, till mcrxl 
loucr part no aflV&ton in rever/ion,' &c. Had there been no other 
copy, how could ths have been corrected ? The true reading ism 
lhe folio. Jou s*son. 

7 — lu>G.Ui :; ■ (ball lebumbic] Wc will give him no high or pom- 
p.v us tities. Johnson. 

8 - -what envy can fy itorfl, Jkall be a mock for his truth jj i. e. 
fhall be only a mock for his truth. Kvtn malice (Tor fuch is the mean- 
ing of the word eniy) fhall not be able to impeach his truth, or attack 
bill! in any other way cx^tnt by ridiculing him for his conftancy.— 

Ma LONE. 

* — they 11 Ji'wk where they are thrown.] This allufion has already 
Occurred in Alcrfttefor Meafure : 

" Nay, friar, I am a kind of burr, I fliall flick." Steeve ns. 

My 
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My thoughts were like unbridled children, grown 

Too headftrono for their mother : See, we f'ooh ! 

Why have I blabb'd ? who ihali be true to us, 

When we are fo unfecret toourfelves ? 

But, though I lov'd you well, I woo'd you not ; 

And yet, good faith, I v.ihYd myfelf a man ; 

Or, that we women had men's privilege 

Of (peaking firifc. Sweet, bid me hold my tongue ; 

For, in this rapture, r ftall furely fpeak 

The thing I (hall repent. See, fee, your (Hence, 

Cunning in dumbnels 1 , from my weaknefs draws 

My very foul of counfel : Stop my month. 

Tro. And mall, albeit lv.cet mufick ifiues thence. 

Pan. Pretty, i'faith.. 

Cre. My lord, I do befecch you, pardon me ; 
'Twas not my purpofe, thus to beg a kifs : 
I am amam'd ; — O heavens ! what have I done : — 
For this time will I take my leave, my lord. 

Tro. Your leave, Tweet CreilLi ? 

Pan. Leave ! an you take le.;vc till to-morrow morn- 
ing*— 

Cre. Pray you, content you. 

Tro. What offends yon, lady? 

de. Sir, mine own company. 

Tro. You cannot fhun yourfclf. 

Cre. Let me go and try : 
I have a kind of felf refidts with you 1 ; 
But an unkind felf, that itfelf will Lave, 
To be another's fool. I would begone : — 
Where is my wit ? I know not what I fpeak'. 

Tro. Well know they what they fpeak, that fpeak 
wifely.. 

Cre. Perchance, my lord, I fhew more craft than love ; 
And fell fo roundly to a large confcilion, 

* Cunning in dumbnrfi^ The quarto rmd folio read — Caning in 
dumbnefs. The emendation was made by Mr. Pope. M alone. 

2 I bavi a kind o//e{f re/ides uitb you,-] So in our author's I2jd 
Sonnet : 

" for I, being prnt in thec, 

" Perforce am thine, and all that is in me/* Maloxs. 

3 J ivould be »one : — 

Where is my wit I J hnotit not Kvbct JJfez'j Thus the quarto. 
The folio reads : 

To be another's fool; Whrrt is my wit ? 

1 would be gone. I fpeak I know not what. Mai.one. 

L> 3 To 
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To angle for your thoughts: But you are wife ; 
Or elfe you love not ; For to be wife, and love, 
Exceeds man's might 4 ; that dwells with gods above. 

Tro. O, that I thought it could be in a woman, 
(As, if it can, I will prefume in you,) 
To feed for aye her lamp and flames of love ; 
To keep her conitancy in plight and youth, 
Out-living beauty's outward, with a mind 
That doth renew fwifter than blood decays' ! 

4 But you are «//!-, 

Or elfe you love not ; fur to be trip and love, 
Exceeds mansmigbt, tkc.) I reud : 

hut nve'renot wife, 

Or clfe tot love not ; to be wife and lore, 
Exceeds man's might ;- — 
Creflida, in return to the praife given by Troilus to her wifdom, re- 
plies : u That lovers arc never wife ; that it is beyond the power of 
man to bring love and wifdom to an union." Johnson. 
— to be wife and love, 

Exceidt wum» might ;] This is from Spenfcr, Sb^lcnTs Cal. 
March : 

" To be wife, and eke to love, 

" Is granted fcarce to gods al>ove." Tyrwhitt. 
The thought originally belongs to FMius Syr us, among whole ft H- 
tenecs we find this : 

A mare et fipcre vix Deo conceditur. 
Marflon, in the DuUb Courtezan^ i6cc, has the fame thought, 
and the line is printed as a quotation : 

" But raging lufl my fate all ftrong doth move ; 

" The gtnis then fives cannot be wife and /w." 
Creffida'3 argument is certainly inconfequcntial : " But you arc 
wife, or elfe you are not in love; for no one who u in love can be wife." 
I do not, however, believe the re is .my corruption, as ourauthourfome- 
times entangles himfelf in inextricable dithculties of this kind. One 
of the commentators has endeavoured to extort fenfe from the words 
as they (land, and thinks there is no dilliculty. In thefe cafes the 
i'ureft way to prove the inaccuracy, is, to omit the word that embar- 
salTcs thefentence. Thus, if, for a moment, we read — 

But you arc wife; 

Or elfe you love; for to be wife and love . 

Exceeds man's might ; &c. 
the inference is clear, by the ©million of the word not which is 
not a word of fo little importance that afentence fliall have jult the 
lame meaning whether a negative is contained in it or taken from it. 
But for all inaccuracies of this kind our poet himfelf is undoubtedly 
aufwcrable. — Hanmer, to obtain fome fenfe, arbitrarily reads : 

A fig* you love not. Malone. 
* — -f afi r than blood decays /] Blood in Shakfpeare frequently - 
means dclire, appetite. Malone. 

Or 
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Or, that perfuafion could but thus convince mc, — 

That my integrity and truth to you 

Might be affronted with the match* and weight 

Of fuch a winnowjd purity in love ; 

How were I then uplifted ! but, alas, 

I am as true as truth's (implicity, 

And fimpkr than the infancy of truth \ 

Crs. In that I'll war with you. 

VCro. O virtuous fight, 
When right with right wars who fhall be mofl light ! 
True fwains in love (hall, in the world to come, 
Approve their truths by Troilus : when their rhymes, 
Full of proteft, of oath, and big compare, 
Want fimiles, truth tir'd with iteration 8 . 
As true as ftccl 9 , as plantageto the moon 1 , 

As 

6 MiM be affronted" iviih the mat sb—} X wifli « my integrity might 
be met and matched with fuch equality and force of pure unminglcd 
love." Johnson. 4 

7 Andjimpler than the infancy of trutf>.] This is fine ; and means, 
" Ere truth, to defend rtfelf againft. deceit in the commerce of the 
world, hed, out of neceflity, learned wordly policy." Warburton. 

8 True /-wains in love frail, in the -world to come, 
Approve their truth by Troilis r -when their rbymes % 
Full of prof c/?, of oath, an J 6ig compare, 

Want Jimiles, truth tird iviik iteration, — ] The metre, as well a$. 
the fenfe, of the laft verfewill be improved, I think, by reading : 

Want Jimiles of truth, tird iritb titration, — 
So, a little lower in the fame fpcech :- 

Yet after all comparifoob of truth. Tvrwhitt. 
This is a very probable conjecture. Truth at prefent has no verb 
to which it can relate. Ma lone. 

• As true as ttcc\\] As trve asfi:el\\ an ancient proverbial fimilc. 
1 lind it in Lydgate's Troy Book, where he fpcaks of Trotlus, 1. ii. 
ch. 16. 

" Thereto in love tretce as any JiJc.'* StseVKNS*. 
Mirrours formerly being made of flccl r ,l once thought the meanine 
might be," as true as the mirour, which faithfully cxhibitseveryimago 
that is prcfented before it." But I now think with Mr. Steevens that y?i. 
tfueasftclwas merely a proverbial exprelTion, without any fuch allu- 
fion. A pailage in 'an old piece entitled The Pleofure* of Poetry, no 
date, but printed in the time of Queen Elizabeth, will admit cither 
interpretation : 

" Behold in her the lively glaflc r 

u The pattern, true as ft eel. Malon-k. 
1 — <7j plantage to the moon,'] Alluding to the common opinion of 
the influence the moon has over what is planted or fown, wliich was 
therefore done in the incrtafc : 
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As fun to day, as turtle to her mate, 

As iron to adamant 1 , as earth to the centre,— 

Yet, after all comparifons of truth, 

As truth's authentick author to be cited', 

As true as Troilus mall crown up the verfe, 

And fan&ify the numbeis. 

Cre. Prophet may you be ! 
If I be falfe, or fwervea hair from truth, 
When time is old and hath forgot itfelf, 
When water-drops have worn the ftoncs of Troy, 
And blind oblivion fwallow'd cities up 4 , 
And mighty ftatc3 charade! lefs are grated 
To dully nothing ; yet let memory, 
From falfe to falfe, among falfe maids in love, 
Upbraid my falfehood ! when they have faid — as falfe 
As air, as water, wind, or fandy earth, 
As fox to lamb, as wolf to heifer's calfy» 
Pard to the hind, or itcp-dame to her fon ; 
Yen, let them fay, to flick the heait of falmood, 
As falfe as Creflid. 

Pan, Go to, a bargain made : feal it, feal it ; I'll be the 
witnefs. — Here I hold your hand ; here, my coufin's. If 
ever you prove falfe one to another, linee I have taken fuch 

# 

" Rite Laton.x pucrum canentes, 
44 Rite rrefcentem face noclilucam, 

* Profperam frugum, — ." Nor. lib. iv. od. 6. \Y*arbi;rton\ 
From a hook entitled The prof table Ar} of Gardening, &c. by Tho. 
Hill, Londoner, the third edition, printed in 1379, 1 learn, that nei- 
ther lowing, planting, nor grafting, were ever undertaking without a 
ferupulous attention to the incrrafe or waning of the moon. Drydcn 
does not appear to have underftood the paflage, and ha* therefore 
altered it thus : 

At true as flowing tides are to the mcon. Srr. EVENS. 
As true — ct pl.mtage to the mocrt,] This may he fully illuftrated by a 
quotation f«\>m Scott's Difcoverie of IVitchcnft : 44 The p .ore hufband- 
lv.an perceivcth that the inercafe of the woone maketh plants frutefull : 
loas in the//// moonc they are in the bed ftrcngth ; decaieing in the 
nine; and in the conjunction do utterlie wither and vade." Farwek. 
2 AiircntoaJamaj'.ty — ] So, in Greene's Tu Quo^ne, 1614 : 

u A% true to thee BB fieri to adamant* 1 Ma lone, 
* As truth's authentick author to he cited,] Troilus fhall crown tie 
verfe \ as a man to be cited as the authentick author of truth ; as one whofc 
protections were true to a proverb. Johnson. 

« And blind oblivion fwallow'd cities up,] £0, in K. Hilar J III. 
quarto, 1598 : 

41 And almoft flioulder'd in this fivalloiving gulph 
44 Of lii.idfrvrgtifalnfs and dark tbtfrim" AIalone. 

pains 
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pains to bring you together, let all pitiful goers-bctween be 
call'd to the world's end after my name, call them all — 
Pandars ; let all conftant men s be Troilufes, all fa)fe wo- 
men Creflids, and all brokers-between Pandars ! fay, 
amen. 

f — let all conftant men] — Thongh Hanmer'a emendation [inccn- 
fianf\ be plauiible, 1 believe Shakfpeare wrote conftant. He items to 
have been lefs attentive to make Pandar talk consequentially, than to 
account for the ideas atfually annexed to the time names. Now it is 
certain, that, in his time, a Troilus was as clear an expreflum for a 
conftant farer, as a Cnjfida and a Fait Jar were for a jilt and a pimp. 

Tyrwhitt. 

I entirely agree with Mr. Tyrwhitt, and am happy to have his opi- 
nion in fupport of the reading of the old copy, from which, in my 
appreheniton, we ought not to deviate, except in cafes of extreme 
necefhty. Of the affertion in the latter part of his note relative to the 
confbuicvof Troilus various proofs are furnilhed l*y our old poets. So, 
in A Gorgeous Gallery rf gallant inventions^ &c. 4to. I J 78 : 
" But if thcu me forfake, 

" As Crclhd that forgot 
u True Troilus, her make," &c. 
Again, Hid r 

" As Troilus* truth fhaftbe ttlV fhieid, 

To keepe my pen from blame, 
" So Crtilid's crafte (hall keep* the field, 
" For to rcfoimd thy lliamc." 

Mr. Mafon objects, that co> ftaut cannot be the true reading, beeaufc 
Pandarus has al read y fuppofed that they fhould /W pro-, cf'if to each 
otlier, and it would therefore be abi'urd for him to fay that Troilus 
fhould be quoted as an example of ca fancy. But to this the anfwtr 
is, that Shakfpearc himfelf knew what the event of the ftory was, 
and who the perfon was that did prove falfc ; that many cxprtmons 
inhis plays havedropped from him in confequenceof that knowledge 
that are improper in the mouth of the Speaker ; and that in his licen- 
tious mode of writing, the words, " if ever you prove fulfe one to an~ 
other** may mean, not, if you both prove falfe, but, if it Jbould hap- 
pen that any faljhood or breach of faith fhould difnite. you n-ho are nym 
thus attached to each other. This might and did happen, by one of the 
parties proving falfe, and breaking her engagement. 

The modern editions read — if ever you prove falfe to one another ; 
but the reading of the text is that of the quarto and folio, and was 
the phrafeology of Shakfpearc 's age. Ma lone. 

It is clearly the intention of the poet that this imprecation fhould 
be fuch a one as was verified by the event, as it is in part to this very 
day. But neither was Troikis ever ufed to denote an incenfant lover, 
nor, if we believe the ftory, did he ever deferve the character, as 
both the others did in truth deferve that lhamc here imprecated upon 
them. Befidcs, Pandarus feems to adjuft hi> imprecation to'thoft of 
the other two preceding, juft as they dropped from their lips ; as falfe 
as Crejid, and eonfequcntly as true {or as cottfantj as Troilus. Hf.a i h. 

Tro. 
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Tro. Amen. 
Cre. Amen. 

Pan, Amen. Whereupon I will mew you a chamber 
and a bed*, which bed, becaufe it mall not fpeak of your 
pretty encounters, prefs it to death : away. 

And Cupid grant all toBguc-ty'd maidens here, 

Bed, chamber, Pandar to provide this geer ! [Exeunt. 

SCENE IIL 

The Grecian Camp. 

Enter Agamemnon-, Ulysses, Diomede*, Nestoa* 
Ajax, Menelavs, WCalchas. 

Cah Now, princes, for the fervrce I have done you,. 
The advantage of the trme prompts me aloud 
To call for recorapence. Appear it to your mind* 
That, through the fight I bear in things, to Jove 
I have abandoned Troy, left my pofleflion, 
Tncurr'd a traitor^ name ; exp is'd myfelf, 
l'Yom certain and pofleft conveniences, 
To doubtful fortunes ; fequeft'ring from me all 
That lime, acquaintance* cuftom, and condition* 
Made tame and mod familiar to my nature ; 
And here, to do you fervice, am become 
As new into the world 7 , ffcrange,. unacquainted: 

I do> 

6 — and a bed—') Thefe words arc not in the old copy, but what 
follows lhcws that they were inadvertently omitted. Maloni:. 

7 — through the fight I bear in things, to J.ovc 
I have abandon d Troy, left my ftofijicn, 
Incurred a traitor's name ; exf>os\l m\ftlf y 
From certain and p<djtfi conveniences , 

And here, to do you fervfee, am become 

As neiu into the world, — ] In p.. 149, n. 3, an account has heeir 
given of the motives which induced Calchas to abandon Troy. The 
frvices to which he alludes, a fliort quotation from Lydgatc will iufli- 
ciently explain. Aunoienf Hip. &c. 1555. 

" He entered into the oratorye, — 

" And beftly gan to knclc and prayc, 

" And his things devoutly for to iaye,. 

44 And to the god cryc and call full ftronge; 

" And for Apollo would noi tho prolongc* 

11 Sodaynjy his anfwere pan attame, 

" And feyd Calchas t^vics by his name; 
- M Be right well 'ware thou ne tournc agayne 

M To Troy towr.e, for that were but ia vayne, 

M For 
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I do befeechyou, as in way of tafte, 

To give me now a little benefit, 

Out of thofe many regifter'd in promife, 

M For finally Ierne this thynge of me, 

" In fliorte tymc it ihall deftroyed be : 

" Tim is in footh, whych may not be denied, 

" Wherefore I will that thou be alyed 

u With the Greekes, and with Achilles ga 

" To them anone ; my will is, it be fo : — 

«* For thou to than frail be neceff,iry x 

" In counfcling and in gi ving rede, 

** And be right helping to tbetr goal fpe.fc.** 
Mr. Theobald thinks it ftrange that Calchas fliould claim any merit 
from having joined the Greeks, after he had fold that he knew his 
countrv was undone : but there is no inconfiftciicy : he had left, from 
■whatever caufe, what was dear to him, his country, friends, chil*- 
dren, &c. and, having joined and /,-rved the Greeks, was entitled to 
protection and reward. 

On the phrafe — As dcw/a/j the world, (for fo the old copy reads,) I 
mud obferve-, that it appears from a great number of paflages in our 
old writers, the word into was formerly often uftd in the feule of unto, 
as it evidently is here. In proof ofthi* affection, the following pai- 
fa'zes mav be adduced : 

" It was a pretty part in the old clmrch-playes when the nimble 
Vice would fkip up nimbly like a jackanapes into the deviFs necke, 
and ride the devil a courfe." Harfhet's Declaration of Popijb Impnf- 
tures, 4tO> 1602. 

Again, in a letter written by J. Parton, July 8, 1468; Pajlm Let- 
ters, VoK II. p. 5. " — and they th<:t have jutted with him into this 
dav, have been as richly befeen," &c. 

Again, in Lancham's Account of the Entertainment at Kenelivorth, 
in 1575 : " — what time it pleafcd her to ryde forth in/© the chafe, 
to hunt the hart of fors; which found, anon," &c. 

Chafe indeed may mean here, the place in which the queen hunt-*, 
cd ; but 1 believe it is employed in the more ordinary fenle. 
Again, in Daniel's Civil PVarres, B. IV. St. 72, edit. 1602. 
" She doth confptre to have him made away, — 
" Thruft thereinto not only with, her pride, 
" But by her father's counfell and confent." 
Again, in our aut hour's AU y s Well thai ends well; 
" III flay at home, 

" And pray God's blclfing irto thy attempt." Ma lone. 

— through the fight J bear in things, tu Jove — ] This paflage in all 
the modern editions is nlently depraved, and printed thus : 

through th; fight 1 bear in things to come. 

The wordis fo printed that nothing but the fenfe can determine whe- 
ther it be leve or Jove. I believe that the editors read it as love, and 
therefore made the alteration to obtain fome meaning. Johnson. 

— to love, might mean. — to the conferences of Paris's love for 
Helen. Ste evens. 

Which, 
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Which, yon fay, live to come in my behalf. 

Agam. What would'tt thou of us, Trojan ? make de- 
mand. 

Cal. You have a Trojan prifoner, cal I'd Antenor, 
Yelterday took ; Troy holds him very dear. 
Oft have you (often have you thanks therefore) 
Defir'd my CrtlTid in riohi great exchange* 
Whom Troy hath £ I ill deny'd : But this Antenor,, 
I know, is fuch a wreft in their affairs *, 
That their negotiations all mull flack, 
Wanting his manage ; and thty will almoft 
Give us a prince of blood, a fon of Priam, 
In change of him : let him be fent, great princes* 
And he (hall buy my daughter ; and her prcfence 
Shall quite ftrfce oft all fervice I have done,. 
In molt accepted pain 5 . 

Agam. Let Diomedes bear him, 
And bring us CrefTid hither ; Calchas (hall have 
What he requcits of us, — Good Diomed, 
Furnifh you fairly for this interchange : 
Withal, bring word — if Hector will to-morrow 
Be anfwer'd in his challenge ; Ajax is ready. 

Dlo. This fhall I undertake ; and 'tis a bin den 
Which I am proud to bear. [Exeunt Diom. and Cal. 

Enter Achillf.s, and Patroclus, I cf ore their tent. 

U/v/T. Achilles Hands i' the entrance of his tent 
Pleafe it our general to pafs ftrangely by him, 
As if he were forgot ; — and, princes all,. 

i 

♦ — fuch a wreft in their affairs^ According to Dr. Johnfon, who 
quotes this line in his Dictionary, the meaning is, that the lofs of- 
Antenor is fuch a violent tijtortian of their affairs, &c. But as in a 
former fecne we had oer-r.jhd for o'cT-vvrejl*!, fo here I Orongly 
fufptct ivrrjl has been printed inHcad of rtj}. Antenor is fuch a Jiay 
or fupport of their affairs, eke. All the ancient tnglifh muflcets had 
njls by which they were fupported. The fubi equent words — wanting 
Lis manage — appear to me to confirm the emendation. To fay that 
Antenor bimfAJ (for fo the paflagc runs, not, the Ufs of Antenor,) is 
a violent diftortion of the Ticjan negotiations, is little better than 
nonfenfe. Ma lone. 

8 Ih tn'Jl accepted pain.] Sir T. Hanmer, and Dr. Warburton after 
"him, read — In m ji accepted pay. They do not feem to under Oar. d 
the conOr notion of the pafTagC. ILr prrfince, fays Calchas,^//// Jlrike 
t>lf\ or recompcncc, the Jerque J Laved:ne, even in tiiOjfe labours which 
were maft accepted. J o 11 n so N . 

Lay 
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L,ay negligent and loofe regard upon him : — 

I will come laft : 'Tis like, he'll quettion me, 

Why fuch unplaufive eyes are bent, why turn'd on him : 

If fo, I have derifion med'cinable, 

To life between your flraugenefs and his pride, ( 

Which his own will (hall have defire to drink ; 

It may do good : pride hath no other glafs 

To (hew itfelf, but pride ; for fupple knees 

Feed arrogance, and are the proud man's fees. 

Agam. We'll execute your purpofe, and put on 
A form of ftrangenefs as we pafs along ; — 
So do each lord ; and either greet him not, 
Or elfe difdainfully, which (hall fhake him more 
Than if not look'd on. I will lead the way. 

Achil. What, comes the general to fpeak with me ? 
You know my mind, I'll fight no more 'gainft Troy. 

A gam. What fays Achilles? would he aught with 
us ? 

Nejl. Would you, my lord, aught with the general ? 

Achil. No. 

Ntf. Nothing, my lord. 

Agam. The belter. [Exeunt Agam. WNest, 

Achil. Good day, goad day. 

Men. How do you ? how do you ? L-Exit Men. 

Achil. What, does the cuckold fcorn me ? 

A) ax. How now, Patroclus ? 

Achil. Good morrow, Ajax. 

Ajax. Ha? 

Achil. Good morrow. 

Ajax. Ay, and good next day too. [Exit Ajax* 

Achil. What mean thefe fellows ? know they not 
Achilles? 

Rttr. They pafs by ftrangely : they were us'd to bend* 
To fend their fmiles before them to Achilles ; 
To come as humbly, as they us'd to creep 
To holy altars. 

Achil. What, am I poor of late ? 
'Tis certain, Greatnefs, once fallen out with fortune, 
Muft fill out with men too : What the declined is, 
He mail as foon read in the eyes of others, 
As feel in his own fall : for men, like butterflies, 
Shew not their meaty wings, but to the fummcr ; 
And not a man, for being fimplv man, 

Hath 
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Hath any honour ; but honour 9 for thofe honours 

That are without him, as place, riches, and favour*. 

Prizes of accident as oft as merit : 

Which when they fall, as being flippery (landers, 

The love that lean'd on them as flippery too, 

Do one pluck down another, and together 

Die in the fall. But 'tis not fo with me : 

Fortune and I are friends ; I do enjoy 

At ample point all that I did poflefs, 

Save thefe men's looks ; who do, methinks, find (kit 

Something not worth inmefuch rich beholding 

As they have often given. Here is Ulyfles ; 

I'll interrupt his reading. — How now> UlylTes ? 

UMjt Now, great Thetis' foi> ? 

AchlL What are you reading ? 

Ul%[[* A ftrange fellow here 
Writes me, That man — how dearly ever parted "> 
How much in having, or without, or in, — 
Cannot make boaft to have that which he hath, 
Nor feels not what he owes, but by reflection ; 
As when his virtues fhining upon others 
% Heat them, and they retot t that beat agaia 
To the firft giver. 

AchlL This is not ftrange, UlylTes. 
The beauty that is borne here in the face, 
The bearer knows not, but commends itfelf ' 
To others' eyes : nor doth the eye itfelf 1 
(That moftpure fpirit of fenfe) behold itfelf 
Not going from itfelf ; but eye to eye oppos'd 

9 — but bunour — ] Thus the quarto. The folio reads— bat b— 
nourd. Ma lone. 

* — hvtv dearly ever parted.] However excellently endotved, wilfck. 
however dear or precious parts enriched or adorned. Johnson. 

So, in a fubfequent p ullage : 

— — ■ no man is the lord of any thing, 
M (Though irf and of him there is much confining,) 
" Till be communicate his- parts toothers." 
Ben Jonfon has ufed the word parted in the fame manner) in the 
Dramatic Perfona of Every Man out of bis Humour: " MaCILEN t«, 
a man well-parted, a fufticien* fcholar," &c. Malone. 

* — nor dotb tbe eye itfelf \ &c.] So, in Julius Cafar : 

" No, CafDus ; for the eye fees not itfelf, 
" But by reflection, by fome other things." Steevens. 
3 To others' eyes • 

That mofi pure fpirit, &c ] Thefe two lines *re totally omitted in 
all the cditioas but the iirft quarto. Pors. 

Salutes 
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Salutes each other with each other's form. 
For fpeculation turns not to itfelf 4 , 
Till it hath traveled, and is marry 'd there 
Where it may fee itfelf : this is not ftrange at alL 

Vijffi I do not (train at the pofition, 
It is familiar ; but at the author's drift : 
Who, in his circumftance 5 , exprefsly proves— 
That no man is the lord of any thing, 
(Though in and of him there be much conGfling,) 
Till he communicate his parts to others : 
Nor doth he of hlmfelf know them for aught 
Till he behold them form'd in the applaufe 
Where they are extended ; which, like • an arch, reve?- 
berates 

The voice again ; or like a gate of fteel 
Fronting the fun, receives and renders back 
His figure and his heat. I was much rapt in this ; 
And apprehended here immediately 
The unknown Ajax 6 . 

Jleavens, what a man is there ! a very horfe ; 

That has he knows not what. Nature, what things there are, 

Moft abject in regard, and dear in ufe ! 

What things again mod dear in the elteem,. 

And poor in worth ! Now (hall we fee to-morrow* 

An act that very chance doth throw upon him, 

Ajax renown'd 7 . O heavens, what fome men do, 

While fome men leave to do ! 

How fome men creep in flcittifti fortune's hall % 

Whiles 

* For fpeculation turns not, &c] Speculation has here the fame 
meaning as in Macheth e 

" Thou haft no /peculation in thofe eves 
" Which thou doft glare with." Malone. 
5 ■ — in bis circumfance,] In the detail or circumduction of his ar- 
gument. Johnson. 

* — which, //'itf— ] Old Copies— -who, like—. Corrected by Mr. 
Rowc. Malont. 

« The unknown Ajax.] Ajax, who has abilities which were neves 
brought into view or ufe. Johnson. 

? — Notv fhall we fee io-mot row, 

An ad that very chance doth tbr>>w upon him, 

Ajax renown '</.] 1 once thought that w Ought to read renown* 
But bv conlideringtlLcmrddle line asparenthc!ic.i!,thcpall*agcis futfi- 
citntly clear. Malone. 

8 How fome men creep in Jhittijh fortune *t &?//,] To creep is to keep 
wt of fight from whatcycr motive. Some mm keep out of notice in the 

hall 
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Whiles others play the idcots in her eyes ! 
How one man eats into another's pride, 
While pride is falling in his wantonnefs 9 ! 
To fee thefe Grecian lords ! — why, even already 
They clap the lubber Ajax on the fhoulder ; 
As if his foot were on brave Heclor's breaft, 
And great Troy fhrieking *. 

AchtU I do believe it : for they pafs'd by me, 
As mifers do by beggars ; neither gave to me 
Good word, nor look : What, are my deeds forgot ? 

Ul\Jf. Time hath, my lord, a wallet at his baek r , 
Wherein he puts alms for oblivion, 
A great-fiz'd monfter of ingratitudes : 
Thole icraps art good deeds paft which are devpur'd 
As faft as they are made, forgot as foun 
As done : Perleverancc, dear my lord, 
Keeps honour bright : To have done, is to hang 
Quite out of fafhion, like a rufty mail 
In monumental mockery. Take the inftant way ; 
For honour travels in a ftrait fo narrow, 
Where one but goes abreaft : keep then the path ; 
For emulation hath a thoufand fons, 

■ 

halttf fortune, while ethers, though they but pfoy tbe ;JW, arc al- 
ways in her eye, ID the way of <li f>i j> SIlOO. Johnson. 

I cannot think that creep, ufed without any explanatory word, can, 
mean to keep out of Jigbt. While fome men, iays Utyifct, remain 
tamely inaHivt in fortune's hail, without a>ny t ifart to excite her av 
tention, others, &c. Such, I think, is the meaning. Malone. 

9 While priu\ u fafting in lis xvantoafufi /] 1 have preferred fnjllttg % 
the reading of the quarto, Xofeafin^, which we find in the. folio, not 
only bccaufethtqu.il to copies are in general preferable to the folio, 
but becaufe the original reading furuilhes that kind of antithefis of 
which our poet was fo fond. One man eats, wiiile another fafts. 
Achilles is he who fafts ; who capricioufly abfUins from thofc active 
exertions which would furuifli new food for his pride. Dr. Johnfou 
thinks either word may bear a "ood fcnfe» IvIalonk. 

• And great Tray fhrieking.] Thus the quarto. 'I he folio has, left- 
poet icatly,—; firinihg. 

The following panage in the fubfequent fecne, fupports the read- 
ing of the quarto : 

Hark, how Troy toars ; how Hecuba cries out ;. 
How poor Andromache fljrilJs her dolours forth ;— 
And all cry — Hector, Hector's dead." Malone. 
1 Time batby my lord, a -wallet at bis LacL\ This fpecch is printed 
in all the modern editions with fuch deviations from the old copy, as. 
exceed the lawiul power of an editor. Jounsok. 

That 
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That one by one purfue \ If you give way, 
Or hedge afide from the dirccl forthright, 
Like to an enter'd tide, they all rulli by, 
And leave you hindmoft: ; — 
Or, like a gallant horfe fallen in firlt rank, 
Lie there for pavement to the abject rear *, 
O'er run and trampled on % i Then what they do in pr«- 
fent, 

Though lefs than yours in naft, mud o'er-top yours : 

For time is like a fafhionabie hoft, 

That flightly fhakes his parting gueft by the hand.; 

And with his arms out-ftrctch'd, as he v/ould fly, 

Grafps-in the comer: Welcome ever (miles*, 

And farewel oats out fiahins- O, let not virtue feck 

Remuneration for the thing k was ; for beauty, wit 

High birth, vigour of bone, defert in fervice, 

Love, friendship, charity, are fubje&s all 

To envious and calumniating time. 

One touch of nature makes the whole world kin, — 

That all, with one concent, praife new-born gawds, 

Though they are made and moulded of things -pall ; 

And give to dull, that is a little gilt, 

More laud than gilt o'er-dufted r \ 

The 



* — to the ahjcB rear,] So Hanmer. All flic editors before him 
read — to the .t£/' '<7, near. Johnson'. 

3 0\r run. &c] The quarto wholly omits the frmile of the horfe, 
and reads thus : ♦ 

And ItOVt you hinJn;nfl+ then ivh.it they do at prefent, — . 
The folio feems to have fome omilTion, for the nmite begins, 

Or, like a gallant horfe—. Johnson. 
The c-mftruolion is, 0*i like a gallant horfe, &e.^r/ lie there for 
pavement — ; the pcrfonal pronoun of a preceding line being under* 
flood here. There are many other paiVagcs in t heft plays in which a 
fimilar eliipfis is found. So, in this play, p. 131 : " — but commend* 
itfclf — initead of " —"but it commends itfclf." M.u.onf. 

4 WJcome ever/mil^,] The COlSpofitOX inadvertently repeated the 
word tie, which has juft occurred, and printed — the welcome, &c. 
The emendation was made by Mr. Pope. Ma lone. 

5 — /»*A«ntfJr, twf, The medern editors read : 

For hearty, ivit, high VMb % drfrt in fervice, &C. 
I do not deny but the changes produce a more eafy lapfe of numbers, 
but they do "not exhibit the work of Shakfpeare. Johnson. 

6 And give to <&/?, that is a little gift, 

More laud than gilt o er-di>Jled.~] That is, as Dr. Johnfon has ^ob- 
ferved, than to gilt o'er-duited. Gilt in the fecond line is a fubftantive. 

The 
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The prefent eye praifcs the prefent object : 

Then marvel not, thou great and complete man, 

That all the Greeks begin to worfhip Ajax; 

Since things in motion (boner catch the eye, 

Than what not ftirs. The cry went once on thee % 

And (till it might, and yet it may again, 

IF thou would'ft not entomb thyfelf alive, 

And cafe thy reputation in thy tent ; 

Whofe glorious deeds, but in there fields of late, 

Made emulous minions 8 'mongft the gods themfelves, 

And drave great Mars to faction. 

Ach'tL Of this my privacy 
I have ftrong reafons. 

Ulyjf* But 'gainft your privacy 
The reafons are more potent and heroical : 
'Tis known, Achilles, that you are in love 
With one of Priam's daughters s>. 

Ach'tL Hal known? 

U/vf. Is that a wonder ? 
The providence that's in a watchful ftate, 

The quarto and folio read — And goi to duft, &c. The correction 
was made by Dr. Thirlby. Malone. 

Bufl a little gilt means, ordinary performance* often t at i 011 fly dis- 
played and magnified by the favour of friends and that admiration 
of novelty which prefers 44 new-born gawds" to 44 things paft. " 
Cilt o % er~diifl£d means, fplcadid actions - of preceding ages, the re- 
membrance of which is weakened by time. 

_ The poet fecms to have been thinking, cither of thofe monu- 
ments which he has mentioned m All's voctt that ends v»M% 

** Where dujl and damn'd oblivion is the tomb 

" Of honour'd bones indeed f — 
or of the gilded armour, trophies, banners, &c. often hung up in 
churches in " monumental mockery.'* Mai.onk. 

7 — once on t&ec,] So the quarto. The folio — went out on 
thee. Malone. 

8 Made emulous muTions — ] The meaning of mijftom feems to be, 
JifpjtJjcs of the gods/nww heaven *ba\xl mortal buiinefs, fuch as often 
happened at the liege of Troy. John son. 

It means the defeent of deities to -combat on either fide ; an idea 
which Shakfpeare very probably adopted from Chapman's transition 
of Homer. In the fifth Ixnik Diomcd wounds Mail, who cm his re- 
turn to heaven is rated by Jupiter for having interfered in the battle. 
This difobediencc is ihejurtion which I fuppofe UlytTes would de- 
scribe. St e evens. 

. 9 — one of Priatn-3 daughters^ Polyxena, in the act of marrying 
, whoiu, he was afterwards kiUcdby I'aris. Stk-kvuns. 

Knows 
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Knows almoft every grain of Plums' gold 1 ; 

Finds bottom in the uncomprehenfive deeps ; 

Keeps place with thought 3 , andalmoft, like the gods, 

Docs thoughts unveil in their dumb cradles 3 . 

There is a myftery (with whom relation 

Durft never meddle*) in the foul of ftate ; 

Which hath an operation more divine, 

Than breath, or pen, can give expreflure to : 

All the commerce that you have had with Troy, 

As perfectly is ours, as yours, my lord ; 

And better would it fit Achilles much, 

To throw down Hector, than Polyxena: 

But it mull grieve young Pyrrhus now at home, 

When famelhall in our iflands found her trump ; 

And all the Greekifli girls mall tripping iing, — 

Great Hetlor's jifter did Achilles win ; 

But our great /fjax bravely beat down him, 

1 Knows almoji every grain of Plutus' gold ;] For this elegant line 
the quarto has only. 

Knoivs almoji every thing, Jon N SON. 
The old copy has — Pluto's gold. The correction which I havemade 
of this obvious error of the prefs, needs no jufti n*cat ion. The fame 
error is foeod in Julius Cafar, Act IV. fc. iii. where it has been 
properly corrected ^ 

it within, a heart, 

u Dearer than Pluto's mine, richer than gold." 
So, in this play, Act IV. fc. i. we find in the quarto, to Calcho J s 
houfe, mftead of-Xto Caleb**' houfe. The emendation now made was 
fuggtftcd by Mr. Steevens, though he did not admit it into his edition. 

Ma LONE. 

1 Keeps place •with thought ;] i. c. there is in the providence of a 
Rate, as in the providence of the univerfe, a kind of ubiquity. The 
exprcllion re cxquifitcly line : yet the Oxford editor alters it to keept 
pace, and fo deftroys all its beauty. Warburton. 

3 Does thoughts unveil in their dumb cradles*] It is clear from the 
de-feCt of the metre that fome word of two fyllablcs was omitted by 
the careleflnefs of the transcriber or compositor. Shakfpearc perhaps 
wrote : 

Docs thoughts tkmfelvas unveil in their dumb cradles, — 
•r, Does in/ant thoughts uavcil in their dumb cradles. 

So, in King Richard Uli 

" And turns "his infant morn to aged night." Malonhe. 
In Timun of Athens, we have the fame alluflon : 
" Joy nad the like conception in my brain, 
« Ami at that inftant, like a babe,fprung up" MaIone» 

4 — ( ivitb tvbom relation 

Durj? never meddle J — ] There is a fecret adminiftration of affairs, 
which no hi/lory was ever able to difcovef. Johnson* 

Farewell, 
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i 

Farewell, my lord : I r.s your Jover fpeak ; 

The fool Aides o'er the ice that you mould break. [Exit. 

Pair. To this effect, Achilles, have I mov'd you : 
A woman impudent and mannifh £rown 
Is not more loath'd, than an effeminate man 
In time of action. I ftand condemn'd for this ; 
They think, my little itomach to the war, 
And your great love to me, reftrains you thus : 
Sweet, roufe yourfelf ; and the weak wanton Cupid 
Shall from your neck unloofc his amorous fold, 
And, like a dew-drop from the lion's mane, 
Be fhook te air 5. 

Acini Shall Ajax fight with Hector ? 

Pair. Ay; and, perhaps, receive much honour by him. 

AchiU I fee, my reputation is. at itake ; 
My fame is fhrewdly gor'd 4 . 

Pair. O, then beware ; 
Thofe wounds heal ill, that men do give thcmfelves : 
Omiflion to do what is necellary 7 
Seals a cornmiffion to a blank of danger ; 
And danger, like an ague, fubtly taints 
Even then when we fit idly in the fun. 

Ach'il Go call Therlites hither, fwect Patroclus : 
I'll fend the. fool to Ajax, and defire him 
To invite the Trojan lords after the combat, 
To fee us here onarmM : L have a woman's longing, 
An appetite that I am fick withal, 
To fee great Hector in his weeds of peace ; 
To talk with him, and to behold his vifage, 
Even to my full of view. A labour favfd i 

Enter Tni RsiTts. 

Ther. A wonder ! . . 

AehHL What ? ^ 
Thcr. Ajax goes up and down the field, a&in'; for 
himlelr. 

Achil Howfo? '. i. • . . s ; 

5 — to air.) So the quarto. The folio— to airy air. Johnson. 

6 My fame is Jbreivdly gorM.] So, (n our ailthour's tioth Sonnet : 

Alas, 'tis true ; I have gone here and there,— 
" GVV mine own thoughts, — Mai.oni;. 

7 Omijjhjn to do, &c»] By vc-ldciing our duty we commijfim or .en- 
able that danger of difhonour, which could nut reach u.s before, to 
key hold upon us. Johnson. 

• " T/jer. 
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Ther. He muft fight fingly to-morrow with Hector ; 
and is fo prophetically proud of an hcioical cudgelling, that 
he raves in faying nothing. 

Ach'iL How can that be I 

Ther. Why, he ftalks up and down like a peacock, a 
itride, and a (rand : ruminates, like an hoftefs, that hath 
no arithmetick but her brain to fet down her reckoning : 
bites his lip with a politick regard 8 , as who mould fay 
— there were wit in this head, an 'twould out ; and fo 
there is ; but it lies as coldly in him as fire in a flint, which 
will not flicw without knocking. He man's undone for 
ever ; for if Hector break not his neck i'the combat, he'll 
break it himfelf in vain-glory. He knows not me : I faid, 
Gooci-morroiv, Ajax ; and he replies, Thanks, Agamem- 
non. What think you of this man, that takes me for the 
general ? He's grown a very land-fiih, languagelefs, a mon- 
fter. A plague of opinion ! a man may wear it on both 
fides, like a leather jerkin. 

JtchlL Thou muft be my cmbaffador to him, Therfites. 

Ther. Who,, I ? why, he'll anfwer no body ; he pro- 
feflcs not anfwering; fpeaking is for beggars; he wears 
his tongue in his arms. I will put on his prefence ; let 
Patroclus make demands to me, you mall fee the pageant 
of Ajax. 

Ach'd. To him, Patroclus : Tell him, — I humbly defire 
the valiant Ajax, to invite the moft valorous Hector to come 
-unarm'd to my tent ; and to procure fafe conduct for his 
perfon, of the magnanimous, and moft illuftrious, fix-or- 
feven-times-honour'd captain-general of the Grecian army, 
Agamemnon. Do this. 

Pah: Jove blefs great Ajax ! 

Ther. Humph! 

Patr. I come from the worthy Achilles,— 

Ther. Ha! 

Pair. Who moft humbly defires you, to invite Hector to 
his tent \ 

Ther. Humph ! 

Pair. And to procure fafe conduct from Agamemnon. 
TI*r. Agamemnon ? 
Pcitr. Ay, my lord. 
Ther. Ha! 

Patr. What fay you to't ? 

3 — W VA a politick regar,/,] With a fa Ini. toiiN'sosr. 

Vol. XII. E' tU, 
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Ther. God be wi'you, with all my heart. 
Pair. Your anfwer, fir. 

Tier* If to-morrow be a fair day* by eleven o'clock it 
will go one way or other ; howfoever, he mail pay for me 
ere he has me. 

Pair. Your anfwer, fir. 

Tber. Fare you well, with all my heart. 

Ach'd. Why, but he is not in this tune, is he? 

Tber. No, but he's out o'tunc thus. What mufick will 
be in him when Hector has knock'd out his brains, I know 
not : But, I am fure, none; unlefs the fidler Apollo get 
his finews to make catlings on 9 . 

Achil. Come, thou flra It bear a letter to him ftraight. 

Tber. Let me bear another to his horfe ; for that's the 
more capable creature K 

Achil. My mind is troubled, like a fountain ftiir'd ; 
And I rayfelf fee not the bottom of it. 

[Exeunt Achilles, W Patroclus. 

Tber. 'Would the fountain of your mind were clear 
again, that I might water an afs at it ! I had rather be a tick 
in a Iheep, than fuch a valiant ignorance. [Exit. 



ACT IV. SCENE I. 

Troy. A Street. 

Enter, at one fide, ./Eneas, and Servant, zuitb a torcb ; at the 
other, Paris, Deiphorvs, Antenojr, Diomedes, and 
0 tber s, with torches. 

Par. See, ho ! who is that there ? 

Dei. It is the lord ./Eneas. 

JEne. Is the prince there in perfon ? — 
Had I fo good occafion to lie long, 
As you, prince Paris, nothing but heavenly bufinefs 
Should rob my bed-mate of my company. 

9 — umale catlings on.] It has been already obferved that'aoz/- 
ling figniilcs a fatall lute-firing made of catgut. One of the muficians 
in \Remeo and JiJut is called Simon Catling. Srr. evens. 

1 — the more capable creature.'] The more intelligent creature. So, 
in King Richard III: 

Bold, forward, quick, ingenious, capable." Malone. 

Bfo m 
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T)\o. That's my mind too. — Good morrow, lord iEncas* 

Par. A valiant Greek, iEncas ; take his hand : 
Witnefs the procefs of your fpeech, wherein 
You told — how Diomed, a whole week by days, 
Did haunt you in the field. 

JEne. Health to you, valiant fir, 
During all qucftion of the gentle truce 1 : 
But when I meet you arm'd, as black defiance, 
As heart can think, or courage execute. 

D'w. The one and other Diomed embraces. 
Our bloods are now in calm ; and, fo long, health: 
But when contention and occafion meet, 
By Jove, I'll play the hunter for thy life, 
With all my force, purfuit, and policy. 

JEne. And thou malt hunt a lion, that will fly 
With his face backward. — In humane gentlenefs, 
Welcome to Troy ! now, by Anchifes' life, 
Welcome, indeed ! By Venus' hand I fwear, 
No man alive can love, in fuch a fort, 
The thing he means to kill, more excellently. 

Dio. We fympathize : — Jove, let jEneas live, 
If to my fword his fate be not the glory, 
A thoufand complete courfes of the fun ! 
But, in mine emulous honour, let him die, 
With every joint a wound ; and that to-morrow ! 

JEne. We know each other wetl. 

Dio. We do ; and long to know each other worfe. 

Par. This is the moft defpightful gentle greeting, 
The nobleft hateful love, that e'er I heard of. — 
What bufinefs, lord, fb early ? 

JEne. I was fent for to the king ; but why, I know not* 

Par. His purpose meets you 5 ; 'Twas to bring this 
Greek 

To Calchas* hoofe } and there to render him, 
For the enfree'd Antenor, the fair Creffid : 
Let's have your company ; or, if you pleafe, 

* During all queftion of 'the gentle truce :] I once thought to read : 

During all quiet of the gentle truce. 
But I think quejiion mcan9 intercourfe, interchange of converfation. 

Johnson* 

Queftion of the gentle truce, is converfation while the gentle truce 
lafts. Malone. 

3 ffispurpofc meets you;] 1 bring you his meaning and his orders. 

JOHNSOtf. 

E a Hatte 
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Hade there be fore us : I conftantly do think, 
(Or, rather, call my thought a certain knowledge,) 
My brother Troilus lodges there to-night ; 
Roufe him, and give him note of our approach, 
With the whole quality wherefore : I fear, 
We (hall be much unwelcome. 

JEne. That I aflurc you ; 
Troilus had rather Troy were borne to Greece, 
Than Creflid borne from Troy. 

Par. There is no help ; 
The bitter difpofition of the time 
Will have it fo. On, lord ; we'll follow you. 

JiLne. Good morrow, all. [Ex'tL 

Par. And tell me, noble Diomed ; 'faith, tell metiue, 
Even in the foul of found good-fellowfhip, — 
Who, in your thoughts, merits fair Helen beft, 
Myfelf, or Menelaus ? 

Dlo. Both alike : 
He merits well to have her, that doth feek her 
(Not making any fcruple of her foilure) 
With fuch a hell of pain, and world of charge ; 
And you as well to keep her, that defend her 
(Not palating the tafte of her dtfhonour) ' 
With fuch a coftly lofs of wealth and friends : 
He, like a puling cuckold, would drink up 
The lees and dregs of aflat tamed piece 4 ; 
You, like a lecher, out of whoriih loins 
Are pleas'd to breed out your inheritors ; 
Both merits pois'd, each weighs nor lels nor more ; 
But he as he, the heavier for a whore 5 . 

Par. Yqu are too bitter to your country-woman. 

Dio. She's bitter to her country : Hear mc, Paris, — 
For every falfe drop in her bawdy veins 
A Grecian's life hath funk ; for every fcruple 
Of her contaminated carrion weight, 

* — a fat tamed piece ,] i.e. apiece of wine out of which the fpirit 
is all flown. Warburton. 

5 Both merits f)o/s\f, each neighs nor Iff nor more ; 

But be as be, the heavier for a w/w,] The merits of each, what- 
ever they iriay be, being weigh'd one againfk the other, are cxaclly 
equal ; in each of the leaks, -however, in which their merits are to be 
Weighed, a harlot mud be placed, fincc each of the in has been equally . 
attached to one. — This is the reading of the quarto. The folio reads 
■ i yAjcb heavier for a whore. Mai on e. 

A Trojan 
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A Trojan hath been (lain : fince me could fpeak, 
She hath not given fo many good words breath, 
As for her Greeks and Trojans fufFer'd death. 

Par. Fair Diomed, you do as chapmen do, 
Difpraife the thing that you defire to buy : 
But we in (ilence hold this virtue well, — 
We'll not commend what we intend to fell 6 . 
Here Jies our way. [Exeunt* 

SCENE II. 

The fame. Court before the houfe of Pandarus. 
Enter Troilus, and Cressida. 

Tro. Dear, trouble not yourfelf ; the morn is cold. , 

Ore. Then, fweet my lord, I'll call mine uncle down $ 
He fhall unbolt the gates. ^r^lTt] — 

Tro. Trouble him not ; /g '■" ' - ' 

To bed, to bed : Sleep kill 7 thofe pretty eyesi 
And give as foft attachment to thy fenfes, 
As infants' empty of all thought I 

Crr. Good morrow then. 





6 WJU not commend vobat xve Tnttnd to /n't.] I believe the meaning 
is only this : though you pracliie the buvcr*t art, will not nraCtiie 
the feller's. We intend to felt Helen dear, yet will not commend 
her. Jo it k son. 

Dr. Warburton would read — not fell. Srr.rvKNs. 

The fenfe,Itbink„Jxquiret wc fliould read — condemn. Tyrwhitt. 

When Dr. Johnfon fays, they meant to fell Helen dear, he evidently 
docs not mean that they really intended to- ftil her at all, (as he has 
been underllood,) but that the (Greeks fhould pay very dear for her, if 
they had her. We'll not commend what we intend to make you bay 
dear for, if you have her. So Aj;ix fays in a former fce^ie, " however, 
he fhall pay for me, ere he has me." 

Commend is, I think, the true reading, our authour having intro- 
duced a fimilar fenumcnt in two other places. In Love's Labour s 
Ltjiy we have — 

« To thing's of///c a feller's prnifi belongs.*' 

Again, in his 21ft Sonnet : 

" I will not j>ra>fe, that purpofe net to fell" 

This partage favours Dr. Warburton's emendation ; but intend not 
fell founds very harfh. However, many very harfh combinations may 
be found in thefe plays, where rhymes are introduced. Majlone. 

7 — Sleep kill— ] So the old copies. The moderns have — 

Sleep ful— Johnson. 
Seal was one of the numerous innovations introduced by Mr. Pope. 

Ma LONE. 

Tro* 
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Tro. I pr'ythee now, to bed. 

Cre. Are you aweary of me ? 

Tro. O CrefRda ! but that the bwfy day, 
Wak'd by the lark, hath rouz'd the ribald crows, 
And dreaming night will hide our joys 9 no longer^ 
T. would not from thee. 

Cre. Night hath been too brief. 

Pan. Befhrew the witch ! with venomous wights fhe flays,. 
As tedioufly 9 as hell ; but flits the grafps of love, 
With wings more momentary- fwift than thoeghu 
You will catch cold, and curfe me. 

Cre. Pr'ythee, tatry ; — you nun will never tarry. 
O fooli/h Creflida !—I might have iltll held off, 
And then you would have tarry'd. Hark ! there's one up. 

Pan. \ivithin~\ What, are all the doors open here ? 

Tie. It is your uncle. 

Enter Pakdarus 1 . 

Cre. A pfeftilerice on him! now will he be mocking: I 
mall have inch a life, — 

Pun. How now, how now ? how go maidenheads ? — 
Here, you maid ! where's my coufin Creflid ? 

Cre. Go hang yourfelf> you naughty mocking uncle ! 
You bring me to do*, aftd then you flout roe too. 

Pan. To do what ? to do what ? — let her fay what : what 
have I brought you to do ? 

* — bide cur joys—] Thus the quarto. The folio has — hide o*r 
tyes. Maloni. 

9 As tedhujly — ] The folio has — As hidcourty as bell. Johnson. 
1 inter PamJarus.'] The hint for the following fhort conversation 
between Pandarus and CrcfHda is taken from Chaucer's Tretilus anj 
Crejkideybocjf. 3. v. 15 61. 

** Pandare, a morowc which that commcn was 

" Unto his nece, gan her fairc to grete, 
• And faicd all this night fo rained it alas! 
u That all mv drede is, that ye, nece fwete, 
*' Have little leifir had to flepe and mete, 

*' All night (quod he) hath rain fo do me make, 
" That fome of us trowc ther heddis ake.. 

u Crcfleide anfwerde, nevir the bet for you, 

" Foxe that ye ben, God yeveyour hcrte care, 

" God helpc'me fo, ye caufed all this fare," Steevens. 

* — to do,] To do is here ofed in a wanton fenfe. So, in the Ta~. 
rAng of the SLretv, Petruchio fays : " I would fain be doing." Again, in 
All i w<r//, &c. Laftu declares that he is paft^V/r. Collins. 

Cre. 
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Cre. Come, come ; befhrew your heart ! you'll ne'er be „ 
good, % 
Nor fufTer others. 

Pan. Ha, ha! Alas, poor wretch ! a poor capocchia 3 ! — 
haft not (kpt to-night ? would he not, a naughty man, let it 
fleep ? a bugbear take him ! * [Knocking. 

Cre. Did not I tell you ? — 'would he were knock'd o' the 
head !— 

Who's that at door ? good uncle, go and fee. — 
My lord, come you again into my chamber : 
You fmile, and mock mc, as if" I meant naughtily. 
Tro. Ha, ha I ' 
Cre. Come, you are deceiv'd, I think of no fuch thing.— ^ 

[Knocii/:g. 

How earneflly they knock ! — pray yon, come in ; 
I would not for half Troy have you feen here. 

[Exeunt Tro. and Cr£. 
Pan. [going to the door.'] Who's there ? what's the mat- 
ter? will you beat down the door? How now ? what's the 
matter ? 

Enter JEnzas. 

JEne. Good morrow, lord, good morrow. 

Fan. Who's there ? my lord JEncas ? By my troth, I 
knew you not : What news with you fo early ? 

JEnc. Is not prince Troilus here ? 

Pan. Here ! what mould he do here ? 

JEne. Come, he is here, my lorc^, do not deny him ; It 
doth import him much, to fpeak with me, 

Pan. Is he here,, fay you ? 'tis more than I know, I'll be 
fworn : — For my own part, I came in late : — What mould 
he do here ? 

JEne. Who ! nay, then : Come, come, you'll do hiVn 
wrong ere you are 'ware : You'll be fo true to him, to be 

3 — a poor capocchia ! — ] Pan darus would fay, I think, in Englirt* 
--Poor innocent! — Poor fool ! Lijl not Jlept to-night ? Thcfe appella- 
tions are very well anfwered by the Italian word capocchio : for capoc- 
chio fignifies the thick head of a club; and thence metaphorically, a 
head of not much brain, a fot, dullard, heavy gull. Tukobald. 

The word in the old copy is chipochia^ for which Mr. Theobald fub- 
ftituted capocchhy which lie has rightly explained. Capochia may per- 
haps be ufed with propriety in the fame fenfe, when applied to a 
female ; but the word has alfo an entirely different meaning, not 
reconcileable to the context here, for which 1 choofe to refer the rea- 
der to Florio's Italian Dictionary, i *q8. Malone. 
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falfe to him : Do not you know of him, but yet go fetch 
him hither ; go. 

As Pandarus is going out, enter Troilus. 

- 

Tro. How now ; what's the matter ? 

JEne. My lord,. I fcarcc have leifare to falute you* 
My matter is fo ram 4 : There is at hand 
Paris your brother, and Dci^hobus, 
The Grecian Diomcd, and our Antenor 
Ddiver'dto us s ; and for him forthwith, 
Ere the rirfl facrifice, within this hour, 
Wc mu ft give np to Diomedes' hand 
The lady Creffida. 

Tro. Is itfo concluded ? 

JEne. By Priam, and the general {Lite of Troy : 
They are at hand, and ready to effect it. 

Tro. How my achievements mock me ! — - 
I will go meet thctn : and, my ford /i£;icas. 
We met bv chance ; you did not find me here*. 

JEne. Good, good, my lord > the fccrets of neighbour 
Pander 7 

Have not more gift in taciturnity. 

[Exeunt Troilus, and jEneas. 
Pan. Is't poffible ? no fooner got, but loft ? The devil 
take Antenor ! the young prince will go mad. A plague 
upon Antenor ! I would, they had brokers neck \ 

• 

4 — matter it fo rafh :] My bufmefs is fo bafy and fo abrupt. 

Jo UN sou* 

So, in King Henry IF. P. II ! 

M accunitum, or rafli gunpowder" Steevens. * 

Again, in Romeo and Julictl 

" It is too r.fb, too unadvifed, too fudden; 

u Too like the lightning," &c. Malone. 

5 Deliver d to us, &c] So the folio. The quarto thus : 

Deliwndto kiiUy and forthwith, — . Jo tl N so N. 

6 We md by chance ; you did not find me here.] So, in Antony and 
Cleopatra : 

" See where he is, who's with him, what he does: 
" / did not fend you " M.\ U) N E - 

7 —thsfecrets if neighbour Pandar — J Thus the quarto. The editor 
of the folio printed, inftcad of this, thv Jk rets of nature. I fuppofe 
he meant — the Jl.retejl of nature, and that fecrch was an error of the 
p^efs. » c O, in Macbeth : 

« The f^-nt f man of blood." Malone. 

Enter 
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Enter Cressida. 

Cre. How now ? What is the matter ? Who was here ? 
Pan. Ah, ah ! 

Cre. Why figh you Co profoundly ? where's my lord f 
Gone ? Tell me, fwtet uncle, what's the matter ? 

Pan. 'Would I were as deep under earth, as I am above ! 

Cre. O the gods ! what's the matter ? 

Pan. Pr'ythee, get thee in; 'Would thou Irad'ft ne'er 
been born ! I knew, thou would'it be his death : — O poor 
gentleman ! — A pkgue upon Antenor ! 

Cre. Good uncle, I befeech you on my knees, 
I befeech you, what's the matter ? 

Pan. Thou muft be gone, wench, thou muft be gone v 
thou art changed for Antenor : thou muft to thy father, and 
be gone from Troilus ; 'twill be his death; 'twill be his bane ; 
he cannot bear it. 

Cre. O you immortal gods I— J will not go. 

Pan. Thou muft. 

Cre. I will not, uncle : I have forgot my father; 
I know no touch* of confanguinity ; 
No 'kin, no love, no blood, no foul fo near me, 
As the fweet Troilus. — O you gods divine ! 
Make Crcflid's name the very crowu of falfliood', 
If ever (he leave Troilus ! Time, force, and death,. 
Do to this body what extremes you can ; 
But the ftrong bafe and building of my love 9 ' 
Is as the very centre of the earth,- 
Drawing all things to it»— I'll go in*- and weep ;^— 

Pan. Do, do. 

Cre. Tear my brighthair, and fcratch my praifed cheeks r 

• — -votbuch— ] No feeling, no fenfation. Malone, 

* — the very crown of faljhnod,] So, in CymbcUxt 

" my fuprcme «w» of grief/' 

Again, in The Winter t Tale: 

" the rroitm and comfort of my life." MaloMe. 
—thejirong bafe and building of my Uve\ So, in our authour's 119th* 
Sonuet : 

" And ruin'd teve t when it is built anew, — 
Again, m Antony and Cleopatra 1 

«« Let not the piece of virtue, which is fct 
" Betwixt us as the cement of our &w, 
a To keep it butlded^ be the ram to batter 
«• The fortrefs of it." Maloke. 

E 3 Crack 
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Crack my dear voice with fobs, and break ray heart 
Wtth founding Troilus. I will not go from Troy. 

[Exeunt. 

SCENE III. 

The fame. Before Pandarus' Houfe. 

Enter Paris, Thoilus, tKneas, Df.iphobus, Antenor, 

and Diomedes. 

Par. It is great morning 1 ; and the hour prcfix'd 
Of her delivery to this valiant Greek 
Comes faft upon : — Good my brother Troilus, 
Tell you the lady what Hie is to do, 
And hafte her to the purpofe. 

Tro. Walk in to her houfe ; 
111 bring her to the Grecian prefently : 
And to his hand when I deliver her, 
Think it an altar ; and thy brother Troilus 
A pricft, there offering to it his own heart. [Exit TrO.- 

Par. I know what 'tis to love ;. 
And 'would, as I (hall pity, I could help I — 
Pleafe you, walk in, my lords. [Exeutti* 

SCENE IV. 

Tlie fame. A Room in Pandarus* Houfe. 
Emter Pandarus, and Ckessioa. 

Pan. Be moderate, be moderate. 

Qre. Why tell you me of moderation ? 
The grief is fine, full, perfect, that 1 tafte, 
And violenteth 1 in a fenfe as ftrong 

1 — greet morning;"] Grand jour ; a Gallicifm. St E EVENS. 

2 — and Violenteth — ] So the quarto. The editor of the folio, as- 
Dr. Johnfon lias noted, probably not underftanding the word, fubfti- 
tuted— 

And no lefs in a fenfe as ftrong, &c. Ma lone. 
Vlohncdb is ufed by Ben Johnfon in The Devil u an Afs : 
" Nor nature •violmceib in both thefe." 
and Mr.Tollet has fincc furniihed me with this verb as fpelt in the 
play of Shakfpeare : "His former adverfarics viJcnttd any thing- 
againft him." Fuller s Worthies, in Angltfta. 

Dr. Farmer likewifc adds the following inftancc from Latimer, 
p. 71 : ** Maifter Pole violcntes the text for the xnaijatenancc of the 
biihop of Rome." Steevens. 

As 
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As that which caufeth it : How can I moderate it ? 

If I could temporize with my affection, 

Or brew it to a weak and colder palate, 

The like allayment could I give my grief : 

My love admits no qualifying drofs ; 

No more my grief, in fuch a precious lofs. 

Enter Tkoilus. 

Fan. Here, here, here he comes. — Ah fweet ducks ! 
Cre. O Troilus ! Troilus ! {embracing him'*- 

Pan. What a pair of fpeclacles is here ! Let me embrace- 
too : 0 heart, — as the goodly faying is, — 

o heart, o heavy heart* 9 
IVtyJtgkfft thou without breaking P 

where he anfwers again, 

Becaufe thou canjl not eafe thy fma'rt, 
By frietuljhlpy nor by fpeaking. 

There never was a truer rhyme. Let us cart: away nothing,, 
for we may live to have need of fuch a verfe ; we fee it, we 
fee it. — How now, lambs ? 

Tro. CreiTid, I love thee in fo ftrain'd* a purity, 
That the bleft gods — as angry with my fancy, 
More bright in zeal than the devotion which 
Cold lips blow to their deities, — take thee from me. 

Cre. Have the gods envy ? 

Pan. Ay, ay, ay, ay ; 'tis too plain a cafe. 

Ore. And is it true, that I mail go from Troy £ 

Tro. A hateful'truth. 

Cre. What, and from Troilus too? 

Tro. From Troy, and Troilus. 

Cre. Is it poflible ? 

Tro. And fuddenly ; where injury of chancer 
Puts back leave-taking, juflles roughly by 
All time of paufe, rudely beguiles our lips 
Of all rejoindure, forcibly prevents 
OurlockM embrafures, llrangles our dear vows 
Even in the birth of our own labouring breath : 
We two, that with fo many thousand fighs 

* — o heavy heart,] 0, which is not in the old copy, was added for " 
the Cake of the metre, by Mr. Pope. Ma LONE. 

3 —jirai,;^ ] So the quarto. The folio and all the moderns 
have jt range* John son. 
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Did buy each other 4 , muft poorly fell ourfelves 
With the rude brevity ancj. difcharge of one. 
Injurious time now, with a robber's hafte, 
Crams his rich thievery up, he knows not how : 
As many farewels as be ftars in heaven, 
With dilHnct breath and confign'd kiffes to them y , 
He fumbles up into a loofe adieu ; 
And fcants us with a Gngte famifVd kifs, 
Diftafted with the fait of broken tears 5 . 

JEne. ['Within.'] My lord ! is the lady ready ? 

Tro. Hark \ you arecall'd : Some fay, the Genius fo 
Cries, Come! to him that inihntly muft die 7 . — 
Bid them have patience ; flie lhall come anon. 

Pan. Where are my tears ^ rain, to lay this wind 8 , or 
my heart will be blown up by the roct y .' [Exit Pan*. 

* We tieo t that ivifb fo many thoufind f'^hs 

Didbuy each otl*r y ~\ So, in our authour's Ferns and Adonis: 
** A thousand kilTcs kvyi my heart from me, 
" And pay them at thy lcifure, one by one." Mai.one. 

5 With dijllnd brc:itb and comigu'd kifTcs to tbem % ] Cvnftgnd means 
ftaVdi from confix Lat. So, in King Henry V : " It were, my 
lord, a hard condition for a maid to cvtftgn tc\" Our authour has 
the fame image in many other places. So,, in Meafim for Mcafurer 

H But my kiffes bring again, 
" Seals of love, but leal' d in vain." 
Again, in his I'nus and Adcnif : 

44 Pure lips, Uvect feats in my foft lip imprinted." MALONE- 

6 Diftaftcd with the fait of broken tears.] i.e. of tears to which 
we are not permitted to give full vent,bcing interrupted and fuddenly 
torn from each other. The poet was probably thinking of broken fobs, 
or l/raken (lumbers. — This is the reading of the quarto. The folio 
has — dijl.fiing. Mai.one. 

7 Hark ! you are calVd : Somr fay % the Genius fo 

Cries, Come ! to Urn that injlantly mufl die.] An obfeure poet 
(Flatman) has. borrowed this thought : 

" My foul juft now about to take her flight 

" Into the regions of eternal night,. 

" Methinks, I hear i'ome gentle fj>irit far, 

u Be not fearful, come aivay /" 
After whom, Pope : 

" Hark ! they whifper ; angels fay,, 

" Sifter fpirit, come aivay " Ma lone. 

8 Where are my tears ? ruin, to lay this w »</,] So, in tie Rape of 
Lutrece : 

" Th : s windy tempefr, till it blow up rain, 
" Holds back his forrew's tide, to make it more ; 
* At Ia(t it rains, and bufy winds give o'er." Mai.one. 
* — the root.] So the folio. Quar;o — by my throat. Malonr. 

Cre* 
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Cre. I muftthen to the Grecians ? 
*7Vo. No remedy. 

Cre. A woeful Creflid 'mongfl: the merry Greeks' ! — 

When ihall we fee again ? 

Tro. Hear me, my love : Be thon but tri>e of heart, — 
Cre. 1 true ! how now : what wicked deem is this I 
Tro. Nay, we rnufl ufe expoftulation kindly, 

For it is parting from us : — 

f fpeak not, be thou true, as fearing thee ; 

For 1 will throw my glove to death himfelf % 

That there's no maculation in thv heart : 

But, be thou true, fay I, to fafhion in 

My fcquent proteltation ; be thou true, 

And I will fee thee. 

Cre. O, you (hall be expos'd, my lord, to dangers 

As infinite as imminent! but, I'll be true. 

Tro. And HI grow friend with danger. Wear this 
flceve. 

Cre. And you this glove. When (hall I fee you I 

Tro. I will corrupt the Grecian fentinels, 
To give thee nightly vifitation. 
But yet, be true. 

Cre. O heavens I — be true, again I 

Tro. Hear why 1 fpeak it, love ; 
The Grecian youths are full of quality f 
They're loving 3 , well compos'd, with gifts of nature 
flowing, 

And fwelling o'er with arts and exercife ! 

How novelty may move, and parts with perfon 4 , 

1 A ii 9cfu! Crrfpd 'rrron'rj} the merry Greeks !] So, in A mad WoiTd 
my Maftert, 1640, a man £\ves the watchman fomc money, and whea 
they have received it lie fays : " the merry Greeks underftand mc." 

Sl'E EVENS. 

z For I iv'll tbrorv my glove to death — 1 That is, I will challenge 
death himlYlf in tkitnee of thv fidelity. Johnson. 

3 They're loving, &e.] This line is not in the quarto. The folio 
reads — Their loving. 'I his flight correction I propofed fome time ago, 
and I have lately perceived it was made by Mr. Pope. It alio has^T/if 
of nature. That emendation is Sir Thomas Hanmer's. In the pre- 
ceding line, "/,/*' of quality," means, 1 think, abfolutc,perft(5l,in their 
difpoution*. So, in Pericles, Prime of Tyre : 
" Sobaiom, blithe, and/*.// of face, 
" As heaven had Itnt her all his grace." Malone. 
• 4 — w 'th fierfm,] Thus the folio. The quarto reads — with /or- 

iion. STEKVCN8. 

Alas, 
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Enter jEneas, Paris, Aktenor, Deiphobus, and 

Diomkdes. 

Welcome, fir Diomed ! here is the lady, 
Which for Antenor we deliver you : 
At the port 8 , lord, I'll give her to thy hand * t 
And, by the way> poflefs thee what me is 0 . 
Entreat her fair ; and, by my foul, fair Greek. 
If e'er thou ftand at mercy of my fvvord, 
. Name Creflid, and thy Kfe mall be as fafe 
As Priam is in Ilion. * 

Dio. Fair lady Creflid, 
So pleafe ycu, fave the tilings this prince expects : 
The luftre in your eye, heaven in your cheek, 
Pleads your fair ufage ; and to Diomed 
You fliall be miftrefs, and N command him wholly. 

7Vo. Grecian, thou.dofl not ufe me courteously* 
To fliame the zeal of my petition to thee, 
In praiiingher 1 : I tell thee, lord of Greece ; 
She is as far high-foaring o'er thy praifes, 
As thou unworthy to be calPd her fervant. 
I charge thee, ufe her well, even for my charge 
For, by the dreadful Pluto, if thou dolt not, 
Though the great bulk Achilles be thy guard, 
I'll cut thy throat. 

Dio. O, be not moVd, prince TroUus : 
Let me be privileg'd by my place, and mefTage,, 
To be afpeakerfree ; when I am' hence, 
I'll anfwerto mylult* : And know you, lord, 

8 At f^port,] The port is the gate, Stekvens. 

9 — poflci's tbee what Jbc is.] V will make thee fully unJcrfl.inJ. 
This fenfeof the word pojffs is frequent in our authour. Johnson. 

1 'Tojhame tie zeal of my petition to thee, 

In praifutg her :~\ The old copies read — the feat. The emenda- 
tion was made by Dr. Warburton. Troilus, I fuppofe, means to fay,, 
that Diomede does not ufe hira courteoufiy by addrefling himfelf to 
Crellida and alluring her that fhe fliall be well treated for her own 
lake, and on accouut of her fmgular beauty, inftead of making a direct 
anfwer to that -warm requeft which Troilus had juft made to him to t 
14 entreat her fair." The lubfequent words fully fupport this inter- 
pretation : 

" I charge thee ufe her well, even for my c/jjrge." Malone. 
a TU anfivcr to my luft :] Lujl was ufed formerly as fynonimous to 
plf.'fure. So, in the Rape of Lucrect : 

* ; the eyes of men tlixough loop-holes thruir, 

* Gazing upon the Greeks with little h/i" AIalone. 

I'll 
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I'll nothing do on charge : to her own worth 
She (hall be priz'd; but that you fay — be't fo, 
I fpeak it in my fpirit and honour, — no. 

Tro. Come, to the port.— I tell thee*, Diomcd, 
This brave mall oft make thee to hide thy head. — 
Lady, give me your hand ; and, as we walk, 
To our own felves bend we our needful talk. 

[Exeunt Tro. Cres. andDio. Trumpet heard. 

Par, Hark ! Hector's trumpet. 

JEne. How have we fpent this morning ! 
The prince mult think me tardy and remifs, 
That fwore to ride before him to the field.. 

Par. 'Tis Troilus' fault : Come, come, to field with him. 

Dei. Let us make ready ftraight 3 . 

JEr.e. Yea, with a bridegroom's frefh alacrity, 
Let us addrefs to- tend on Hector's heels : 
The glory of our Tioy doth this day lie 
On his fair worth, and lingle chivalry* [Exeunt. 

• } tell dee y ] Old Copies— 77/ttll thee. For this emendation 

1 am anfwerable The fame words occur in the preceding fpeechof 
Troilus. Id the folio VU is printed in another place in this fcene in- 

ft 5 Hd Of J. M ALONE. 

3 Let us make ready fraigbt, &c] Thefe five lints are not in the 
quarto, bein^ probably added at the rtvifion. Johnson. 

To the firft of thefe lines, " Let us malt ready Jlraight" is prefixed 
inthv folio, where alone the paflage U found, Die. Mr. Mafon has 
juftly obfervtd, that it cannot belong toDiomcde, who had the charge 
of Cretlida, and would naturally attend her and Troilus, who has jnft 
fakl, that he would deliver her up to Diomcd at the port, and inform 
him, " by the way, what flie is." Betides, ss the lame gentleman 
obferves, it is abfurd that Diomed mould addrefs Paris and ./Eneas 
as if they were all going to fight on the fame fide. 

I fufpecl thefe five lines were an injudicious addition bv the Stdton 
for the fake ofconcluding the fcene with a couplet; to which (if there 
be no corruption) they were more attentive than to the country of 
Diomcd, or the particular commiJlion he was cntruftcd with by the 
Greeks* The line in queftion, however, as has been fuggefted by a:r 
anonymous writer, may belong to DeijdjoLus. From iDneas's firft 
fpeec'h, and the ftagc- direction in the quarto and folio prefixed 
to the third fcene of this act, Deiphobu9 appears to be now on 
- . the ftage ; and Dio. and Dei. might have been eatily confounded. 
As this flight change removes the abiurdity, I have adopted it. It 
•was undoubtedly intended by Shakfpearc that Diomcd mould make 
his exit with Troilus and Crefllda. M alone. 

SCENE 
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SCENE V. 
The Grecian Camp. Lj/ls fet out. 

Enter, Ajax arm'd; Agamemnon, Achilles, PatrqcluS> 
Menelaus, Ulysses, Nestor, and Others. 

Agam. Here art thou in appointment 4 frefh and fair, 
Anticipating time with ftarting courage. 
Give with thy trumpet a loud note to Troy, 
Thou dreadful Ajax ; that the appalled air 
May pierce the head of the great combatant, 
And hale him hither. 

Ajax. Thou, trumpet, there's my purfe. 
Now crack thy lungs, and fplit thy brazen pipe : 
Blow, villain, till thy fphcred bias cheek* 
Oat-fwell the cholick of pufPd Aquilon : 
Come, ftrtrch thy cheft, and let thy eyes fpout blood ; 
Thou blow 'ft for Heclor. [Trumpet founds* 

Ulyjf. No trumpet anfwers. 

AchiL 'Tis but early days. 

Agam. Is not yon Diomed, with Catenas' daughter ? 

Ulyjf. 'Tis he, I ken the manner of his gait : 
He rifes on the toe : that Ipiril of his 
In afpiration lifts him from the earth. 

Enter Diomed, with Cressida. 

Agam. Is this the lady Creflid I 
Bio. Even me. 

Agam. Moil dearly welcome to the Greeks, fweet lady. 

Aeft. Our general doth falute you with a kifs. 

Ulyjf. Yet is the kindnefs but particular; 
'Twere better, (he were kifsM in general. 

Nejl And very courtly counfel : I'll begin. 
So much for Nell or. 

Achil. FJl take that winter from your lips, fair lady : 
Achilles bids you welcome. 

1 

* — in appointment— ] That is, in accoutrements, and other milf- 
tarr preparation*. So, a ivelt appointed knight. On the other hand, 
in Hamlet : 

" Unhoufell'd, difappointeJ, unanncal'd." Malone. 

* — bias cbeef\ Swelling out like the bias of a bowl. Johnsons 
So, in Vituria Corombona y or the Whit* Devil t : 

" ! — 'Faith his cheek 

M Has a raoft excellent lias" Steevens. 

Men. 
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Men. I had good argument for killing once. 

Patr. But that's no argument for kifling now : 
For thus popp'd Paris in his hardiment ; 
And parted thus you and your argument. 

Uiyjf' 0 deadly gull, and theme of all our fcorns I 
For which we lofe our heads, to gild his horns. 

Patr. The firil was Mcnelaus' kifs ; — this, mine ; 
Patroclus ki/fes you. 

Men, O, this is trim ! 

Patr. Paris, and I, kifs evermore for him. 

Mm. I'll have my kifs, fir :— Lady, by yourlcave.- 

Crc. In kifling, do you render, or receive f 

Patr. Both take and give 6 . 

Cre. I'll make my match to live 7 , 
The kifs you take is better than you give ;. 
Therefore no kifs. 

Men. I'll give you boot, I'll give you three for one. 

Cre. You're an odd man ; give even, or give none. 

Men. An odd man, lady? every man is odd. 

Cre. No, Paris is not ; for, you know, 'tis true, 
That you are odd, and he is even with you. 

Men. You fillip me o' the head. 

Cre. No, I'll be fwoou 

Ufafc It were no match, your nail againft his horn,— 
May I, fweet lady, beg a kifs of you ? 
Cre. You may. 
U/vf. 1 do defire it. 
Cre. Why, beg then'. 

Ufyf. Why then, for Venus' fake, give rae a kifs, 
When Helen is a maid again, and his. 

Cre. I am your debtor, claim it when 'tis due. 
UJyJf. Ncver's my day, and then a kifs of you 9 . 

Di: 

0 Both take and give.} Tim fpeech fliould rather be given to Menc- 
faus. Tyrwhitt. 

7 m make my match to liveJ] I wHl make fuch Bargains as I may 
live by, fuch as /nay bring me profit, therefore will not take a worlc 
kifs than I give. Johnson. 

1 believe this only means — Til lay my life. Tyrwhitt. 

* Why, beg then.] For the fake of rhime we fliould read : 

Why beg two. 

If you think kifles worth begging, begmore than one. Johnson. 

• Never s my Jay, and then a kifs of you.] I once gave both thefe 
lines to CrelBda. She bids Ulyfles beg a kifs j he alks that he may 
kave it, 

When 
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Bio. .Lady, a word ; — PI] bring you to your father. 

[Diomed leads out Creflida*. 

Nrjl. A woman of quick fenfe. 

Ulxff. Fie, fie upon her \ 
There's language in her eye, her cheek, her lip, 
Nay, her foot fpeaks ; her wanton fpirits look out 
At every joint and motive 1 of her body. 
O, thefe encounterers, fo glib of tongue, 
That give a coafting welcome 2 ere it comes, 
And wide unclafp the tables of their thoughts 
To every ticklifh reader! fetthem down 
For fluttim fpoils of opportunity 3 , 

And daughters of the game. [Trumpet within* 

All. The Trojan's trumpet ! 
A gam. Yonder comes the troop. 

Enter Hsctor arm'd, JEsv.A$ t Troilus, and ether Tro- 
jans, with Attendants, 

ALnc. Hail, all the {late of Greece ! what fhull be done 
to him 

That victory commands ? Or do you purpofe, 

A victor mall be known ? will you, the knighti 

Shall to the edge of all extremity 

Purfue each other ; or (hall they be divided 

By any voice or order of the field ? 

Hector bade afk. 

Agam. Which way would Hector have it? 
He cares not, he'll obey conditions. 

* 

When Helen is a maid again — . 
She tell* him that then he fhall have it,— when Helen is a maid 
again. 

Cre. / am your debtor \ claim it ivben Wis due ; 
' Never 's my day, and then a kifs for you. 

But I rather think that Ulyfles mean* to flight her, and that the pre- 
fent reading is right. Johnson. 

1 — motive of ber body,] Motive for part that contributes to motion. 

Johnson. 

* — a coafKng welcome — ] A conciliatory welcome ; that make*, 
filtnt advances before the tongue has uttered a word. So, in our au- 
t hour's Venus and Adonis: 

. M Anon (he hears them chaunt it luftily, 
u And all in haftc (hecoajietb to the cry." Mai.one. 
3 —Jluttijb fpoils of opportunity,] Coirupt wenches, of whofe chat*, 
tity every opportunity may make a prey. Johnson. 

AchiL 
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Ach'iL 'Tis done like He&or ; but fecurely done 4 , 
A little proudly, and great deal mifprizing 
The knight oppos'd. 

JEnc. If not Achilles, fir. 
What is your name i 

AchiL If not Achilles, nothing. 

JEne. Therefore Achilles : But, whate'er, know this ; — 
In the extremity of great and litrle, 
Valour and pride excel themfelves in Hedlor* ; 
The one almoft as infinite as all, 
The other blank as nothing. Weigh him well, 
And that, which looks like pride, is courtefy. 

4 "77/ done Itic ILJor ; but fecurely done,] In the fcnfc of the Latin, 
fecurtu : — -fecurus mdmedum de hello, animifgcuri homo. A negligent fecu- 
rity anting from a contempt of the object oppofed. War burton. 

Thisfpecch in the old copies is given to Agamemmn, but Mr. Theo- 
bald jufily obferves that it muft belong to Achilla, as yKneas in con- 
fequence of it immediately addreflcs that warrior, " If not Achilles, 
*ir," &c. and in the fubfequent fpeech but one defires, him to take 
notice that Hector was as void of pride as he was full of valour. 
Lryden had made the fame regulation Mai.one. 

Dr. Warburtou truly obferves, that the word fecurely is here ufed in 
the Latin fen/e : and Mr. Warner, in his ingenious letter to Mr. 
Oarrick, thinks this lenfe peculiar to Shakfpearc, " for, fays he, I 
have not been able to trace it clfew here." This gentleman has treated 
nje with fa much civility, that I am bound in honour to remove his 
difficulty* 

It is to be found in the lafracl of the Spantjh Tragedy : 
" O damned devil ! how fecure he is." 

In my lord Bacon's EJfay on Tumults, " — neither let any prince or 
ftate be fecure concerning diicontcnts." And beiides thefe, in Di ay- 
ton, Fletcher, and the vulgar tranflation of the Bible. 

Mr. Warner had as little fuccefs in his refearches for the word reli- 
gion in its Latin acceptation. I meet with it however in Hoby's tranf- 
lation of Caflilio, 1561 : " Some be fo fcrupulous, as it were, with a 
religion of this their Tufcanc tung, — ." 

Ben Johnfon more than once ufes both the fufflanthe and the ad-- 
jecfive in this fenfe. 

As to the word Cavalero, with the Spanifh termination, it is to be 
found in Heywood, Withers, Davics, Taylor, and many other wri- 
ters. Farmer. 

* V dour and pride excel tbemfefovs in Heclor ;] Shakfpeare's thought 
is not exactly deduced. Nicety of cxprclfion is not his character. The 
meaning is plain: "Valour (fays tineas) is in Hector greater than 
valour in other men, and pride in Hector islefsthan pride in other 
men. So that Heclor is diftinguiflied by the excellence of having 
pride lefs than other pride, and valour more than other valour." 

Johnson. 

This, 
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This Ajax is half made of Hector's Wood 6 : 
In lotfe whereof, half Hector ftays at.home ; 
Half heart, half hand, half Hector comes to feek 
This blended knight, half Trojan, and half Greek 7 . 
Achil A maiden battle then ? — O, 1 perceive you. 

Re enter Diomf.d. 

Agam. Here is fir Diomed : — Go, gentle knight, 
Stand bv our Ajax : as you and lord /Eneas 
Concent upon the order of their fight, 
So be it ; either to the uttermoft, 
Or elfe a breath : the combatants being kin, 
Half flints their flrife before their ftrokes begin. 

[ A jax and Hector enter the li/ls. 

Ulyf. They arc oppos'd already. 

Agam, What Trojan is that fame that looks fo heavy ? 

U/y/f. The youngeft fon of Priam, a true knight ; 
Not yet mature, yet mat chiefs ; firm of word ; 
Sneaking in deeds, anddeedlefs in his tongue ; 
Not foon provok'd, nor, being provok'd, foon calm'd : 
His heatt and hand both open, and both free ; 
For what he has, he gives, what thinks, he (hews ; 
Yet gives he not till judgment guide his bounty, 
Nor dignifies an impair thought 11 with breath : 
Manly as Hector, but more dangerous ; 
For Hector, in his blaze of wrath, fubferibes 
To tender objects 9 ; but he, in heat of action, 
Is more vindicative than jealous love : 
They call him Troilus ; and on him erect 

6 This Ajax is half made of HcZor s IM ;] Ajax and Hector were 
coufin-germans. Ma lone. 

7 — half Trojan, and half Greek.'] Hence Patroclus in a former fcene 
" called Aiax a mongrel. Mai one. 

8 — an impair thought — ] A thought unfuitable to the dignity of 
his character. This word I fliould have changed to impure, were I 
not over-powered by the unanimity of the editors, and concurrence of 
the old copies. Johnson. 

So, in Chapman's preface to his tranflation of the Shield of Homer, 
1598 : " — nor is it more impaire to an honeft and ablolute man," &c. 

STE EVENS. 

% — Hcflor— fubferibes 

Ye tender UfjcHt , ] That "is, yields, %ives way. Jon n son. 
So, in A'. L:jr, " — -fuL>W:b % d his power," i. e. fubmitted. 

STE EVENS* 

A feconc^ 
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A fecond hope, as fairly built as Hector. 
Thus fays iEncas ; one that knows the. youth 
Even to his inches, and, with private foul, 
Did in great Uion thus tranflate him to me f . 

[Alarum. HECTOR and AjAxfghu 

Agam. They are in action. 

Nefl. Now, Ajax, hold thine own ! 

Tro. Hector, thou fleep'ft, awake thee ! 

Agam. His blows are well difpos'd: — there, Ajax ? 

Dio. You muft no more. [Trumpets ccafe* 

JEne. Princes, enough, fo pleafe you. 

Ajax. I am not warm yet, let us fight again. 

Dio. As Hector pleafes. 

He3. Why then, will I no more : — 
Thou art, great lord, my father's fitter's fon, 
A coufin-german to great Priam's feed ; 
The obligation of our blood furbids 
A gory emulation 'twixtus twain : 
Were thy commixtion Greek and Trojan fo, 
That thou could'ft fay — This bund is Grecian ally 
And this is Trojan ; the fmeivs of this leg 
All Greek* and this all Troy / my mother's blood 
Runs on the dexter cheek, and this fmi/ler 
Bounds-in my father's ; by Jove muitipotcnt, 
Thou (hould'ft not bear from me a Greekim member 
Wherein my fword had not imprefTure made 
Of our rank feud : But the juft gods gainfay, 
That any drop thou borrow 'ft from thy mother, 
My facred aunt, mould by my mortal fword 
Be drained ! Let me embrace thee, Ajax : 
By him that thunders, thou haft lufty arms ; 
Heclor would have them fall upon him thus : 
Coufin, all honour to thee ! 

Ajax. I thank thee, Hector : 
Thou art too gentle, and too free a man : 
I came to kill thee, coufin, and bear hence 
A great addition earned in thy death. 

Heel. Not Neoptolemus fo mkable 
(On whofe bright creft Fame with her loud'ft O yes 
Cries, This is he,) could promife to himfelf* 

A thought 

1 — thus tranjlatt him to me.) Thus explain his char after. John 30 S. 
a Not Neoptolemus fo mirablt 

( On xvbofc bright crrjl fame with her loucCji 0 yes 

Crits. 
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A thought of added honour torn from Heclorv 

JEne. There is expectance here from both the fides. 

What further you will do. 
He8. We'll aofwer it J ; 

The iflue is embraccment : — Ajax, farewel. 
Ajax. If I might in entreaties find fuccefs, 

Cries, This is he) could promife to bimfelf y &c] Dr. Warburtoa 
obferves, that M the lenfe and fpirit of Hector's fpeech requi res that 
themoft celebrated of hisadverfariesftiould bepickedout to be defied, 
and tiiis was Achilles himfclf, not his fon Neoptolemus, who was yet 
but an apprentice in warfare." In the rage of correction therefore 
he reads : 

Not Ncoptolemus*s ftre irafcible. 
Such a licentious conjecture deferves no attention. 

I agree with Dr. Jolinfon and Mr. Steevens in thinking that Shak- 
fpearc fuppofed Neoptolemus was the nomen gentilitium : an error into 
which he might have been led by fomc book of the time. That by 
Neof>tolemus he meant Achilles, and not Pvrrhus, may be inferred 
from a former panage, by which it appears that he knew Pyrrhus had 
not yet engaged in the fiege of Troy : 

" But it mud grieve young Pyrrhus, noiv at btmc, &c. 

Ma lone. 

My opinion is, that by Neoptolemus the authour meant Achillea 
himfelf ; and remembering that the fon was Pyrrhus Neoptolemus, con- 
sidered Neoptolemus as the nomen geniditiunty and thought the father 
was likewife Achilles Neoptolemus. Johnson. 

Shakfpeare might have ufed Neoptolemus for Achilles. Willfnde 
Holme, the author of a poem called the Fill and evil Succejfc of Re- 
tdlitrtj &c. 1537, nac * made the fame mil take before him, as the 
following ftanza will fhew : 

" Alfo the triumphant Troyans victorious, 
M By 'Anthenor and JEncas falfe confederate. 
" Sending Polidamus to N:oj>:o!< mus y 
Who was vanqul flied and fubdued by their confpiracic. 
M O dolorous fortune, and fatal miferie ! 
u For mulitud: of people was there mortificate 

" With condigne Priamus, a:id all his progenie, 
" And flagrant Pollxene, that lady delicate.** 
In Lidgate, however, AchilLs, Neoptolemus, and Pyrrhus, are dif- 
tinct. characters. Neoptolemus is enumerated among the Grecian 
princes who iirfl embarked to revenge the rape of Helen : 
" The valiant Grecian called Ncoptdemus, 
<c That had his haire as blacke as any jet, &c. 
and Pyrrhus, very properly, is not heard of till after the death of his 
father: 

" Sith that Achilles in fuch traitcrous wife 
" Is fla : ne, that we a meffenger fheuld fend 
u To fetch his fon.young Pyrrhus, to the end 
" lie may revenge his father's death," &c. Steevens. 
* Well anfwer it :] That is, anfwer the expeClance. Johnson. 

(A. 



Digitized by Google 



120 TROILUS AND CRESSIDA. 

(As feld I have the chance,) I would defire 
My famous coufin to our Grecian tents. 

D'w. 'Tis Agamemnon's wifh : and great Achilles 
Doth long to fee unarmed the valiant Heclor. 

Heft, tineas, call my brother Ttoilus to me ; 
And fignify this loving interview 
To the cxpcclers of our Trojan part ; 

Defire them home Give nie thy hand, my coufin ; 

I will go eat with thee, and fee your knights 4 . 

Ajax. Great Agamemnon comes to meet us here. 

Heft. The worthieft of them tell me name by name ; 
But for Achilles, my own fearching eyes 
Shall find him by his large and portly fize. 

Agam. Worthy of arms 5 ! as welcome as to oire 
That would be rid of fuch an enemy ; 
But that's no welcome : Underitand more clear, 
What's pail, and what's to come, is flrcwM with hufks 
And formlefs ruin of oblivion ; 
But in this extant moment, faith and troth, 
Strain'd purely from all hollow bias-drawing, 
Bids thee, with melt divine integrity, 
From heart of vcrv heart, m eat Hector, welcome. 

Heel. I thank thee, moft imperious Agamemnon*. 

Agam. My well-fam'd lord of Troy, no lefs to you. 

[/flTroilus. 

Men. Let me confirm my pi incely brother's greeting ;— 
You brace of warlike brothers, welcome hither. 
Heft . Whom muft we anfwer ? 
Men. The noble Mentlaus. 

4 — vovri/7/>/»/.,l The word im«L>t. *«s often as it occurs, is fure 
to bring with it theidcaof chivalry, and revives the memory of Ania* 
dlsand his fantafttck followers, rather than that of the mijihtv con* 
federates who fought on either fide in the Trojan w.tr. I with that 
eque* and artt> get could have been rendered by any other words than 
km^ht zxa\ 'f-f-.ire. Mr. Pope, in his tranilation of the Hiad, i» very 
liberal of the latter. Steevens. 

Thefe knights to the amount of about 1rs-o hundred thoupnCi (for there 
were not 1c ; ^ in both armies) Shakfpearc found withal] the appendages 
of chivalry in The Three Dcjfruftws of Troy. Maloxr. 
\S Worthy of arms ! — ] Folio. Worthy all arms I Qnarto. The 
quarto has only the firft, fecond, and the laft line of this lalutation; 
the intermediate verfes feem added on a revilion. Johnson. 

* — mcjl imperious Agamemnon^ Imperious and imperial liad for- 
mer lv thfi fame fignification. Malonk. 

Heft. 
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IL'iJ. O, you, my lord ? by Mirs his gauntlet, thanks ! 
Mock not, that I affccl the un traded oath 6 ; 
Your quorilam wife fwears (till by Venus' glove: 
She's well, but bade me not commend her to you. 

Men. Name her not now, fir ; (he's a deadly theme. 

Heel. O, pardon ; I offend. 

Neftm I have, thou gallant Trojan, fcen thee oft,- 
Labouring -for defttny 7 , make cruel way 
Through ranks of Greckifli youth : and I have feen thee, 
As hot as Perfeus, fpur thy Phrygian fleed, 
Defpifing many forfeits and fubduements", 
When thou haft hung thy advanced fword i'thc air, 
Not letting it decline on the dcclin'd 1 ; 
That I have faid to fome my ftandcrs-by, 
Lo y Jupiter is yonder, dealing life I 
And I have feen thee paufe, and take thy breath, 
When that a ring of Greeks have hemm'd thee in, 
Like an Olympian wreitling: This have I fcen"; 

0 Mod- not y tkc] The quarto Ins here a ftrange corruption : 

Mock net thy affect, tor untreaded earth. Johnson. 
— the untraded oath;] A lingular oath, not in common ufe. So, 
in King Rhbard II 

" fonie way of common trade." 

Under the lady's rath perhaps more is meant than meets theear; unlcfi 
the poe t caught hU idea from Grange's Golden Aphroditis, 4to. 15 77, 
Sign. M ij : 44 At this upper horde ncxtc unto Jupiter on the ri^ht 
himde fat Juno, that honourable and gracious goddeue his wyfe: Nexte 
unto hyr fatte Venus % the guddelle of Jove, ivitb a glove made of 
ftouresyjiiclyng in byr bofinre. Ma lone. 

7 Labouring for defliny, &c] The vicegerent of FatQ. So, in 
Coi ioLutus .7 

** His fword, ditto's f<r:?p, 

" Where it did mark, it took ; from face to foot 

He was a tiling of blood, whole every motion 
" W as tim'd with dvina cries : alone he enter'd 
M The mortal gate of the citv, which he painted 
tt With fluinlds dtjiwy" Ma lone. 

8 B'ff ) f r 'g nsany forfeits and fubduements^ Thus the quarto. The 
folio reads : 

A nd feen t hce feor n i ng forfeits and fubi lements. Jo h n so n . 

1 JVben tiou ba/t bung thy advance fftvord i'thc air y 

Not letting it decline on the declind ;] So, in K. Henry IV, p. II. 
" And hangs rcfolv'd correction in the air, 
u That was uprear'd to execution.!' 
T\it declin'dlA the fallen. So, in Timtui of Athens : 

" Not one accompanving his declining foot." Ma lone. 

Vol. XIL ' F But 
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Bin; this thy countenance, (till lock'd in (led, 
I never faw till now. I knew thy grandfire, 
And once fought with him : he was afoldicr good ; 
But, by great Mars, the captain of us all, 
Never like thee : Let an old man embrace thee ; 
And, worthy warrior, welcome to our tents. 

JEne. 'lis the old Neltor\ 

He8. Let me embrace thee, good old chronicle, 
That hail lb long walk'd hand in hand with time: — 
Moft reverend Neftor, I am glad to clafp thee. 

NiJJ. 1 would, my arms could match thee in contention, 
As they contend with thee in courteiy*. 

Jhcl. I would, they could. 

Neft* Ha ! by this white beard, I'd fight with thee to- 
morrow. 

Well, welcome, welcome ! I have feen the time — 
Ukjf. 1 wonder now how yonder city (lands, 

When we have here her bafe and pillar by us. 
He8 I know your favour, lord Ulyfles, well. 

Ah, fir, ttere's many a Greek and Trojan dead, 

Since firtt I faw yourfelf and Diomed 

In Uion, on your Grcekim embaiTy. 

Ulvff. Sir, I foretold you then what would enfue : 

My prophecy is but half his journey yet ; 

For yonder wails, that pertly front your town, 

Yon towers, w'hofe wanton tops do bufo the clouds 4 , 

Mutt 



* *Tis the oU N;flor.] So, in Julius Ceefat i 

« Old Cafllus ftil!.'* 

If the poet had the fame idea in both paflages, iEneas means, 
« Ncftor is ftill the fame talkative old man, we have long known him 
to be." He may, however, only mean to inform Heelor that Neftor 
is the perfon who has addreffed him. Ma lone. 

3 As they contend, &c] This line \i not in tl.e quarto. Johnson. 

* Ton ttrwers, xvbcfe ivanton tups do Iwfs the cloud* ,] So, in our authour'l 
jRjptof Lucrecs : 

" Threatening cloud hijjtng Ron with annoy." 
Again, in Ptrick* % Prince of 'Tyre, 16 :9 : 

«« Whofe /oitvrj bore beads fo high, they lifted the clouds.'* 
Won, according to Shakfpearc's authority, was the name of Priam's 
palace, " that was one of the richtft and the ftrongeft that ever was in 
all the world. And it was of height five hundred paces, betides the 
height of the tewffs, whereof there was great plenty, and fo high as 
that it feemcd to them that faw them from farre, they taught up unto 
the heaven' 1 Tb* Dejlruilkn of % Tro-: t D. 11. p. 4 78. 

So 
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Muft kifs their own feet. 

H:cl. I muft not believe you : 
There they ftand yet ; and modeitly I think, 
The fall of every Phrygian (tone will coft 
A diop of Grecian blood : The end cro wns all ; 
And that old common arbitrator, time, 
Will one day end it. 

Moft gentle, and moft valiant Hector, welcome: 
After the general, I befcech you next 
To feafl with me, and fee me at my tent. 

AchlU I fliall foreftall thee, lord Ulyflcs, thou?!— j 
Now, Hector* I have fed mine eyes on thee 6 ; 
I have with exact view perus'd thee, Hector, 
And quoted joint by joint?. 

Heel. Is this Achilles ? 

Ach'ih I am Achilles. 

Heft. Stand fair, I pray thee : let trie look on thee. 

So alfo Lydgate, Sign. F 8, vcrfo: 

M And whan he gan to his workc approehe, 
" He made it huilde live upon a roche, 
" It for to allure in his foundation, 
" And called it the noble 27/ W 
Shakfpeare was thinking of this circum fiance when he wrote in the 
Cn> act thefe lines. TroilllS is the fpeaker: 

" Between our Ilium, and where fiicrcfide*, [i. e. Trov") 
" Let it be cali'd the wild and wand'ring flood." Malonk. 
S I JbaU forfait thee, lord VlyJ-s, thoul— ] Should we not read 
— though ? Notwithstanding you have invited Hector to your tent, V 
fhall draw him lirft into mine. So, in Beaumont and Fletcher's Cw- 
pid*s Retwge, v. ix. p. 460 : 

u O di trembling woman, 

" Whom I moft reverence though — Tyrwuitt. 
The repetition of //•<?/// was anciently ufed by one who meant to 
infult another. So, in Twelfth Night: "—if thou ihoujl him Ibme 
thrice, it (hall not he amifs." Again, in the Tcmp.jl: 
" Thou ly'ft, thou jetting monkey, thou!'* 
Again, in the hrft fcene of the fifth act of this p!ay of VtroHtu and 
( ' • /./ ; H — thou taAel of a prodigal's purfc, than I S rr even 

Evlr. Steevenu's remark isincontrovcrtihly tiuc;butUlyiles had not 
Citd any thing to excite fuch contempt. MA LONE. 

c ~Ntrt9 % tU<-b,r, I have fed nine eyes on thee ;] The hint for this 
fcene of altercation between Achilles and Hector, is taken from Lid- 
gate. STZEVENb. 

7 And quoted joint hy joint.'] To quote is to obferve. So, in tiamht 1 
" I'm forry that with better heed and judgment 
" 1 had not quotedhim." Stecveki* 

F 2 Ach 'il 
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Acbll. Behold thy fill. 

Hc8. Nay, I have done already. 

Ach'tL Thou art too brief ; I will the fecond time, 
As I would buy thee, view thee limb by limb. 

HeB. O, ILkc a book of fport thou'lt read me o'er ; 
But there's more in me, than thou uoderftand'ft. 
Why doft thou fo opprefsme with thine eye ? 

Ach'tL Tell me, you heavens, in which part of his body 
Shall I deftroy him ? whether there, there, or there ? 
That I may give the local wound a name ; 
And makedillinct the very breach, whereout 
Heclor's.pf eat fpirit ilew ; Anfwer me, heavens ! 

Heel. Tt would difcredit the blcft gods, proud man, 
To anfwer fuch a queftion : Stand again : 
T'hink'ft thou to catch my life fo pkaiantly, 
As to prcnominate in nice conjecture, 
Where thou wilt hit me dead ? 

Achll J tell thee, yea. 

HciL Wert thou an oracle to tell me fo, 
I'd not believe thee. Henceforth guard thee well ; 
For I'll not kill thee there, nor there, nor there ; 
But, by the forge that ftithy\i s Mars his helm, 
I'll kill thee every where, yea, o'er and o'er. — 
You wifeft Grecians, pardon me this brag, 
His infolence draws folly from my lips ; 
But I'll endeavour deeds to match thefe words, 
Or may I never — 

Ajax. Do not chafe thee, coufin ; — 
And you, Achilles, let thefe threats alone, 
Till accident, or purpoie, bring you to't : 
You may have every day enough of lienor, 
If you have flomach ; the general fratc, I lean, 
Can fcarce entreat you to be odd withhim*>. 

Heel. I pray you, let us Ice you in the field ; 

8 — /Zujfftithy'd — ] A fitly is the northern term for an .anvil. TLe 
word is ftill ufed in Yorkll.ire. ,Malu/4&. 

9 — tie general fute, l/c^r^ 

Can fcjrce entreat yo.i to be odd ipitttim,"] Ajax means to infinuatc 
-that Achilles was afraid of fighting with HceW. You may every 
-day, lays he, have enough of Hector if you choofe it, but I believe 
the whole (late of Greece can fcarccly prevail on you to engage 
with him." 

To have a fomacl to any thing, is, to have an inclination to it. 

AlA?ON^ 
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We have had pelting wars*, fince you refus'd 
The Grecians' caufe. 

Ach'tl. Doft thou entreat me, Hector ? 
To-morrow do I meet thee, fell as death ; 
To-night, all friends. 

Htd. Thy hand upon that match. 

Again. Firft, all you peers of Greece, go to my tent - r 
There in the full convive we 1 : afterwards, 
As Hector's lcifurc and your bounties (hall 
Concur together, feverally entreat him. — 
Beat loud the tabourines l , let the trumpets blow, 
That this great foldier may his welcome know. 

[Exeunt all but Tro. and Ulyss* 

Tro. My lord Ulyfles* tell mc, I befeech you, 
In what place of the field doth Calchas keep ? 

Ulvff. At Menelaus' tent, mod princely TroiJus : 
Thtre Diome#i doth feaft with him to-night ; 
Who neither looks upon the heaven, nor earth, 
But gives all gaze and bent of amorous view 
On the fair Creflid. 

Tro. Shall I, fweet lord, be bound to you fo much, 
After we part from Agamemnon's tent, 
To bring me thither ? 

Ulyjf. You (hall command me, Gr. 
As gentle tell me, of what honour was 
This Creffida in Troy ? Had fhe no lover there, 
That wails her abfence ? 

Tro. O, fir, to fuch as boafting mew their fears, 
A mock is due. Will you walk on, my lord I 
She was belov'd, me lov'd ; fhe is, and doth : 
But, (rill,, fweet love is food for fortune's tooih. 

[Exeunf* 

* ^pelting 7tM>-j, — ] i. c. petty, inconfiderablc wars. Malonf., 

1 — convive — ] To comntu u to feajl. This word is not peculiar 
to Shakfpeare. 1 find it feveral times ufed in the Uifiory of Htlyat 
K.iigbt of the Svtuuutgfhl, I. no date. Steevexs. 

2 Beat hud the tabourhus^ For this the quarto and the latter edi- 
tions have — To tajfe your bounties. — The reading which I have given 
from the folio feems chofen at the reviiion, to avoid the repetition of 
the word bounties. Johnson. 

Tabourines arc final! drums. The word occur* again in Antony and 
Cleopatra. S TEL v en 3. 

ACT 
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■ 

ACT V. SCENE L 

Tl>e Grecian Camp. Before Achilles' Tent. 
Enter Achilles, and Patroclus. 

Add. I'll heat his blood with Gfeekifti wine to-nighr ? 
Which with my fcimitar I'll cool to-morrow. — 
Patroclus, let U3 feaft him to the height. 

Pair. Here conies Therfites. 

Enter Thersihs. 

AchU. How now, thou core of envy ? 
Thou crufty batch of nature 3 , what's the news ? 

Thtr. Why, thou picture of what thou feemcft, and idol 
of ideot-worihippers, here's a letter for thee.* 

jfchiL From whence, fragment ? 

Titer. Why, thou full difh of fool, from Troy. 

Patr. Who keeps the tent now I 

l / htr. The furgeon's box 4 , or the patient's wound. 

Patr* Well la:d, adverfity ! and what n?ed thefe tricks ? 

Tber. Pr'ythee be filent, boy ; I profit not by thy talk ; 
thou art thought to be Achilles' male varlet. 

Patro. Male varlet*, you rogue ! what's that ? 
4 \ Ther. W r hy, his mafculine wnore- Now the rotten diC- 
eafes of the fouth, the guts-griping, ruptures, catarrhs, 

3 t tbou crupy batch of nature^ B.'Ub fignifies all that is baked at 
onetime, without heating the oven afrefh. bo, Den Jonibn, in his 

CataL . : 

44 Except he were of the fame meal and Batch.* 1 
-Again, in Decker's Jf this be net a gov! Play, the Devil' j in »#, l6l2 : 
" The be ft is, there arc but two batches of people moulded in this 
world.'* Therfitee had already been called cokUaf. Steevens. 

* 7hrfur«eons box,] In this anfwer Thcrlitcs only quibbles upon 
the word tent. HANMER. 

* Male varlet, — ] Hanmer reads— male harlot , plaufible enough, 
except that it feems too plain to require the explanation which Patro- 
clus demands. Johnson. 

Thisexprelfion is met with in Decker's Hcn?Jl lVbcre> P.J. " — 'tii 
a mcle variety fure, my lord !" Farmer. 

1 he pei fon f'poken of in Decker's play is Bcllafronte, a harlot, 
who is introduced in boy's clwaths. 1 have no doubt that the text is 
right. MaLOKE. 

loads 
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loads o'gravel i' the back, lethargies, cold palHes*, raw 
eyes, dirt-rotten livers ; wheeznifi, Uo)£S, bladders full of 
tfflpofiTUime, fciaticas, lime-kilns i' i)..> y .l.^, m-^ll. 
f bone-ach, and the rivcll'd fee-fimplc of the tetter, take and 

take again fuch prepofterous difcoveries ! 

Pair. Why, thou damnable box of envy, thou, what 
meanell thou to curfe thus ? 
Ther. Do I curfe thee ? 

Pair. Why, no, you ruinous buu 7 ; you whorefon indif- 
dnguifliable cur, no. 

Titer. No? whyartthoti then exafperate, thou idle im- 
material fkein of fleive filk 8 , thou green farcenet flap for a 
fore eye, thou talTel of a prodigal's purfc, thou ? Ah, how 
J .the poor world is pefter'd with fuch watei -flies ; diminutives 

of nature ! 

Patro. Out, gall 9 ! 

Ther. FiiKh egg' ! 

AchtU My fweet P t .croclus, I am thwarted quite 
From my great purpofe in to-morrow's battle. 
Pic re is a letter from queen Hecuba ; 
A token from her daughter, my fair love* ; 

6 — add palfies, — ] This catalogue of kmthfnme maladies ends m 
the folk) at evldpolfes. This paflage, as it ftands, is in the quarto ; 
the retrenchment was in my opinion judicious. It may l>e remarked, 
though it proves nothing, that, of the few alterations made by Miitou 
in the l'ccond edition of Lis wonderful poem, one was, an enlargmcivt 
of the enumeration ofdifeafes. JoiiNiow 

7 —y§ u minors, &c.] Patroclus reproaches Thtrfites with defor- 
mity, with having one part crowded into another. Johnson. 

The fame idea occurs in theSccond Par! of King Henry TV 9 
*' Greivd us aiul crujl us to this TKOvjzraus form." SteeVENS. 

8 —'thou idle immaterial Jkeiu of flciw ftii- y — ] All the terms ufed 
by Therfites of Patroclus, are emblematically expreiTiVC of flexibility,, 
compliance, and mean oificioufnefc Johnson. 

Sleive filk has been already explained. Ma lone. 

• Out, gall.'] Hanmer reads — nut-gall, which anfwers. weD enough 
to finch-egg;, it has already appeared, that our authour thought the 
nut-gall the bitter t gaH. lie i* called nut, from the conglobation of 
his form ; but both the copies iead — Out, gall I Johnson. 

1 Finch eggl\ Of this reproach I do not l^iow the exact meaning. 
I, flip pofe he means to call him ftnging bird, as implying an ufelels 
favourite, and yet more, fortieth ing more worthlefs, a (inging bird in 
the egg; or generally, a flight thing catily cruflied, Johnson. 

A finch's egg is remarkably gaudy; but of fuch terms of reproach it 
is difficult to pronounce the true ftgnification. Steeyeks. 
v * A token from her daughter, &c] This is a circumftence taken from, 
the ftory booL-o£ The tbrcc deftrucrions of Troy. Hanmer. 

Both 
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Both taxing me, and gaging me to keep 

An oath that I have fworn. ] will not break it : 

Fwlj Greeks ; fait, hmt ; honour, or go, or (l*y r 

My major vow li*s here, this I'll obey. — 

Come, come, Therfites, help to trim my tent ; 

This night in banqueting mutt ali be fpent. — 

Away, Patroclus. [Exeunt Acme, and 'Pat*. 

TLr. With too much blood, and too little brain, thefe 
two may run mad ; but if with too much brain, and too 
Jit tie blood, they do, I'll be a curer of madmen. Here's 
Agamemnon, — an honcft fellow enough, and one that 
loves quails ; but he has not fo much brain as ear-wax : And 
the goodly transformation of Jupiter there, his brother, the 
bull, — the primitive ftatue, and oblique memorial of cuck- 
olds 3 ; a thrifty fhooing-horn in a chain, hanging at his 
brother's leg, — to what form, but that he is, mould wit 
larded with malice, and malice forced with wit 4 , turn him 
to j To an afs, were nothing ; he is both afs and ox : to 
an ox were nothing ; he is both ox and afs. To be a dog, 
a mule, a cat, a fitchew, a toad, a Lzard, an owl, a put- 

3 And tor goodly tram formal; on of Jupiter tSerc, bis brother, the bull ;— 
tke primitive jlatue, and oblique memorial of cuckolds ;•-<-] He Calls 

r en<l*iu the transformation of Jupiter, that is, as himfelf explains 
it, the buU % on account of his barns, which he had as a cuckold. 
Thii cuckold he calls the primitive Jlatu: of cuckolds ; i. e. his ftorjr 
ImcI made him fo famous, that he itoud as the ^reat archetype of his 
character. War hurt on. 

The memorial is called Clique, becaufe it was only indirectly fuch, 
upon the common fuppofrtian that both bulls and cuckolds were 
furnilhed with horns. Heath. 

Perhaps Shakfpcare meant nothing more by this epithet than 
horned, the bull's horns being crooked or oblique. Dr. W. I think, 
miftakes. It is the bull, not Mcnclaus, that is the primitive fatuc, &c. 

Malonf. 

4 — forced ivitb ivit y — ] Stuffed with wit. A term of cookery. 
In this fpeech 1 do not well andcritand what is meant by loving quails. 

Johnson-. 

By loving quails the p' et may mean loving the company of harlots* 
A quail is remarkably falacious. Steevens. 

In old French caille was fvnonymous to file de joie. In the D'Ul. 
Comique pur Le Rqux, under the article caille arc thefe words : 
" Chaud co nunc une caille. — 

" Caille coefTe'e, — Sobriquet qu'on donne aux femmes. Signifie 
" femme eveillc'e, amoureul'e." „ 
So, in Rabelais : — u Cailles coiflces mignonnement chantans 
which Motteux has thus rendered (probably from the old tranflaticn) : 
coated quails andlactduruttuD, waggiflily lingin^." MaLONZ. 

t0ck> 
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Jock, or a herring without a roe, I would not care : but to 
be Menelaus, — I would confpire againft deftiny. Aflc me 
not what I would be* if I Were not Therlites ; for Icare' 
not to be the loufe of a lazar, fo I were not Menelaus.— 
Hey-day ! fpirits, and fires 5 i 

Enter Hector, Troilus, Ajax, Agamemnon, Ulysses, 
Nestor, an d D iom B d, with lights* 

* 

A gam. We go wrong, wc go wrong. 
Ajax. No, yonder 'tis ; 
There, wliere we fee the lights. 
Heel. I trouble you. 
Ajax, No, not a whit. 
Ulvjf* Here comes bimfelf to guide you. 

Enter Achilles. 

Achll. Welcome, brave Hector ; welcome, princes all. 

Agam. So now, fairprir.ee of Troy, 1 bid good night. 
Ajax commands the guard to tend on you. 

Heel. Thanks, and good night, to the Greeks' general. 

A fen. Good night,, my lord. 

Hect. Good night, fweet lord Menelaus. 

Ther. Sweet- draught * : Sweet, quoth 'a ! fweet fink, 
fweet few. 

AchiL Good night, and welcome, both at once, to 
thofe 
That go, or tarry. 

Agam. Good night. [Exeunt Agam. and Men^ 

AchiL Old Neftor tarries ; and you too, Diomed, 
Keep Hector company an hour or two. 

D'w. I cannot, lord ; I have important bufinefs, 
The tide whereof is now. — Good night, great Hector. 

HctU Give me your hand. 

Ul\Jf. Follow his torch, he goes to Calchas' tent ; 
I'll keep you company. L a f l ^ e tQ Troilusv 

Tro. Sweet fir, you honour me. 
Heel. And fo, good night. 

I Exit D iom ed ; Ulys. and Tro. following* 
AMI* Come, come, enter my tent. 

\_Excunt Achil. Hect. Ajax, Nest.- 

S —Jfiritf, and fires /] This TherGtes fpeaks upon the firft tight of 
the difhant lights. Jou.nsoN. 

* AWr/ draught :j Draught is the old word for firica* It is ufed 
in ilit vulvar tr.;nilau«c ot" the ttiblc, M ALONE. m . 

F 3 Ther.- 



Digitized by Google 



i 3 o TROILUS AND CRESSIDA. 

TJxr. That fame Diomed's a falfe-hearted rogue, a mod 
unjuit knave ; I will no more truil him when he leers, than 
I will a ferpent when he hifTLs : he will fpend his mouth, 
and promife, like Brabler the hound 6 ; but when he per- 
forms, aftronomers foretel it; it is prodigious, there will 
come fome change ; the fun borrows of the moon, when 
Diomed keeps his word. I will rather leave to fee Hector, 
than not to dog him: they fay, he keeps a Trojan drab 7 , 
and ufes the traitor Calchas' tent : I'll after. — Nothing but 
lechery ! all incontinent varlets ! [Exit* 

SCENE II. 

The fame. Before Calchas' Tent. 

Enter Diomed. 

Bio. What are you up here, ho ? fpeak. 
Col. \_<w'uhin.~\ Who calls ? 

Bio. Diomed. — Calchas, I think. — Where's your 
daughter ? 

Cal. \_ivithin.'] She comes to you. 

Enter Troilvs, and Ulysses, at a dijlance ; after them 

Thersites. 

Uly/f. Stand where the torch may not difcovcr us. 

Enter Cressida. 

• 

Tro. Crellid comes forth to him ! 
Bio. How now, my charge ? 

Cre. Now, my fweet guardian ! — Hark, a word with 
you. 

Tro. Yea, fo familiar ! 
Uhffn She will fing any man at firfl fight 8 . 
Then And any man may fing her, if he can take her 
cliff 9 ; fhe's noted. 

Bio. 

S — he will ffxnd his mouthy and prom'fe, Vie Brabler the bound ;\ If 
a hound gives his mouth, and is hot upon the fcent of the game, he is by 
fportfmen called a baiter or brabler. The proverb fays, Brahting curs 
never -want fore ears. AnontMUS. 

7 — they fay, he keeps a Trojan drab,—*] This chancer of Diomed 
ifc likewife taken from Lidgate. Steeven s. 

• She will fing any man at Jirjl ffgbt] We now fay— fing . at fght. 
The meaning is the fame. Malome. 

9 — her cliff;] That is, her key. GUf, French. Johnsov. 

Cli#\ i e. a mark in imifick at 'the beginning of the lines of a fong ; 
and is the indication of the pitck, and befpeaks what kind of voice- 
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Dio. Will you remember? 
Cre. Remember ? yes. 

Dio. Nay, but do then j and let your mind be COUpledi 
"with your words. 

Tro. What mould flie remember ? 
Vlyjf Lift ! 

Cre. Sweet honey Gieek,. tempt me no more to folly. 

Tber. Roguery ! 
Dio. Nay, then, — 
Cre. I'll tell you what. 

Dio. Pho ! pho! come, tell a pin: You are for- 
fworn. — 

Cre. In faith, I cannot : What would you have me do ? 
Thcr. A juggling trick, to be — fecretly open. 
Dio. What did you fwear you would beftow on me ? 
Cre* I pr'ythee, do not hold me to mine oath ; 
Bid me do any thing but that, fwcet Greek. 
Dio. Good night. 
Tro. Hold, patience ! 
Ulyjf. How now, Trojan ? 
Cre. Diomed, — 

Dio. No, no, good night :■ I'll be your fool no more. 

Tro. Thy better mull. 

Cre. Hark, one word in your ear. 

Tro. O plague and madnefs ! 

Ulyjf. You are mov'd, prince; let us depart, I pray 
you, 

Left your difpleafure mould enlarge itfelf 
To wrathful terms : this place is dangerous ; 
The time right deadly ; I befecch you, go. 

Tro. Behold, I pray you ! 

Ulyjf. Now, good my lord, go off: 
You flow to great deftruftion 1 ; come, my lord. 

Tro- 

a:> bafc, tcnour, or treble, it is proper for. Sir J. Hawkins. 

So, in Tlx Cbdncct, by Beaumont and Fletcher, where Antonio* 
employing mufical terms, fays, 

" — Will none but my C. cljfi ferve your turn ?" Steevens. 
1 Ton firm to gr.at dcflruflion: means, I think, your impetuoGty 
is fuch as nni ft neeeffanlv expofe you to imminent danger. Malqn£. 
The folio has : 

You flow to great dtjlranicn.— 
The quarto : 

You flow to *rcat JcJlrv8iQn<~ JciiX*0X. 

1 wou!4- 
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Tro. T pr'ythee, flay. 

Ulyjf. You have not patience ; come. 

Tro. I pray you, thy ; by hell, and all hell's torments r 
I will not (peak a word. 

Dio. And fo, good night. 

Cre. Nay, but you part in anger- 

Tro. Doth that grieve thee ? 
O wither'd truth ! • 

UUJf. Why, how'rQW, lord ? 

Tro. By Jove, I Vf\l\ be patient. 

Cre. Guardian ! — why, Greek ! 

Dh. Pho, pho ! adieu ; yqu palter. 

Cre, In faith, I do not ; come hither once again. 

Ulyjf. You (hake, my lord, at fomething j will you go ? 
You will break out. 

Tro. She flrokcs his check ! 

Uftfi Come, come. 

Tro. Nay, ftay ; by Jove, I will not fpeak a word : 
There is between my will and all offences 
A guard of patience : — flay a little while. 

Ther. How the dertl luxury, with his fat rump, and 
potatoe finger, tickks theft together 2 I Fry, lechery, fry ! 

Dio, 

T w ould adhere to the old reading. Yiu Jfoee to great tkjlruflfott, or 
di/traflitn, means, the tide of your imagination will hurry you cither 
to noble death from the hand of Piomcd, or to the bright of mainefe 
from the predominance of your own paifions. Steevens. 

Pollibly we ought to read Jtjlru&hn, as Ulyil'es has told Troi'us. 
juft before, that 

" this place is dangerom ; 

" >'his time right deadly." Mason. 

5 How the devil luxury, with Lis Jut ru:np, and pOtatOC /V'-, 
t'ulla theft together /] Luxttria was the appropriate term ufed by the 
fehool divines, to exprefs the fin of incontinence, which accordingly 
h called luxury, in ail our Engl i ill writers. In the S//m:na Tbeologia 
Compendium of Tho. Aquinas, P. 2. II. Qureft. CL1V. is de Luxur'ue 
Partibus, which the author dtftributcs under the heads of Simplex For- 
tticaiioy Adtilterium, In,<jlns, Stuprum^ Raptus, eVc. and Chaucer, in 
hi* Par/on j Tale, defcanting on the feven deadly fins, treats of this 
under the title, D: Laxuria. Hence in K. Lear, our author ufts the 
ivord in this peculiar fenfe : 

To't Luxury pell-mell, for I want fold'crs."' 

But why is luxury, or lafcivioufncfs, laid to have a potatoe finger? 
This root, which was incur author's time but newly imported from 
America, waa confidered as a rare exotic, and eftcemed a very ftrong 
provocative. As the plaut i» fo common now, it may entertain the 

readL^ 



TROILUS AND CRESSIDA. 



'33 



Dio. But will you then ? . 

Cre, In faith, I will, la ; never trufl me elfe. 

Dio. Give me fomc token for the furety of it. 

reader to fee how it is defcribed by Gerard in his Herbal, 1597, 
p. 780. 

" This plant, which is called of fome Skyrritsof Peru, is generally 
oflif called Potatus, or Potatses — There is not any that hath written 
of this plant ; — therefore, I refer the defcription thereof unto thole 
that fhall hereafter have further knowledge of the fame. Yet I have 
had in my garden divers roots (that I bought at the Exchange in 
London) where they flouri/hed until winter, at which time they 
perifhed and rotted. They are ufed to be eaten roaftcd in the afhes. 
Some, when they be fo roaftcd, infufe them and fop them in wine ; 
and others, to give them the greater grace in eating, do boil them 
with prunes. Howfocvcr they be drclled, they comfort, nourifh, 
an<J frrcngthen the bodie, procure bodily lujl, ami that ivith grcedinefs" 
Shakfpeare alludes to this quality of polutees, in the Altrry Wives 
*f IVindfor ; " — Let the fky rain potatoes, hail killing-comfits, and 
(how cringocs ; let a temprfl uf provocation come." 

Again, in Chapman's May Day, 161 1 : " — a banquet of oyftcr- 
pies, ilcerret-roots, potatoes, cringoes, and divers other whetftones of 
venery." Again, in Decker's If ibis Ic t.ct a go^J Flay tbt Devil is 
ia it, 16 12 : 

i% Potitoes eke, if you fliall lack. 

" To corroborate the back." 
Again, in Sir \V. D'Avenant's Love and Honour, 1 649 r 

" You fliall find me a kind of fparrow, widow \ 

* A barley-corn goes as far as a pot/toe** 
Again, in the Rider Brother, by B. and I letcher : 

u A banquet, — well, potatoes and eringocs, 

*' And as I take it, cantharides : — Excellent !' r 
Again, in Holiufhcd's Chronicle, Defcription of England, p. 167 : 

41 Of the potato and fuch venerous roots, &c. 1 fpcake not.'* 
Laflly, in Sir John Harrington's Metamorphofs of Ajax, 1506 : * 4 Per- 
haps you have been ufed to your dainties of potatoes, of cavcare, crin- 
ge, nluais of Geuowa, all which may well encrcaic your appetite to 
feverall evacuations.'* 

It appears from Dr. Campbell's Political Survey rf Greet Britain, 
that potatoes were brought into Ireland about the year 1610, and 
that they carae firft from Ireland into Lancafhire. It was howeven 
forty years before thev were much cultivated al>out London. At 
this time they were diftingnitTicd from the Spanifh by the name of 
Wr^n'vA potatoes, — or hattatas, which is the Indian denomination of 
theSpaniih fort. The Indians in Virginia called them upenank. Sir 
Walter Raleigh was the firft who planted them in Irtland. Authors 
differ as to the nature of this* vegetable, as well as in refpeel of the 
country from whence it originally came. Switzer calls it S.farum 
Peruvianum, i. e. the fhirrct of Peru. Dr. Hill fays it is a folanum, and 
another' very refpetitabk naturalift conceives it to be a native of 
Mexico* Collins. 

Cre. 
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Cre. I'll fetch you one. [E.x!t~ 

ULJf. You have f.vorn patience. 

Tro. Fear me n>r, my lord ; 
I will not be myfeb, nor have cognition 
Of what I feel ; I am all patience. 

Re-en! r Cr ESS I DA. 

Ther. Now the pledge ;now, now, now L 
Cse. Here, Diomed, keep this fleeve 3 . 

• 

3 — keep this Jltroe. — The cuflom of wearing a lady's pern for a 
favour, is mentioned in Halts Chronic!?, fol. 12 : " One ware on his 
head-piece his lady's JUeve % and another bare on his hclme the glove 
of his deareting." 

Again, in the fecond canto of the Barms' Wars by Drayton : 

" A lady's JUrve high-fpirited Haftings wore." 
Again, in the Morte Arthur, p. 3. ch. 119: 
• When queen Gcncvcr wift that Sir Tauncelot beare the red 
JL-eve of the faire maidc of Aftolat, fhe was nigh out of her minde for 
anger." Holinffced, p. 844, &Y3 K. Henry VIII. M had cm his head 
a ladies Jlceve full of diamonds." The circuraftancc, however, was 
adopted by Shakfpcare from Chaucer. T. and C. I. 5. 1040 : u She 
made him were a penccll of hcrjteve." A pcncill is a fmull pennon or 
Itreamer. Steevens. 

In an old play fin fix acts) called Hijlriomafix, l6lO, this incident 
feems to be burlefqucd. Troilns and Crcjidu are introduced by way 
cf interlude, KoA\CreJida breaks out : 

" O knight, with valour in thy face, 
" Here take my (kreene, wear it for grace ; 
" Within thy helmet put the fame, 
M Therewith to make thine enemies lame." 
A little old book, The Hundred Hyjhrycs of Troye y tells us, " Bry 
Jtvk, whom maftcr Chaucer called Crrjfe\dc y was a damofcll of great 
bcaate ; and yet was more quaynte, mutable, and full of vagaunt con- 
dyfions." Farmer. 

What Mr. Stecvens has obferved on the fubjecr of ladies* fleeves is 
certainly true jbutthc fleeve given in theprefent inftancc by Creflida 
to Diomed, was the fleeve of Troilus, which he had prefented to her 
on their feparation. It may befuppofed to be an ornamented cufre, 
fuch perhaps as was worn by fome of our young nobility at a tilt, in 
Shakfpearc's age. Malone. 

On feeond confidcration, 1 believe the fleeve of Troilu*, which is 
here given to Diomed, was fuch a one as was formerly worn at 
tournaments. See Spenfcr's Vhiv cf Ireland, p. 43, edit. 1633 : 
* Alfo the dcepe fmocke Jlche y which* the Irifh women ufe, they 
fay, was old Spanifh, and is ofed yet in Barbary ; and yet that 
41k> ild fecme rather to be an old Englifli fafhion, for in armory the 
falh ion of the manche which is given in armcs by many, being in- 
deed nothing elfc but a llcive, is fafhioncd much like to that fleive." 

Tro. 
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Tro. O beauty ! 
^.Where is thy faith ? 
Ulfff. My lord,— ■ 

Tro. I will be patient ; outwardly I will. 

Cre* You look upon that fleeve; Behold it well.-— - 
He lov'd me — O falfe wench !— Give 't me again. 

Dio. Whofe was't ? 

Cre. It is no matter, now I hav't again. 
I will not meet with you to-morrow night : 
I pr'ythce, Diomed, vifit me no more- 

2 her. Now (he lharpens ; — Well faid, whet/lone. . 

Dio. I fhall have ir. 

Cre. What, this t 

Dio. Ay, that. 

Cre. O, all you gods ! — O pretty pretty pledge i 
Thy mailer now lies thinking in his bed 
Of thee, and me ; and fighs, and takes my glove, 
And gives memorial dainty kiffes to it, 
As I kifs thee 4 . — Nay, do not fnatch it from me ; 
He, that takes that, muft take my heart withal. 

Dio. I had your heart before, this follows it.. 

Tro. I did l^ear patience. 

Cre. You mall not have it, Diomed; 'faith you mall 
not ; 

I'll give you fomething elfe. 

Dio. I will have this ; Whofe was it ? 

Cre. It is no matter. 

Dio. Come, tell me whofe it was. 

Cre. 'Twas one's that lov'd me better than you will. 
But, now you have it, take it. 

Dio. Whofe was it ? 

Cre. By all Diana's waiting-women yonder s, 

* As J kifs thee.—'] Tn old editions, 
As 1 kifs thee. 

Dio. Nay, do not fnatch it from me. 
Cre. He, that takes that, muft take myjieart withal. 
Dr. Thirlbv thinks this fhould be all placed to Cremda. She had the 
fleeve, and was killing it rapturoufly : and Diomed fnatches it back 
from her. Theobald. 

5 By all Di.was ivahin^ivomen yonder.] i. e. the fhrs which Hit 
points to. Wahbuk ton. 

So, in our authour's Rape of Lucrect : 

" The filwr-Jbiniitg queen he would diftnin ; 

** Her twinkling handmaids too, by him denTd, 

m Through night'* biack bofom mould not peep again." 

Malowe. 

A ad 
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And by herfelf, I will not tell you whole. 

I)io. To-morrow will I wear it on my helm ; 
And grieve his fpirit, that dares not challenge it. 

Tro. Wert thou the devil, and wot'ft it on thy horn, 
It mould be challcng'd. 

Cre. Well, well, 'tis done, 'tis pafl ; — And yet it is 
not ; 

I will not keep my word., 

Dio. Why then, farewell ; 
Thou never malt mock Diomed again. 

Cre. You mall not go : — One caunot fpeak a word y 
But it ftraight ftarts you, 

Dio. I do not like this fooling. 

Ther. Nor I, by Pluto: but that that likes not you, 
Pleafes me beft. 

Dio. What, (hall 1 come ? the hour ? 

Cre. A y, come : — O Jove ! — * 
Do, come : — I (hall be plagu'd. 

Dio. Farewel till then. 

Cre. Good night. I pr'ythee, come. [Exit Dio.. 

Troilus, farewel 6 ! one eye yet looks on thee ; 
But with my heart the other eye doth fee 1 . — 
Ah ! poor our fex ! this fault in us I find r 
The error of our eve direcls our mind : 
What error leads, mud err: O then conclude, 

6 Trcilusy farexud /] The characters of Creffida and Paodarus arc 
more immediately formed from Chaucer than from Lvdgate ; for 
though the latter mentions them both chara&eri(HcaIly,*he docs not 
fufficiently dwell on either to have furnrthed Shakfpeare with many 
circum fiances to be found in this tragedy. Lydgate % fpcaking of 
Creilida, fays only : 

" She gave her heart and love to Diomcdr, 
" To flirw what truft there is in woman kind; 

" For fhe of her new love no (boner fped, 
u But Troilus was clean out of her mind, 

" As if Hie never had him known or fecn, 

" Wherein I cannot guefs what fhe did mean." 

Steeven-s. • 

7 But ivith my heart the other eye doth fte. — ] I think it fliould b& 
read thus : 

But my heart ivuh the other eye doth fee. Johnson. 
Perhaps, rather : 

But with the other e*;e my heart doth fee. Tyrwuitt. 
There is furely no need of change. One eye, fays Credida, look* 
on Troilus ; but the other follows Dion td, where my heart is fixed. 
- Malone. 

Minds, 
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Minds, fway'd by eyes, are full of turpitude. [Exit, 
T/jcr. A proof of itrength Hie could not publilh more % 

tJnlefs Are fay'u, My mind is now turn'd whore. 
tfttfl All's done', my loid. 
Tro* It is. 

Ulvffi Why {lay we then ? 

Tro, To make a recordation to my foul 
Of every fyllable that here was (poke. 
But, if I ull how thcfetwo did co-acl, 
Shall I not lie in publishing a truth ? 
Sith yet there is a credence in my heart, 
An eiperance fo oblHnately itrong, 
That doth invert the attull of eyes and ears 0 ; 
As if thofe organs had deceptions functions, 
Created only to calumniate. 
Was Greflid here ? 

Ulyjf. I cannot conjure, Trojan *. 

Tro. She was not, lure. 

U(if. Moftfure, (lie was. 

Tro. Why, my negation hath no tafte of madnefs. 

Vlyjf. Nor mine, my lord : Creflid was here but now.. 

Tro. Let it not be believ'd for womanhood ! 
Think, we had mothers ; do not give advantage 
To ftubborn criticks — apt, without a theme, 
For depravation % — to fquare the general fex 
I3y CreiTid's rule : rather-think this not Creflid. 

Ulyjf. What hath me done, prince, that can foil our 
mothers ? 

Tro. Nothing at all, unlefs that this were me. „ 
Ther. Will he fwagger himfelf out on's own eyes ? 
Tro. This me ? no, this is Diomed's Creflida : 

If beauty have a foul, this is not (he ; 

If fouls guide vows, if vows be fanclimony, 

• A proof of frength Jhe could not publijb more,] She could not publifft 
a ftronger proof. Johnson. 

P That dab invert the attcji of eyes and ears ;] That turns the very 
teftimony of feeing and hearing againft themfelves. Theobald. 

1 / caunot conjure, Trojan.] That is, I cannot raifc fpirits in the 
form of Creflida. Johnson. 

2 — do net give advantage 

To jlukhorn criticks — apt, icithtut a theme. 

For depravation, — ] Critick has here, I think, the fignification of 
Cynick. So, in Love's Labour s Lofl ; 

* And critick Timon laugh at idle toys.'* Ma lone. 

If 
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If fanctimonv be the gods' delight, 
If there be uilein unity itfelf 3 , 
This was not (he. O madnefs of difcourfr. 
That caufe fets up with and Z&Atffi fticif 4 ! 
Bi-fold auth'mty 9 I where reafon can revolt 
Without perdition, and lofs aflame all reafon 
Without revolt 0 ; this is, and is not, 'Creflid ! 
Within my foul there doth commence a fl^ht * 
Of this ftrange nature, that a thing infeparate c 
Divides more wider* than the fl:y and earth ; 
And yet the fpacious breadth of this divifion 
Admits no orifice for a point, as fubtle 
As Arachne's broken woof, to entci °. 

1 Tf there be ruU in unity iff If ^ May mean, Tf there be certainty in 
witty, if it be 3 rule that erne h one. Johnson. 

The rule alluded to is a very limple one; that one eannot be two* 
This woman therefore, fays Troilus, this falfe one, cannot be that 
Crcfiida that formerly plighted her faith to me. Malonk. 

4 — again/l itfelf!] Thus the quart a The Folio reads — againft 
tly fdf. In the preceding li&c a'tfo I have followed the quarto. The 
foiio reads — This is not flic. Ma lone. 

5 Bi-fdJ authority /] This i» the reading of the quarto. The folio 
gives us : By foul authority ! — 

There is madnefs in that difjuifttion in which a man rcafons at once 
for and againji bimfilf upon authority which he knows not to be valid. 
The quarto is right. Johnson. * 

This is one of many pafTagc? in whichthe editor of the folio changed 
words that he (ound in the quprtos, merely becaufc he did not undcr- 
ftandthem. Ma lone. 

— where reafon can revolt 

Without perdition t and lofs ajfume all reafon 

Without revolt {\ The words Ufs and perdition are ofeel in their 
common fcafc, but they mean the lofs or perdition of rtafim. Joh n so n. 

7 IV it Lin my foul there doth commence a fight — ] So, in Hamlet f 

" Sir, in my heart there was a kind of fighting." Malonk. 

8 — a thing 'nrfparalU — ] i. c. the plighted troth of lovers. Troi- 
his confiders it infe par ablest at leaft that it ought never to be broken, 
though he has unfortunately found that it fometimes is. Malone. 

* — more ivi-ier — ] Thus the old copies. The modern editions, 
following Mr. Pope, read — far wider ; though we have a iimilar phra- 
ftology with the prefent in ahnoft every one of thefe plays. 

Ma LONE. 

9 At Ar achieve broken tvoof to enter."] My quarto, which is print- 
ed for R. Bonian, 1609, reads — Ariachnns broken woof ; the other, 
which is faid to be undated, reads, as Mr. Steevens fays, Ariathnas* 
The folio Aria:hne"s. Mr. Steevens hopes the* mift ike was not ori- 
ginally the authour's, but I think it extremely probable that he pro- 
nounced the word as a word of four lyllabies. Ma lone. 

Inftance, 
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Fn (lance, O inflance! llrong as Pluto's gates; 
Creflid is mine, tied with the bonds of heaven : 
Inftance, O inftance ! itrong as heaven itfelf ; 
1 The bonds of heaven are (lipp'd, diflblv'd, and loosM ; 
And with another knot, five-finger-tied 
The fractions of her faith, orts ot her love, 
The fragments, (craps s the bits, and greafy reliques 
Of her o'er-eatcn faith, are bound to Diomed 2 . 

Uhff. May worthy Troilus 3 be half attach 'd 
With that which here his paflion doth exprefs ? 

Tro. Ay, Greek ; and that (hall be divulged well 
In characlers as re<J as Mars his heart 
Infavz't wltii Venus: never did young man fancy 
With fo eternal, and fo ftVd a foul. 
Hark, Greek ; — As much as I do Creflid love, 
So much by weight hate I her Diomed : 
That fleeve is mine, that he'll bear on his helm ; 
Were it a cafque compos'd by Vulcan's (kill, 
My fword ihould bice it : not the dreadful fpout, 

T — faai t Jtverfnger-tW] A knot tied by giving htt hand to 
Diomed* Johnson*. 

60, in the Tbt Fatal Dowry* by Ma&ttger, J 6^2; 



Vour fir.prs tie mv heart-firings with tbif touch, 
"lien nought but death lhail tatfe." 



" In true Uts, whicl 

Ma LONE. 

1 Tlx fraclions of her faith, orts of her love, 

The fragments, f craps, the bits, and gmtfy reliques 
Of her o'er-caten faith, are bound to Diomed.'] The image i» not 
of the molt delicate kind. " Her oV eaten faith" means, I think, 
her troth plighted to Troilus, of which ihe was forfeited, and, like 
one who has over-eaten himfdf, had thrown of. Ail the preceding 
words, the fragments, fcraps, &c. (how that this was Shaklpcarc's 
meaning. So, in Twelfth Night: 

M Give me excefs of it [muiick] ; that forfeiting 
" The appetite may ftciett, and to dig" 
Again, more apuofitely, in King Henry IV. P. II. 

M The commonwealth is fuk of their own dunce ; 
" Their over-greedy LOVE hath forfeited. — 
" O thou fond many ! with what loud applaufe 
" Did'fl thou beat heaven with bleiling Bolinbroke, 
** Before he wa* what thou would'tt have him be ! 
" And being now trimm'd in thine own dcfires, 
" Thou, bcn(i\y feeder, art fo full of him, 
" That thou provok'ft thyf'elf toafhimup" Malon*. 
3 May worthy Troilus, &.C.] Can Troilus really feel on thisoceafion 
Aalf of what he utters ? A oueftiou fuitaWe to the calm Ulyffes. 

Johnson. 

Which 
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Which fhipmcn do the hurricano call, 

Conltring'd in mafs by the almighty fun, 

Shall dizzy with more clamour Neptune's ear « 

In his defcent, than (hall my prompted fword 

FalJi ng on Diomed. 

T/jcr. He'll tickle it f >r hisconcupy. 

Tro. 0 Creffid ! O falfe Creffid ! taife, falfe, falfc T 
Let all untruths itand by thy ftained name, 
And they'll feem glorious. 

Uiv/T. O. contain you rfclf ; 
Your paflion draws ears hitherv 

Enter -/En i as; 

iffof. I hive been fe eking you this hour, my lortf: 
Hector, by this, is arming him in Troy ;> 
Aj.ix, your guard, ftays to conduct you home. 

Tro, Have with you, prince: — My courteous lord> 
adieu : — 

Farewel, revolted fair ! — and, Diomed, 
Stand fail, and wear a cattle on thy head * ! 

Uly/f. I'll bring you to the gates. . 

Tro. Accept diftracled thanks. 

[Exeunt TfcoiLus y JEnzas, W Ulyssts, 

Ther. ^Would, I could meet that rogue Diomed ! I 
would croak like a raven ; I would bode, I would bode. 
Patroclus will give me any thing for the intelligence of this 
wkore : the parrot will not do more for an almond, than 
he for a commodious drab. Lechery, lechery ; Hill, wars 
and lechery ; nothing elfe holds falhion : A burning devil 
take them ! [Exit. 

SCENE III. 

Troy. Before Priam's Palace. 

Enter Hector, and Andromache. 
And. When was my lord fo much urgently teniper'd, 
To flop his ears againft admonifhment ? 

4 — an d wear a caftle on thy bead!} i. e. defend thy head with- 
armour of more than common fecurity. So, in The moji ancient and 
famous bijlcry of the renoivned Prince Arthur \ edit. 1634, ch. 158 : 
M Do thou thy Deft, faid Sir Gawaine, therefore hie thee faft that 
thou wert gone, and wit thou well- we fliall lbone come after, and 
break the ftrongeft cajil: that thou haft upon thy head." IVear a 
crfle^ therefore, leems to be a figurative cxprcilion, iignifying, keep a 
taflU over your bead; i. e. live within the walls of your caltle. Ja 
Urry's Chaucer Sir Thopas is reprcfented with a eaf.U by way of 
crcft to his helmet. Stllvfns. 

Unarm,. 
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"Unarm, unarm, and do not fight to-day. 

He-el, You train me to otTend you ; get you in : 
By all the everlafting gods, Pll go. 

And. My dreams will, fure, prove ominous to the day 5. 

IL\L No more, I fay. 

Enter Cassandra. 

Cnf Where is my brother Hector ? 

And. Here, fitter ; arm'd, and bloody in intent : , 
Confort with me in loud and dear petition, 
Purfue WC him on knees ; for I have dreamt 
Of bloody turbulence, and this whole night 
Hath nothing been but fhapes and forms of {laughter- 

Cuf. O, it is true. 

lied. Ho ! bid my trumpet found ! 

Cf. No nott:s of fally, for the heavens, fweet brother. 

He3. Begone, I fay ; the gods have heard me fwear. 

Cnf The .gods are deaf to hot and peevifh vows ; 
They are polluted offerings, more abhorr'd 
Than (ported livers in the facrilice. 

And. O ! be pcrfuaded : Do not count it holy ' 
To hurt by being jutt : it is as lawful, 
For we would give much, to ufe violent thefts^ 
And rob in the behalf of charity 6 . 




$ My dreams will, fur?> prove ominous to {he dayj The hint for this 
dream of Andromache, might he taken either from Lydgate, or the 
following paftage in Chaucer's Nonnes Prejfes TuL t late edit. v. IJX47. 

u Lo hire Andromacha, He&ores wif, 

" That day that Hector lliuldc lefe his Iif. 

M She drcmed on the fame ni^ht beforne, 

" How that the lif of Hector flnild be lorne, 

** If thilke day he went into b.ittaille : 

" She warned him, but it might not availlc; ' 

" He went forth for to lighten natheles, 

" And was vfiain anon of Achilles." Steevf.ns. 
m My dreams of Lift night will prove ominous to the day ; forbode 
ill to it, and (hew that it will be a fatal day to Troy. So, in the 
feventh fcene of this acY: 

" — the quarrel's moft ominous to us.*' 
Again, in King Ricbmrd III. ■ 

" O thou bloody prifon, 

" Fatal and ominous to noble peers l*' 
Mr. Pope, and all the fubfequcnt editors, rcaJ— will prove omi- 

flOUS to-day. Ma LONE. 
6 — Do not count it holy 

¥* hurt by being jif : it is as lawful. 

For 
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Caf. It is the purpofe 7 , that makes ftrong the vow ; 
But vows, to every purpofe, mult not hold : 
Unarm, fweet Hector. 

ffeff. Hold you ftill, I fay ; 
Mine honour keeps the weather of my fate : 
Life every man holds dear ; but the dear man 8 
Holds honour far more precious-dear than life — 

Enter Troilus. 

How now, young man ? mean'ft thou to fight to-day i 
And. Caflandra, call my father to perfuade. 

[Exit Cassandra, 
Hc8. No, 'faith, youno Troilus ; doff thy harnefs, youth, 
I am to-day i' the vein of chivalry : 
Let grow thy (inews till their knots he ftrong, 
And tempt not yet the brufliesof the war. 
Unarm thee, go ; and doubt thou not, brave boy,, 
I'll (land, to-day, for thee, and me, and Troy. 
Tro. Brother, you have a vice of mercy in you, 

For rvrivmild give mm:h y /oufe violent thefts y 

Ant rob in tie behalf ff cb.ir'rty.~\ i. e. {'AYS Mr. Tvrwhitt, to life 
violent thefts, beeaufi we would give much. The fbtio has — 

For we would count give much to or violent thefts ; 
which affording no fenfe, I have adopted an emendation propofed hy 
Mr. Tyrwhitt. He fuppofes, with fome probability, that the word 
count crept into the text from the line laft but one. Mr. Rowe cur 
the knot, inftead of untying it, by reading — 

For us to count -a? give what's gain d by theft, 
and all the fubfequent editors have copied him. The laft three lines 
are not in t he quar to, t he compofi tor's eye having probably pafledover 
them ; in confequence of which the next fpcech of Caflandra is in that 
copy given to Andromache, and joined with the fn ft line of this. 

Inthchrft part of Andromache's fpeech flic alludes to a doctrine 
which Shakfpeare has often enforced. " Do not think you are acting 
virtuouflyby adhering to an oath, if you h&veficornto do amijs. So, 
in King 'John : 

a - where doing tends to ill, 

" The truth is then moftdone, not doing it." Ma lone. . 
7 It is the fiurpofe — ] The mad prophctefs fpeaks here with all the 
coolnefs and judgment of a fkilful cafuift. M The eflence of a lawful 
vow, is a lawful purpofe, and the vow of which the end is wrong muft 
not be regarded as cogent." Joa nson. 

e — dear mau'] Valuable man. The modern editors read— brave 
man. The repetition of the word is in our authour's manner. 

John sox. 

Brave was fubflitutcd [or dear hx Mr. Pope. Ma lone. 

Which 
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Which better fits a lion'', than a man. 

Heel. What vice is that, good Troilus ? chide me for it. 

Tro. When many times the captive Grecians fall, 
Even in the fan and wind of your fair fword, 
You bid them rife, and live, 

Heel. O, 'tis fair play. 

Tro. Fool's play, by heaven, Pleclor. 

Heel, How now ? how now ? 

Tro. For the love of all the gods, 
Let's leave the hermit pity with our mother; 
And when we have our armours buckled on, 
The venom 'd vengeance ride upon our fword s ; 
Spur them to ruthful work, rein them from ruth* 

Heel. Fie, favage, fie ! 

Tro. He dor, then 'tis wars. 

Heel. Troilus, I would not have you fight to-day. 

Tro. Who mould withhold me ? 
Not fate, obedience, nor the hand of Mars 
Beckoning with firy truncheon my retire ; 
Not Priamus and Hecuba on knees 
Their eyes o'er-galled with recourfe of tears* ; 
Nor you, my brother, with your true fword drawn, 
Oppos'd to hinder me, Ihould flop my way, 
But by my ruin. 

Re-enicr Cassandra, <whh Priam* 

Caf. Lay hold upon him, Priam, hold him fail : 
• He is thy crutch ; now if thou lofe thy ftay, 
Thou on him leaning, and all Troy on thee, 
Fall all together. 

Pri. Come, Hector, come, go back : 
Thy wife hath dreamt ; thy mother hath had viGons ; 
Cafllindra doth forefee ; and I myfelf 
Am like a prophet fuddenly enr*ipt, 
To tell thee — that this day is ominous : 
Ther.tfure, come back. 

5 Whirl k-Uer fits a //*/>•♦,— 1 The traditions and ftories of the 
barker a^s abound* d \\\ A\ examples of the lion's generofity. Upon 
the fuppolition ihat theft* a&9 of clemency were true, Troilus realons 
not improperly, that to fpare againft reafon, by mere infHraetof pity, 
became rather a generous bead than a wife man. Johnson. 

Hence Spcnfer*s Una attended by a lion. F.trry 9uu* % X. iii. 7. See 
alio Sir PcrccvaPi lion in Mortt Arthur. B. XIV. c. 6. T. Warton. 

* — 7( •;//. recount of tears ;] i. c. tears that continue to courfe one 
another down the face, Warm) a 1 on. 

Hefi. 
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He3. iEneas is a-field ; 
And I do ftand engag'd to many Greeks, 
Even in the faith of valour, to appear 
This morning to them. 

PrL But thou (halt not go. 

Heel. I mufl not break my faith. 
You know me dutiful ; therefore, dear fir, 
Let me not fhame refpecl ; but give me leave 
To take that courfe by your confent and voice, 
Which you do here forbid me, royal Priam. 

Caf. O Priam, yield not to him. 

Slnd. Do not, dear father. 

HecL Andromache, I am offended with you.: 
Upon the love you bear me, get you in. 

[Exit And rom a che* 

Tro. This foolifh, dreaming, fuperftitious girl 
Makes all thefe bodements. 

Caf. O farewel, dear Hector*. 
Look, how thou dy'fl i look, how thy eye turns pale ! 
Look, how thy wounds do bleed at many vents ! 
Hark, how Troy roars ! how Hecuba cries out ! 
How poor Andromache fhrUls her dolours forth 1 ! 
Behold, detraction, frenzy 3 , and amazement, 
Like witlcfs anticks, one another meet, 
And all cry — Hector ! Hector's dead ! O Hector ! 

jTro. Away ! — Away ! 

Caf. Farewel. Yet, foft : — Hector, 1 take my leaver 
Thou doit thyfelf and all our Troy deceive. [Exit. 

Heel. You are amaz'd, my liege, at her exclaim : 
Go in, and cheer the town : we'll forth, and fight ; 
Do deeds worrh praife, and tell you them at night. 

Pn. Farewel : The gods with fafety Hand about thee ! 

[Exeunt feverally Priam and H:.ctor. Alarums. 

T/o. They are at it ; hark : Proud Diomcd, believe, 

1 0 filmed, dear lienor The intcrpofition and clamorous forrow 
of Caffandra were copied by our author from Lydgatc. Steevens. 

2 — (hrilhber tfotourt, &c] So, in Hey wood's Silver Age^ 1613 : 

" Through all th* abyfs I have/W//Vthy daughter's lofs, 
" With my concave trump." St eevens. 

3 Behold deflruction, frenzy &c. So the <}uarro. The editor of 
the folio, for deprutfion hibftituted diftraftion. The original reading 
appears to me iar preferable. Ma lone. 

I come 
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i come tolofe ray arm, or win myfleeve 4 . 
As Troilus it going out, enter, from the other fide y Pan- 

DAR US* 

Pan* Do yoo hear, my lord ? -do you hear ? 

7/7?, What now ? 

Pen. Mere's a letter com. from yon' poor girl. 

T'ro. Let me read. 

Pon. A whorefon ptifick, a whorefon rafcally ptifick Co 
(roubles me, and the foolifh fortune of this girl ; and what 
one thing, what another, that I thai) leave you one o' thefe 
days : And I have a rheum in mine eyes too ; and fuch an 
ach in my bones, that, unlefs a man were curil, I cannot 
tell what to think on't. — What fays (lie there ? 

Tro, Words, words, mere words, no matter from the 
heart ; [Tearing the let ten 

The efFccT: doth operate another way. — 
Go wind, to wind, th^re turn and change together.— 
My love with words and errors ftill (lie feeds ; 
But edifies another with her deeds. [Exeunt federally. 

« According to the quartos 1609, this fcrnc is Continued by the fol- 
low! n g dialogue between Pandarus and Troilus,which the poet certain- 
ly meant to have been inferted at the end of the play, where the three 
'concluding lines of it are repeated in the copies already mentioned. 
There can be no doubt but that the players (hurtled the partsbackward 
ffnd iorwxc& f ad libitum ; for the poet would hardly have given us an. 
unnccciTary repetition of the lame words, nor have difmiflcd Pandarus 
twice in the fame manner. The conclufion of the piece will fully 
juftifythe liberty which any future commentator may make in omitting 
the fcene hert and placing it at the end, where at prefent only the few 
Jines already mentioned are to be found. Steevens. 

1 do not conceive that any editor has a right to make the tranfpofi- 
tien propofed, though it has been doncby Mr.Capell. Thet force lines 
alluded to by Mr. Steevens, which are found in Am folk at the end of 
this fcene, as well as Dear the conelulion of the play, (with a very 
flight variation) arethefc : 

PanJ. Why but hear you — 

Tro. Hence, broker lacquey ! Tgnomy and fliame 
Pin fue thy life, ar.d live aye w'th thy name ! 
Put in the original copy inquarto there is no repetition (except of the 
words —Bui bearjw)i no abfurdity or impropriety. In that copy the 
foilowlngdialogut between Troihi-sund Pandarus is found in its pre- 
sent place, prccifely as it is here given ; but the thice lines above 
quoted do not conftitute any part of the fcene. For the rtpj't.ion of 
thole three lines, the players, or the editor of the folio, alone are 
anfwcrablc. It never could have been intended by the poet. I have 
therefore followed the original copy. Ma lone. 

Vol. XI L G SCENE 
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SCENE IV. 

Between Troy and the Grecian Camp. 

Alarums : Exeurft jns, Enter T h e r s i t ls. 

Ther. Now they are clapper-clawing one another ; I'll go 
look on. That difiembling abominable varlet, Diomed, has 
got that lame fcurvy doting rooliih young knave's fleeve of 
Troy, there, in his helm : I would lain fee them meet; 
that that fame young Tiojan afs, that loves the whore there, 
might fend that Greekilli whorc-maflcrly villain, with the 
fleeve, back to the diifcmbling luxurious drab, of a fleeve- 
lefs errand. O' the other fide, The policy of thofe crafty 
fwearing rafcals 5 , — that ilalc old moufe-catcn dry cheefe, 
Neftor; and that fame dog-fox, Uiyfles, — is not prov'd 
worth a black-berry : — They fet me up, in policy, that mun- 
grel cur, Ajax, againfl that dog of as bad a kind, Achilles : 
and n^w is the cur Ajax prouder than the cur Achilles, and 
will not arm to-day ; whereupon the Grecians begin to pro- 
claim barbarifm 6 , and policy grows into an ill opinion. Soft J 
here come lleeve, and t'other. 

Enter DrOMKD, Troilus following. 

Yro. Ely not ; for, fhouldft thou take the river Styx, 
1 would fwira after. 

Dio, Thou doll mif-call retire : 
I do not fly ; but advantageous care 
"Withdrew me from the odds of multitude : 
Have at thee ! 

Ther. Hold thy vhore, Grecian! — now for thy whore, 
Trojan ! — now the fleeve, now the fleeve ! 

[Exeunt Trojlus and DlOlf fighting. 

5 C the other ftJe, thr p4'iey tf tht.p enfty rWCarfng rtrftalt^ &c] 
But in what ftnle are Neftor and Uiyfles acenfed of bc\ngfxveari»i 
rafcats ? What, or to whom, did they fwear ? I am pofuivc that/iva* 
in? is the true reading. They had collogued with Ajax, and trimmed 
him up with infmeere praifes, only in order to have {rimed Achilles'* 
emulation. In this, they were the true fneercrs ; betraying the firfl, 
to gain their ends on the latter by that artifice. Theobald. 

o — fa proclaim barl:arifw^\ To fet up the authority of ignorance, 
to declare that they will be governed by policy no longer. Johnson. 

Enter 
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Enter Hector. 

th8* What art thou, Greek ? art thou for Hector's 
match ? 

Art thou of blood, and honour 7 ? 

Ther. No, no : — I am a rafcal ; a fcurvy railing knave ; a 
very filthy rogue. 

Heel. I do believe thee ; — live. [Exit. 
Ther. God-a-mercy, that thou wilt believe me ; But a 
plague break thy neck, for frighting me ! What's become ol 
the wenching rogues ? I think, ihey have fwallow'd one 
. another : I would laugh at that miracle. Yet, in a fort, 



Prefent the fair (bed to my lady Creilid : 
Fellow, commend my fervice to her beauty ; 
Tell her, I have chnltia'd the amoroui Trojan,. 
And am her knight by proof. 

. Serv. I go, my lord. [£.tfl Servant. 

Enter Agamemnon*. 

Agam. Renew, renew! The fierce Polydaifluj 
Hath beat down Menon : baftard Margareion- 1 

7 An thou of klood an 4 honour Tin's ii an idea taken from the 
ancient books of romantick chivalry, as U the following one in the 
fpcech of Diomed : 

And am her knight by proof. S re evens. 
It appears from Stgar on Honor, Military and C/W, folio 1602, p. 122,. 
that a perfon of fuperior birth might not be challenged by an inferior, 
or if challenged, might refufe the combat. Re: o. 

8 — t.ii< thou Trmku* borfi ;] So, in Lydgatc : 

" That Troifuj by maine aud mighty force 
14 At unawares, he caft down from his borfi, 
" And gave it to his fquire for to beare 
" To Crejpda % &c. Stekvens. 

9 • — buflarJ M<*rgarel<m\ The introduction of a baftard fon of Pri- 
am, under the name of Margarelon, is one of the circumftanccs taken 
from the ftory book of Tbt Thru* Dtflru&ons of Twy. Theobald. 

The circumftancc was taken from Zydgatt, page 194 : 
" Which when the valiant knight, Margarclon, 
" One of kiii£ Priam's baftard children," &c. Steevens. 



lechery eats itfelf. I'll feek them. 



IE*'*- 



SCENE V. 
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Hath Doreusprifoner ; 
And ftands colofius-wife, waving his beam, 
Upon the paflucl corfcs of the kings 
Epiflrophus and Cedius : Polixencs is (lain i 
Amphimachus, and Thoas, deadly hurt ; 
P.uroclus ta'en, or flain ; and Palamedes 
Sere hurt and bruis'd : the dreadful Sagittary 
-Appals our numbers' ; hafte we, Diomcd, 
To reinforcement, or we perifti all. 

Enler NtSTOR. 

NJ. Go, bear Patroclus* body to Achilles ; 

And bid the fnail-pac'd Ajax nrm for fhame. — 
There is a thoufar.d Hcclors in the field : 
Now here he fights on Galathe his horfe*, 
And there lacks work ; anon, he's tlu ie afoot, 
And there they llv, or die,Lke icaled feulls 1 

Before 

* — the frfii Iful Sagttiary 

AppuU cur numUrs:—] " Beyonde the royalme of Amafonnc 
" came an auncvent kynge, wyfc and dyfercete, named F.pyftrophus, 
M and brought a M. knvi:htcs,ar.d a mervwl'oufc beftc that was call- 
M ed sacit i ayre, th.-t behynde the myeldes was an liorfe, and to- 
u fore, a man : this beftc w^s hcery like an liorfe, and had his eyen 
" red as a cole, and fllOttC Wv 11 with a Lowe : tlu befit made the Grekes 
" fore af-rde, and fiewe many of tUm n';il> lis Ln " The Tlree Bflruc- 
tio-'s of Ttoy, printed by C'axton. Tufobalo. 

A very eircumftant al account of this S*gittary is likewife to be 
found in , page 174. St livens. 

* — on GaJathc his borfe^\ From lie Three Definitions of Troy , is 
taken this name given to Heeler's horfe, Tukohai.d. 

" *\nd fought, by all the means he could, to take * 
M Galathe, Heelor** horfe," Lyddite, p. 175. 
John S evens, the author of Cintbia't Revenge, 1 613, (a play com- 
mended by Ben Jwfi* in fome lines prefixed to it) has mounted Hcclor 
on an dH l ant, St eev f. n s, 

3 — Jmledk\x\U, &c.'| Sculls are great numbers of fifhes fwimming 
together. The modern editors not being acquainted with the term, 
changed it into finals. My knowledge of this word is derived from a 
little beck called The Englfb Expoftor, London, printed by John 
.Legatt, 16] 6. Again, in the acin long of Drayton's Polyollion : 

" My filvcr-lciJedyl/.A about my ltrcams do fwecp." Stekv. 
Scaled mentis here, difperfed, put to flight. This is proved deei- 
fivtly bv the original reading of the quarto, fating, which was either 
changed by the poet himfelf io fcaled (with the fame fenfe) or by the 
editor of the folio. If the latter was the cafe, it is probable that not 
being fufliciently acquainted with our authour's manner, who frc* 

quently 
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Before the belching whale ; then is he yonder, 
And there the ftrawy Greeks 4 , ripe for his edge, 
Fall down before him, like the mower's fwath : 
Here, there, and every where, he leaves, and takes ; 
Dexterity fo obeying appetite, 
That what he will, he does ; and does fo much, 
That proof is call'd impoliibility. 

Enter Ulyssss. 

UJyjf, O, courage, courage, princes! great Achilles 
Is arming, weeping, curfing, vowing vengeance : 
Patroclus' wounds have rous'd his drowfy blood, 
Together with his mangled Myrmidons, 
That nofeltfs, hanulcfs, back'd and chipp'd, come to hinv 
Crying on Heclor. Ajax hath loft, a friend, 
And foams at mouth, and he is arm'd, and at it, 
Roaring forTroilus : who hath done to-day 
Mad and fantafKck execution ; 
Engaging and redeeming offaimfelf, 
With fuch a carelefs force, and forcelefs care,- 
As if that luck, in very fpite of cunning,. 
Bid him win all. 

» • 

■ 

Euler Ajax. 

Ajax. Troilus ! thou coward Troilus ! 

Dh. Ay, there, there. 

Neft* So, fo, we draw together.- 

quently ufes the active for the paffive participle, he fuppofed that 
the epithet was merely defcriptive of iorae quality in the thins 
defcribed. 6 

The paflage quoted above from Drayton does not militate a«iinfc 
this interpretation. There the addedepithet Jiver (hews thatthe word 
fcaled'u ufed in its common fenfc ; as the context here (to fay nothing 
of the evidence arifmg from the reading of the oldcfteopy) afcertainsit 
to have been employed with the lefs ufualfignification already ftated. 

" The cod from the banks of Newfoundland (fays a late writer) 
pnrfucs the whiting, which flies before it even to thefouthern fhorcs 
of Spain. The cachalot, a fpecics of whale, k faid, in the fame 
manner, to purfue a lhoal of herrings, and to fwallow hundreds in a 
mouthful-" Knox's Htflorytf Fijb, 8vo. 1787. The throat of the 
cachalot (the fpecics of whale alluded to bv Shakfpeare) is fo large 
tlut, according t9 GoldJmith, he could with eafe fwallow an ox. ' 

a r n - MALONE. 

ftrawy Gvcch,} la the folio it is— thc/,77^ Greeks,—. 

Johnson. 

Enter 
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% 

Enter Achilles. « 

Achil. Where is this Hcflor ? 
Come, come, thou boy-quellcr, fhew thy face ; 
Know what it is to meet Achilles angry. 
Hector ! where's Hector ? I will none but Hector. [Exeunt* 

SCENE VI. 

Another part of the fehl. 
Enter Ajax. 

Ajax. Troilus, thou coward Troilus, mew thy head ! ! 

( Enter D 10 ME IK 

Bio. Troilus, I fay ! where's Troilus ? 
Jljax. What would'ft thou ? 
Dio. I would correct him. 

Ajax. Were I the general, thou mould 'ft have my office, 
Ere that correction : — Troilus, I fay ! what, .Troilus I 

, Enter Troilus. • 

- Tro. O traitor Diomed ! — turn thy falfe face, thou traitor. 
And pay thy life thou ow'ft me foFmy horfe ! 
Dio. Ha ! art thou there ? 

Ajax. I'll fight with him alone ; ftand, Diomed. 
Dio. He is my prize, I will not look upon s . 
Tro. Come both, you cogging Greeks 6 ; have, at you botlv 

[Exeunt,, fighting* 

5 IivUInot look upon.] That is, (as we fliould now fpeak,) I will 
POt be a looker-on. So, in King Henry VI. P. III. 

u Why ftand wc here — 
" Wailing our lo flics, — 
M And look upon, as if the tragedy 
" Were playM in jtft by counterfeited actors ? ,r 
Thefe lines were written by Shakfpeare. Ma lone. 

6 - -you cogging Greeks This epithet has no particular propriety 
in this place, hut the authour had heard of Gratia mendax. Johnson. 

Surely the epithet had propriety hi refpece of Diomed at leaft,\vho 
had defrauded him of his mtftrcis. Troilus bellows it on both, uniur 
ob culpam. A fraudulent man, as I am told, is fbll called in the 
North — a gainful Greek. Cicero bears witnefs toth'rs character of the 
ancient Greeks. " YefUmoniorut* rcJigior.em et /idem nunquam >Jta naiio 
col u it." Again : " Grecorum ingenia ad falLndum parcta f*nt" 

St E EVENS. 

2 Enter 
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„ Rnter Hector. 

' Heft. Yea, Troiius ? O, well fought, my youngeft bn> 
ther! 

Enter Achilles. 

AchiL Now do 1 fee thee : Ha ! — Have at thee, Heclor. 
Heel. Paufe, if thou wilt. 

AchiL I dodifdain thy courtefy, proud Trojan. 
Be happy, that rr.y arms are out of ufe : 
My reii and negligence befriend thee now, 
But thou anon (halt hear of me again ; 

Till when, go fcek thy fortune. [Exit* 

Heel. Fare thee well : — 
I would have been much more a frefher man, 
Had I expected thee — How now, my brother ? 

» 

t ■ 

Re-enter Troilus. 

Tro. Ajax hath ta'en ./Eneas ; Shall it be ? 
No, by the flame of yonder glorious heaven, 
He (hall not carry him ; I'll be taken too, 
Or bring him off : — Fate, hear me what I fay ! \ 
I reck not though I end my life jo day. [Exit* 

Enter one in fumptuous armour. 
Heel. Stand, ftand, thou Greek; thou art a goodly 
mark : — 

No ? wilt thou not? — I like thy armour well 7 ; 

I'll 

i 

7 — / like thy akmwr ivcll /] This circumftance, as Mr. Steevens 
has obierved, is taken from Lydgate's poem, B. ill. Sign. S ii. i 
<pote from the original, 1555 : 

" — in this* while a Grckifh king he mctte, 

44 Were it of hap or of adventure, 

44 The which in fothe on his cote armowrc 

44 Embrouded had full many ryche ftoue, 

41 That gave a lyght, when the fonne fhone, 

44 Full br'yght and ckare,that joye was to lene, 

44 l\3r pcrles white and emtrawdes grene 

44 Full many one were therein fette. — 

44 Of whole arraye when Hcclor taketh hede, 

" Towardes him f'.ftgan him drawe. 

44 And fyrft I fynde how he hath him flawe, 

4 * And after that by force.of his raanheade 

* 4 He hent him up afore him on his ftede, 

14 And faftgan wyth him for to ryde 

44 From 
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Pll frufn it 8 , and unlock the rivets all, 

But I'll be mafter of it : — Wilt thou not, bead, abide ? 

Why then, fly on, Til hunt thee for thy hide. [Exeunt*. 

SCENE VII. 

* 

The fame. 
Enter Achillas, with Myrmidons. 

AchtL Come here about me, you my Myrmidons ; 
Mark what I fay. — Attend me where I wheel : 
Strike not a ftroke, but keep yourfelf in breath ; 
And when I have the bloody Hector found, 
. Empale him with your weapons round about ; 
In felled manner execute your arms 9 . 

Follow 

" From thewardes a lytell out of fydc, 
" At gord leyfer playnly, if he maye, 
" To ipoyle him of hi* rych arraye..— - 
" On horfc-backe out whan he him ladde, 
** Rccklcfoly the ftoryc makcth mynde 
" He cafte his fhclde at his backe behynde, 
" To weld him Telle kt more libertye, — 
" So that his brcft diiarmed was and bare." Malone. 
This.furnirtud Shftkfprarc with a hint for the following line : 
lamunarm'd; forego this vantage, Greek. Steevens. 
8 77/frufii /'/,] The word frufi 1 never found clfcwhere, nor un- 
derftand it. Hanmer explains it, to br<ak or brwfi. -Johnson. 

The meaning of the word is afecrtained by the following paflngc in 
The Depruftion of Trey, a book which Shakfpcare certainly had before 
him, when he wrote this play : 

" Saying thefe wordes, Hcrculf s caught by the head, poor Lychas, 
—and threw him againft a rocke fo fiercely that hee to frufbed and all 
to-burft his bones, and fo flew him." \ 

Agairl,in The H/flcry of Helyas Knight of the Stoan y bl. 1. no date : 
" — fmote him fo couragcoully with his fworde, that he frtt/bed all' 
his helm, wherewith the erle fell backward," &c. 

The latter quotation was produced by Mr. Steevens. Malone. 
Hanmer's explanation appears to be right, and the word frufb % in 
this fenfc, to lie derived from the French verb froiffir t to bruize, or 
break to pieces. Mason. 

* — execute your arms.] Thus all the copies ; but furcly we fhould 
read — aims. Steetens. 

1 cannot approve of the amendment propofed by Mr. Steevens. 
The Myrmidons had no aims to execute. To exeate their arm is to 
employ them ; to put them to ufe. A fimilar exprefiion occurs in 
Othello t where lago fays, 

- Witocfi 1 
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Follow mc, firs, and my proceedings eye : — 

It is decreed — Hetfor the great muft die. [Exeunt. 

SCENE VIIL 

7 7.>e fame. 

Elite? Men KLAUS, and Paris, fighting ; then Thkrsites. 

Ther. The cuckold, and the cuckold-maker are at it : 
Now, bull ! now, dog ! 'Loo, Paris-, 'loo ! now my doublc- 
hen'd fnarrow ! 'loo, Paris, 'loo ! The bull has the game : 
— 'ware horns, ho! 

[E::eunt PARIS WMeNELAUS, 

Enter M a r g a r e lo n . 

Alsr. Turn, flavc, and fight. 

Thrr. What art thou ? 

Mar. A baftard Ton of Priam's. 

Thcr. I am a baftaid too ; I love baflards : 1 am a baftard 
begot, baftard infti ucled, baftard in mind, baftard in valour, 
in every thing illegitimate. One bear will not bite another, 
and wherefore mould one baftard ? Take heed, the quarrel's 
moft ominous to us: if the fon of a whore fight for a whore, 
he tempts judgment : Farewel, baftard. 

Mar. The devil take thee, coward I [Exeunt. 

SCENE IX, 

Another part of the Field. 

Enter Hrctor. 

Heel. Moft putrified core, fo fair without, 
Thy goodly armour thus hath coft thy life. 
Now is my day's work done ; I'll take good breath : 
Red, fword ; thou haft thy fill of blood and death ! 

[Juts of his helmet and hangs his Jlmld behind llm. 

Enter Achilles, and Myrmidons. 

Achll. Look, Hector, how the fun begins to fet : 
How ugly night comes breathing at his heels : 

" Witnefsthat here Iago doth give up 
" The execution of his \% it, bands, heart, 
M To wrono'd Othello's fervice." 
And in Love's Labour s J,o(l, Rofaline fays to Biron, 
" Full of comparifons and wounding flouts, 
" Which you on all eftates will execute." Mason*. 

G 3 Even 
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Even with the vail r and dark'ning of the fun,. 
To clofe the day up, Hector's life is done. 

Heel. Iamunarm'd; forego this vantage, Greek*. 

AchiL Strike, fellows, ftrike 3 ; this is the man I feek. 

[Hector jails- 
So, Ilion, fall thou next! now, Troy, fink down y 
Here lies thy heart, thy finews, and thy bone. — 
On, Mynr.idons ; and cry you all amain, 
Achilles hath the mighty Heclor Jlain* [A retreat founded- 
Hark ! a reireat upon our Grecian part. 

Myr. The Trojan trumpets found the like, my lord. 

1 Even with the vail— 1 The vail \s, I think, the fnki„ s of the fun 
not veil or cover. Jo h n so n . 

2 lam unarm J; forego this vantage, Greek.'] Hector, in Lydgate's 
poem, falls by the hand of Achilles; but it is Troilus who, having 
been inclofcd' round by the Myrmidons, is killed after his armour had 
been hewn from his bodv, which was afterwards drawn through the 
field at the horfe's tail. The Oxfird Bdilvr, I believe, was ttrifiu- 
formed; for in the old ftory-book of 'The Three D.Jh anions of Troy , I 
find likewife the fame account given of the death of 'iVjiiua Hey* 
wood, in his Rsf* of Lutrcct, 1638, feemsto have been indebted tv> 
fouic iuch work as Hanmcr mention*. 

« Had puiliant Heclor by Achilles' hand 
" Dy'd in a fingle monomachic, Achtllfs 
"-Had been the worthy ; but bemg (lain by odds, 
« Thepooreft Myrmidon had as much honour 
" As faint Achilles, inthe Trojan's death." 
It is not unpleafant to obferve with what vehemence Lydeate, who in- 
the grofieft manner has violated all the characters drawn bv Homer, 
takes upon him to reprehend the Grecian poetas the original offender.. 
Thus in his fourth book : 

« Oh thou, Homer, for fhamebe now red, 

« And thee amaie that holdeft thy felfe fo wyfc, 

u On Achylles to fet fuch greata pryfc 

u In thy bokes for his chyvalrye, 

" Above cchonc that Uorfhym magnyfye, 

" That was fo fleyghty and'fo full of fraude, 

" Why gcveft thou hymfo hyc a prayfe and laude Y* 

Steevens* 

3 Strike, fMws, Jlrike This particular of Achilles overpowering 
Hector by numbers, and without armour, is taken from the old ftory- 
book. Hanmer. 

* On, Myrmidons ; and cry you all amain, 
Achilles hutb the mighty Hetlor fain.] 

"12, Titty Kccla acrv, ff* St* ItfcfW*/!* LL. X. Maione. 

AchiL 
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Ach'xh The dragon wing of night o'erfpreads the earth, 
And, flickler-likc 6 , the armies feparates. 
My half-fupt fword, that frankly would have fed, 
Pleas'd with this dainty bit, thus goes to bed. — 

[fheathes his fiuoriL 

Come, tie his bhdy to my horfe's tail ; 

Along the field I will the Trojan trail. \_ExeunU 

SCENE X. 
The fame. 

I 

Enter Acamemnov, Ajax, Mfnelaus, Nfstor, Dio- 
medj{S, and Others , marching. Shouts within. 

Agam. Hark! hark! what mout is that ? 

Ncfi. Peace, drums. 
Within. Achilles! Achilles! Hertor's (lain ! Achilles! 

Dio. The bruit is — Hector's flain, and by Achilles, 

Ajax. If it be fo, yet braglels let it be ; 
Great Hector was as good a man as he. 

Agam. March patiently along : — Let one befent, 
To pray Achilles fee us at our tent. — 
-If in his death the gods have us befriended, 
Great Troy is ours, and our fliarp wars are ended. 

[Exeunt, marching. 



6 And , fuller-tile^ A filler was one -who flood by to part the 
combatants, when viclory could he determined without blood fhed. 
They are often mentioned by Sidney. " Anthony (fays Sir Tic. North 
in his tranflation of Plutarch) was himfelf in perfon a fuller to part 
the young men when they had fought enough." They were called 
fullers, from carrying fticks or ftaves in their hands, with which they 
interpofed between the duellifts. We now call thefe f idlers— fdifnen. 
So again, in a comedy called, Fortune by Land arJ Sea, by Heywood 
and Rowley : " — 'tis not fit that every apprentice Humid with his fliop- 
" club play between us thef idler tWIXt my heart and him " 

StE EVENS. 

Minmeu gives the fame etymology, in his Dict. 1617 : *AJHc&* 
ter between c two, fo called as putting a fid- or ftaffe betwecne two 
fghting or fencing together." Malone. 

SCENE 
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SCENE XL 

Another part of the fthL 

Enter ^Eveas, and Trojans. 

JEn.e. Stand, ho ! yet are we matters of the field : 
Never go home 7 ; here ftorve we out the night. 

Enter Troilus 

Tro Hector is flain. 

yVL Hector ? — the gods foibid ! 

tT.'o. He's dead ; and at the murderer's horfe's tail, 
In beallly Tort, dragg'd through the fhameful field. — 
Frown on, you heavens, cfTL-cl your rage with fpeed ! 
Sit, gods, upon your thrones, and fmile at Tro) 8 ! 
1 fay, at once let your brief plagues be mercy, 
And linger not ourfure deftruelions on ! 

JEne. My lord, you do difcomfort all thehoft. 

Tro. You under/land me not, that tell me fo ; 
I do not (peak of flight, of fear, of death ; 
But dare ail imminence, that gods, and men, 
Addrefs their dangers in. Hector is gone ! 
Who fliall tctl Priam fo, or Hecuba ? , 
Let him, that will a fcreech-owl aye be call'd, 
Go in to Troy, and fay there — Hector's dead : 
There is a wurd will Priam turn to flone ; 
Make wells and Niobesof the maids and wives, 

7 Nrvcr go bowfj&c] This line is in the quarto given to Troilus. 

Johnson. 

8 — faMcat Trey f] Thus the ancient copies ; but it would belter 
agree with the left of Trollus's wifli, were we to read : 

-firtitc at Troy, 

T fay, at once ! Stf.f.vens. 
Smttt was introduced into the text by Sir Thomas Ilanmcr, and 
adopted by Dr. Warburlon. J believe tne old reading i* the true one. 

Mr. Upton thinks that Shaklpcarc had the Pfalmifl: in view. " He 
that dwclleth in heaven fliall laugh them tofcorn ; the Lord fliall have 
them in derifion." Pf. ii. 4. " The Lord fliall laugh him to feorn ; 
for he h ub feen that his day 15 coming." Pf. xxxvii. 1$, In the 
paflage before us, (he adds) "the heavensaretheminittersof the Gods 
to execute their vengeance, and they are bid to froivn on ; but the 
Gods themfelves at Troy; they hold Troy in deriftun, for they 
Qc its d. tjf is coth Ing? ' M A LOiv B« 

Cold 
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Cold flatues of the youth ; and, in a word, 
Scare Troy out of itfelf. But, march, away : 
Hector is dead ; there is no more to fay. 
Stay yet ; — You vile abominable tents, 
Thus proudly pight upon our Phrygian plains, 
Let Titan rife as early as he dare, 

191 through and through you ! — And thou, great-fizMi 

coward ! 

No fpace of earth (hall funder our two hates ; 
I'll haunt thee, like a wicked confcience ftfll, 
That mouldeth goblins fwift as frenzy thoughts.-—- 
Strike a free march to Troy ! — with comfort go ; 
Hope of revenge mall hide our inward woe. 

[Exeunt jEneas, and Trojan s. - 

As Troilus is going out, enter, from the other fide, Pan-- 

darus. 

Pan. But hear you, hear you ! 

Tro. Hence, broker lacquey 9 ! ignomy and (hame * 
Purfue thy life, and live aye with thy name ! [Exit Tro. 

Pan. A goodly med'cine for my aching bones ! — 
O world ! world ! world ! thus is the poor agent dcfpisM ! 
O traitors and bawds, how earneftly are you fet a* work, 
and how ill requited ! Why mould our endeavour be fo 
loved J , and the performance fo loath'a? what verfe for it!- 
what inilance for it ? — Let me fee : — 

Full merrily the humble-bee doth fing, f 
Till he bath loft his honey, and his fting ; - 
And being once fubdu'd in armed tail, 
Sweet honey and fweet notes together fail.— - 
Good traders in the fkfh, fecthis in your painted clothes. • 

^ Hence, broker lacquey f\ Thus the quarto and folio. For broktY 
the editor of the fecond folio fubftitutcd brother, which in the third ; 
was changed to brothel. 

Brohr in our authour's time fignified a bawd of either fex. So, in * 

King John : 

4< This bawd, this broler, this all-changing word," &e. 

Malonf. 

1 — igaemy mi Jbamc] Ignomy was ufed in our authour's tiirle for 

ignbminy. M A LONE. 

1 —hriii — ] Quarto; deftrdkXxo. Johnson. 

Vol. XIL H Ar 
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As many as be here of pandar's hall, 
Your eyes, half out, weep out at Pandar's fall : 
Or, if you cannot weep, yet give fome groans, 
Though not for me, yet for your aching bones. 
Brethren, and fillers, of the hold-door trade, 
Some two months hence my will mall here be nwde : 
It mould be now, but that my fear is this, — 
Some galled goofe of Wincbcfler 3 would hifs : 

3 Some galled goofe of W\n:hcjler—*\ The publick flews were anci- 
ently under the jurifdi&ion of the bifliop of Winchefter. Pope. 

Mr. Pope's explanation may be fupportcdby the following pa/Tage 
in one of the old plays of which my negligence has loft the title : 
" Collier ! how came the goof to be put upon you ? 
u I'll tell thee : The term lying at WincbeRer in Henry the 
Third's days, and many French women coming out of the lile of 
Wight thither, &c. there were many punks in town," fee. 

A particular fymptum in the lues venerea was called a IVinchcfer 
goofe. So, in Chapman's comedy of Mtifieur D'OIk r, 1606 : "—the 
famous fchool of England call'd Winchefter, famous, I mean, for the 
pafe? &c, 

Again, Ben Jonfon, in his poem called, An Execration on Vulcan : 

" this a fparkle of that Arc let loofe, 

M That was lock'd up in the Wuuhejlriam gwfe, 
" Bred on the Bank in time of popery, 
" When Venus there maintained hermyfterv." 
Ir* an ancient fatire called Code Lcrelles E-Je, hi 1. printed By 
TVvnkyn dc Worde, no date, is the following lift of the different 
rehdences of harlots : 

" There came fuch a wynde fro JVlnchefler r 
'* That blewc thefc women over the ryver, 
u In wherye, as I wyll you tell : 
" Some at faynt Kateryns ftroke agrounde y 
" And many in Holhome were founde, 
" Some at faynt Gyles I trowe : 
M Alfo in A-ve Maria Aly y and at Wcflmenfler f 
* And fome in SLoredyche drewe theder, 
** With grcte lamentacyon ; 
" And by caufe they have loft that fayre place, 
M They wyll by Me at Colman hedge in fpace," &C; 
Hence the old proverbial fimile, " As common as Coleman Hedge " 
now Co/en. an-Jh.et. S TE EVENS. 

Cole in his Latia Diil. 1679, renders a Winchefler Gooft, by f>udcn- 
degra. Ma lone. r * 

Some galled Winchefler goofe may mean, either a ftrumpet that had 
the venereal difeale, or one that felt herfclf hurt by what Pandarus- 
had faid. It is probable that the word was purpofely ufed to expiefs 
both thefe fenits. Mason. 

2 • Till 
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Till then, I'll fweat, and feek about foreafes; 

And, at that time, bequeath you my difeafes 4 . [Exit. 

* This play is more correctly written thai mod of Shakfpeare'* 
compolitions, but it is not one of thofe in wheh either the extent of 
his views or elevation of his fancy is fully di played. As the ftory 
abounded with materials, he has exerted littleinvention ; but he has 
diverlified his chara<5lers with great variety, aid preferved them with 
great exactnefs. His viciouscharaCtersfometmcsdifgufl,but cannot 
corrupt, for both Creffida and Pandarusare dctfted and contemned. 
The comick characters leem to have been the favourites of the writer; 
they are of the fuperficial kind, and exhibit n ore of manners than 
nature; but they are copioufly filled and powerfully imprclTcd. Shak- 
fpcare has in his flory followed, for the greater rJhrt, the old book of 
Caxton, which was then very popular; but the cnaWter of Therfites/ 
' of which it makes no mention, is a proof that thiaplay was written 
after Chapman had publiihed his vcrlion of Horn A Johnson. 

The firft feven books of Chapman's Homer werelpubliflied in the 
year 1596, and again in 1598. They were dedicated as follows : To 
the mojl honoured nciv lining injlance of the AcbilleiaX 'virtues eternized 
by divine Homere, the Earle tf EJJlxe, Earl Marjkll^ Iffc. and an 
anonymous Interlude, called Thersytes his HumouA and Conceits ,had> 
been publiihed in 1598. Steevens. 

The interlude of Tber/ites was, I believe, publilicd long before 
1598. That date was one of the numerous forgeries if Chet wood the 
Prompter, as well as the addition to the title of the fciece, — f* Ther- 
iites his humours and conceits for no fuch words art found in the 
catalogue publiflicdin 1671, by Kirkman,who appArs tohavefcen 
it. Ma lone. 

There are more hard, bombafttcalphrafes in thefer&us part of this 
play, than, 1 believe, can be picked out of any other fix Plays of Sbak- 
fpiare. Take the following fpecimens : — "Torti'vc i —$erftJlive y — pro- 
traflive> — itr.portltfs, — infijlure, — deracinate, dividable. And in the next 
Ait, — pajl-proportiony—unrefpeclivcy — propugnation, — -fAf-afti'mptim^ — fclf— 
admifton ) —aJ'«lji l gate f — kingdom V, &.C. TyrwhitT. 



relf-a/tn 

■ 
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